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SZEPPROZAI IRASOK



A SZOKEVENYEK

Eredeti novella
1
- De hova?
- Pestre.
- Pestre?
- Igen.
- Mért épen...7
- Legbiztosabb.
- Jo.
- Koran...
- Kész leszek.
- Vigyazva...
- Ne f¢lj.
- S el ne késsél...
- Nem.
- Isten veled, Anikom!

- J6 ¢éjt, Karoly!

2

Szegény oreg Csornay Andras ur! 6 oly diadallal mondja épen most a kaszindban vele
sakkozo tiszteletes urnak a sakk-mattot, mintha tulajdonkép nem 6 volna sakk-matt; mert
hiszen Aniko az 6 neje, és Karoly unokadccse.

3

Masnap az egész kisvaros, melyben ezek torténtek, mintha csak egy nyelv lett volna, Csornay
Karoly és Csornay Andrasné megszokésérol beszélt.

- Ugy kell a vén bolondnak, mért vett el oly szép fiatal lyanyt.

- Hanem ez mégis tuljar az eszemen; hiszen mod nélkiil szerették egymast.

- Az igaz.

- En csak a szegény Greget sajnalom; fogadni mernék, sirba viszi 6t felesége utani bija.
- Szegény oOreg!

- Szegény Csornay Andras!
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Mig a kisvarosban azon beszédek kerengtek, miknek rovid kivonatat kozoltik, Kéroly
Anikoval Pestre ért. Midon kocsisok a fogadoba hajtott, épen akkor indult ki onnan egy mas
kocsi.

- Hah! - sikolta fel Aniko.

- Vakulj meg! - gondola Karoly, futé pillanatot vetve a kimend kocsin iilére, s mindketten
oltonyeikbe burkoléztak, mennyire lehetett; mert azon kocsi a varosukbeli boltost vitte.

- Nem ismert rank - szolt nyugtatdlag Kéroly, midon a kibérelt szobaba Iéptek -, kiilonben
koszont volna.

- Héla istennek!

- Es most az enyém vagy, Anikom, enyém e szép barna haj, e szép piros ajk, e szép fekete
szem, e sz¢ép fehér kebel...

- Tiéd vagyok, Karoly!

S boldogok voltak, egy ideig. De az érzéki gyonyor csak mamor, melybdl az ember kijoza-
nodik, s midén Karoly és Aniko kijézanodtak, nagy szomorusaggal szolanak.

- Teremtd isten! mibdl éliink? mindenbdl kifogytunk...

Nem értek ra tovabb tanacskozni, mert az ajton kopogas hallatszott, s utdna egy ismeretlen Gr
1épe a terembe.

- Csornay Karoly trhoz van szerencsém? - kérdé az idegen.
Karoly zavarodtan s némileg megijedve hallgatott, folfedeztetés jutvan eszébe.

- On hallgat - folytatd az idegen -, de meglepetése tantsitja, hogy 6n az, kit keresek; méltoz-
tassék nevét e sorok ald irni. Igy. Méhoz egy évre pontban ismét meg fogok itt jelenni. Ne
feledje 6n, mahoz egy évre. Ajanlom magamat.

A rejtélyes ismeretlen tavozék.

Nehéz volna kitalalni: Kéroly- s Anikoénak bamulata vagy 6rome volt-e nagyobb? mert a
papir, melyet az idegen odanyujta, egy 0sszegrdl sz0l6 nyugtatvany volt, mellyel a két szeretd
egy évig, bdven koltve, beérhette; s ez dsszeget az idegen le is olvasta a nyugtatvany alairasa
utan.

- Megfoghatatlan! - kialta f61 Aniko, a pénzt szemlélve.

- Azaz nagyon is megfoghatd biz ez - felelt Karoly, eltéve a szinte mannaként odahullott
pénzt.

S ezentul ¢éltek még boldogabban, mint eddig, minthogy most mar anyagi gondok nem
haborgattak Oket, s azon aggodalmok is szétoszlott, hogy a boltos altal tdn megismertettek,
mert hisz ebben az esetben az déreg Csornay Andras rég rajtok iithetett volna.

- S egy év mulva - szola Kéroly - ismét eljon az az idegen, hogy nyugtatvanyat aldirjam, s
pénzét folvegyem; nemde, azt monda?

- Igen.

- Szivesen megteszem!
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Csornay Andréas nejének s unokadccsének megszokése utan nem telt bele fél év, hogy az
oregur hdzahoz egy ifju érkezett. Arcan hosszas szenvedés s kétségbeesett elhatdrozottsag
kifejezése.

Andrés Gr nemrég jott haza a kaszindbodl, s szomoru volt. Vagy még mindig felesége hiitlen-
ségén szomorkodott, vagy azon, hogy ma a tiszteletes ur egymas utan tobbszor sakkmattolta...
nem tudjuk.

Az ifjil ember belépe, az Oreg elsdpadva rogyott székére; amaz reszketve ragadd meg kezét, s
esdekld hangon szo6lt:

- Batydm, édes jO batydm (mert Kéroly volt az ifjil), mi 4ron nyerhetem meg bocsénatat?
mindenre kész vagyok, mindenre...

- Hol van né... 6m... azaz...?
-O... 6... nincs itt...
Az dreglr nagyot 1élegzett.

- Mindent elmondok - folytata Kéroly -, s meglatja on, inkabb szanakozasat érdemlem, mint
bosszajat. O, én borzasztd sokat szenvedtem. Mennyorszagom ideje vajmi hamar lejart, s jott
a pokol 6rok kéarhozatja, mert 6n nejének arcdn harom angyal, de szivében haromszédz satan
lakik, 6 az asszonyok legrettenetesbike. Tovabb nem tlirhettem, megszoktem tdle...

- Szegény Karoly 6csém, szivembdl sajnallak; de te engem még inkabb sajnalhatsz: téged csak
fél évig, hanem engem egész éven at gyotort...

- Ont is?...

- Bamulsz, ugye? A vilag a legboldogabb hazasparnak tarta benniinket; 1atott volna csak négy-
szemkozt egymassal!... emléke is borzaszt. Aldasom kisért szokéseden, mert te voltal leg-
nagyobb joltevdm az életben; s én jotéteményedet némileg meghélalni akarvan, miutdn
hollétedet megtudtam a boltos altal, ki veletek taldlkozott, rendes jovedelmet hatdroztam
szamodra, melyet egy évre {0l is vettél.



A HOHER KOTELE

...Megbiintetem az atyak vétkeit a fiakban
harmad- és negyediziglen...

Jehova

Végtelen magas a te lakasod, oh isten!

Huszonhat esztendeig ropiilt imadsagom, mig hozzad jutott.
De eljutott hozzad.

Es te meghallgattad! meghallgattad!

Amily forrd volt imédsagom, oly forré most kdszonetem.
Ko6sz6nom, koszonom!

Szamot vetettem az élettel. Nincs tobb dolgom a f6ldon. Jolesnék meghalnom; de nem terhel-
lek tobb konyorgéssel, én istenem! hiszen legnagyobb kivansagomat kegyelmes voltal telje-
siteni... ha fenn van a nap, minek volnanak akkor a csillagok?

Semmit nem kérek téled tobbé, teremtém! megelégszem eddigi josagoddal.

J6 vagy te, jo.

Dicsértessék a te neved mindorokkeé!

Ugysem élhetek mar soka. Oreg vagyok, nagyon oreg. Hetvenéves. Reszket kezem, mely a
tollat tartja, mint reszketett ezel6tt félszazaddal, midén azon lyany kezét tartotta, kit szeret-

tem. El fogja-e valaki olvasni tudni életem torténetét, mit e reszketd kézzel akarok leirni?...
taldn jobb, ha olvashatatlan lesz, mert az iszonyu!

Hm, 6 volt életem éatka, és mégis sohajtok nevére. O volt életem étka, igaz, de egyetlen bol-
dogsaga is. A boldogsag igen rovid, az atok igen hossza volt... kis langocska és égig nyuld
fiist!

Rozat eldszor szerettem az életben. Eltte mondtam ugyan mar masnak, hogy szeretem; de
akkor hazudtam... ah, talan ezért szallt ram az 4tok? nem, nem; egy hazugsag ennyit nem
érdemel, egy ily hazugsag. S ha mégis, ha mégis!...

Ki ne ismerné az elsd szerelmet? e varatlan kedves vendéget, ki véletleniil betoppan, és egy
kizsakmanyolt tiindérvilagnak minden csillagat és viragat koriilottiink hinti el; s a csillagok
elveszik szemiink fényét, s a viragok illata lerészegit, elbodit.

Igy jartam, midén Rozat lattam meg.

Labaim ingadoztak. Kis hija volt, hogy térdre nem estem, és nem imadkoztam... nem imad-
koztam 6hozza!



Ami szép és kedves a teremtésben kezdet ota el6fordult, mindaz lelkemben volt e pillanatban,
s szerettem volna Rézanak elmondani... s egy szot sem szolhattam, nyelvem elfelejtette a
beszédet. Néman bamultam. Ugy tetszett, mintha ezt észrevette volna... mert szemlatomast
kertilte tekintetemet. Ez kedvem szerint tortént; mert ha 6 néz ream, én nem mertem volna
szemeimet folemelni. Az elsd szerelem visszavezeti a szivet eredeti artatlansdgadhoz; ekkor
lathatni, mily tisztan keriil ki a 1¢lek az isten kezébdl.

Ro6zatdl Ternyeihez jutottam. Jutottam, mondom, mert eszemen kiviil voltam; nem tudtam:
mit cselekszem? hova megyek? csak azon vettem észre magamat, hogy Ternyei szobéjaban
vagyok.

- Baratom! - kialték fol.

O szokas szerint nyajasan idvezelt.
- Baratom! - kialték ol ujra.

- Nos? - kérdé 6.

- Baratom!

- Ezt mar hallottam; tovabb?

- Oh, baratom!... - egyebet sem tudtam szo6lni, nyakaba borultam, és sirva fakadtam. - Lasd -
folytatam kis id6 mulva -, nevetni akartam és konnyeztem; ugye, bolond vagyok?

- Ha magad nem mondod is, kezdem hinni - felelt 6.

- Hidd el, hogy az vagyok, bolond, driilt... de ha ilyen az Oriiltség, ugy sajnadlom, hogy mar rég
meg nem Oriiltem. Hanem, Boldizsar baratom, te nem vagy igaz baratom, mert egyataljaban
nem veszesz részt az én dromomben...

- J6 fiu, hisz eddig még azt sem tudom, hogy oriilsz-e vagy blisulsz?
- Oriilok, baratocskam, 6riilok...

- S mi adott okot ilyen 6rjongd dromre?

- Hisz tudod...

- Hogy tudnam?

- Hat nem mondtam még?

- Egy botlit sem...

- No lasd, és én azt gondoltam, hogy mar mindent elmondtam. Megallj hat... iilj le csak...
iiljlink le... elmondom. Tudod-e, hol voltam?

- Nem.

- Az égben!

- Az égben?

- Ott!

- S a hanyadikban?

- A hetedikben, pajtas.

- Szép. Most mar tokéletesen hiszem, hogy bolond vagy.
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- A hetedik égben voltam, Boldi, akar hiszed, akar nem; vagy a hetedik ég szallt le a foldre.
Annyi szent, hogy lattam az angyalok angyalat...

- Ah, ugy!
- Lattam azon alakot, mely mintaul szolgalt az istennek, mikor az angyalokat teremtette...
- A kis Bettit?

Ternyeinek e szavara, nem tudom, mi volt, amit éreztem: fajdalom-e vagy diih? de hirtelen
folugrottam, mintha tiizes vasat iitottek volna oldalamhoz. Ismét lecsillapultam, és... elundo-
rodtam; nem tudom: azon névtdl-e, melyet Ternyei emlitett, vagy magamto6l?

- Boldizsar - sz6l€k -, ha baratom vagy, ha szeretsz, ki ne ejtsd tobbé e nevet eldttem.
- Megengedj, édes baratom - felelt 6 -, de nem tudhattam, hogy mar mast szeretsz...

- Mar mast szeretek! én nem szeretek mast, mert eddig senkit sem szerettem, most szeretek
eldszor.

- Megbocsass. Igazsagtalan voltam irantad, elismerem. Csak fol is tennem azt, hogy oly leanyt
szerethettél volna, mint az a... de hagyjuk 6t; nem fogom t6bbé emliteni, ha ugy kivanod. Hat
Uj szeretdd... vagyis szeretdd...

- Még nem szeretOm...
- De rem¢élsz?

- Ki ne remélne! a remény olyan olcs6 aru, mit a legszegényebb ember is megszerezhet... az
ily szegény is, mint magam vagyok.

- S mennyire vagytok mar?

- Még semennyire.

- Ez nemigen sok. De besz¢ltél vele?

- Természetesen!... azaz dehogy, nem beszéltem biz én még.

- Hat?

- Csak lattam.

Ternyei egyet pattantott ajkaival, mintha ilyesmit akart volna mondani:
- Abrandos golyho!

- Csak lattam - folytatam én -, de e latas elég volt arra, hogy 6rokre boldog vagy elkarhozott
legyek.

- Eh!

- Semmi eh, Boldizsar. E leanyt birnom kell, némnek kell lennie, vagy...
- Vagy mas lesz néd.

- Soha, eskiiszom.

- Jaj, baratom, én is eskiidtem mar igy eleget.

- Anndl rosszabb.

- S remélem, nalad sem lesz az utoso...

11



- Ne tovabb, Boldizsar. Talan igazat beszélsz. Nincs valtozobb szél az emberi szivnél. De én
most hiszem, hogy az enyém kivétel, érzelmem oly szent, hogy ha nem is emberi, legalabb
barati kotelességed, kegyelettel viseltetned iranta.

- J6, ne félj, nem lesz rdm panaszod... de hat szép-e az a bizonyos szép?
- Ragyogo sz¢épség, baratom, ragyog6, mint a téli csillag.

- Sz6ke? barna?

- Barnapiros, mint az esthajnal.

- Ah, éppen az én izlésem.

- Igen? hat ha még latnad!

- Remélem, meg fogom latni...

- Meg kell 6t latnod, hogy megitélhesd: ok nélkiil zavarodott-e igy fol szivem ¢és eszem, vagy
sem?

- S hatha én is beleszeretek?

- Nem, Boldizsar, azt nem fogod tenni, azt nem szabad tenned. Képes lennél-e boldogtalanna,
nyomorava tenni legjobb baratodat?

- Es ha mar mast szeret?

Fol akartam kelni illtombdl, és nem birtam. Elzsibbadtam tet6tiil talpig. Erre még eddig nem
gondoltam; s e gondolat fajdalma volt szerelmem nagysaganak mértéke.

- Ne légy gyermek - szolt Ternyei -; arcod fehér, mint a bemartott meszeld... micsoda kislelkii-
ség ez? én csak ugy mondtam, s te maris kétségbeesel. En, ha igazan igy volna, sem ijednék
meg. A mandba is, ha mast szeret, csapd el a kezérdl. Addig van.

- Nincs addig, Ternyei - feleltem -, nincs addig. Ha valaki minden vagyonomat elrabolnd, meg
tudnék neki bocsatani; de annak, ki szeretdmtdl, lelkem kincsétdl fosztana meg, soha, soha!

- Konyvekbdl beszélsz, pajtas...
- Lelkembol, lelkem szentirasabol!

- A l¢éleknek nincs szentirasa; legfoljebb kalendariuma van, melyet minden évben 1jjal cserél
fol.

- Baratomtdl hallani ilyet: f3;.
- No hiszen ezt csak a szerelemre nézve értem.
- Ha csak arra is. Ki a szerelemrdl nem gondolkodik nemesen, az semmirdl sem.

- Térjiink masra. Keserli kezdesz lenni, pedig ezt nem érdemlem tdled; avagy van-e hivebb
baratod nalamnal, sz61j?

Illetddve ragadtam meg jobb kezét, mondvan:
- Bocsass meg, baratom!...

Ternyei Boldizsar nagy ur volt, azonfoliil kartyas; s én mégis hittem, hogy 6 baratom. Nagy ur
¢s kartyas és... baratsag! De huszonkét éves koraban mit nem hisz az ember?
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Naponként eljartam Roza ablaka alatt; s6t napjaban tobbszor. Ha megpillantdm 6t, hirtelen
visszafordultam, félvén, hogy 6 is meg talal engemet latni; ha pedig nem lathatdm, kétségbe-
estem.

Nagy filké voltam... amilyen szokott lenni az ifji, midén el6szor szeret.

Hetek teltek bele, mig kissé nekibatorodtam... annyira, hogy meg mertem Ro6zat latogatni, de
csak olyankor, midén bizonyos voltam benne, hogy tobbedmagéaval van. Ternyeit hittam
egyparszor magammal, de akkor épen kartyazni kellett mennie.

- Ki van itthon? - kérdem egyszer R6zaék cselédjét.

- A kisasszony - felelt az.

- Es?

- Maés nincs; csak maga van... tessék bemenni...

- Nem... nem volt szandékom... majd... - efféléket hebegtem, kifelé hatralva.
A szobaajté nyilt. Roza Iépett ki.

- Ah, On itt? isten hozta... - szolt.

- Kivantam tisztelkedni... - mondam, azt sem tudva, mit beszélek.
Bevezetett.

- Epen jokor jon 6n - kezdé -, mar Gigy unatkozom; csak egyediil vagyok.

- Tartok t6le, hogy jelenlétemben még inkabb fog kegyed unatkozni.

- Oh, miért?

- Mert én igen rossz mulattatd vagyok... nagyon keveset szoktam, vagyis tudok beszélni.
- En nem szeretem a sok beszédet...

Eddig ellenkez6t tapasztaltam: Roza igen beszédes volt. De nyilatkozatdn megoriiltem, mert
azt a kedvemért tette. Tortem fejemet rajta: mit valaszoljak most mar neki? s egy gondolatom
sem jott. Megzavarodtam. Elpirultam. Arcom égett.

- Ah - kezdém, hogy pirulasom okat paldstoljam -, ez a sz¢l ugy kifujja az ember képét...
- Sz¢£17 - kérdé Roza mosolyogva.

- Kegyetlen sz¢l fuj, kisasszony.

- Lehetetlen, hiszen ime a kertben a fak levelei meg sem mozdulnak.

- Ugy bizonyosan megallt mér - valaszoltam még jobban elpirulva, hogy baklovésemet észre-
vettem.

Es ujra elhallgatank.

Azon kezdtem gondolkozni: honnan van, hogy most Rdza is oly szotalan, holott maskor... ezt
jora magyaraztam. Kétségbeesett elhatarzottsag szallta meg szivemet. Most vagy soha! -
kialték fol magamban, és... melléje 1éptem. Halkan megfogam kezét... ekkor ujra elhagyott
minden batorsagom. Banni kezdtem vakmerényemet. De nem, gondoldm, most mar vissza
nem lépek, ha a sir van is megasva alattam, mely elsé szavamra megnyilik, hogy elevenen
elnyeljen! Erésebben fogtam meg kezét... az enyém reszketett, de érzém, hogy az 6vé is.
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- Réza kisasszony - szoltam végre, vagy leheltem tulajdonkép, mert nem volt erém hangot
adni -; Réza kisasszony... mit mondjak?... hogyan mondjam?... én kegyedet szeretem...

Roéza nem szo6lt, de sotét pilldin konny rengett, melyet nem adtam volna a braziliai korona
gyémantjaért, mert gyongy volt az, mely az érzelem végetlen tengerét sejteté velem keblében.

- Roza, én szeretlek téged! - kiadlték fol magamon kiviil. - Szeretlek!
Egymas karjaiban... sirtunk. Kibontakozott végre 6lelésembdl.

- Fogj meg, Rozam, ne eressz el! - szolék. - Ugy tetszik, mintha ropiilnom kellene, felropiil-
ndm a mennybe; pedig nem hiszem, hogy a mennyorszag olyan szép, mint most a fold.

Egymas mellé {iltiink. Mit én tudom: mit beszéltiink, vagy beszéltiink-e valamit?... De igen,
emlékezem, hogy 6 igy szolt tobbek kozott:

- Minek mondtad meg, hogy szeretsz? hisz én azt Ggyis tudtam. Leanyszem ne latna azt meg,
ki altal szerettetik! Es ha nem lattam volna is: szivem stgta, hogy te szeretsz, szeretned kell
engemet... oh, ha ezt nem reméltem, nem tudtam volna, taldin méar ott volnék, hol a megrepedt
szivek szép csendesen pihennek. Mert, lasd, én az els6 pillanat 6ta, hogy taldlkoztunk, a tiéd
vagyok. SOt tobbet mondok. Neved Andorlaki Maté. Mikor én e nevet hallottam, mieldtt
lattalak, valami kiilondst, valami megmagyarazhatatlant éreztem. Akkor nem tudtam, mi az?
most tudom, hogy szerelem volt. Oly jolesett mindig e nevet hallanom, és oly kivancsi voltam
azt latni, ki e nevet viseli. Végre meglattam 6t; meglattalak. Mint szerettem volna rad-rad
pillantani, de nem mertem, mert szemeid rajtam fiiggtek. Csak nem veszed rossz néven
Oszinteségemet? Igaz, hogy, Gigyszdlvan, csak ma beszéliink el6szor egymassal, de semmi az;
mi szeretjiik egymadst, s a szeretSk elsé pillanatban is régi ismerések. Ugy tetszik, mintha mi
két szomszéd csillagok lettiink volna ezel6tt; te lehulltal, én magam nem akartam az égen
maradni, és elbujdostam, hogy keresselek, és most foltaldltalak! Most mar mindegy, akar
¢gen, akar foldon: csak veled lehessek... mert ugye, nem valunk el tobbé?

- Elvalni? t6led? soha!... oh, de...

- De? mi de?...

- Sziiloid, Rozam!

- Sziil6im? a sziil6k azért vannak, hogy az aldast adjak gyermekokre.
- Es ha nem fogjak adni?

- Miért ne adnak?

- Mert én szegény vagyok...

- Hisz 6k sem igen gazdagok...

- Epen azért...

- Ne is beszéljiink errdl - szakaszta félbe Réza. - Sziil6im meg fognak egyezni; és ha nem...
mindegy! kész leszek veled ¢hezni, fazni... csak szeress!

Es nyakamba borult, és csokolt, és homlokomat simitotta, € homlokot, melyen akkor nem
voltak red6k, hanem haj volt, s melyen most nincs haj, hanem red6k vannak.
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- Nos, baratom, mit mondasz R6zdhoz? - kérdém Ternyeit az elsd latogatas utan, melyet vele
tettem kedvesemnél.

- Igazan szép leany, derék leany, mondhatom - vélaszolt Ternyei -; pompdas leany, becsii-
letemre!

- Csodalkozol most, hogy ugy magamon kiviil ragadt?

- Csodalkozom... azaz dehogy csodalkozom, dehogy!

- Hat hova akarsz most menni? - kérdém tdle, miutan néhany utcan végigmentiink.
- Haza.

- Haza? Hisz mar rég elhagytuk lak4sodat.

- Lehetetlen! - szolt Ternyei koriilnézve. - A patvarba, csakugyan... hat forduljunk vissza.
Masnap talalkoztam vele.

- Rosszkedvil vagy - sz6litdm meg -, mi lelt?

- Eh, az ¢jjel jatszottam, ¢és sokat vesztettem.

- Pedig nemigen szoktal veszteni...

- Atkozottul szorakozott voltam; tudj’ az 6rdog, hol jart az eszem.

En sejteni kezdtem, és borzadva kezdtem sejteni: hol jart az esze. Tébbé nem hittam 6t
Ro6zahoz, de lassanként szlintek aggodalmaim, mert Ternyei maga sem mondta, hogy menjiink
kedvesemhez, s6t nem is emlitette Ot.

A gazember maga jart hozza, tudtomon kiviil.

Egyszer azzal az 0jsaggal lepett meg Roza, hogy Ternyei kezét kérte.

- Es te od’adtad, bizonyosan, ugye? - riadtam ra.

A szegény ledny szobormerdn allt, és nézett ram, s konnyei kezdtek omlani.

- Felcsokolnam konnyeidet - kialték fol ellagyulva -, felcsokolndm konnyeidet, R6zdm, de
nem vagyok rd érdemes! - S kezét tetéztem csdkjaimmal. - Bocsass meg, lelkem, bocsass
meg! - folytatdm - keservet okoztam neked, de megbocsass; lasd, elmém zavart... nem tudom,
mit mondok... mit cselekszem. Isten veled!

Eszeveszetten rohantam el téle haza. Otthon jutott eszembe, hogy Ternyeihez akartam menni.
Odasiettem. Nem lelém 6t honn. Meg kell 6t taldlnom, ha az itéletnapig keresem is! - gondo-
lam, s sorra jartam a kartyatanyakat, hol 6t meglelni reméltem. Végre rdakadtam. Csakugyan
kartyaasztalnal volt.

- Ternyei Boldizsar! - kilték, amint meglattam 6t.

- Ah, j6 estét, baratom! - idvezelt 6.

- Baratod? ellenséged!

- Ej, pajtas, a mennykdbe is, mi az 6rdog lelt?

- Eppen azt akarom megmondani, mi lelt?... jer!

- Megallj, mindjart vége a jatéknak; addig csak nem kelhetek fol...

- Jer, ha mondom! - rivalltam r4, megragadva 6ltonye gallérjat.
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- Ej, hisz ez nem tréfa...

- Magam is azt tartom, hogy nem az!... - és razni kezdtem irgalmatlanul.

A t6bbiek szakasztottak el t6le. Azutan mi tortént? nem tudom; elvesztém eszméletemet.
Masnap hozzam jott. Még agyban talalt, mert gyongélkedém. Kezét nyujta; nem fogadam el.
- Hat magyarazd meg: mi bajod? mit akartal velem tennap? - széla.

- Mit akartam?... parbajra akartalak hini; azutan jutott eszembe, hogy vini sem tudsz.

- Parbajt? és mi okért?

- Hm, el akarja rabolni kedvesemet, lelkem idvességét! és még azt kérdezi: mi okért parbaj?
- Balga fiu - sz6lt 6 mosolyogva -, hat ily csekélységért az a roppant zaj?

- Csekélység!

- Sz6t sem érdemel. Hisz elmondtam mar a szeretdkrdli véleményemet.

- En is elmondtam az enyémet.

- Beteg vagy, édes baratom, beteg; de remélem, hogy idével meg fogsz gyogyulni.

- Es te meg fogsz betegedni, Ternyei, mégpedig altalam, ha tovébb is folytatod alnoksagodat...

- Megallj, Maté, hadd beszéljem ki magamat. J6jiink tisztdba egymassal. Tudod, mit?... hat...
igazan szodlva, én is szeretem Rozat... no ne ugorjal fol, ne szakits félbe... hadd mondjam el a

mondokamat. Te is szereted Rozat, én is; te is noiil akarod venni, én is...

- Nem hallgatsz? - szakitam 6t félbe.

- Te hallgass hat, mig én beszélek. Aztan majd szdlhatsz. Tehat mind a ketten ndiil akarjuk

venni Rozat. O alkalmasint hozzad hajlik; sziildi pedig hozzam. Ez igen természetes; én gaz-

dag vagyok, te szegény. Es meggondoltad-e ezt, Maté, hogy szegény vagy? és hogy a hazassag
a szegény embernek végtelen baj? Elnézhetnéd-e jo 1élekkel, hogy azon asszony, kit szeretsz,

sziikséget szenvedjen, nyomorogjon? mit?... gondold meg ezeket, Maté baratom.
- Es ha meggondolom?
- At fogod latni, hogy nem val6 neked a hazassag.

- Es aztan?

- Hogy jobb lesz lemondanod Rézardl. Mondj le, édes baratom. Tudod mit? Ha lemondasz:

tiéd vagyonom fele. Na, olyan nagylelkii leszek.

- Nagylelki? nyomoru vagy!

- Tehat nem fogadod el ajanlatomat?... sohasem lattam szegény emberben ilyen megatalko-

dottsagot!

- Elég!... most mar elég!... takarodjal!...

- Megallj, még egyet mondok...

- Nem akarok semmit hallani...

- JO; hat csak azt adom tudtodra...

- Semmit, semmit!...

- Csak azt, hogy ha az enyém nem lesz Rdza, a tiéd sem lesz!

Felelni akartam neki; de hirtelen eltavozott.
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Ha az enyém nem lesz Réza, a tiéd sem lesz!

Oh, mennyi gyétrelmet okoztak e szavak nekem. Ejjel-nappal fiileimben zugtak, s zugasok ré-
mes volt, mint a félrevert harang kongésa az ¢g6 hdz gazdajanak; zigasok rémes volt, mintha
arvizet hallottam volna felém todulni, mely elnyeléssel fenyegetett.

Végre eltlint e kisértet, mely sziinteleniil ijesztgetett. Jegyet valtottam Rozaval.

Ternyeit nem lattam ama jelenés 6ta, s jegybenjarasunk ideje alatt eszembe sem jutott; nem
csoda, mert csak egy gondolatom volt: Réza. Oh, mennyire szerettem 6t! Ha ra emlékezem:
még most is, kozel 6tven esztendd multaval, folenged egy része keblem azon jégtengerének,
mit masok szivnek neveznek.

Az esketd eldtti napon, délutdn, R6zénal voltam. Enyelegtiink, ingerkedtiink, nevettiink...
egészen gyermekek valdnk. Végre olembe iiltetém, keblemhez szoritdm, vallamra hajta fejét,
¢s ezt sugtuk egymasnak:

- Holnap ilyenkor, R6zam!
- Holnap ilyenkor, Matém!
Es 6romkonnyeket csokoltunk le egymas arcarol.

Hm, ha tudna az ember a jovendét: e szavakra, hogy ,,holnap ilyenkor” sem 6, sem én nem
sirtunk volna 6romkonnyeket.

A nagy nap ram virradt.

Miota Rézéaval eldszor taldlkoztam, keriiltem Bettit, keriiltem még gondolatban is; semmit
sem hallottam feldle, azon voltam, hogy ne halljak, és... ez ¢éjjel rola dlmodtam. Mid6n f6léb-
redtem, gondolkoztam feldle, de egykedviileg. Ugy képzelém 6t, mint vizbefiiltat, ki hosszan
uszott a habok alatt, s most még egyszer folmeriilt, hogy aztan 6rokre elstilyedjen. Feledésem
folyaman uszott 6, s Ggy véltem, emlékezetem holdvildga még egy halovany sugart vet holt
arcara.

Mult ¢ji Almam nemsokara kiment eszembdl.

Kozelgett végre az idd, mely a templomba, az oltar elé hitt, melyre tennap azt mondtuk Roza-
val: holnap ilyenkor! Néma elragadtatassal fiiggott tekintetem szép jegyesemen. Mily szép
volt  menyasszonyi ruhdjaban, koszoraval fején. Es mind e szépség enyém! - gondoldm, s e
gondolatot nem adtam volna a csillagos égért.

A nasznép gyiilekezett. Osszegyiilt. Mar indul6félben voltunk, midén belépett... Ternyei.

- Meg fognak 6ndk bocsatani - szdla -, hogy hivatlan l1étemre betolakodom; de oly érvendetes
ujsagom van Andorlaki bardtom szdmara, melyet egy percig is halasztani véteknek tartottam.
Maté baratom! magad sem remélted ugye, hogy ma kettds linnepet iilj? tudniillik: lakodalmat
és keresztel6t...

- Mi koz6m a keresztel6hoz! - mondam.

- Ej, az isten szent szerelmeért, hogyne volna k6zod hozza? - folytatd Ternyei. - Hiszen az apa
te vagy... igen, bardtom, a kis Betti egy filival ajandékozott meg.
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Ez temetdi jelenés volt. Ugy tetszett, mintha Ternyei toronyéra lett volna, mely tizenkettét
itott, s a szellemeket folidézte sirjaikbol.

Halvény arcok ¢és csend.

- Maté baratom, hat ilyen néma atyai 6romed, mi? Pedig aki nem jo apa, vajon lehet-e jo
férj?... - folytatd Ternyei.

Miattam beszélhetett volna akdrmeddig, mert nyelvem le volt kdtve, le volt fagyva. Roza
szakita 6t félbe:

- Uram, ez szemtelenség, aldvalosag! on kezemet kérte, és visszautasittatott... dn Andor-
lakinak vetélytarsa volt... és ez elég magyarazatul...

Ezalatt magamhoz jottem, s szolék:

- Igen, ez elég magyarazatul, és... de fontebb érzem magamat, semhogy ez alacsony vadat
megcafolni sziikségesnek tartsam.

- Nem, Maté, nem sziikség 6t megcafolnod, egy szot se e ragalmazohoz! - mondta Roza,
hozzam simulva.

- Uram - sz6lita meg Ro6zédnak atyja Ternyeit -, ideje, hogy tdvozzék 6n korlinkbdl...

- Jol van hat, tavozom - felelt Ternyei -, de ha nem akarnak 6nok hallani, majd latni fognak.
Isten 6ndkkel, uraim és holgyeim. Isten veled, Maté bardtom, boldog hazassagot!

Middn Ternyei bezarta maga utdn az ajtot; ugy tetszett, mintha valami irtézatos almam lett
volna, mintha azt dlmodtam volna, hogy fojtogattak... folébredtem, és nagyot 1¢legzém. Siette-
tem az eskiivést. Azt gondoldm, hogy a sietés életem ingadozd boldogsagat szilard alapra
allitja. Rohanni, répiilni szerettem volna a templomba, az oltarhoz. Ah, minek siettem! Ot
percnyi késedelem talan 6tvenévi atkot haritott volna el fejemrol.

Eppen amint az egyhazhoz értiink, 1épett ki onnan két asszony egy... megkeresztelt csecsemd-
vel.

- Konyoriilj rajtam, én istenem! - sohajték magamban, s ijedtemben igy megszoritim szom-
szédom karjat, hogy az majd folsikoltott.

Roza tantorogva Iépett amaz asszonyokhoz, s alig érthet6leg kérdé:
- Kié e gyermek?

- Egy szegény lednyé - felelt az asszonyok egyike.

- Leanyé? - kidlta Roza.

- F4jdalom, hogy leany¢.

Es ezt hallanom kellett!

Roéza felém fordult, és ream szogzé szemét... ilyen tekintettel {izé ki az angyal Adamot és Evat
a paradicsombol.

- Tehat csakugyan igaz? - szola. - Mentsd magadat, most mentsd magadat. Hallgatsz? tehat
csakugyan megcsaltal...

- Nem, Roéza, istenemre, téged nem... - hebegem.

- Engem nem? hanem hat mast, ugye?... s mint megcsaltal mast, ugy fogsz majd engemet is
megcsalni...
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- Menjiink, R6za, menjiink innen, és hallgass ki...

- Nem hallgatlak ki; hinnék szavadnak, hinném hazugsagodat is, mert nagyon szeretlek!...
nem, nem szeretlek, nem foglak szeretni, ha szétszakad is bele szivem, mint e koszoru!

Letépte fejérdl a koszortt, s 6sszeszaggatva dobta azt labaimhoz.

Az indul6 hintok robogésa keltett fol Almambol vagy haldlombdl, vagy mi volt? mit én tudom.
Egyediil alltam; nem hittem volna, hogy mindez valéban megtortént... de ott volt a bizonysag
eléttem, az eltépett koszort. Koriilnéztem; azt a csecsemot... fiamat keresték szemeim. Mar
elvitték, s ez szerencséje volt, mert kétségbeesésemben a templom faldn ziztam volna szét
kopony4jat... szerencséje volt? ah, inkdbb szerencsétlensége. Jobb lett volna neked ekkor, itt
halnod meg, szegény, szegény fiam te!... legaldbb apad lett volna hohérod, nem mads; s leg-
alabb templomnal haltal volna meg és nem...

Folvettem egy levelet R6za menyasszonyi koszortijabol.
- Legyen ez emléke annak, hogy egykor én is voltam boldog! - gondolam, s menék.

Mire hazaértem, elvesztettem a koszort levelét. Visszafordultam a templomhoz, hogy egy
masikat vegyek f0l, s amint ott voltam, elfeledtem: miért mentem oda? Ismét Gtnak indultam,
¢s jartam, isten tudja, hol? és gondolkodtam, isten tudja, mit? csak ut6s6 gondolatomra
emlékezem, €s az halal volt, dngyilkossag.

- Meg6lom magam! - ezzel végzém. - Nem akarok tovabb élni, nem élhetek tovabb. Hiszen
mar ugyis eleget éltem! Boldog voltam néhany percig... vagy honapig? boldogsagban oly
hamar jar az id6; és boldogtalan vagyok néhany szazad... vagy csak 6ra 6ta? boldogtalanoknak
oly lassti az idS. Es én e kint tovabb is szenvedjem?... Minek szenvedjen az ember, mikor oly
konnyli menekiilni minden bajtdl? De nem gyavasadg-e meghajolni, eltdrni a fajdalom alatt?
nem a legnagyobb gyavasag-e az 6ngyilkossag?... és ha mindjart az is, mit én banom! S hatha
még nagyobb gyavasag tlirni a szenvedést, véget nem merni vetni neki?... Miért ne raznok le a
szivr6l azt a hernyot, melyet életnek neveznek? mért varjuk be, hogy maga essék le rola,
mikor mar nincs min ragddnia tobbé!... Isten hozzad, vilag!

Es mentem a folyonak, hogy beleugorjam. Nem ugortam bele, mert az be volt fagyva. Jutott is
ekkor eszembe: tél van-e vagy nyar?

- Ez a sors intése - gondolam -, a sors elzarta siromat, azt kivanja, hogy még éljek. De minek
¢ljek hat?... minek? hat nem vagyok-e apa? Igen, ¢Ini fogok, élni gyermekemnek, fiamnak és...
és... hah, hogy erre még eddig nem is gondoltam!... Aldott 1égy, sors, hogy elzartad ellem a
halal tjat, 1égy aldott. Oh, ha van élet az élet utan, és én a mennybe jutottam volna: leszalltam
volna az idvek orszagabol e karhozatos foldre, hogy teljesitsem, amit itt megtenni elfeledtem.
Elni fogok gyermekemnek ¢és a... bossziinak!

7

A bosszuvagy késobb tamadt bennem az atyai szeretetnél; mégis erdsebb volt, mint ez. EI6bb
mentem Ternyeihez, mint fiamhoz.

- Isten hozott, édes baratom! - kialta felém Ternyei.

- Ne légy oly szemtelen - valaszolék -, hogy még most is baratodnak nevezz. Ne haboritsd {6l
lelkemet e szoval. Hidegvérrel jottem hozzad, ugy akarok végezni és tavozni.

- Tréfan kiviil, hideg komolysagod jobban meglep, mint a minapi diihod. Es mit akarsz
végezni?
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- Amit mar a minap kellett volna tennem: téged kitorolni az ¢l6k sorabol!

- Mily szivesség! le vagyok kotelezve.

- Vivnunk kell, Ternyei; vagy te 6lj meg engem, vagy én ollek meg tégedet.
- Péarbaj?

- Elet-halalra!

- Maté, Maté, mikor gyogyulsz mar meg?

- Majd ha téged kiirtalak, mert te vagy nyavalyam.

- Bolond vagy, pajtas, bolond. Szerelem és aztan péarbaj! mondhatom, hogy kopott jelenések-
kel gazdagitod a vilagtorténetet.

- Es én mondhatom, hogy te hidba okoskodol itt eléttem. Hatarozz helyet és idét, és valassz
fegyvert.

- Am légyen, ha tigy akarod. Tehat a fegyver: semmi... a hely: sehol... az id3: soha. Aztan,
remélem, pontosan meg fogsz jelenni...

- Csakugyan olyan gyava vagy, amilyennek tart a vilag, latom.

- Mar megengedj, Andorlaki, én nem gyavasagbol keriilom a parbajt, hanem elvbdl.
- Ismerjiik az ilyen elveket.

- Hidd el, ha mondom...

- Oh, nagyon hiszem!... de mit vesztegetjiik a szot hidba. Akarsz-e vivni vagy nem?
- Mondtam mar, hogy nem.

- Ugy hét kényszeriteni foglak.

- Szeretném tudni: miként?

- Meg fogod tudni! - sz6lék, s tavozam.

Tudtam, mily szenvedéllyel, diihvel szokott kartyazni. Ugy hivém, kénnyii lesz 6t ily alkalom-
mal annyira folingerelnem, hogy vagy elfogadja kihivasomat, vagy éppen 6 hijon ki engemet.
Viarva vartam, hogy 6t kartyaasztalnal talaljam, mibe egyébirant nem sok idd telt. Kartyazott,
de egyre nyert. Maskorra kellett tervemet halasztanom. Kdvetkezd alkalommal is nyerni
kezdett... nyert... mar Gjra tdvozni akartam, midén a szerencse fordult, és 0 elkezdett veszteni.
Egyre vesztett. Mindinkabb tlizbe jott, s nagyobb-nagyobb Osszeget tett f6l. Végre roppantat
kockaztatott... kartyaja jon... megnézi... ki akarja vagni, hogy nyert; ekkor kikapom kez¢ébdl és
izrél-porra szaggatom. Fogat csikorgatva ugrott fol, és nekem... de hirtelen megallt, ismét
leiilt, s hidegvérrel monda a szolganak:

- Jozsef, 0 kartyat. Barataim - folytata jatszotarsaihoz -, ez a pimasz erének erejével vivni
akar velem, de azért sem éri céljat, hahaha!

Pofon vagtam, 6 rogton visszavagott. Tarsai kacagtak, s én latva, hogy nem boldogulok vele,
otthagytam Oket.

Még azon nap estéjén Ternyei lakasara mentem. Magammal hittam szolgamat.
- Itthon urad? - kérdém Ternyei szolgajatol.

- Igen - felelt az.
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- Jer be velem, jertek be mind a ketten - mondam a két legénynek.

Bementiink.

- Itt megalljatok - sz6lék a szolgaknak -. Ternyei - folytatdm -, jer beljebb egy szobaval.
- Minek?

- JOssz vagy nem?

- De mivégre?

- Ha nem akarsz joni, mindegy, itt is végezhetek...

- Menjiink tehat.

- Ternyei Boldizsar - kérdém a masik szobdban -, utojara kérdem: meg fogsz-e vini velem
vagy sem?

- Ismét ez a parbaj? és mindig csak a parbaj... sohasem lattam ily unalmas embert!
- Ternyei Boldizsar, latod e karikast a honom alatt?
- Nos?

- Fiilednél fogva huzlak innen szolgéink elébe, ¢és addig foglak korbacsolni, mig a parbajt el
nem fogadod... szolgdink eldtt, érted?

Ternyei meghokkent, elséapadt.
- Aha, jol tapintottam! - gondolam.

- De, Maté, te mégis rettenetes ember vagy - szolt oly hangon, mely talan akarata ellen
esedezd lett.

Nem feleltem, hanem megragadtam fiilét, s vonni kezdtem a masik szoba felé.

- Andorlaki, megallj, egy pillanatig, kérlek... ldsd, hogy hozzank hasonlok el6tt meggyalaztal,
ezt f0l sem vettem; de szolgak eldtt, Maté, szolgaink eldtt nem engedhetem, hogy csuffa tégy.

- Rajtad all, a csufsagot eltlirni vagy elharitani...
- De ha ¢én vini egyataljadban nem akarok, vagy nem merek, hogy az igazat kimondjam...

- Még egyszer mondom: flilednél fogva viszlek ki, és folhasogatom korbdcsommal ruhadat és
bérddet ama legények el6tt.

- Tehat hajthatatlan vagy?
- Az.

- Méaté, nem konyoriilsz?
- Nem.

- Oh, istenem, teremtém!... nem, szolgak el6tt nem engedem magamat megbélyegezni; inkabb
le hagyom vagni karomat vagy orromat... igen... tehat... vini fogok. De te hittal ki; jogom van
fegyvert valasztani.

- Valassz!
- Kardra megyek... ez nem oly kdnnyen halélos, mint a golyo.

- De nekem jogom... - hirtelen meggondoltam magamat, s folytatdm - jol van, tehat kardra!
mikor és hol?
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- Mindegy akarmikor és akéarhol, ha mar meg kell lennie.

- Tehat holnap napfolkeltekor az akaszt6fa mellett. De ha meg nem jelensz?
- Ott leszek, becsiiletemre!

- Eh, becsiileted...

- Bizzal bennem. Szavamat adtam, s amit megigérek, meg szoktam tartani... hisz ezt mar te is
tapasztaltad...

- Hallgass, nyomoru! - vagtam kozbe. - E giiny ajkadon a félelem miatt nyavalyatort lelkednek
tajtéka. Tehat holnap napfolkeltekor az akasztofa mellett.

Es ezzel tavozam szolgammal egyiitt.

- Te Jancsi - sz6lék hozza utkézben -, holnap vini fogok: segédem lesz.

- Szivesen, uram, s mi dolgom lesz 0j hivatalomban?

- Semmi, csak nézni fogod, hogy 616m meg Ternyeit.

- Oh, ezer 6rommel!... hanem hatha 6n taldl valahogy odaveszni, j6 uram?

- Ha én veszek oda? akkor eltemetsz. Tudod, hol tartom pénzemet; azt el fogod vinni annak a
leanynak, aki... aki ndlam is volt néhanyszor azel6tt. Emlékezel ra? Betti. Ennek viszed el
pénzemet. Butorom ¢és ruhataram pedig a tiéd lesz; megérdemled, mindig jo fit, hii cselédem
voltal. Hanem, igaz, ugy temess el, hogy senki észre ne vegye siromat, mert haldlomnak titok-
ban kell maradnia. A vilag majd azt fogja gondolni, hogy banatomban elbujdostam; s ugy kell,
hogy ezt gondolja. Gyilkosomon kiviil csak te fogod tudni, hogy nem bujdostam el, hanem
otthon vagyok... a sirban, melynek helyét szinte csak te fogod tudni. Aztdn, te Jancsi, néha-
néha csak eljossz siromhoz, s tan egy-egy konnyet is ejtesz rd? mit?... no ne bolondozz hat!
hiszen nem mondtam, hogy mar most kezdd el a sirast. Ne kdnnyezz, j6 fi. Ez mind csak
mesebeszéd volt... nem én leszek az, aki meghal. Eszem 4gaban sincs, hogy meghaljak. Bizom
az Orok igazsagban, és ez Ternyei halalat kivanja, nem az enyémet, a megbantottét, az oly
¢ktelentil megbantottét.

Hazaértlink. Lefekiidtem. Meghagyam Jancsinak, hogy ot ora tajban folkeltsen, ha fol nem
talalnék ébredni. Nemsokara elaludtam. Az ¢&jféli oraverés folriasztott lmambodl. Kinyitdm
szemeimet, koriilnéztem. A gyertya égett szobamban; hosszii hamva lekonyult, s végén rozsak
voltak. Jancsi karszékemen iilve szendergett; szeme be volt hunyva, de pillain kénnyek csil-
logtak a gyertya bagyadt vilaganal. Szegény jo fia! konnyezve aludt el, s bizonyosan miattam
sirt.

- Tan korén is van még, uram! - monda szolgdm, amint hajnalban elindulank.
- Mire odaériink, joforman feljon a nap - valaszoltam, s menénk.

- Jaj, elfeledtem bezarni az ajtot! - kidlta 61 Jancsi, és visszaszaladt.

- Ez nem jot jelent - szdla, amint utolért a kapunal.

- Micsoda? - kérdém.

- Hogy az ajtot nyitva feledtiik.

- Hat babonés vagy, te Jancsi?... de meg, ha magyarazni akarjuk, én éppen jo jelnek tartom.
Lasd, az ajtd nyitva maradt... ez azt jésolja, hogy csakugyan visszajovok.

- Hm, meglehet. Adja isten.
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Magyarazatom nagyon megnyugtatta Ot.

Még iiresek és csendesek voltak az utcak; csak a kakasok kukorikoltak koronként, s a tdvolban
hangzott néhany férfi éneke, kik alkalmasint részegen mentek haza valami csapszékbdl. Gyors
Iéptekkel folytattuk utunkat, amennyire képesek voltunk a nagy hoéban; mert, ugy latszott,
egész ¢jjel esett a ho. Kiértiink a varosbol. A fehér rona ugy allt eldttiink, mint egy Oridsi
teritett asztal; rajta egy tanyér... a hollok tanyérja... az akasztofa.

Nemsokara, hogy odaértiink, lattunk két alakot felénk kozeledni. Ez 6: mégis eljott! -
gondolam. Néhany perc mulva el6ttiink allt Ternyei segédével.

A keleti lathatar sz¢€lén a ho folott piros szalag futott végig, mely a nap jottét hirdeté; voros
lett az ég, mintha gyilkot doftek volna szivébe, s vér folyna sebébdl. Lassanként halvanyo-
dott... megjott a nap, az orvos, ki vére 0mlését megallita.

Sugartalanul, komoran nézett rank a nap a kodon keresztiil, mintha azt akarta volna mondani,
hogy:
- Most allitottam el egy seb vérét, s ti maris vért ontotok.

Szétlanul kozeledénk egymdshoz. Ternyei elényujta a két kardot, hogy vélasszak. Keze resz-
ketett. En megvetdleg mosolyogtam ré; észre latszott venni, mint mosolygok, mert ekképp
szolt:

- Hiivos az 1d6.

- De kimelegedhetik az ember, mig a varostol ebben a hoban idaig gyalogol - valaszolék.
Latszott, hogy el akart pirulni szavaimra, de vére kissé tdvol jart arcatol.

- Valassz tehat! - sz6la, a kardokat folyvast tartva.

- Nem kell egyik sem - mondam.

- Tehat nem vivunk? - kérdé, s holt arca éledni kezdett.

- De igen.

- Nos?

- Mindenesetre vivunk; de ha neked jogod volt, mint kihivottnak, kardot vélasztani; nekem
jogom van...

- Mi? mi jogod van? - kérdé akadozva.
- Erdsebb fegyverrel vini - valaszolék.
- Es mi az?

- Azt sem tudod? pisztoly...

- Pisztoly?

- Igen.

- Nalam nincs pisztoly...

- Oh, van nalam!

- De én nem tudok 16ni...

- Nagyon kozel fogunk allani...

- Ugy meg is I6hetsz...
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- Eppen azt akarom.

- Ah - sohajtott fel -, latom, hogy erdvel életem ellen torsz. Tégy, amit akarsz. Mindenre kész
vagyok. Mint csinaljak?

Kivontam zsebembdl két pisztolyt, s elébe tartottam.

- Vélassz! - mondam.

Az egyikhez is nyult, a masikhoz is; végre elforditotta fejét, s az egyiket kivette kezembol.
- Hany lépésrol? - kérdé.

- Sehanyrdl, majd csak igy egymas mell6l - feleltem.

- Mit? egymas mell61?

- Igen.

- Hogyan?

- Csak gy szépen, hogy mind a ketten egymas szivének szogezziik a pisztolyokat.
- Hisz tigy mind a ketten meghalunk.

- Csak az egyik pisztoly van megtoltve.

- S a masik...

- Ures.

- Elhiggyem-e ezt?

- Mindegy, akar hiszed, akar nem.

- Oh, te meguntad ¢letedet, és most engem is a pokolba akarsz rantani magaddal...
- Ne fecsegj. Allj ide!

- Isten neki! itt vagyok.

- Ko6zelebb, kozelebb...

- Mégis? na...

- fgy!

Szemkozt alltunk. Pisztolyom vége mellét érte, s az 6vé az enyémet.

- Jancsi - szoltam inasomhoz -, olvass harmat. A harmadikra elsiitjiik.

Ternyei gorcsdsen szoritotta 0ssze fogat, s szemeit behunyta. Keze ugy reszketett, hogy a
pisztoly majd kiesett beldle.

Jancsi olvasni kezdett:

- Egy...

- Kettd...

- Harom!...

Egy pisztoly csattant, masik durrant.

A ho piros lett... az én véremtdl.
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Ternyei golyodja csak egy oldalbordamat torte el, bal kezembdl egy darab bort és hust szakitott
ki. Miért is reszketett gy az a nyomort teremtés! miért nem 16tte keresztiil szivemet!... ha
mar 6t partolta az igazsagtalan szerencse, ha én nem I8hettem 6t agyon.

Hosszan fekiudtem sebemmel.

Orvosom minél nagyobb nyugalmat tanacsolt; azért meghagyam szolgamnak, hogy senkit be
ne eresszen hozzam semmi szin alatt, annyival is inkdbb, mert Ternyeire nézve becsiiletbeli
kotelességemben allott titkolnom, hogy parbaj kovetkeztében vagyok beteg.

Egyszer késo este jott be hozzam Jancsi, s jelenté, hogy valaki beszélni akar velem.
- Tudod parancsolatomat - feleltem.

- Tudom, uram, de erdvel be akar torni; alig tartoztathattam vissza.

- Ki lehet? nem ismered?

- Nem ismerhetem, mert fatyol van az arcan...

- Fatyol? tehat holgy?

- Igen, uram.

- Holgy? hm; bizonyosan Betti lesz... ereszd be szegényt; és maradj magad kinn.
Szolgam kiment. A holgy bejott. Fatyolat folveté.

Nem volt Betti.

Roza volt.

Keservesen zokogva borult ream... éppen sebemre, melynek eddig minden érintés fajdalmat
okozott. De ez édes teher alatt elfelejtém, hogy oldalam és karom keresztiil van 16ve.

- Milyen halvany vagy, Maté - széla, amint folemelé fejét keblemrdl -, milyen halvany az
arcod...

- Mint a tiéd, Roza.

- Oh, én sokat szenvedtem, nagyon sokat.
- En is, Roza, én is!

- Es teéretted, MAaté...

- Ugy egymasért szenvedtiink...

- De nem szemrehanyasként mondom - tevé hozzé oly nyajas hangon, milyent6l megédesiilne
hetvenéves életem minden keserti emléke, ha most hallanam.

- Koztiink - folytatd dgyam szélére iilve -, koztiink vége a szemrehanyasok idejének, mert...
hah, Maté, mi lelte karodat és oldaladat? be vagy kdotve... €s én az imént rad nehezedtem...

- Egy kis sebem van...
- Nagyon megnyomtam, ugye?

- Ah nem; O0rdmest viselném e sebet az orokléten at, ha e teher nehezednék rajta, mely az
elébb nehezedett.

- Elhiszem, Maté, de ma utdjara latjuk egymast...
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- Utdjara? oh, most mar fajni kezdenek sebeim!

- Mi lelt? szo6lj, mi bajod?... hallgatsz? mért nem mered megmondani? valami veszélyes
betegség, ugye? ne félj, ne gondold, hogy elhagylak miatta...

- Neked megmondom, Rdza, neked nem akarok hazudni... parbajom volt.
- Parbaj? az istenért! mi okbol?

- Te voltal az oka, Roza.

- En? oh! és kivel?

- Teérted ki massal vivtam volna, mint Ternyeivel.

- Hah, férjemmel! - sikolta Roza.

- Férj... fé... - képtelen voltam kimondani e szo6t: férjeddel. - Eredj Roza, eredj - sz61ék kis id6
mulva -, te engemet soha nem szerettél, nem szerethettél!

- Nem szerettelek!... azt mondja, hogy nem szerettem 6t!...
- Hogy adhattad kezedet halalos ellenségemnek, aki agyonverte lelkemet, oh Roza!

- Ha fajarol leszakad a levél: mindegy mar akkor neki, akarmerre fijja a sz¢él. Sziiléim kedvé-
ért tettem, és, latod, bosszut is akartam allani... rajtad. Bosszut alltam... de magamon. Sajnalj,
¢és ne karhoztass!... de ne beszéljiink errdl tobbet, Maté. Ma utdszor vagyunk egyiitt az élet-
ben, utodszor! ah, érzed-e e szonak irtdzatossagat? érzed-e ugy, mint én?... utdszor lenni azzal,
kit szeretiink! Megtébolyodom, miel6tt... ah! Vigasztalj meg, baratom, kedvesem; mondd meg
igaz lelked szerint... de nem, ha nem lesz is igaz, ha hazudsz is, csak mondd, hogy jobban
szerettél, vagy legalabb ugy szerettél, mint azon leanyt...

- Ah, Roéza, te hat csak azért jottél még egyszer hozzam, hogy gyotorj? Ez kegyetlenség!

- Nem, édes lelkem, én nem akartalak megbantani, bocsass meg! de megnyugtatdsomul... hogy
nyugodtan, boldogan haljak meg... ha majd meg kell halnom; mondd, hogy szerettél...

- Szerettelek ¢és szeretlek, R6zdm!... mennyire szeretlek? azt ki nem mondhatom, de szerel-
mem nagysaganak tanuja itt 9sszezzott csontom. Es sz06lj: miként hitessem el veled, hogy te
vagy az egyetlen, kit valaha szerettem, és bizonyosan, kit szeretni fogok is.

- Koszonom, Maté, kdszondm! Oh, ennyit nem reméltem, nem mertem remélni. Ha én ezt
akkor tudtam volna, ha bizonyos lettem volna ebben: most... de most mar kés6é minden ha.

Lankadtan csiiggeszté le fejét, és megpillantd kezemen jegygytiriijét.
- Hah - folytat4d 6rommel -, e gylirli még kezeden van?
- Es ott lesz mindhalalig, R6zam! - mondam én.

- Tedd ezt, kedvesem, tedd ezt. Lasd, a tied is itt van még, és elviszem magammal oda, hova
nemsokara menni fogok: a sirba. Oh, e gylirli csillagom lesz a fold sotét ¢éjjelében. Mit
gondolsz, szerelmem, tuléli-e testiinket lelkiink? Még ezel6tt csak egy oraval is Ohajtottam
meghalni és megsemmisiilni; de most, midta tudom, hogy szeretsz, kivanom, hogy legyen élet
holtunk utan is. Nem banom, ha nem jutok is a mennybe, az idvesség honaba; csak a foldben,
a hideg foldben legyen eszméletem... ott is boldogan fogok végetlen idokon at elmerengeni
azon, hogy te szerettél!

Es igy beszélgeténk hosszan, hosszan... mit mondok? hossza lett volna-e egy szizad ily
boldogsagban!
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Oh, istenem, milyen rég volt ez, milyen messze van télem ez az este, negyvennyolc év terjed
koztem és kozte; negyvennyolc év! és azdta nem volt csak egyetlen boldog éram sem. De
lelkem f61-foliil az emlékezet csonakara, és atevez az esztendok széles folyaman ezen estéhez,
ezen elvesztett paradicsomba! s a lomb, melyet régi boldogsagom zdld fajarol hoz, eltakarja
kopasz homlokomat, ezt a sz€lvészes tenger habjaitdl ostromolt puszta kdsziklat...

Nem tudom mar, mi emlékezteté R6zat, hogy végre tadvoznia kell télem.

- Itt az ideje, hogy menjek - szdla -, hogy elhagyjalak. Matém, tehat... ah, nem merem ki-
mondani a bucsuszot; félek, hogy szivem nem fog megrepedni bele... pedig én azt szeretném.
Ha kedves volnék isten el6tt: itt hagyna meghalni kdzeledben...

- Ne bucsuzzal, édes angyalom, még latjuk egymast...

- Nem fogjuk egymast latni tobbé, Maté...

- Talan...

- Soha... soha tobbé!

- Magad nem akarod?

- En ne akarnam? én?... de nem lehet... nem lehet... arra kérnélek, j6j el siromhoz...
- Sirodhoz?

- Ha meghalok... de az ember azt sem tudhatja, hol fogjék eltemetni. Hanem, ha megtudod,
hol takaritottak el: latogass meg, kedvesem, hajolj le hantomra, s mondd ki nevemet... oh, én
meg fogom hallani, barmi mélyen lesz is 4sva sirom, és feljovok hozzad, és karjaimba szori-
talak, ha nem rettegsz majd télem... mert nem leszek talan oly szép, mint egykor valék; de
nem foglak kevésbé szeretni, mint most!

Léazasan szoritott szivéhez, és csokolt, mintha belém akarta volna lehelni lelkét. Oh, ez gyot-
relmes-édes Olelés volt! mintha a leszakadt mennyorszag a pokol mélyébe esett volna, s
Osszekeveredett volna az idvesség ¢s a karhozat.

Kiszakasztd magat karjaimbol, és elrohant.

Soka nem alhattam el, egész reggelig. Sirtam... zokogtam... jajgattam... Orjongtem.
Reggel felé elalvam.

Gyonyorit dlmodtam.

Almamban folyam partjan alltam, s néztem habjaira, melyek ringatva vittek egy haldokl6
hattyut... a hatty végdalat zengé, és én hallgatam elragadtatassal.

Kovetkezd nap azon hirt hallottam, hogy Réza a vizbe ugrott, és belehalt.

9
Ahogy folgyogyultam, els6 gondom volt, fiam anyjat keresni fol.

- Elveszem 6t, néiil veszem Bettit - gondolkodam -, igen, fiam kedveért. Nekem nem kell
feleség; de ama szegény gyermeknek életet adtam, tehat nevet is adok neki. Es mi ellesziink
majd Bettivel, nem mint langold szeretOpar, hanem mint békés szomszédok... nem mint két
csillag, melyek az égen vandorolva egymasnak vilagitnak, és egymast melegitik; hanem mint
két halom, melyek egy kozottok emelkedd csemetét a szelek ellen 6talmaznak. S hatha még a
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holt lava szivem koriil, e kitombolt tlizokadé hegy koriil, folelevenedik s zo6ld sarjat fog
hajtani?... ah, soha, soha! mert ahhoz szazadok kellenének.

Bementem Betti¢khez. A szobaban egy Oregasszony volt, Betti anyja; karjan egy kis gyerme-
ket ringatott, az én fiamat. Hozzd kozeledtem... szeme hunyva volt félig; szendergett.
Réhajoltam, és megcsokolam... ajkam igen hideg lehetett, oly hideg, mint szivem volt, mert a
gyermek hangosan sikoltott fol csokomra. Vagy taldn szemrehanyast akart tenni azért, hogy
¢letet adtam neki?

- Hol van Betti? - kérdém az oregtdl.
- Néhéany nap 6ta nincs honn - valaszolt 6.
- Es hol van?

- A temetOben.

10

- Andorlaki ur - sz6lott Betti anyja szomoru, reszketd hangon -, Andorlaki tr, 6n leAinyommal
nem bant nemesen...

- Dorgaljon, asszonyom - vélaszolék én -, dorgaljon batran! tiirelemmel fogom végighallgatni,
mert nagyon elismerem, hogy megérdemlem azt 6ntdl.

- Szerencsétlen leanyom! - folytatd egy konnyet tordlve le szemérdl, melyen meglatszott, hogy
ez a kdnny nem volt az elsé e napokban. - Szerencsétlen leanyom! tudta 6, hogy dnnek neje
sohasem lesz, hogy 6n nem fogja 6t elvenni, és mégis odaveté magat az 6n karjaiba. Hanyszor
intem 6t: ,,Leanyom, keriild Andorlakit, mert 6 meg fog csalni téged”... ,,Mit én banom! felelt
a boldogtalan, én szeretni fogom 6t, ha megcsal is!”... ,,De a megbecstelenités, a szégyen, a
gyaldzat!”... ,,Megbecstelenités, szégyen, gyalazat! szeret-e az, aki erre gondol? szerettiik-e
azt, akiért ezt el nem merjiik viselni?”... igy gondolkozott leAnyom, Andorlaki ur...

- Nemes lelkii leany! - séhajték én.

- Igen, nemes lelkii leany! és 6n mégis oly nemteleniil visel¢é magat irdnydban. Amint mon-
dam, nem vérta, hogy 6n 6t néiil vegye; de azt remélte, hogy néha, barmily ritkan is, be fog 6n
tekinteni hajlékunkba, s ha szerelembdl nem is, legalabb irgalombodl csak vet feléje egy-egy
tekintetet. Remélte, hogy koronként meg fogja ont lathatni, csak azért, hogy térdeit atkulcsol-
hassa, ¢s mondhassa 6nnek: rigj el magadtol, és aztan nyujtsd ide ldbadat, amellyel elrigtal,
hogy megcsokolhassam azt!... Ezt remélte ledinyom; de mint 6n, gy reménye is megcsalta Ot,
szegényt. On feléje sem jott, keriilte még az alkalmat is, mely 4ltal hirt hallhatott volna
leanyomrodl. Midon gyermekét a kereszteléstdl hoztak ki a templombol, 6n akkor ért oda, mint
vllegénye egy mas holgynek. Az isten nem engedheti, hogy épen ekkor férj legyen on.
Lednyomnak tudtéra esett e torténet, és megoriilt rajta. Nem karérom volt ez, nem irigylette 6
ama holgytdl a boldogsagot; de gondold, hogy most mér szabadabban lehet 6n apa, mint ha
azon hézassdg megtortént volna. Azon reményével mar rég folhagyott, hogy dnt mint szeretd
lathassa; de hivé, hogy meg fogja 6n latogatni, mint anyat, hogy meg fogja 6n latogatni gyer-
mekét, és hallani fogja az 6n ajkair6l e szot: fiam! Nem hallotta soha, és hetekig szenvedett, és
hetek multaval vége lett szenvedésének, istennek hala. Oh, milyen szomora az én életem!... 6
volt az egyetlen, kinek én azt mondtam: gyermekem! és annak haldlara, ki egyediil volt
szivemhez kapcsolva, ki egyediil szeretett engem, annak haldldra azt kell mondanom: héla
istennek.
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A szegény asszony fajdalmasan zokogott. Annyira meg voltam illetddve, hogy tdn magam is
sirva fakadtam volna; de szemeim forrdsa ki volt apadva azon ¢j 6ta, midon dlmamban egy
haldokl6 hattyut lattam a folyam hullamain.

- Szegény Betti! - sohajték. - Ellensége volt a sors...

- A sors? - szakittatdm félbe. - A sors? de hiszen kozds szokas: sajat hibainkért a sorsot
vadolni.

- En méltan vadolom a sorsot - valaszolék -, mert minden hibamat jovatettem volna...
- On jovitette volna hibajat? - kérdé gyermekem nagyanyja kétkedd, keserii mosollyal.

- Igen, jovatettem volna - feleltem. - Hosszas betegségem gatolt, hogy gyermekemet és az
onét, kikre tobbszor, sokszor gondoltam, meg nem latogatdim. Ma hagytam el szobamat el6-
sz0r, €s ezen hajlék az elsd, melybe beléptem... €s tudja-e 6n, asszonyom, miért jottem?

- Jotte valoban meglepett; kivancsi vagyok tudni okat.

- Azért, hogy Bettinek tudtara adjam, miszerint gyermekemnek atyja és neki férje kivanok
lenni.

- Ah, uram, 6n amit engemet, miként eldmitotta lednyomat... hanem mi haszna volna ebbol?
miért hazudna most éneldttem? én hiszek szavainak, noha hihetetleneknek tetszenek azok.
Oh, teljesitse, amit most kimondott, anndl kdnnyebben teheti, mert mar ugyis csak az egyik
var teljesitést. Ha nem lehet 6n gyermekem férje, legyen atyja e fiunak, szegény kis unokam-
nak.

- Atyja leszek, asszonyom. Es... hol fekszik Betti?

- A nagy kereszt iranyaban a gyalogut mellett balra... miért?
- Csak 6hajtom tudni...

- Ah, isten aldja meg Ont érte, uram!

Eltavoztam.

11

- Mit cselekedjem azzal az emberrel... Ternyeivel? - kialték {6l tobbszori, hosszu gondolko-
dasok utan. - Mit cselekedjem vele? adj eszmét, én istenem, adj egy bosszueszmét! Megvijak
még egyszer vele? Eletemet nem szabad kockaztatnom, mert megfogadtam, hogy apa leszek.
De kiilonben sem vivnék tobbé az életben... tapasztaltam mar, mily igazsdg van a parbajok-
ban. Aztdn mit érne nekem, ha meg6lném is Ternyeit? A haldl nem bosszuallas. Azzal csak jot
tesziink, kinek életét vessziik el. Ternyeinek élnie kell, élnie nyomorultan!... de az a kérdés:
mint tegyem Ot nyomorava, legnyomoriibb teremtésévé az istennek?... Es hidba feszitem
eszemet, hidba torom fejemet; nem talalok semmi médot. Varni fogok. Az id6 mar sokat meg-
hozott magéval; talan engem sem fog végkép elmelldzni. Varjunk tehat, és bizzuk magunkat
az iddre.

Ezen nyugodtak meg kébor gondolatim.
Ami kis hivatalom volt, arrél is lemondtam, mert szétzzott lelkem mindenre képtelen vala.
Csekély pénzzel birtam, de elég volt, hogy beldle tobb évig neveltessék gyermekem.

- Itt van mindenem - sz61ék Betti anyjahoz -, forditsa 6n gyermekem sziikségeire.
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- Mindene? hat 6n mibdl fog €lni?

- Nem tudom...

- Es mi szandéka van 6nnek? mit fog tenni?...
- Nem tudom.

- Jovendoje?...

- Ne kérdezzen, asszonyom - valaszoltam -, nem tudok semmit. Tartsa meg e pénzt, és gaz-
dalkodjék vele, amint lehet; mert nem tudom, mikor adhatok ismét. De legyen 6n meggyo-
z6dve, hogy nem fogom elfelejteni fiamat, ha pénzhez jutok.

- Tartsa meg 6n ennek egy részét legalabb - unszolt a jo asszony.

- Megtartottam annyit, amennyi egy kis idére biztosit az ¢hhalal ellen - feleltem. - T6bb nem
kell. Majd 4d az isten. Eljen boldogul, asszonyom, én elmegyek innen, itt nem maradhatok;
talan messzire megyek, de visszatérek minden bizonnyal. Isten 6nnel. Isten veled, szegény kis
fiam, te... ah, még azt sem tudom, minek keresztelték? Mondja meg nevét, asszonyom. Nem
tudom: fogok-e imadkozni, de ha igen, hadd tudjam imadsagomba foglalni.

- Lednyom az 6n nevét akarta neki adni; de én nem engedtem...
- Jol tette On, asszonyom, mert nevemmel egyiitt talan balsorsomat is 6roklotte volna...
- Nagyatyjara kereszteltetém 6t Balintnak.

- Andorlaki Balint! nem hangzik rosszul... hm, hogy jut eszembe most, azt probalni: j6l hang-
zik-e vagy sem? Tehat isten veled, Balintom, kisfiam, isten veled. Ha megtanulsz beszélni:
emlegesd néha szerencsétlen, bujdoso atyadat.

Fiamtol hazamentem.

- Jancsi - szolék legényemnek -, amit a parbaj eldtt neked igértem: butorom és ruhatiram
legyen a tiéd. Csak a legsziikségesebbeket viszem magammal az utobbibol.

- Viszi 6n?

- Igen, viszem.

- De hova?

- Azt a joisten tudja.
- On tréfal, uram.

- Ej, hat mar oly rég halt meg jegyesem, hogy tréfalni volna kedvem? vagy oly kevéssé
szerettem Ot, hogy ily kis 1d6...?

- Nem, 6n nem mondhatja ezt komolyan - szakita félbe szolgam.
- Es miért ne mondhatnam?
- Mert... mert... hova mehetne 6n?

- Azt magam sem tudom, mondtam mar, de megyek. Utodszor latjuk ma egymast, Jancsi.
Adjon isten neked jo gazdat, mert megérdemled.

- Olyan jot nem ad tébbé, mint 6n volt, uram.

- Eh, ne besz¢lj ilyen balgasagot. Add ide kezedet, hadd szoritsam meg. Isten veled!
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Megragadta kezemet, s csokja és konnyei egyszerre érték azt. Mar joO messze haladtam az
utcan, midén véletleniil visszatekinték, s latdm 6t tavolban engemet kovetni. Megalltam, hogy
bevarjam. Félénk nyajassadggal kdzeledett hozzam, mint a megvert kutya.

- Hat mit akarsz még, Jancsi? - kérdém.

- Csak egy darabra kisérem el ont, uram. Engedje meg, konnyebb lesz a lelkemnek.
- Nem, nem, Jancsi, ered;j vissza, kérlek...

- Ugy hat szerencsés utat kivanok!

- Hidba kivanod, Jancsi, nehezen lesz beldle valami. No, isten aldjon meg, j6 fit.

- Isten Onnel, isten 6nnel!

S mentiink, én eldre, 6 vissza. Az utca sarkdn még egyszer visszanéztem... ¢ kalapjaval intett
felém a tavolbol.

A temetbe tartottam, hogy folkeressem a szegény kis Betti sirhalmat.

Szép, deriilt alkony volt. Tavaszodni kezdett az id6, a fak hajtottak, a tavalyi széraz fiivek
kozott a sirokon itt-ott zold sarjak bujtak el6. Midén a temetdbe értem, a nap utdsd sugdrait
1ovelé a keresztekre, melyek kozott magasan emelkedett a nagy fehér fesziilet, repkénytdl
kornyezetten. A temetd ajtajahoz kozel egy roskadozé sirhalmon iilt egy igen Oreg, szegény
asszony, ki 4jtatosan imadkozott, olvasoval kezében. Méas nem volt a temetdben, csak ezen
aggastyan ¢€s ¢én ¢és a csendesség. Halk Iéptekkel, érzéketlentiil haladtam a mondott gyalogtton
a nagy kereszt iranyaban. Mar elfeledtem, mit mondott Betti anyja: az Gttdl jobbra vagy balra
fekszik-e lednya? azért mind a két oldalon sorra olvastam a keresztek foliratat. Egyszerre,
mintha feneketlen 6rvény szélére bukkantam volna, megalltam, és Uigy tetszett: szivem is meg-
allt egy pillanatra... aztan, mintha ki akarta volna potolni, amit elmulasztott, gyorsan kezdett
verni. Egy név allitott meg... R6za neve... az én Rozamé! Leborultam sirja eldtt, és csdékoltam
fejfajat.

- Tehat itt nyugszol, itt enyészel, édes idvességem! - kialték fol.

Ujra elolvasam nevét... tudja isten, oly jolesett azt olvasnom. Fejfaja piroslott a nap vérsugara-
tol... egyszerre sotét lett... Félve tekintettem koriil; azt gondoltam: valami ellenséges kéz ta-
karta el szemem el6l R6zdm nevét. A nap ledldozott. Tilnan a még leveletlen, gyér fak kozott
megkezdé utjat a telihold, bagyadt halovany arccal, milyen a szenvedd hiiség.

- Megtalaltam sirodat, R6zam, szép kedvesem! - szolék. - Tudod-e, mi volt végszavad
hozzam? Azt mondad te, hogy hajoljak le hantodra, s hijalak neveddel... te meg fogod hallani,
barmi mély lesz is sirod, és feljossz hozzam, és megélelsz, mert még itt is szeretni fogsz.
Lehajlok hat hantodra, és nevedet hangoztatom, kedves nevedet, imadott R6zam! halld meg
ott alant... és kelj fol... Ah, te nem jossz; nem hallod-e hangomat? vagy mar elfeledtél enge-
met, ki téged sohasem foglak elfelejteni? Oh, nem, azt nem hiszem; de te mar meghaltal, és a
holtak nem kelhetnek f6l, csak éjfélkor. Jo, be fogom varni az ¢&jfélt, hogy még egyszer lat-
hassalak, kit jobb lett volna soha nem latnom!

gy panaszkoddm magamban, és vartam az &jfélt, sirhalman iilve, fejfajara tamaszkodva.
Minden véle toltott 6ram emléke atvonult lelkemen, édesen, mintha éolharfa pengett volna
keblemben, mert azok boldogsagos 6rak valanak.

- Es hova lett e szép id6? - kérdém, s keresve tekinték szét a foldon és égen. Koriilottem a fak
¢és keresztek hosszli, sotét arnyat vetének. A foldon a harmatcseppek, az égen a csillagok
ragyogtak... csak szivemben nem ragyogott semmi. Folsohajtottam, és séhajomat messzirdl
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meg lehetett volna hallani, mert csend volt, oly csend, mintha a vildg nem 1étezett volna. Csak
tavol, alig hallhato tavolban zengett egy pasztorfuvola oly édes-busan, hogy azon haldoklo
hattyt énekét véltem hallani, melyet dlmamban lattam a folyam ringatd hullamain.

Es ezalatt kozeledék az &jfél...
Utni kezdett az ora...
Olvastam...

Tizenkettd!...
Osszeborzadtam...

Faztam és izzadék...
Iszonyodva tekinték kortil...
Es mit lattam?...

Irtoztato jelenés!...

A sirok megnyiltak. Mindnyajan. Egyszerre. Csak mellettem R6zaé nem. A megnyilt sirokbol
kiléptek a halottak... ifjak, vének, holgyek, férfiak. Csak Roza nem volt koztok. A szellemek
mellettem lebegtek el. Hallottam, véltem hallani ruhéik suhogésat, csontjaik koccanasait.

- Hah - kialték ol -, minden sir nyitva, csak a tiéd nem, Roza; a vildg minden halottjat latom,
csak tégedet nem, Réza!l... hol késel? miért nem jossz? még egyszer latnom kell téged, szivem
kitépett gyokere! még egyszer latnunk kell egymast. Es te csak nem jelensz meg? nem josz fel
sirodbol?... jol van, hat én megyek le hozzad!

Oriilt gondolat gyujta meg agyvelémet.

Rohantam a sirds6 kunyhajahoz, mely a temetd kdzepén allott. Megzorgettem ablakat.
- Ki az? - hangz¢ék ott benn.

- Nyiss ajtot! - mondam.

- De ki az?

- Csak nyiss ajtot!

- Minek?

- Nyisd ki az ajtot, vagy rad gydjtom a hazat, és meggyilkollak. Nyisd ki!

- Hah, zsivany... haramja...

- Csitt, ne kialts... én nem vagyok haramja... j§j ki, és meg fogod latni, hogy nem vagyok az.
J6j ki, j6 ember, kérlek, kényszeritlek, 1égy irgalmas!

Esedezd hangom megindithatta a sirasot, mert kijott.

- Ki az hat? - kérdé¢, amint az ajtot nyita. - Mit keres itt, uram, ily késén? mit kivan télem?
- Mit kivanok?... mit is kivanok csak? igy, igaz! adj nekem 4asot, kapat...

- Mi végre?

- Ne kérdezd, csak adj. Ha nem adsz: agyonldlek... toltott fegyver van nalam.

- Hah, csakugyan zsivéany...
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- Nem, nem igaz, nem vagyok zsivany, nincs toltott fegyverem, csak ijeszteni akartalak. De
oriilt vagyok, ember, Ggy nézz a szemembe, hogy Oriilt vagyok, és az Oriilteknek orias erejiik
van... azért adj 4sot, kapat!

Félelembdl-e vagy mibdl? id’adta, amit kértem.

- JOl van, koszonom. Hanem megallj, add ide ezen ajtonak kulcsat is.

- Hazam kulcsat? minek?

- Hogy bezarjalak!

- Es miért?

- Hogy el ne futhass. Add ide ezt a kulcsot, ha mondom. Igy. Most 16dulj be, hadd zarjam rad
az ajtot. Ne félj, mindent visszahozok. De addig csendes 1égy, meg ne moccanj; mert ha egy

hangodat hallom, hogy segitségért kialtasz: ott benn termek nélad, és kett¢hasitom agyadat ez
asoval, és szivedbe vdjom tiz kormomet.

Rézartam a sirdsora az ajtot, és visszafutottam, és asni kezdtem... Réza sirjat.
Astam, astam.

Szakadt rolam az izzadés.

Végre lejutottam a sir fenekére.

Nekifeszitettem az 4sot a koporso fodelének...

- Mindjart meglatlak, R6zam, szépséges szeretém!

A hold palyéja tetépontjan allott, s csaknem oly fényesen vilagitott, mint a nap.

Most folfeszitém a koporsofodelet... a hold el6zonlé sugdraival Roza arcat... én megpillantam
azt... €s... egy jajkialtassal ¢életteleniil rogytam a koporsoba a halott fol¢.

Nem tudom, meddig tartott 4juldsom.

Middén magamhoz tértem, hirtelen leboritottam a koporsot fodelével. Nem mertem tobbé ra-
tekinteni R6zéra; oh, az az egykor oly gyonyorliséges arc mily iszonytan el volt éktelenitve!
ama homlok helyett, mely fehér volt, mint a zuhatag tajtékja; amaz arc helyett, melyet a szelld
sokszor el akart fijni, mert azt gondolta, hogy rozsalevél; amaz ajkak helyett, melyek pirosak
valanak, mint a rubint lelke; ama lehelet helyett, mely illatosabb volt Ardabia minden fiisze-
rénél... mindezek helyett most mit lattam és mit... oh!...

De néhany napig a folyam halaival és né¢hany hétig a fold férgeivel lenni... s a szépségnek
vége!

Kijottem a sirbol, és hanytam ismét be. Minden hantnal, mely a koporsora zuhant, gy érez-
tem, mintha egy oriasi kalapaccsal iitnék mellemet. Az id6 elkomorodott. Sz¢l jott, haragosan
stivoltd szél, mely fekete felleget hajtott magéval, mintha egy szerecsen rabszolgasereget
hajtottak volna haragos kalmarok.

Midon a sir be volt hanyva, s a temet6t elhagyam: keleten a sziirkiilet elsé nyoma latszott.

Mentem, mentem, és mar messze jartam, mikor eszembe jutott, hogy a szegény Betti sirjahoz
indultam, és nem az 6vénél voltam.
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Middn Roéza arcat megpillantdm ott lenn: lelkem kiszenvedett, keresztre huzta a fajdalom, és
lett koriilotte sotétségnek sotétsége, mint Golgotan, mikor az isten fia feszittetett meg. Lelkem
meghalt, de testem élve maradt, hogy 6 is kikapja a magéaét a szenvedésbol.

Es kikapta. Szenvedett tiz esztendeig.
Milyen tiz esztendd volt ez!

Lattatok-e mar katonavessz6zést? E tiz év napjai ram nézve két sorba allitott katonak valanak;
én végigmentem e hosszu soron, €s vesszOztetém a sanyarusag vesszejével.

Mert hajlékom nem vala: nyéaron izzadtam, télen faztam; és ¢heztem télen, nyaron.

Pénzembdl hamar kifogytam, és keresni nem tudtam, nem akartam; koldulni pedig szégyell-
tem. Eladtam becsiiletes 6ltozetemet, s vettem helyébe olcsot, kopottat. De ez a pénzem sem
tartott sokaig. Ujra éhezni kezdtem, és mégsem vehettem r4 magamat, hogy kolduljak. Az
¢hség kétségbeesésével néztem koriil, s hah, mily szerencse! nem messze télem egy kutya ra-
godott valamin. Hirtelen odaugrottam... az eb megijedt és elszaladt, s nekem hagyta prédajat.

Sokan nem is gondoljak, milyen jolesik néha az utcan csontot szopogatni, melynek huisat mar
leett¢k valamely hazban.

De nem laktam jol e csonttal.

- Uram - sz6liték meg egy mellettem elmendt -, uram...

- Nos? - kérdé az.

Hallgatva alltam mellette.

- Mi kell hat? - kérdé ismét.

- Semmi, semmi, uram...

- Maskor tartsd bolondda apadat, gazember! - szdlott bosszankodva, és elment.
Ah, nem voltam képes kimondani, hogy alamizsnat akarok t6le kérni.

Végre elszantam magamat. A fogadéhoz mentem, mely el6tt tobben ozsonnaztak. Egy ifjut, ki
sajtozott, kértem, adjon egy darabot uzsonnéjabal.

- Takarodjal - sz6lt az megvetdleg.
- Csak héjat legalabb kenyerének és sajtjanak! - esengék.
- Pusztulj, szemtelen ficko! - rivallt ram.

Hova menjek most? - gondoldm. - Egy trhoz nézek be, ebben talan csak lesz egy kis konyo-
rillet. Es mentem. Magas, termetes, piros ember volt; a folyoson iilt; hideg siiltet falatozott, és
savanyuvizes bort ivott, s nagyokat kacagott a kutyajan, mely a folotte tartott csont utan ugralt.
Nem akartam kedvtelésében héboritani ezen urat, s vartam, mig észreveszi ottlétemet.

- Hat ez micsoda gizengliz itt? - kialta fol, amint meglatott.
- Szegény éhezd! - sz0lék esedezve.

- Ejnye, akasztani valo, hogy mersz koldulni ép és fiatal 1étedre? hordd el magadat. Véniilj
meg, és vakulj meg, vagy torjék ki kezed-labad... akkor szdmolhatsz ram.

- KOszonOom - valaszoltam, s tavozam.
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Elhagytam a varost. Tantorogtam; alig birtak 1adbaim; nem csoda, mert az ¢hség nagy teher.
Erdsen fujt a sz¢l... amint kiértem a varosbol, lekapta fejemrdl a kalapot, s a folyamba dobta,
mely az Gt mellett futott. Elandalodva néztem utana.

- Ez a folyam nagy ellenségem - monddm magamban -; nem engedte, hogy benne végezzem
¢letemet; aztan elrabolta szeretdmet és most kalapomat.

Mert az a viz volt, melybe én bele akartam ugrani, s melybe Roza beleugrott. Erzéketlen
folyam! oly egykedviileg vitte most kalapomat, mint egykor szeretdmet.

Mar ¢j volt, midén egy faluhoz kozeledém. A falutdél nem messze a legelén tliz pislogott, me-
lyet alkalmasint pasztorok hagytak ott. Melléje mentem, s végtelen 6romomre megpillantdm,
hogy kozel burgonyafdld van. Tiz ujjammal kapartam ki néhany burgonyat a f61dbdl, s tettem
a tlizbe, de nem gydztem bevarni, mig megsiilt, mert nagyon éheztem; félnyersen ettem meg.
S amint jollaktam siiletlen burgonyakkal, milyen jolesett utdna az dlom!

Masnap igen késon ébredtem fol. Mire a faluba értem, delet harangoztak. Oh, falun sokkal
jobbak az emberek, mint varosban. Az elsé haznal, melybe bementem, szivesen lattak, és jol
tartottak meleg étellel, mit mar oly rég nélkiiloztem. Azonkiviil igy sz6litott meg j6 gazddm:

- Nézze csak, tigysincs kalapja; hogy hajadonfével ne jarjon, hat tegye ezt a fejébe. Egy kicsint
rosszacska biz ez, megviselte a viszontagsadg; de a semminél csak tobbet ér. Tegnap este,
amint halasztam a falu alatt, nekem hozta a viz.

- Ez a magam kalapja volt - mondam -, a sz¢l belesodorta fejemrdl a folyoba.
- Ugy hét annal inkabb! - szola gazdam, s atada kalapomat.

Hm, kalapom is kikeriilt a vizb6l, mint szeretdm; de kalapommal nem bant az oly kegyetleniil,
mint szeretdmmel... nem €ktelenitette el annyira...

Kozelgett az 6sz. A napok, s kivalt az ¢jek hiivosodtek, és ruham oly vékony, oly rongyos
volt.

Madarijesztévaz kozelében mentem el, mely kender kozott allt, s rajta egy hajdani sziir
maradvanya logott. Levettem ezt, és nyakamba akasztottam. Azon a vallon fekiidt e nyomort
szlirdarab, melyre egykor R6za hajta szépséges fejét.

fgy jutott eszembe Réza mindig, de rdemlékezésem nem okozott fajdalmat, banatot; tompa
nyugalommal néztem a kiilonbséget mult és jelen kozott.

Es a tél is bekdvetkezett.

Pusztan utaztam. A ho mar nagy volt, és még egyre esett, és a sz¢él ragadta szemkozt velem.
Szibériai id6 volt... s én rongyos ruhdban és csizmaban, melybdl ujjaim kinéztek, gyalogol-
tam. Amennyire lehetett, beburkoltam magamat, s torekedtem elére. Hallottam, hogy kocsi
kozeledik felém, de nem néztem f6l, mert a sz€l, mint korbécs, hasitotta arcomat, ha fejemet
folemeltem. Amint hozzam ért a kocsi, e szavakat halldm... a hang ndé volt:

- Kocsis, hallja? kocsis! alljon meg...

A kocsis megallt.

- Utas, hallja! - sz6lt az elébbi hang. - Utas!

Koriilnéztem; nem tudtam bizonyosan, engem szoélitnak-e?
- Hova utazik? - kérdé a kocsibdl a holgy.

- Majd csak arrafelé - mondam.

35



- De tudja-e, hogy arrafel¢ a halalnak megy?
- Hogyhogy? - kérdém.

- Hat ugy, hogy mire a legkdzelebbi csarddhoz ér, addig megfagy; mert az id6 oly rossz, €s a
csarda oly messze van. J§jon vissza, ha nincs valami siirgetds utja.

- Utam nem éppen siirgetds - szolék.

- Ugy hét, amint mondom, forduljon vissza. Csak ketten vagyunk a kocsissal; megfér itt még
egy harmadik is. Uljén fel.

- Megengedi?

- Hogyne engedném, az istenért?... Itt eléttem j6 helye lesz ni. Igy. Most mar mehetiink.
Es a kocsi indult.

- Hogy is indulhatott el ilyen idében hazulrél? - kérdé a holgy joszivii szemrehdnydassal.
- Nekem nincs hazam - vélaszoltam.

- Nincs hazéja? - folytatd 6. - Szegény ember!... és még milyen fiatal!... aztdn milyen szép
aranygyurlije van, ni... mégpedig jegygylrli, amint latom.

Hirtelen eldugtam kezemet, melyen Roza gytiriije volt.

- Hat minek takarja el? - szola ismét. - Csak nem lopta? ej, azt nem hiszem, mert ha lopta
volna, nem merné az ujjan viselni. Hm, ilyen szegény ruha és az a szép aranygytrii! ugyan
beszélje el torténetét; oly kivancsi vagyok ra...

- Ha csak e foltétel mellett enged 6n tovabb is kocsijan iilndm, ugy inkabb leszéllok, asszo-
nyom!

- Hisz azt nem mondom. Csak maradjon, ha nem akarja is elbeszélni... noha nagyon {6l van
ingerelve kivancsisaigom. Hanem, igaz, én nem vagyok asszony; leany vagyok... tehat ne
sz6litson asszonynak.

- Leany kegyed? - kérdém egykedviileg.
Csak most tekintettem szemébe. Fiatal volt €s szép. Sejteni kezdtem, miféle leany lehet.

- Az biz én, lassa, ledny vagyok - folytatd. - Mar asszonynak kellene lennem, hanem szeretdm
megcsalt, elhagyott. Most szabadon valogathatok a szeretokben. Valogatok is. Az igaz, hogy
nem vagyok olyan boldog, mint mikor azt az egyet szerettem. De, hidba, tigy vigasztalja magat
az ember, amint lehet. En most csak bufelejtésiil szeretek. Néha mégis erdt vesz rajtam a
banat, aztan sirva fakadok. Beértem volna holtomig az elsé szeretdmmel, soha masra nem is
gondoltam volna; de ha ez gazember volt. Hej, nem érdemli meg, amennyit mar sirtam érte.
Istenem, ha egy igaz szeretdm akadna, tdn még egyszer tudnék ugy szeretni, mint egy iddben
szerettem. Maga tdn nem is hallgat beszédemre?... mindegy kiilonben; nem éppen azért mond-
tam, hogy meghallgassa. Csak konnyebb a szivemnek, ha szerelemrdl beszélhetek. Aztan ezek
a gondolatok arrdl a gyliriirdl jutottak eszembe. Vallja meg, hogy leanytdl kapta... ugye?

- Igen, attdl - véalaszolék -, ha mar ugy kivanja kegyed tudni.
- Hat van szeretdje?
- Nekem? szeretdm? ilyen embernek szeretdje!

- Es miért ne? azért, hogy ilyen szegény? néz is arra a valodi szerelem!... no vallja meg mar,
hogy van szeretdje...

36



- Nincs.

- Tehat volt?

- Volt.

- Tén hiitelen lett?
- Nem.

- Meghalt?

- Meg.

- Szegény fiatalember!... Fogadni mernék, azért ilyen boldogtalan: banatdban hagyta igy el
magat. Mért nem volt ilyen, akit én szerettem!... mert képzelem, mint szerethette kedvesét, ha
ilyen szegénységben sem adta el azt a gytiriit!... mar sokszor raszorult ennek az aréara, tudom.
Lassa, ez szép magatol.

Mig ilyeneket besz¢élt utitarsndm, beértiink a varosba, melybdl én kiindultam. Két fogado volt;
az el6keldbbikbe hajtatott. Leszalltam, és megkdszoném szivességét, s tdvozni akarék.

- Hat hova siet? - kérdezé t6lem.

- Majd valahol meghiizom magamat az &jen at - feleltem.

- Ho, vérjon csak egy kicsit. T6lem nem szabadul oly konnyen.
- Mit kivéan kegyed?

- Azt, hogy melegedjék meg egy kissé szobamban, mert bizony nem olyan a ruhaja, hogy meg
ne fazhatott volna... de ne vegye sértésként szavaimat.

Szobat nyittatott, befiittetett, s bevezetett engem magéval. Beszélt 6sszevissza mindenfélét; én
hallgatam és melegedtem. Mar rég nem voltam meleg szobaban. Elmondta, hogy atyja szabo,
még anyja is ¢l, de az 6 hollétét nem tudjak; hogy valddi neve Juci, hanem midta 0 élet-
palyara lépett, a Juci nevet Izabellara valtoztata stb.

- Nem ¢lek vissza tovabb szivességével - szoltam én végre -, aldja meg az isten kegyedet...

- No ha mar nem maradhat, hat menjen isten hirével; hanem tidn nincs is vacsoraravalgja,
ugye? vagy ha van, jo lesz reggelire... tegye el ezt a csekélységet...
gy gy J gg gy yseg

Egy aranyat nyujtott.
Nem akaram elfogadni.

- No, vegye el mér, tegye meg ezt a kis szolgalatot az én kedvemért. Vegye el, ha kérem. Ad
még az isten nekem. Lassa, én mar tobb szegény emberen segitettem, amennyire télem telt.
Nem is képzelheti, milyen jolesik nekem, ha segithetek a szegényeken. Aztan maga kiilondsen
megérdemli, mert hiszen oly hii szeretd!

A jo ledny kezembe nyomta az aranyat, s szemébdl egy konny gordiilt szép arcara... én egy
tekintettel koszoném meg adomanyat, s tdvozam.

13

Esztendd esztendd utan bucsut mondott nekem, de a nyomortisag nem bucsuzott el télem.
Bujdosasom elején sokszor féltem, hogy ¢hen halok meg... bosszulatlanul halni meg! ezért
féltem a halaltol, nem annak kinai miatt. Lattam végre, hogy az ember nem hal meg ¢hen, és
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ez volt nyugtatom a sanyarusdgoknak kozepette; st minél mélyebben gazoltam az inség
iszapjat, annal megelégiiltebb voltam, mert annal z6ldebben virult bennem a bosszunak vagya
¢s reménye. Gyakran gondoltam fiamra... és ez az egyetlen volt, mi 6rok egykedviiségemet
kissé megingatta.

- Szegény gyermek! - sohajték fol. - Az 6sszeg, melyet szamodra hagytam, mar rég elfogyha-
tott, és te most nagyanyaddal egyiitt nyomorogsz, mint apad. Hatha mar meg is halt nagy-
anyad? mi lett ugy beldled?... talan boldog vagy, mert kiszenvedél.

Fiam naprol napra gyakrabban jutott eszembe, s a ragondolds mindinkabb haboritott, azért
mindendron menekiilni iparkodtam ez emléktél. Ugysem segithetek rajta, miért aggodjam hat
hidba miatta? - sz6lék magamban. Az italnak adtam magam. Ami kis pénzre tettem szert,
inkabb koplaltam, csakhogy ihassam, és felejtsek. Es én, aki oly szétalan, cséndes, hideg
voltam: ha megrészegedtem, porlekedtem, kotddtem, verekedtem. Bezztak orromat, betorték
fejemet, és kivetettek a csapszékbdl. Ahova 16ktek, ott aludtam el; s middn kijézanodva f6léb-
redtem, érzém, hogy arcom nedves. Szidni kezdtem, aki ledntott; s megtdrlém tenyeremmel
képemet, s ekkor lattam, hogy az nem vizes, hanem véres. Odamentem a legkdzelebbi kathoz,
hogy megmosakodjam; a kocsis meglatott, és végigvagdosott ostoraval... hogy mertem véres
kezemet a valyuba martani, melybdl az 6 lovai isznak.

Es egyre ittam, mikor ihattam: de lassanként mar nem torték be orromat, fejemet, és nem
vetettek ki a kocsmabdl, mert a bor nem artott meg tobbé, ugy hozzaszoktam, s eszerint nem
is kaptam Gssze ivotarsaimmal.

fgy iiltem egyszer egy nyomori csarddban szotlanul, mozdulatlanul, és 6ntém a bort
magamba.

- Uri baratom! - szélitott meg egy magam korabeli ember, ki eddig szinte néman iilt a szoba
egyik zugéaban, s ki épen oly rongyos volt, mint én. - Uri bardtom! hallotta-e mar hirét Hiripi
Gasparnak?

- Nincs szerencsém... - valaszolék.

- Sajnalom, folotte sajnalom, mert az én vagyok.
- Oriilk... tessék velem tartani - mondam.

- Szivesen... - s megragada palackomat.

- Ej, atyafi - kidlték fol -, nem azért kindltam, hogy csakugyan igyék! csupan azért, mert
szokas.

- Es az én szokdsom: meg nem vetni a szives kinalast...
- Jol van hat. Tessék!

- ’sten ¢ltess’! - monda ) tarsam, folemelve a palackot, s olyat horpentett beléle, hogy maradt
is, nem is benne. - Adom becsiilettel! - folytatd, nekem nyujtva az tiveget.

Folhajtottam a maradékot, s a palack fenekével kocogtam az asztalon... a csaplar jott, s Gjra
megtolté azt.

- De tudja-e, tisztelt Or - kezd¢é azon egyén, ki nem szokta a kinalast megvetni -, tudja-e, miért
allok tulajdonkép 6n el6tt?

- Sejtem - valaszolék, boromra pillantva.

- Nem jol sejti on... ez csak egy kis intermezzo volt. En gratulalni jottem! mert 6n nagy férfi,
nagyobb, mint én, kinek pedig neve Hiripi Gaspar.
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- Ah, 6n igen kegyes...

- Csak igazsagos ¢és nemkiilonben méltanyos. Ah, uram, 6n megszégyenitett engemet, és én
elpirulék szégyenemben.

Evek 6ta e szo gerjeszté fol elészor kivancsisagomat... szerettem volna latni, milyen lehet
pirulaskor azon arc, mely rendes allapotaban is oly vords, mint az 6vé volt. Ekkép folytata
beszédét:

- Igen, uram, 6n megszégyenitett, s én elpirultam; de egyszersmind foltdmadt bennem ama
hodolé indulat, mellyel nalamnal nagyobb tehetségek iranyaban mindenkor viseltetem. Ugy
van az... a talentum az aljas lelkekben irigységet, a nemes lelkekben pedig hodolatot kolt. Van
szerencsém az utobbiakhoz tartozni...

- Ez igen sz¢&p - feleltem -, de mindeddig nem talalhattam ki: mibdl all 6n f616tti els6ségem?
- Miben? abban, hogy 6n nagyobb mester, mint én... az ivasban.
- Lehetetlen...

- Valé és szent igaz. On jobban tud inni, mint én; pedig becsiiletem szentségére, ezzel sokat
mondtam.

- Hja, uram - vélaszolék -, gyakorlas altal sokra viheti az ember...

- On bolcs férfi, csalhatatlan igazsagot beszél. Exercitium facit virum... tudja, mit tesz ez? érti
on a latin nyelvet?

- Meglehetdsen.

- Igen? hah... e csarda meg nem érdemli e szerencsét. Egyszerre két tudos benne! de a sors
gyakran méltatlanokra pazarolja kegyeit. Uram, ha én itt csaplar volnék, s ily két tudos férfia
tisztelné meg jelenlétével hazamat: tejben-vajban fiirdszteném 6ket egy hétig és ingyen.
Hanem ebben a kocsmérosban nehezen lesz annyi emberség, hogy ezt megtegye veliink, mit
gondol 6n?

- Magam is azt tartom - valaszolék.

- Ugyebar? ah ez szomort korszak a tudosokra nézve, mert ndlunk még nem méltanyoljak a
tudomanyt. Jol mondja Gvadanyi: »Mint lehet? hogy ennek nagy a tudomanya ----------- mégis
a vilagtol el vagyon felejtve, az érdemetlenek szdmaba van ejtve.« De Gvadanyi mindent jol
mond. Oh, Gvadényi az én poétdm! bamulom, szeretem 6t, €s konyv nélkiil tudom munkdinak
felét. Tudja-e 6n, miért szerettem meg Gvadanyit? mert a peleskei notariust irta, és tisztesség
nem esik szolvan, én is notarius voltam; de... letettem hivatalomat, igen, letettem; azt ne
gondolja 6n, hogy elcsaptak. Tudom, még most is siratja falum, hogy elhagytam; mert ram
illenek ama szavak, melyeket a peleskei notariusrol mond Gvadéanyi: »Nem volt ilyen ember a
Szamos mentébe, nem is jart gubdba, hanem kék mentébe, 6 egy eskiidtnek is mert allni
szemébe, mert hazank torvénye g6zolgott fejébe«... Falum tisztelt, szeretett, de mindazonaltal
otthagyam ¢s eljovék. Nagy kedvem jott a miivészethez, annakokéért egy szinésztarsasagnak
lelke lettem, tudniillik stigdja. Minthogy azonban cudarabb nemzet nincs a vilagon, mint azok
a csavargd komédidsok, tehat elcsaptam a tarsasagot, és lemondtam a miivészetrél. De éle-
temet majd késobb beszélem el onnek... mert, remélem, egyhamar nem fogunk elvalni egy-
mastol. En ezennel megajandékozom ont 6rokos bardtsagommal. Mi rendkiviil 6sszeilliink.
Mind a ketten tudomanyos emberek vagyunk; mind a ketten hatalmasan értiink a borital
nemes mesterségéhez... bar az 6né az elséség... de isten segitségével még majd én is kvalifi-
kalom benne magamat; ¢és mind a ketten szabad, fiiggetlen életet viseliink. Dicsé jovenddnk
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lesz, nemde? boldogan fogunk végigsétalni az életen, mint két szerelmes valami szép kert
lugasan; mit szol 6n ehhez?... de, a mennykdbe is, ily jo baratok, és 6ndzziikk egymast! Ez
cstinyasag. Hagyjuk el azt az 6nt, és mondjuk helyette, hogy te... mit?

- Isten neki! - sz61ék vallat vonva. - De baratsagomnak nem sok hasznat fogja on... vagy fogod
venni.

- Hasznat venni! - kidlta f6l 0j baratom bosszankodva. - Hat azt gondolod, hogy haszon
fejében kotottem veled baratsagot?

S efolotti bosszankodasat egy itce borom kétharmad részével onté le.

- Az igaz - folytatd -, hogy most a te borodbdl iszom, de majd iszol te is az enyémbdl, ne fél;.
Most egy kissé sziik vilagot latok, mert harapdfogdval sem lehetne zsebembdl egy arva fillért
is kihtzni... de ez csak a legkdzelebbi helységig tart.

- S ott?
- Ott lesz pénz, bardtom, annyi, mint a koles. Azért, kocsmaros ur, dldja meg ezt az iiveget.
- S ki fizeti ki? - kérdé a kocsmaros.

- Ki fizeti ki! - kialta f6] Hiripi. - Aligha magéara nem irta e szokat Gvadanyi: »------ Kevés
varjut lattal, f61di, karon; nem neveltek téged zsemlén, csak vakarén; pokrocon hevertél, nem
barson takardn; azért kérdéseid hangzanak ily apron.« Toltse meg az liveget, és hozza ide!

- Szeretném elébb az arat latni - monda a kocsmaros.
- Itt ez az érdemes baratom fogja kifizetni - szolott Hiripi reAm mutatva.
- Igen, én kifizetem... itt van a tobbinek az ara is.

- gy mar jol van - monda a kocsmaros. - Az 6 rovasara bizony nem adtam volna egy gyiiszii-
nyi bort sem. Hiszen még tennap itta el minden pénzét ndlam; az utdsé itcét mar ki sem tudta
fizetni... egy szennyes, rongyos zsebkenddt adott az araba.

S a kocsmaros ujra tele palackot hozott elénk.

- Hanem, Géaspar baratom - sz6lék -, ez mar az ut6s6 itce am, mert kifogytam a pénzembol...
- Adnak még arra a gylirlire, amely’k ottan az ujjadon van...
- Arra nem fognak adni...

- Miért?

- Mert nem jon le az ujjamrol...

- Probaljuk meg...

- Nem probaljuk biz azt...

- Hidd el, hogy én le tudnam venni...

- Elhiszem, de ne faraszd magadat...

- Hm, tan a szeretdéd emléke?

- Mar akarmi.

- Hadd el azt a golyhdsagot, édes pajtdsom. Tudod-e, mit mond Gvadényi?... azt mondja,
hogy: »Asszonynak ¢s 16nak hinni soha nem kell; tele vagynak ezek hamis erkolcsokkel.«

40



Borunk elfogyott, s mi utnak induldnk. Amint kiléptiink, a kocsmaros ilyesmit morgott
utanunk:

- Deré¢k két madar; ugyan 0sszeillenek!

En ballagtam szokott egykedvii komolysigommal; Hiripi Géaspar pedig néhany mondasat
idézte Gvadanyinak, aztan félreiité kucsmajat, s bokait dsszeverve énekelni kezde:

Két karajcarom volt, elastam,
Megszaradt a torkom, feldstam.
Igy jar, aki mindig szomjazik,
Mig a temetobe nem viszik. --

A temetd... a temetd... gondolkodni kezdtem a temet6rol.

14

Hiripi valoban nem haszonlesésbdl kotott velem baratsagot... ha szovetségiinket baratsagnak
lehet nevezni; és miért ne lehetne? mert rongyosak, foldonfutdk, korhelyek voltunk?

Baratok levénk.

En baratja lettem, mert tudtam, hogy meg nem csalhat, miutin nem volt mit vesztenem a
f6ldon, s hogy 6 baratom volt, mutatta az, hogy semmit sem varhatott télem, s mégis ragasz-
kodott hozzam.

Egyiitt jartunk helységrdl helységre. Az én hivatalom volt a kocsmdban szallast csindlni; 6
azalatt bejarta a papot, tanitokat, a jegyz6t s ami mas tanult ember vagy ur volt a faluban. Hol
garasokat, hol forintokat hozott. Mind az én kezembe adta. Nem is igen szolitott masként, mint:

- Pénztarnokom!
Aki ezt hallotta, s végignézett 6ltozetiinkdn: nagyot kacagott, és nem ok nélkiil.

Ami pénzt Osszegyljtott egy faluban, azt nem is vittiik méasba. Ugyanott elittuk, vagyis elitta,
mert én a ram esd részt elettem. Midta tapasztaltam, hogy a bornak tobbé semmi hatdsa nincs
ram, hagyogatni kezdtem az italt, s lassanként egészen elhagytam. Gaspar baratom efolott
nagyon sajnalkozott.

- Ah - sohajta fijdalmasan -, tehat csakugyan egészen elfajulsz? kivetkezel erkodlcsddbol?
lelépsz a virtus dsvényérdl?... latom, hogy naprol napra romlottabb lesz a viladg! latom, hogy
maholnap meg lesz hazudtolva Gvadanyinak ez aranymondasa: »Nincsen a magyarnak jobb
malvazsiaja, nincs jobb balzsamomja, jobb magnéziaja, mint ha tele pince az § patikaja.«

Egyszer 1élekszakadva rohant be Hiripi bardtom a kocsmaba, hol 6t vartam latogatasairol,
amint nevez¢ koldulasit, s igy kialta fol:

- Kocsmaros, huszezer ako bort nekem, és pénztarnokomnak itt hétezer tortat, ugyanannyi
facant és pisztrangot!

- Mi lelt, Gaspar? - kérdém, s magam is csaknem elmosolyodtam jokedvén, mely szemébdl

sugarzott.

- Mit kérdezesz? azt kérded, hogy mi lelt? az lelt, hogy a vildg vége kozeledik!... Baratom, te
nem iszol mar bort, s a hitelezok kérés nélkiil megkapjak pénzoket... sz6lj hat: nem késziil-e
veszni a vilag? S minthogy maholnap végiink lesz, tehat lassunk hozza, és egyiink, igyunk,
amit szank, szemiink megkivan. Latod ezt?
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- Latom.

- Mondd meg hat, ha l4tod, hogy mi ez?

- Pénz.

- Ugy van, kétségen kiviil, tagadhatatlan, de mennyi?

- Otven forint.

- Annyi. Egy fitying hija sincs. Es te nem &julsz el 6rémddben?
- Nem.

- En sem. Hanem képzeld, hogy jutottam e pénzhez. Még jeruzsalemi Andras idejében adtam
egy iskolatarsamnak kolcson. Tudod, akkor rdm nézve jobb iddk jartak. Csak ugy adtam neki,
hogy noj; szegény frater volt, latod. Most, amint a paptol kijovok, bementem egy tri hazhoz...
hat ki annak az 0ri hdznak az ura?... mar meg se mondom, ugyis tudod. Megismertem, hogy
egykor egyiitt tanultunk, de azt rég elfeledtem, hogy én hitelezd is vagyok, és épen ennek a
hitelezéje. En hitelez6, hahaha!... hah, ezer atok, és mégsem hoztak bort... kocsmaros, bort!...
Pénztarnok, a mai napb6l mar nem sok van hatra; mit gondolsz, holnaputan reggelig elnyel-
hetjiik-e ezt a kincset? En kétségbeesem a szégyen miatt, ha akkorra marad egy fillériink.
Gondoskodjal, hogy megmenekedjem a kétségbeeséstol. Nesze. Ha azt hiszed, hogy belénk
nem fér, hivass ciganyokat, s hanyd a cimbalomba, ami folosleges, érted? Legyen az ember
generozus!

- Es ez mi? - kérdém, egy kis batyura mutatva, melyet generdzus baratom az asztalra vagott,
mikor bejott.

- Ez? hm, err6l meg is feledkeztem. Ez a sok évi kamat.

- Mi van abban a kendében?

- Egy tisztességes 0ltozet ruha, pajtas, melybe te azonnal belebtihatol.
- En? magadra is rad fér...

- Az igaz; de el6szor te, azutan én. Aztan... - s ezt sigva monda... - aztan ki az 6rdog adna
valamit, ha ilyen becsiiletes hiivelyben jarnék kéregetni? gondold meg.

Ezen okot helyesnek talaltam, s elfogadtam a ruhat. Amint meglatott benne Hiripi, bamulva
kialta fel:

- Pajtas, e verset terad csinalta Gvadanyi: »Es uniformisat ha felveszi, oly szép: Delphis temp-
lomaba allhatna ilyen kép!«

Valoban, szinte magam is Oriiltem, amint végignéztem magamon. Mar kozel tiz éve volt, hogy
folyvast rongyok fodozték testemet. Oly jolesett szememnek ezt latnia, mint a bortonébol
menekiilt rabnak az ¢16, zold természetet. Es ha az ismét lefoszlik rolam? akkor majd megint a
régi rongyhazi leszek. Tudja isten, e gondolat oly keserlinek tetszett. Ha az ember egyszer
lestillyed, barmi mélyen is: egykedviileg nézheti siillyedését; csak ha ismét vergddik kifelé, s
mossa le magérdl az iszapot, akkor kezd undorodni a helytdl, melyben fetrengett.

Hiripi nekilatott az ivasnak. Keveslette, hogy egy palack alljon elétte; telerakta az asztalt, s
gyonyorkodve emelte szajahoz hol az egyiket, hol a masikat. Aki csak bejott a kocsmaba
boldog, boldogtalan: innia kellett.

Géspar baratom hamarabb odalett, mint kiilonben, nemhidba hogy kettdzott erdvel és szor-
galommal latott dolgéhoz.
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- Huzd ra, cigany, hadd tancoljak! - mormoga, s elaludt. Ciganyok nem is voltak jelen
tulajdonképp.

Szemeimre nem jott dlom. Sarokba hiiztam magamat, de nem sokaig maradhattam egy helyen.
Nyugtalan voltam, tiz év oOta eldszor, s nem tudtam, miért. Gondolkodtam; de gondolatim
helyrdl helyre, targyrol targyra ugraltak, Osszefiiggés nélkiil, rendetlentil, hirtelen. Politika,
torténet, koltészet s minden, mivel egykor foglalkoztam, megfordult elmémben. Mult és jovO,
mint kés6 alkony €s kora hajnal, allt el6ttem; ott sotétedett, itt vildgosodott, és egyikben sem
lathattam tisztan.

Ez olyan kiilonos este volt.

Végre egy utazd ur jott a vendégszobaba, hol valék. Karomkodott, szidta az ilyen hitvany
falukat, hol az utast egy éjen at is az unalom 06li meg.

- Szeret On kartyazni? - kérdé télem.
- Nem is tudok - vélaszoltam.
- J6j6n szobamba, megtanitom; csak hogy idém teljék.

E szavakra hideg vagy meleg futott végig rajtam, magam sem tudom; de szinte megrazkodtam
bele. Ha nyernék! - gondolam. - Es ha elvesztem e néhany forintot, mely ndlam van? még a
kocsmarosnak sem fizettiink; ha elvesztem, és nem fizethetek... kidobnak benniinket, mit
tehetnek egyebet?... de nem fog-e megharagudni Gaspar baratom és nem méltdn-e? hogy
elraboltam pénzét; mert valdsagos rablas lesz... mindegy!

- Nos, jon 6n? - kérdé azon Ur.

- Ha ugy tetszik... nem banom... - feleltem tettetett egykedviiséggel; érzém, hogy egész testem
reszket.

Az udvaron mentiinkben rakidltott kocsisara, hogy koran reggel fogjon, és j6jon be 6t fol-
kelteni. A kocsis koran reggel bejott, hogy folkeltse urat. De ez le sem fekiidt még. Egyre
kartyaztunk. Nemsokara kocsira iilt, és elutazott... de néhany szaz forintja nem utazott el vele.

15
- Hiripi pajtés - sz6litdm 6t meg masnap, amint folébredt -, mit almodtal?

- Szépet, baratom, gyonyortt! - felelt 6. - Azt dlmodtam, hogy én vagyok az az angol herceg,
kinek nevét mar nem tudom, csak ennyit tudok rola, hogy testvére Gtet egy kad malvaziai
borba fullasztotta. Ugye, folséges dlom? malvaziai borba fulladni... de mi az 6rdog jutott
eszedbe, hogy dlmamat kérdezd? még ezt soha nem tetted.

- Csak azért kérdeztem, hogy vajon nem adlmodtad-e meg bajunkat, szerencsétlenségiinket?

- Szerencsétlenség? én nem tudom, mit jelent e szd, mert sohasem tapasztaltam. Ram nézve
nem exisztal...

- Ugy hat most tapasztalod. Himezés-hamozas nélkiil kimondom, hogy az éjjel kartyaztam, és
minden pénziinket elvesztém.

- Mind, mind?

- Egy fillérig.
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- Ejnye! - kialta {6l Hiripi. - Ejnye! csak mar legalabb egy garasod maradt volna palinkara;
olyan jolesnék megobliteni a torkomat...

- A tobbivel nem gondolnal?
- Annyit se, mint a holnapi nappal!

- Dics6 fit vagy, Gaspar, dics6! mélto arra, hogy szivemhez szoritsalak, e szivhez, melyhez tiz
év Ota nem kozelitett emberi 1ény. Jer, hadd oleljelek meg. Lasd, azt gondoltam, hogy
bosszankodni, haragudni fogsz ram, s te még csak homlokodat sem vontad reddkbe. Oh,
bardtom. Tudd meg hat az igazat, hogy kartydztam az éjjel... de nem vesztettem. Nyertem,
nagyon sokat nyertem; nem is képzeled, mennyit?

- Nyertél? hisz eddig nem is kartyaztal...

- Nem, mert kedvem sem volt hozza, és nem is volt mivel.

- Pajtas, ez szomoru, nagyon szomoru! jobb szeretném, ha elvesztetted volna pénzemet.
- Miért, te balga?

- Azért, mert el6szor jatszottal, s tudod-e, mit mond Gvadanyi... azaz nem is Gvadanyi, hanem
a kartyasok mit mondanak? Prima fortuna raro bona...

- Az igaz, azt tartjak, hogy az elsd szerencse ritkdn jo; hanem a példabeszéd még tovabb is
van...

- Sed si bona, valde bona...

- Ugy van... de ha jo, nagyon jo!

- Hm, és mennyit nyertél?

- Nem sokkal kevesebbet ezer forintnal...

- Ezer forint? ennyi pénz nincs is a vilagon!

- A zsebemben van.

- Ezer forint... eh, csak 4dlmodom, hanem az igaz, hogy majd olyan szép alom, mint a mult
éjjeli.

- Nesze, markold meg, hogy meggy6z4djél, miszerint nem alom.

- Valoban nem!... ah, baratom, rdm nézve gyaszos epocha kezdddik... hiszen most mar két
hétig sem lesz sziikség arrdl gondoskodnom, hogy mit esziink, mit iszunk. Te, tudod mit?
megveszem Magyarorszag minden borat, és foglalot adok a jovo esztendei termésre.

- Nem ugy, Géaspar, e pénzt nem szabad elkoltenlink. Megmondom: miért? Nézd, nekem
gyermekem van, egy szegény kis gyermekem, kit eddig is taplalnom kellett volna, és nem volt
mibdl; ki talan a legnagyobb inségben sanyarog, s kit mar tiz év 6ta nem lattam.

- Ejnye, ejnye, hogy gyermeked van! - szola Hiripi fejecsovalva. - Hat miért is nem mondtad
ezt elébb? tdn mar eddig is kuporgathattunk volna 6ssze valamicskét a szamara; az igaz, hogy
meglehetds rendesen éltiink, de kissé még rendesebben élve megtakarithattunk volna egy kis
Osszeget... s hol van gyermeked?

- Tavol innen... valami négynapi jar6fold. En még ma indulok, mindjart. Eljész-e velem,
Gaspar?

- Elmegyek-e? hova ne mennék én veled!
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Nemsokara kocsin iiltiink, és utaztunk. A legelsd varosban, melyet értiink, felruhdztam Hiripit.
Erre nagy nehezen réd tudtam venni, hogy az éltalam vett dltozetet elfogadja; de arra sehogy
sem birtam kényszeriteni, hogy az én pénzembdl igyék. Készpénzbdl vigadni nem mesterség,
aztan gazdalkodni is kell gyermeked szamara: ezt felelte, s mindeniitt, ahol megalltunk, eljart
latogatoba, s amit igy szerzett, azt elitta. Csak annyit kér télem, hogy egy hordé bort vehessen.
Megadtam neki. A hordoét kivitette az udvarra, s csapjat kihtzta, és hagyta folyni a bort, és
gyonyorkodék benne. Végre beértiink a varosba, hol ifjusdgom... Betti... Roza... gyermekem
¢s... Ternyei... hah!

Tiz év O0ta nem voltam itt.

Tiz év alatt mennyire megifjodott e varos! tiz év alatt mennyire megvéniiltem én!

16

A haz, melyben Betti meghalt, s gyermekem sziiletett, a varos elhagyottabb részében allott,
hol a szegénység huzta meg magat. Ezt folkeresni els6 gondom volt. Roskadozott mar akkor
is, midon jarni kezdtem bele; most mar egészen az utodjat jarta. Egy gerenda, mely az utcérol
homlokanak tamasztatott, tartd meg az Osszerogyastdl. Falan repedések asitottak, egyetlen
ablaka, mely az utcéra nézett, papirral volt foltozva.

- Nagy szegénység! - gondolam, s bementem dobogo6 szivvel.
Elrémiiltem.

Betti anyja szegény volt; de szobajat csinosan, rendben tartd. Két tisztességes agy, néhany
borszEk, a szoba kdzepén egy nagy diofa asztal s az ablaknal egy kis varrdasztal volt butora, s
falan képek logtak, melyek Jozsef életét abrazoltdk a bibliabol, amint testvérei eladjak a
kalmaroknak, amint Egyiptomban Faradnal van stb. Es most mindezekbél semmi nem volt a
szobéaban. Egészen iiresen allt; falair6l hulladozott a mész, latszott a vakolas, a kalyha beddlt.
Elrémiiltem, amint benyitva ezt lattam. Eszembe sem jutott hirtelen, hogy mar mas is lakhatik
itt, vagy éppen senki sem, ami még valosziniibb volt.

Beljebb 1éptem, s konnyebbiilt szivem... az ajtd megett idegen arcot pillanték meg. N6 volt;
mintegy harmincot évesnek latszott. Egy zstip meztelen szalman fekiidt betegen; semmi mas
nem volt alatta, s igen 6cska, kopott ruhajaval takarézott. Fejénél egy bogre ivovizzel; egy
iivegecse orvossaggal; s egy paraszttanyér, benne kopott pléhkanal s maradék étel. Minden
nyomort atszenvedtem mar, s ez itt mégis megdobbentett, oly nagy volt.

- Megbocsasson, jo asszony, hogy haborgatom - sz6l¢k -; azt gondolam, hogy e szoba régibb
lakoit fogom itt talalni... Most mar nem tudom, hol keressem Oket, miutan itt nem lelém -
folytatam sziinet mulva. - Rég van itt kegyed?

- Néhany hét ota - felelt a beteg bagyadt, lassii hangon.
- S ki lakott itt kegyed eldtt?

- Senki. Betegen és szegényen jottem e varosba, s a legolcsobb szallast keresém. Ez a legol-
csobb, mert senki nem mer benne lakni, félvén, hogy leroskad a hdz; én remélem ezt, s vajha
teljesiilne reményem.

- Szegény asszony, kegyed nagyon boldogtalan lehet! ha nem latnam, tudtomra adnak szavai.

- Oh, nagyon boldogtalan vagyok, a legboldogtalanabb a vildgon. Hanyan mondjék ezt
magokrol! ha engem latnanak, nem mondandk.
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- Szegény teremtés! sok sziikséget szenved ugye? van-e mibiil élnie?

- Mér rég ¢hen haltam volna, de itt a szomszédban van egy Oregasszony, ki konyoriiletbdl
taplal. Ah, miért vannak konydriiletes szivek! ha nem volnanak, most nem szenvednék.
Sokszor azt véli az ember, hogy irgalmassagot kdvet el, midon a legnagyobb kegyetlenséget
cselekszi. Gyakran atok a jotétemény. Azon Oregasszony hord naponként ételt és orvossagot,
vagy egy kisfiu altal kiildi el...

- Oregasszony és kisfit! - gondolkodam. - Es hany éves az a fia?

- Mintegy kilenc-, tizéves...

- Ha 6 volna! hol is laknak?...

- Erre folfelé az elsé szomszédban.

- K6szondm. Sejtem, hogy azok lesznek, akiket keresek...

- A kisfit monda, hogy ezel6tt 6k is laktak e szobaban.

- Oh, ugy bizonyosan 6k. Rongyos ugye az a kisfit? - kérdém aggodalommal.
- Szegény, de nem rongyos.

- Hala istennek! - kialt¢k fol. - De 6n, asszonyom, 6n oly... oly... minél tovabb nézem, annal
ismerdsbeknek tetszenek vondsai; hanem emlékezetem rossz kéngyertya, nem gyujthatok vele
hirtelen vilagot, hogy lassak. Hah, sz6ljon, nem Izabella vagy Judit 6n?

- Honnan tudja neveimet?

- Oh, és csakugyan kegyed az?
- Es 6n ismer engem?

- S kegyed engemet mar nem?
- Nem emlékezem...

- De hogy is emlékezhetnék! akkor egészen mas id6k jartak... mind kegyedre, mind ram
nézve. Jut-e eszébe? hideg téli idoben utazott kegyed, s egy isten- és embertdl elhagyott
rongyos csavargot folvett 6n kocsijara, hogy megmentse a megfagyastol.

- Az meglehet.

- E csavargd én voltam. Nem emlékezik kegyed?
- Régen lehetett...

- Valami kilenc éve...

- Nagyon rég volt mar, nem jut eszembe.

- Mindegy. Kegyed joltevom volt, szobdjaba vezetett, hogy folmelegedjem, ¢s még pénzt is
adott. En nem szoktam elfelejteni a megbantést; de a jotéteményt sem. Szamolhat kegyed
halamra!

- Igen? tehat lesz, aki el fog temettetni...

- Oh, milyen szép volt akkor kegyed - vagtam szavaba, hogy sotét gondolatatdl eltéritsem -;
milyen szép volt akkor kegyed!

- Siettem é€lni...

- Middn meglattam most kegyedet, mintegy harmincot évesnek véltem.
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- Pedig még alig multam huszonét. Ifjan véniiltem meg, és nyomortsagban veszek el... de nem
tagadhatom, hogy megérdemlem. Bar ne volna igy. A méltatlan szenvedést konnyebben viseli
az ember, mint a megérdemlettet, akarki mit beszél. En megérdemeltem azt, amire jutottam,
csak az vigasztal, hogy mar nem sokaig tart. Oh, sziildim, kiket a szégyen és keserliség sirba
vitt miattam, ha taladlkozunk a masvildgon, hogy mer majd szemetek koz¢é nézni becstelen
leanyotok?... hah...

Kinos sohaj szakadt ki keblébdl, mely ezt megrepeszteni latszék. Szemei kidiilledve, fénytele-
niil meredtek a szoba alacsony padldséra... alla leesett... halva volt. A lemend nap, kibonta-
kozva egy fellegbdl, vérszin sugarokat 16vellt be a kis ablakon a halott kék ajakara és fehér,
hustalan képére.

17
Oszinte 6rommel és, mondhatom, érzéssel szoritottam fiamat keblemre.
Eleven, sotét szemii, barna fiu volt.
- Tehat 6n az atydm? - kérdé hosszan, merdn, lelkesen nézve ram.
- Igen, kisfiam, 6 az! - szdlott nagyanyja, konnyezve oromében.
- En vagyok atyad, fiam, én! - mondam, s biiszke voltam r4, hogy ily derék fiam van.

- SzEép ember - szolott fiam, alig gydzve engemet nézni -, és ha sokkal szebb volna, éppen
olyan volna, mint én.

- Nem hallgatsz? te fortelmes! - kialtott rd nagyanyja, tettetett bosszankodassal. - Ah uram,
olyan pajkos ez a gyerek, hogy a varmegye sem birna vele. Most legkdzelebb is...

Es a jo oreg nem gydzte elészamlalni fiam csintalansagait, melyeket én 6rommel hallgattam,
mert mindenik tiizes lelket, nemes szivet, éles elmét tanusitott.

- Ember vagy, fiam! - sz6lék, megveregetve vallat, miutdn nagyanyja elhallgatott. - Meg
vagyok veled elégedve...

- Meg? apam!... no azon 6riilok, mert mi is meg vagyunk am onnel elégedve...
- Ne szolits onnek, fiam!

- Hat hogy mondjam?

- Te!

- Jo. Hat nem 6nnel, hanem veled.

- Es miért?

- Hogy oly hiiségesen gondunkat viselted...

- Oh, uram...

- Nevezzen fidnak, anyam! - szakitdm félbe az oreget, ki unokéja szavaba vagott.
- Tehat, fiam, megbocsass, hogy még meg sem kdszontem...

- Mit? - kérdém csodélkozva.

- Kiildeményidet...

- Micsoda kiildeményimet?
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- A pénzt...

- Pénzt?

- Mellyel sziikségeinket ellattad...
- En?

- Pontosan megkaptuk...

- Ne tréfaljon, anyam!

- Hogy tréfalnék?

- Tehat glinyol?

- Mentsen isten...

- De én nem kiildtem semmit...
- Mi okod van tagadni, flam?

- Semmi okom sem volna, ha csakugyan kiildtem volna. Nekem tiz év oOta csak az fajt, hogy
mindeddig nem voltam oly kdriilményben, hogy segithettem volna kegyedet és fiamat.

- En nem értelek - szolt bamulva fiam nagyanyja.

- Es én kegyedet nem értem - valaszoltam.

- Mi rendesen kaptuk a pénzt...

- Ez oly 6rvendetes, amily megfoghatatlan eléttem. Es ki hozta?
- Az a pimasz Janos, aki mindig ingerkedik velem - szolt fiam.
- Melyik Janos?

- Ez ni, aki éppen most {iti be a cstf orrat...

Egykori szolgam Iépett be. Sejteni, vildgosan latni kezdtem a dolgot.
- Jancsi! - kialték ol elérzékenyedve.

- Uram, édes j6 uram! - kidlta fol 6 még érzékenyebben.
Kezemet akarta megcsokolni; én keblemhez szoritottam.

- Oh, 6n most is oly jo, mint azel6tt volt! - szola zavarodva.

- Es te még jobb vagy, mint azel6tt voltal! - feleltem neki. - Jancsi, te apja voltdl gyerme-
kemnek, mikor halalhatom ezt meg?

Jancsi bamulast akart tettetni, de oly rosszul értett hozza, hogy azzal csak elarulta magat.
- Ne titkold, Jancsi - szdltam -, valld meg, hogy te voltal jotevénk?

- Az a csekélység meg sem érdemli ezt a szEép nevet, uram! Mar ugyis rajtakaptak, hat csak
megvallom, hogy hébe-hoba hozogattam egypar forintocskat...

- Hazugsag biz az, Janos - szdlalt 61 fiam -, mert nem egypar forint volt.
- Ugyan ne beszéljen mdr, Urfi, az isten is aldja meg! - korhola josziviileg fiamat.
- No nézd, apam, 6rokké urfinak csufol...

- Az is gazember, aki csufolja! - kialtott fol Jancsi csaknem haraggal.
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- Hiszen senki sem sz6lit engem turfinak, csak 6...
- Mar az nekem mindegy - vélaszolt Jancsi. - Aki az én uramnak a fia, hat az én eléttem urfi...

- Mind j6l van az - vagtam kozbe -, csak ne pordljetek. Jancsi, Jancsi, vedd még egyszer, még
szazszor koszonetemet. Tudom, magad sziikdlkodtél szivességed mellett...

- No mar latom, hogy mindnyéjan nekem esnek! - szolt a j6 fiu, csaknem kétségbeesve. - Ne is
beszéljiink errdl. Szot sem érdemel. Tudhatja 6n, uram, hogy én nemigen szeretem a mulatsa-
gokat; hdzasodni meg nem akartam, mert egy szornyli példa allt el6ttem, mire viheti az embert
a szerelem... Igy hat csondes, maganyos ember létemre nem nagy mesterség volt azt tennem,
amit tettem. Aztan mindig jO fizetésem volt; most is nagyon becsiiletes helyen vagyok...
hanem még ma folmondom a szolgélatot.

- Miért, Jancsi? - kérdém.

- Csak azért, mert On visszajott, s ha ont szolgalhatom, senki massal nem leszek... ha ugyan
megint befogad 6n?...

- Befogadni befogadnalak, Jancsi; de nem fogadhatlak be...
- Es miért?

- Mert nincs médom szolgat tartani.

- Nincs? sajnalom. De tudja mit, uram, csak itt marad mar?
- Itt; de meddig? nem tudom.

- Ameddig, addig. Hat én majd eljarok ide, s aztan ami kelleni fog dnnek, csak parancsoljon...
jaj! - kidltott fol hirtelen, fiil¢hez kapva.

Fiam nagyot kacagott.

- Ugyan, turfi - folytatd Jancsi -, mikor marad mar egy pillanatig veszteg?... Mindig igy tesz, a
papirost dsszesodorja, aztan hirtelen a flilembe iiti; pedig a szamar fiile is csiklandés. Hanem
majd visszakapja ezt busasan...

- De most én adtam vissza a minapit! - allita fiam.

- Hm, most jut eszembe - kidlta fol Jancsi -, most jut eszembe, hogy siirgetds dolgom van.
Nem is ide szandékoztam tulajdonképp; hanem mar csak beszolok, mondok, ha erre vetédtem.
Hat holnap majd eljovok, uram, vagy legkdzelebb, mihelyt szerét ejthetem; addig ajanlom ma-
gamat. Nem is sziikség tdn mondanom, hogy 6riilok, és mennyire oriilok. Ajanlom magamat.
Jo egészséget, urfi, aztdn megtanulja a leckéjét holnapra, kiilonben majd lesz virgacs.

Ezeket Orolte le Jancsi, s elsietett... kétségkiviil nem azért, mintha csakugyan siirgetds dolga
lett volna, hanem mert latta, hogy fiam nagyanyja is halalkodni késziil.

- Ej, az a cudar Janos! - kialta utdna fiam. - Mindig a virgacsot emlegeti; pedig tudja, hogy az
els6 vagyok az iskolaban.

- Az els6 vagy, fiacskdm? - kérdém 6t.

- A legeslegelsd, apam; pedig Deregi Toni a minap is két aranyat vitt a tanitonak. Lattam.
Heidinger Naci meg egyre hordja neki a siiteményeket. Hanem azért Toni mégis csak a maso-
dik, és Naci mégis csak a harmadik... de hiszen ezt sem érdemlik meg igazsag szerint... én
pedig mégiscsak az els6 vagyok. Ugyan haragusznak is 4&m a gyermekek ram. Egyébbel nem
tudnak megbosszulni, hanem azt kérdik: ,,Hol van apad, te?” En eddig nem tudtam ra felelni,
néha sirva is fakadtam. Kérdezzék csak ezutdn, majd megtanitom Oket a magyarok istenére,
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fogadom. De hisz eddig sem vagyok egynek sem adosa. Mikor ugy jokedvemben taldlnak,
végigdongetem az egész iskolat, ha mégannyian volnanak is.

fgy beszélt fiam, és én Gromest hallgattam, és percrél percre mindinkabb megszerettem 6t.
Edeskeseriien kezdém érezni, hogy széles e viligon 6 az egyetlen, kit természet koteléke
egyesit velem, és mintha fjt volna, ha meggondoltam, hogy nem maradhatok vele sokaig...
orokre. Eszembe jutott végre Hiripi; a fogadoba hagytam 6t, hol leszalltunk. Meg kell 6t még
ma latnom, gondolam, mert amilyen nyugtalan, még majd elcsavarog valamerre.

- Kis végzendém van még ma, anyam - sz6lék -; azért tdvozom. Holnap reggel latni fogjuk
egymast. Isten 6nnel. Isten veled, Balint fiam... de igaz, hisz én pénzt is hoztam. Ime, tegye el,
anyam.

- Hadd maradjon nalad, hiszen csak nem akarsz tdn mindjart elhagyni benniinket?
- Mindjart nem; de jobb helyen lesz itt kegyednél.
S 4tadam, amit néhany nap el6tt nyertem.

- Vagy mégis - folytatam -, felét mintegy magamhoz veszem; az ember nem tudja, mi sziik-
sége akadhat... eh, de minek?... mindazaltal...

S felét a pénznek visszavettem.

- Te meg, Balint - szolt flamnak nagyanyja -, eredj 4t a szomszédba; nézd meg azt a szegény
asszonyt, nem kell-e valami neki? eredj, fiacskam.

- Csak maradj, fiam - mondam ¢én -, annak mar nem kell semmi... vagy igen: temetés.
- Meghalt?

- Meg. Régi lakasan kerestem kegyedet, s éppen azalatt adta ki lelkét, mig benn voltam néla.
- Oh, a szegény teremtés!... de jol jart, isten nyugtassa meg.

- Gondoskodjék, anyam, hogy illendden eltemessék, az én koltségemen.

- En 4tmegyek, és megnézem! - sz6lt fiam.

- Hogyisne! - kiélta r4 nagyanyja. - Halottat nézni maganyosan ilyen késo este.

- Miért ne? félek is én!

- Nem félsz, fiam? - kérdém.

- Nem én, apam, semmit6l! tliznek-viznek nekimegyek.

- Ember a lelked is, jer!

S mind a ketten tdvozank, fiam a szomszédba a halotthoz, én pedig a fogadoba Géspar bara-
tomhoz.

Folkutattam a fogadéban minden zeget-zugot. Nem talaltam.

Egy pincértdl hallam végre, hogy elment nemsokara utanam, estefelé ismét visszajott, feldlem
kérdezdskddék, s minthogy még nem voltam itt, ujra eltdvozott. Majd visszajon - gondolam -,
s vacsoralni mentem az étterembe.

Végezvén a vacsorat, szobamba indultam, hogy ott bevarjam Hiripit. Az ajtoban taldlkoztam...
hah, kivel?

Ternyeivel.
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Csavargasaimban elgondolkoztam néha, vajon volna-e még valami, ami engem képes lenne
nem fo6llazitani, de csak ol is inditani? és azt monddm, hogy semmi, semmi, még Ternyei
latasa sem. Legkevésbé sem csillapult bosszuvagyam, s6t egyre novekedett: de hidegen fogok
vele talalkozni, gondolam, tigy fogom tekinteni, mint valami kdvet, melyben menet megbot-
lottam, s jovet folveszem, és a folyamba dobom, nehogy masodszor is megbotoljam benne. A
kovetkezés megcafolta e nyugodt gondolatokat. Amint meglattam Ternyeit, megrazkodtam és
reszkettem, s annyira megzavarodtam elmémben, hogy dithom és iszonyodasom ellenére kezet
fogtam vele, amint, egyszerre megismerve engemet, a legérvendébb meglepetéssel idvezelt, és
idenyu;jta kezét.

- A jo isten hozott, régi kedves baratom! - kidlta {ol. - Hol jarsz, az ég szerelmére? az 6zonviz
Ota nem lattalak, s még csak hiredet sem hallottam. Csakhogy itt vagy valahara! oh, milyen
jolesik, hosszu tavollét utan véletleniil ifjikori baratunkra bukkanni, és megszoritani és meg-
razni kezét! Ho, Maté bardtom, mennyi besz¢lni valom lesz veled... mindent elmondok neked,
ami azoéta tortént, hogy nem lattuk egymast, mindent! hanem most, fajdalom, nem érek ra...
tarsaim itt a mellékszobaban mar kétségbeestek eddig, hogy nem vagyok ott, mert nélkiilem a
kartya nem ér semmit, nincs kiviilem senki, aki merészen jatssz¢ék... azért megbocsass, kedves
¢des baradtom... de mar mindegy, néhany perccel elébb vagy utdébb! a f6 eseményeket csak
elmondom. Hat tudod-e, hogy Roza, az a lyanyka, akiért megvivtunk... ej, baratom, mint
sajnaltam, hogy megsebesitettelek; te er6vel azt akartad, hogy agyonldjelek, de én, amennyire
lehetett, konnyitettem a dolgot: jo félre tartam a pisztolyt, hogy csak sebet, és ne halalt adjak...

- Oh, a szemtelen gazember! - szolék magamban -, 6 készakarva nem 16tt agyon, holott alig
birta a fegyvert, ugy reszketett.

- Tehat tudod-e - folytata -, hogy ez a R6za ndm lett? hanem hazassdgunk csak néhany hétig
tartott, mert a vizbe ugrott szegényke...

Egy térdofést adok neki! - gondolam, s kardrommel mondam:
- Ezt nagyon jol tudom, Boldizsar, mert ndd utosé éjjelét életének az én karjaimban tolté...

- Igen? - kérdé, annyira sem indulva meg, mintha azt adtam volna tudtara, hogy valaki bezlzta
ablakéanak egy tablajat. - Igen? nalad t61té utolso ¢jszakdjat? jol tette. Az 6 helyében magam is
ezt cselekedtem volna. Mit a tulvilagi tidvosség- és karhozatrol beszélnek, csak azon all, mi-
ként halunk meg? ki életének végperceit boldogan tolté el, azé a menny, s ki boldogtalanul,
az¢ a pokol. Azért iparkodjék mindenki minél boldogabban halni meg.

Ez az ember tehat sérthetetlen? - gondoladm, és fajt nekem, hogy éneki semmi sem f3j.

- Elsé feleségem haldla utan nemsokéara meghazasodtam - folytata Ternyei -; meghézasodtam,
baratom, ijedtemben. Egy este roppant 0sszeget vesztettem, s néhdny nap mulva egy igen
jomodu leanyt vezettem az oltarhoz, nehogy tonkrejussak valamiképp. Oh, én kislelkii! csak
egy percig is kételkedhettem a szerencsében, mely tiindérként mosolyga ram, valahanyszor
kartyaasztalnal iiltem. Par nap mulva visszakeriilt elvesztett pénzem kamatostul. Egyébirant
sohasem bantam meg hdzassdgomat, mindamellett, hogy oly hirtelen kotdttem. Ne legyen az
ember nagyon koveteld felesége iranyaban, s kész a hazi boldogsag. Igy teszek én. Ném éaldott
teremtés, van két szép gyermekiink, s én a legboldogabb csaladapa vagyok... éjjel-nappal
kartyazok!

- Es boldogsagodban semmi sem haborithatna meg? - kérdém.
- Semmi, semmi! - felelt. - Mig az ember gazdag, mi az 6rdog banthatna?

- Mig az ember gazdag... - ismétlém magamban; ez tehat az 6 Achilles-sarka.
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- Hanem most mar valnunk kell, baratom - széla Ternyei -, sietek jatszétarsaimhoz... te
mégsem jatszol? egykor veszedelmesen gytilolted a kartyat.

- De mar nem gytil616m annyira...

- Mit hallok?

- Néha-néha magam is jatszom.

- Lehetetlen!

- Hiaba, az ember véniil és okosodik.

- Es te is megokosodtal? ez 6romomre valik hallani. Mindig mondtam, hogy még kigyogyulsz
balga dbrandjaidbol, mikkel a természet boven latogatott meg, pajtas. No, csakhogy mar a te
eszed is érik, csakhogy mar a te szived is nemesiil... mert énel6ttem, bardtom, legnemesebb
szenved¢ly a kartya. Eszerint az éjet ma egyiitt toltjiik, nemde?

- Egy részét az éjnek legalabb - mondam; és tusakodva gondolkodtam: egypar évi koltségedet
kockaztatom, fiam... oh, minek hoztam magammal e karhozatos pénzt... 1am, otthon akartam
hagyni, és az 6rdog... de hisz fele nincs ndlam, az biztos; s ha elvesztem is, amit magammal
hoztam, még marad annyi, mivel beéri fiam, mig ismét szerezhetek...

- Min gondolkozol oly soka, Maté? - szakita félbe toprenkedésemet Ternyei.
- Semmin, semmin... mehetiink.
S bemenénk a jatszoszobaba.

Vesztettem, nyertem, vesztettem, nyertem, s igy ment egy darabig. Végre folyvast veszteni
kezdék... a veriték csorgott arcomrodl... kezem ugy reszketett, hogy a kartya ki-kihullott
beldle... utdséd forintjaimat tettem fol... szemem képrazott... 1¢élekzetem szorult... elvesztettem
mind!

- Ternyei - sz6lék hideg kétségbeeséssel -, Ternyei, nincs ndlam tobb pénz... adj koleson
né¢hany szaz forintot...

- Nincs nélad tobb? - vélaszolt a megszolitott. - Taldn se ndlad, se mashol?... de nem azért
mondom, mintha nem akarnék adni; mennyi kell?

- Semennyi! - monddm megvetéssel. - Uraim - fordulék a tobbiekhez -, kinek van annyi
bizalma bennem, hogy holnapig kdlcsonézzon négyszaz forintot...

Ennyi volt az 6sszeg, melyet flam nagyanyjanal hagytam.

- Adok ¢én - szolalt meg egy jatszo -, hanem fele nyereségre...
- Hogyan?

- Ha elveszti 6n, holnap visszafizeti; ha nyer, megosztozunk.
- Hm, ez nagy kamat... de jol van. Kérem a pénzt.

Sokszor bebizonyult allitas, hogy kolcsonzott pénzzel jo jatszani. Most én is tapasztaltam.
Virradatkor szétoszlott a tdrsasag. HitelezOm négyszaz forintért ezreket kapott, és én is ezreket
vittem el, és ezen ezrek Ternyeiéi valdnak, ki tdvoztakor ginymosollyal szolt hozzdm:

- Fogadni merek, tigy elkotrodol e néhany fillérrel, hogy meg sem latunk tobbé.
- Es ha meglatsz?

- Tehat eljossz?
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- Mikor?
- Holnap... azaz ma estére.
- Itt leszek.

Es ott lettem pontosan. Este nekiiiltiink a jatéknak, és kartydztunk mésnap délig egyhuzom-
ban. Ekkor folkeltiink. Ternyei kereste kesztytiijét, és nem talalta.

- Hiszen mar a kezeden van - mondam.

Kalapot vett, és indult.

- Megalljon, uram - sz6litd meg egy jatszo -, 6n a magaé helyett az én kalapomat tette {ol.
- Valoban - felelt Ternyei, s atvette a maga kalapjat, és tdvozni akart.

- Egy szora, Ternyei - szolék én hozza -, egy szora. Ternyei Boldizsar; te elraboltad szeretd-
met... én elnyertem mindenedet... koldussa tettelek.

18

En vagyok-e az, ki egykor félig mezitlab jart a kemény gorongyds orszagutakon, s ki most
aranyrojtos bakancsban tapossa a puha, sima szényegeket? En vagyok-e az, ki egyszer madar-
jjesztd vazrol vett le egy Ocska sziirdarabot, hogy téli ruhdja is legyen, s ki most, ha leveti,
azért veti le fényes barsonydltozetét, hogy még fényesebbet 6ltson fel? En vagyok-e az, kinek
egykor a szabad ég alatt fatuské vagy kddarab volt vankosa az éjen at, s ki most selyemtakar6
alatt patyolatparnakon hever? En vagyok-e az, ki egykor az utcan kutyatél rabolt el egy szaraz
csontot, s ki most eziistkanallal meri eziisttdlakbol a parolgé, fliszeres étkeket? Hah, én va-
gyok-e az, ki egykor megsértetett, s ki tiz év millva bosszit allott ellenségén? En vagyok-e én?

fgy elmélkedém.

Ternyei pedig szikolkodott, inségre jutott feleségestiil és gyermekestiil, kiket egyébirant saj-
naltam, mert tudtam, hogy 6 nem szereti 6ket. Ha szerette volna nejét és gyermekeit, ezeket
sem sajnaltam volna; sot jolesett volna latnom, hogy azok is nyomorognak, kiknek nyomort-
saga jobban faj neki, mint az 6nndn magaé.

Soka, igen soka nem talalkoztam vele.

Egyszer utaztam. A legelsé allomason, hol lovakat véltottam, koriilnéztem az utcéan, varva,
mig a rendelt lovak megérkeznek. Nem messze a postahaztol épitettek. Megtekintém a ké-
sziil6 épiiletet. A napszamosok kozt, kik foldet és koveket hordtak, megismerém Ternyeit. O
is megpillantott, hirtelen elfordit4 arcat, és szemlesiitve tolta taligdjat, mely nyikorgott a teher
alatt. Arcén viz csurgott végig... konny-e vagy veriték? vagy mind a kett6? Masoktol kérde-
z6skodém feldle. Csak annyit tudtak rola mondani, hogy naponként dolgozik, mint a barom; s
amint kikapja napszamat, rohan a legkozelebbi csapszékbe, s garasait elkartyazza.

19
Fiamé és a bosszé volt eddig életem, s miutdn emennek eleget tettem, az egészen fiamé lett.

A szegénységet, nyomort mar megszoktam, s pénzszomjas soha nem voltam; igy magamra
nézve Ternyei elnyert vagyonat akéar vizbe dobhattam volna, de fiam tekintetében tartam azt
meg, s foltevém, hogy lehetSleg szaporitom. Es fiam teljes mértékben megérdemlé gondosko-
dasomat és szeretetemet, melyet egyre novelt szivemben.
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Jancsit, azt a nemes lelkli Jancsit magamhoz fogadtam... nem szolganak, hanem baratomnak;
6 hazam gondviseldje, mindenese lett. Folmentém 6t minden szolgai munkatol; de 6 arra kért,
engedjem meg azt neki, hogy ha mar semmi dolga nem lesz, legalabb ruhdimat hadd kefél-
hesse. Bosszankodva és mosolyogva egyeztem bele szeszélyébe.

Hat Hiripi Gaspar?

Ez a szerencsétlen nem tért vissza tobbé a fogadoba, hova megérkezésemkor egylitt szallank.
Naponként kerestem 6t, és kérdezdskodtem itt feldle... de se hire, se hamva nem volt. Végre
folhagytam a kutatdssal, elvesztvén minden reményemet meglelhetésérdl. Le nem irhatom,
mennyire fajt, hogy azon embert elvesztettem, ki nyomorisdgomban, s6t egész ¢letemben,

Jancsit kivéve, egyetlen baratom volt, s kinek egyediil koszonhetém, hogy bosszit alltam
boldogsagom gyilkosén.

Egyszer Jancsi a kovetkez6 Gijsaggal 1épett be hozzam.

- Uram - kezdte beszélni -, a varosban voltam. Amint egy lebuj elétt mentem el, éppen akkor
vetett ki a pincér vagy csaplar egy embert, aki szintoly rongyos, amilyen részeg volt. Annyira
leitta magat, hogy ahova esett az utcan, mikor kilokték, ott fekve is maradt; egy tapodtat sem
volt képes mozdulni.

- Hat? hogy érdekelhet engem ez? - kérdém.
- Azt nem tudom - felelt Jancsi -, hanem amint elesett, az 6n nevét emlité...
- Az én nevemet?

- Igen, az 6nét ¢és valami Gvadanyit vagy Glabanyit vagy mit... nemigen jut eszembe. Azt
mondé: nytjtsd karodat, Andorlaki bardtom, szeretett pénztarnokom, nyujtsd karodat, én
nagyon homalyosan latok, farkassotétség van a szememen... nyljtsd hat karodat, és vezess,
mert tudod, mit mond Gvadanyi, vagy hogy is hijak no... és elkezdett rigmusokban beszélni...

- Ah, hiszen ez Hiripi! - kidlték fol rommel.
- Tehat ismeri 6n azt az embert? csakugyan?
- Nagyon jol...

- Furcsa istenteremtése, mondhatom...

- Eredj, baratom, eredj rogtén oda, ahol talaltad 6t, és vezesd ide. Hanem vigy magaddal egy
szolgat, mert egymagad tan nem birnad idevezetni... nagy farkassotétségei szoktak lenni.

- Es ki az az ember?
- Epen oly jo, igaz baratom, mint te vagy...
- Onnek barétja? hihetetlen...

- El fogod hinni, ha majd elbeszélem torténetiinket. De erre most nem ériink ra. Siess, hogy
még ott talald...

Eszmélet nélkiil hozta lakomba Hiripit Jancsi és egy szolga. Masnap délre szerencsésen
kij6zanodott.

- Ismersz-e, Gaspar baratom? - kérdém Ot.

- Hm, fejed tetejétdl a nyakadig csak ismernélek; de azon tul nem merném egyenesen rad
fogni, hogy csakugyan pénztarnokom vagy... - felelt Hiripi egyik bamuldsbol a masikba esve,
amint végignézte oltdzetemet s a pompds szobat, melyben valank.
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- Pedig csak fogd ram - valaszoltam -, mert én valoban pénztarnokod vagyok... és ezentil mar
igazan meg fogom érdemelni e nevet...

- De én {0l nem érem ésszel, ha mindjart fél messzely vizet kell is meginnom; magyarazd meg
hat, ha igaz; ne tarts igy fliggdben...

- Azt konnyli lesz tennem - mondam -; egy sz6 megfejti az egészet. Két hét 6ta ura vagyok
szaz- ¢és szazezer forintnak...

- Széaz- és széazezer forint! - kidlta f0l, s szdja tatva maradt, s amint foleszmélt csodalkozasa-
bol, hirtelen fejéhez kapott, hogy fovegjét lekapja, mely azonban nem is volt rajta. - Most mar
azt sem tudom hamarjéban, hogy szolitsalak... - folytata félénken.

- Csak szdlits, mint ezel6tt, bardtodnak - batoritdm 6t -; &mbar te nem vagy valodi bardtom!
mert temérdek aggodalmat szereztél nekem...

- En? hogy és miképp?

- Ugy, hogy elmentél a fogadébol, melyben hagytalak, s emiatt kétségbeestem afeldl, hogy
ismét lassuk egymast...

- Te kétségbeestél? én pedig elkarhoztam, igen, elkdrhoztam! mert azota mindig vizes bort
ittam...

- Vizes bort ittal?

- Azt, baradtom, azt! mert mindig sirva ittam boromat, s kdnnyeim belehulltak poharamba. Ese
konnyek teéretted folyanak.

- Miért nem j6ttél vissza a fogadoba?

- »Mert a pia-mater vastag bolondsaggal vagyon betakarva s nagy ostobasaggal«, mint Gva-
dényi mondja. Nem taléltam oda ahhoz a fogadéhoz, baratom...

- De hiszen egyszer voltal ott, amint hallottam...

- Igen, mert akkor még jozan voltam, uram bocséasd biindmet! de azota folyvast homalyos iddk
jartak...

- Hat j6 ruhéadat hova tetted?

- S még kérdezheted? avagy nincsen-e tudomdsod afelél, mily pogany ivadék légyen a kocs-
marossag? elébb kicsaljak a pénzt a zsebbdl, és aztan lecsaljak az emberrdl a ruhat...

- No semmi, lesz méas, amennyi kell. Es most beszéljiink a jovendérol, Gaspar baratom. Te
voltal szerencsém roppant épiiletének alapkdve, te megosztottad velem a nyomort, én meg-
osztom veled a gazdagsdgot, mire ama két oknal fogva tetted érdemessé magadat. Nalam
fogsz maradni holtodig, s én teljesitem minden kivansdgodat. Csak egyre kérlek, baratom,
hagyj alabb az itallal...

- Nalad maradok - felelt Hiripi -, ndlad maradok holtomig, ha nem teljesited is minden
kivansagomat; de azt a nagy aldozatot ne koveteld télem, édes pajtasom...

- Csakugyan jobbithatatlan vagy hat, Gaspar?
- Legyen az embernek jelleme, szilard jelleme, baratom!
- Isten neki! tedd, amit akarsz, csak maradj.

Es elvégezdk, hogy egyiitt fogunk élni, halni.

55



Néhany nap mulva fontos arccal jott hozzam, s szdla:

- Tudod mit? gondoltam egyet...

- Nos?

- Ez a nyugalmas ¢let egy iires lop6tokot sem ér; menjiink egytitt faluzni...
- Mivégre?

- Avégre, hogy mulassunk, mint hajdanédban...

- Mint hajdandban?

- Ama régi j6 idékben, tudod, mikor...

- De mi jutott eszedbe? hat van itt valami hidnyod?

- Hisz éppen az a bajom, hogy semmi hianyom sincs...

- Legyen eszed, Gaspar!

- Baratom, az ilyen csendes ¢letben megaluszik az ember vére...

- Légy Oszinte, Gaspar, tan valami nem tetszik itt neked, vagy nélkiil6zést szenvedsz... sz6lj,
¢s kivanatod teljesiil...

- Csupa merd mesebeszéd, amit mondasz, baratom. Elmondhatom Gvadanyival, hogy: »------
az anyam méhében oly jo dolgom nem volt, annak kebelében, mint te hdzadnal volt, mert
mindenfélében részes voltam, s éltem javad bovségében«; de mindazonaltal el kell mennem,
¢s minthogy el nem valhatunk egymastol, tehat te is velem fogsz joni, remélem...

- En, Géaspar? mit gondolsz? hat fiam...

- Igazsag, hiszen fiad van! ugy hat el fogunk valni; szivem reped meg bele; de el kell valnunk,
pajtaskam...

- Semmi sem tartoztathat vissza?

- Abszolute semmi...

- Am eredj hat! de igérd meg, hogy vissza fogsz ismét joni.
- Azt igérem, arra eskiiszom, baratom!

- Mihelyt sziikséget latsz...

- Azonnal!

Sirva, zokogva bucstzott el, s utnak indult. Honapok multaval j6tt vissza, néhdny napig mula-
tott nalam, s ismét elment. Es ez igy tartott mintegy nyolc évig. Esztendénként meg-
megfordult ndlam kétszer-haromszor, s egy hétnél tovabb sohasem tarthattam magamnal.
Egyszer betegen érkezett hozzam, s tobbé el sem mehetett. Tobb héti betegeskedés utan meg-
halt. Ott voltam oldalanal, midon haldokolt... részvéttel, banattal alltam mellette. Végszavai
ezek valanak:

- Baradtom, semmit sem sajnalok ebben az életben, csak azt az egyet, hogy én, aki annyira
iszonyodtam a vizt6l, ime vizkorsdgban halok meg.

Ezutan idézni kezdett valamit Gvadanyibol, de a halal lezarta ajkait. Fényesen temettettem el,
¢s sirjadhoz nagy marvanykd-oszlopot alliték, melyre e szavakat vésetém:
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ITT NYUGSZIK
A KORHELY JOSZIVUSEG.
NEVE
FOL VAN [RVA
KITOROLHETLENUL
EGYETLEN BARATJA
SZIVEBEN.
BEKE HAMVAIRA!

20

Azon 6szi délutanok egyike volt, midén a varos és természet egyarant szenderegni latszik
vagy hosszan merengeni... s ha valami zaj éri a fiilet, olyan kiilondsnek tetszik. K6zonséges
emberi hang, harangsz6, minden masforma, mint kiilonben... olyan, mintha nem a jelenben
volna, hanem mintha messze multbol elfadradtan vandorolna hozzéank. Ilyenkor, akinek mod-
jéban van, szobdjaba vonul, a kandalloban tiizet rak, s mig a fa langol és pattog, 6 addig nagy
1éptekkel jar f6l s ald szobajaban, jarkal, és nem beszél, hanem emlékeit beszélteti.

Ketten voltunk szobamban. En és Jancsi. O a kandallo mellett iilt néman, s dohanyzott és
koronként a tiizet igazgatta; én szobahosszat sétiltam és gondolkoddm. Végre leiiltem az
ablakhoz, és kinéztem céltalanul. Tekintetem az udvaron all6 nagy diofan akadt meg.

- Jancsi... - kezdék beszélni -, vagy mar tan ideje is volna Janossa lenned. Janos baratom, nézd
csak, semmi sz¢él nem fuj, s a far6l mégis hulladoznak a levelek...

- Mint a mi fejiinkrdl a haj - folytata Janos.

- Egykor - tevém hozza -, egykor milyen zdldek valanak e levelek, és most olyan sargak.
- Egykor - sz6la Janos -, egykor fekete volt hajunk, és most sziirke.

- Véniiliink, baratom, véniiliink lassanként. Mikor sziilettél?

- Nem tudom az esztendd szamat, csak annyit tudok, hogy most nemrég multam negyvenegy
éves.

- 1818-ban vagyunk; eszerint 1777-ben sziilettél, két évvel utobb, mint én. En negyvenharom
éves vagyok.

- Hat Balint arfi?
- Egy évvel fiatalabb, mint én voltam, middn 6 sziiletett. Huszonegy esztendds.

- Teremtdm! mintha tennap lett volna, mikor 6n hosszl tavolléte utan megjott kdzénk; pedig
mar maholnap tizenegy esztendeje. Hogy eljar az id6!

- Az 1d6 all, Janos baratom, de mi megyiink... hatrafelé, mint a rak; azért észre sem vesszik,
mikor egyszer hanyatt esiink, bele a godorbe, melynek neve sir, és ekkor mi is része lesziink a
soha nem mozdul6 6rokkévalosagnak...

Hosszl sziinet lett; mind a ketten elhallgatank. Folkeltem, és jarni kezdtem ismét {6l s ala,
mintegy onkénytelen kovetkezményeként amaz eszmének, hogy egykor 6rok idékon at fogok
fekiinni mozdulatlanul. Jartam, és nem is gondolkoztam, jartam szétlanul, mélan, és hallgatdm
az ora ketyegését...

Nyargal6 paripadobogas riasztott fol.
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Kitekinték az ablakon... fiam érkezett meg. Lova alig latszott a tajtéktol és sartol; erei vasta-
gokra voltak dagadva, orra lyukai kitdgultak, s d6lt bel6lok a para. Amint megallt, szétterjeszti
mind a négy labat, melyek reszkettek. Janos is odajott az ablakhoz, s fejét razta, amint meglata
a faradt allatot, s ekképp szdla:

- Ej, ¢j! Balint urfi megint azon tori fejét, hogy csigazza agyon ezt a csikot is, mint mar oly
sokat...

- Hadd teljék kedve, baratom - feleltem -; hisz van elég az istalloban...
- De azokkal még tobb volna, amelyeket mar elpusztitott - jegyzé meg bolcsen Janos.
Fiam leugrott a 16rol, megveregeté nyakat, s beereszté az istalloba, 6 pedig jott be hozzank.

- Ugyan, urfi, minek kinozza mar azokat a szegény allatokat, a Jézus aldja meg? - dorgéléd 6t
Janos.

- Ismét lecke, Janos? ismét? - szolt fiam. - Jol van, csak leckéztessen meg... szokésa szerint;
én majd tiirelmesen hallgatom... szokdsom szerint.

- Rég tudom én azt mar - felelt Janos -, hogy 6nén nem fog semmi szo.

- De hat mit tegyek, édes Janoskam? lovagolni csak kell, s ha mér lovon iilok, csak nem
ballaghatok, mintha szamar volna alattam. Aztan ha tiizbe jovok...

- Ami nagyon is sokszor torténik meg! - vagott szavaba Janos.

- Meglehet - folytatd fiam -, meglehet. Tehat ha tlizbe jovok, akaratlanul megsarkantytizom
paripamat; s ez a bolond allat, mihelyt sarkantytt érez, azonnal azt gondolja, hogy madarat

"

akarok vele elfogni, vagy hogy meguntam tan a foldi ¢életet, s a mennybe kivankozom, és 6
talan fol is szallna velem, ha szabad kényére ereszteném.

- J6l van hat - sz6lt Janos -, csak gyotorje ezutan is azt a szegény allatot.

- Ha csakugyan gy6torni kell valakit - monda fiam -, mar inkabb allatot gyotrok, mint embert,
ont csak nem nyergelem meg - tevé hozza nevetve -, vén is volna mar on paripanak, Janos.

- Kénnyen besz¢l, hogy fiatal; de majd lesz még 6n is ilyen vén...

Ezt felelte Janos, de nem jol jovenddlt, mert fiam nem lett olyan vén.

- Es ma kiil6nos okom volt tiizbe joni - folytata Balint. - Gyonyori kisleanyt lattam...
- Ugy! hisz az urfi mindig ezt mondja, valahanyszor megérkezik valahonnan...

- Mert mindig latok. De meg kell vallanom, hogy ilyent még soha nem lattam.

- Ezt sem el6sz6r mondja mar az urfi...

- De bizonyosan utdészor, mert ennél szebbet képtelenség csak gondolni is. On mosolyog,
Janos?... istenemre mondom, ha meglatnd 6n azt a leanyt... de mit mondok? leanyt!... ah,
milyen bosszusag, hogy nincs sz0, ami kifejezzen egy oly lényt, mely az angyaloknal annyival
szebb, amennyivel szebbeknek képzeljiik az angyalokat a lednyoknal. Mondom, Janos, ha
meglatnd 6n 6t: hat onnek minden hajaszala, mely mar elhullott, Gjra kindne, és minden
hajaszéla, mely mar megdsziilt, ijra megfeketednék... szoval az 6reg Janosbol fiatal Jancsi
lenne, hahaha.

- Ejnye, be cifra! - kidlta fol Janos. - Még megérem, hogy versekben kezd beszélni, mint
sokszor besz¢lt istenben boldogult Hiripi Gaspar uram.
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Koriilbeliil harom éve volt mar, hogy Géspar baratomat elkisértem oda, hova 6t nem kisérte el
szomjusaga, a temetObe; s még most is éreztem némi banatot neve hallatara. Sokszor jutott
magamnak is eszembe, és sokszor emlegettiik is 6t hol Janossal, hol fiammal, hol mind a
harman, s amennyire elbusultam ilyenkor haldlan, annyira folderitettek ismét furcsasagai.
Aldottak az ily emberek, kik életokben nem vétettek senkinek, s kik holtok utan is fol-fol
viditjak azon néhanyakat, kik ket egykor ismerék. Es a torténet hallgat az ilyenekrol, akik
masokat megnevettettek; folirja pedig azok neveit, kik masokat ezrenként, millionként sirva
fakasztottak. Az illatot hozo szellé6 nyom nélkiil jon és enyészik el; a rombolo fergetegnek
hosszan tart6 nyomai maradnak...

- De hiaba beszélek e lyanyka szépségérdl - folytatd el6bbeni szavait fiam -, mert akdrmeddig
beszélnék, csak ott volnék, ahonnan elindultam, tudniillik: le akarnam Ot festeni, de csak
akarnam, mert nem birndm. Egy sz0, mint szdz: ¢ szép. Szegény lyanyka lehet, mind ruha-
jérol, mind lakésukrol itélve... de tdn csak azért tette a sors szegénny¢, hogy anndl inkabb
kittinjék szépsége. Oh, ti komédids majmaként felpiperézett kisasszonyok, menjetek hozza, és
tanuljatok meg, hogy nem a ruha teszi széppé a leanyt! Meguntam mar az utcakon lovagolni,
hol azon urfiaknak testvérei, kik egykor fattyGnak ginyoltak, most szerelmes pillantasokat
l1ovellnek ram ablakaikbol... tegyék el! Meguntam, mondom, itt mutogatni magamat; azért
kilovagoltam a varosbodl, s amint mar csaknem az utdsé haznal valék, ott lattam meg e kis
medicei Venust. Haza elott kertecske van; abban allott, ut6sé viragait szemlélve, mert a kert
nagy részét elhervasztotta mar, nem tudom, az dsz-e vagy az amiatti irigység, hogy a ker-
tésznd minden ott termett viragnal szazszorta ¢kesebb. Odaugrattam paripamat, a lydnykatol
egy szal viragot kértem, melyet 6 mosolyogva nyujtott nekem a kis keritésen at, s melyet
gomblyukamba tliztem, de a lovaglasban szerencsésen el is vesztettem... no semmi! holnap
ismét arra lovaglok, s ha kinn lesz, kérek t6le mast. Amint atada a viragot, magasra szokel-
tettem paripamat, hogy csillagot kapjak le az égbdl, s azt nyGjtsam a lydnykanak a virdg
helyébe... de akkor jutott eszembe, hogy nappal van és nem éjszaka. O elsikolta magat, s hogy
jjedtében sikoltott, lattam halvany arcarél, midén még egyszer visszapillanték. Itt nekieresz-
tém csikomat, s vitt vagtatva, hogy az orszagut sara is csaknem szikrat hanyt patkoja alatt.
Visszajovet bekandikaltam a héaz kis ablakan. Szép kertészném ott iilt az ablaknal, én kalapot
emeltem feléje, és 6 egyet billentett ra fejecskéjével. Hah, ez a fejbillentés! ez folbonthatna a
vilag rendszerét, vagy uj vilagot teremthetne, amint kedve tartand... hanem, ho! most jut
eszembe... Janos gazda, hova is tette a minap kardjaimat?

- Mar minek azok a kardok megint? - kérdé Janos elijedve.

- Hat minek a kard a becsiiletes ember kezében - szola fiam -, ha nem azért, hogy a gaz-
emberek arcara rairja pro memoria e szokat: jobbitsd meg magadat!

- Az ég szerelmére! - jajdult fol Janos. - Mar ismét parba;j?

- Ismét? ismét! - mondéd Balint tlizesen. - Mar huszonegy éves vagyok, s még csak tiz par-
bajom volt... alig esik minden két esztenddre egy! szégyenlem magamat.

- Meglassa, urfi, hogy még parbajban vész el...

Janos ismét jovendolt, de ismét rosszul, mert fiam nem parbajban veszett el.

- Es ha ugy lenne is - felelt Janosnak -, mindaddig biintetem a gazokat, mig biintethetem. De
ne féltsen engem, Janos bacsi; é€let-haldlra senkivel sem vivok, mert megolni senkit sem
akarok, csak egy kicsit megjegyezni szeretem azt, aki nem tetszik, hogy megismerjem, ha

ismét taldlkozom vele. Nem hetvenkedésbdl beszélek, mert ha levetkezem, sem taldl rajtam
senki tobb sebet kettdnél. Tiz parbaj és két seb! ez még nem kétségbeejto.
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- Es kivel kotozkodott megint? - kérdé Janos.

- Ej, e szot ne hasznalja - felelt fiam -, mert ezért megharagszom. En senkivel sem szoktam
kotozkodni...

- Hat hiszen jol van no; tudja, Urfi, hogy én nemigen értek a szavak megvalasztdsdhoz -
menteget6z¢Ek Janos -, csak azt akartam kérdeni, hogy kivel tlizott 6ssze?

- Egy haszontalan, semmihazi, alaval6 pimasszal, aki roppant zérus apja szdzezreinek végén, s
aki ezért oly folfuvalkodott, mintha 6 volna ezen Gsszegnek elsé szama; az a Deregi, aki
iskolatarsam is volt, s aki, midén elsé voltam, hozzdm legkdzelebb ilt, bar megérdemelte
volna, hogy legtavolabb iiljon t3lem. Amint kiindultam délutén, itt nem messze utolértem. O
is lovagolt. Egy oreg koldus jott vele szemkozt, s minthogy az a gyalogutrdl nem tért le a
sarba lova eldl, tehat, midén melléje ért, ez a sildny kolyok azt a szegény Oreget a sar koze-
pébe taszitotta lovaval. Semmi sem lazit ugy fol a vilagon, mintha rosszul bannak eldttem a
szegénységgel. Ha fegyver lett volna nalam, talan keresztiilszartam volna azt a lelketlen
fickot. Elébe ugrattam, s korbdcsommal olyat vagtam gdg6s pofajara, hogy kardnak is becsii-
letére valt volna. O ezzel nem elégedett meg; azt akarja, hogy holnap ismét megeresszem
genyedtséges vérét. Szivesen. Kihivasa utan leszalltam lovamrol, s kiemeltem ama szanand6
Oreget a sarbol, aztan folytattam utamat...

Ilyen volt fiam huszonegy éves koraban.
Es huszonkét éves koraban?

Meghalt. Hohér keze éltal. Akasztofan. Erdemetleniil.

21
A kovetkezd nap reggelén vivni ment fiam, s midon visszatért, igy szolt hidegvérrel:
- Sebeket adtam.
Délutéan kilovagolt, s midén visszatért, igy szolt lelkesedve:

- Viragokat kaptam!

22

Elvem ellen volt, fiam szerelmébe valaha beleavatkozni; azért nemigen kérdezdskodém téle
ama leany feldl, ki, ugy latszott, neki naprdl napra jobban tetszett, s ki irant végre a leg-
szenvedélyesebb szerelem keletkezett benne. Sokat gondolkoztam azon: mint lehet? hogy én,
amint Rozat megpillantdm, egyszerre a leglangolobb szerelemre lobbantam, s fiamban, aki
sokkal tiizesebb természetli volt, mint én, a szerelem csak lassanként valt komoly indulatta.
Minden érzelemrdl inkabb lehet 1élektani szabalyokat allitani f6l, mint a szerelemrdl; a 1élek
orszagaban a tobbi indulatok patakok és folyamok, melyeknek mélyére kisebb-nagyobb
tigyességii uszok lemeriilhetnek, de a szerelem, ez feneketlen tengerszem... vagy ha csillagok
az indulatok, k6ztok ez rendetlen futasu tistokos.

Fiam a szerelmesek szokott pontossagaval jart el a varosvégi hazhoz, s midén mar nem vala-
nak tobbé viragok, csokokat hozott haza kedvesétdl. De megjott a tavasz, éra nézve kiillondsen
hamar, s ekkor hozott viragokat és csokokat. Eddig nem vettem észre benne a botanika irdnt
valami nagy szenvedélyt... lovagolt, vivott, uszott, korcsolydzott, 16v6ldozott stb. s ezek
kozott nemigen jutott eszébe a viragokkal foglalkozni, de most mindezt elhagyta nagyobbara,
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csak a virdgokban lelte gyonyoriiségét. A bokrétakat, melyeket kedvesétdl kapott, edénybe
tette, és gondosan apolta. Egykor hasonlo6 foglalkozasa kdzben ekképp szoélitott meg:

- Apam, ha eszembe jutna meghazasodni, el hagynad-e vennem e lednykéat?

- Miért ne, fiam?

- Mert szegény...

- En is az voltam...

- Es alacsony szarmazasfi...

- En is az vagyok...

- Tehat nem ellenzenéd, apam?

- Legkevésbé sem, édes fiam!

- Oh, milyen j6 vagy...

- Csak apai kotelességemet teljesitem. Tehat fordult mar meg elmédben a hazassag?

- Ugy néha, de akkor is csak futolag talilkoztam e gondolattal, hanem egy id3 6ta szorosabb
baratsagot kotottem vele, s gyakorta hosszan tarsalgunk egymassal, és mondhatom, hogy jol is
mulatunk. Sz¢&p rozsaszinli pdpaszem ez, melyet ha folteszek, tiindérkertnek latom a vilagot...
pedig a valosagban bizony nem az. S ha mar éneléttem sem szép, milyen lehet olyan szemek
el6tt, apam, melyek annyit lattak, mint a tiéd? Az élet egy t4j, mely sivatagnak és virdnynak
keveréke, s milyennek latjuk? a szemponttol fiigg, ahonnan nézziik. R&m nézve a legszebb
szempont Luiza keble. Milyen ledny ez, apam! Azt véltem, hogy nem lehet tokéletesebb
valami, mint az 6 szépsége; de & josagban még tokéletesebb, mint kiilsd szépségben. Es sziilsi
is igen becsiiletes emberek, az oreg takacs €s neje. Azonnal megyek oda, és kinyilatkoztatom
mindny3djok eldtt, hogy szandékom Luizét ndiil venni, mégpedig minél elébb...

- Ej, ha még ¢élne nagyanyja - szo6la kozbe Janos -, mint Oriilne a jo Oreg, isten nyugtassa
meg!... Hanem, urfi, Balint arfi...

- Nos, Janos? - kérdé fiam.
- Mondanék valamit...

- Mit, Janos?

- Valamit...

- Csakhogy sok valami van a vildgon, s én hamarjdban ki nem taldlom: melyiket akarja
mondani?

- Hat... de nem sértem meg, urfi?

- Dehogy sért, Janos, hogy sértene 6n engemet? ilyen vadat csak gondolni is!
- No ha megigéri urfi, hogy...

- Mindent igérek, csak ki vele!

- Hat csupansagosan csak azt akarom mondani, hogy ha majd annak idejében valahogyan talan
iz¢€... keresztapa kellene, hat aztdn ne menjen Urfi a szomszédba... mert, mondok, ha mar ugy-
sem leszek ebben az ¢életben apa, hadd lennék legaldbb keresztapa, vagy mi. Csak igy gondol-
kodtam.
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- Nagyon jol gondolkodott, Janos - felelt fiam -; becsiiletére valik az esze. Hanem hat azt
hiszi, hogy ezt sz6 nélkiill meg sem fogtam volna tenni, ha majd sziikség lesz ra? nagyon
csalatkozott, Janos gazda!

- Es gondolt mér erre, Balint irfi? ni, ki hinné, hogy ilyen messze jar az esze - szolt Janos
hamis mosollyal.

Fiam elsietett Luizdhoz. Egyediil maradtam Janossal, aki hosszan kezdett beszélni a joven-
dordl: mint fogja beszélni és jarni tanitani az én unokaimat, Balint gyermekeit, mint fog velok
jatszani, mulatni, ingerkedni, miként egykor Balinttal, kinek hirtelen megérkezése, alig
negyedoranyi tavollét utan, félbeszakitd boldog dbrandozasat.

Sebesebben, mint valaha, vagtatott be fiam az udvarra. Lova oldalabol ddlt a vér a sarkan-
tylzas miatt, és az 6 ruhdjan is vérfoltok voltak.

- Mi tortént, fiam? - kérdém elrémiilve.

- Luizat mas 61ében talaltam! - szolt fuldokolva.
- S e vér ruhadon?

- E vér azon masnak vére...

- Mit cselekedtél?

- Megoltem 6t.

- Iszonya! mit fogsz tenni, flam?

- Varni fogok, mig értem jonek azok, kik majd elhurcolnak...
- Oh, azt nem szabad bevarnod...

- S mi mast tegyek?

- Szoknod, futnod kell...

- Es hova?

- Akarhova, hol megmenekiilhetsz, a kiilfoldre, mas vilagrészbe, mindaddig, mig biztos nem
lesz...

- Nekem mar mindegy, apam!
- De nekem, nekem nem mindegy, fiam...

- Megbocsass, apam, nem is jutottdl eszembe. J6. Megyek. Lovat kell nyergeltetni, mert ez,
melyen odavoltam, csak 6t percig futott alattam, de még tizet nem birna ki.

Janos néma kétségbeeséssel hallgatta mindezeket, és most kirohant, hogy lovat nyergeltessen.
- Oh, fiam, fiam, sz6lj, hogy tortént, hogy torténhetett?

- Beléptem Luizéhoz, és Deregi 61ében leltem 6t... mit én tudom, hol akadt kezemhez egy kés?
folkaptam, és azon gazlélek szivébe titottem. Luiza is igy jart volna, de térdre rogyott, és
konyorge: Kegyelmezz, Bélint, artatlan vagyok; szeretlek; ne 6ld meg, aki csak téged szeret;
kegyelmezz!... kényszeritésbol tettem, amit tettem, rettenetes kényszeritésbdl, Balint! Apam
monda, hogy szeressem ezen embert, vagy legalabb hagyjam magamat szerettetni altala, kit
utalok; 6 erdszakkal szoritott kebléhez, midén beléptél; azt monda, hogy megvett apamtol... és
atyam mindig azt zaga fiilembe, hogy szerencséje, boldogsaga all azon, ha ezen ember... Hah,
tehat apadat is meg6lom, kialték fol, csak j6jon be a vén lator!... Te nem ismered apamat,
mondé Luiza, ez nem apam, csak anyamnak tavoli rokona, ki 6rokben tart... de fuss, Bélint,
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fuss, nehogy itt talaljanak, menekiilj!... Ezeket mondé zokogva, kétségbeesve Luiza, én végig-
hallgatam, és most itt vagyok... - ezzel végz¢é fiam.

- Nyergelve van - sz6la Janos belépve.

- Imhol e pénz, fiam - mondam én -, ezzel beéred, mig jovendd tartézkodasodat tudathatod
velem, ha évek telnének is bele...

- Most hat, atyam, szeretett édesatyam...
Nem birt tovabb beszélni, sirva hajta fejét vallamra, és én az enyémet az vére.
- Barmi nehezen esik is, de egy pillanatot sem tanacsos késni, trfi! - inté fiamat Janos.

Elvéltunk egymastdl... még egyszer kezet szoritott velem Balint, aztan Janossal, aki sapadt
volt, mint magam... s ment kifelé...

Az ajtéban utjat alltdk a térvény emberei...

Az oreg Deregi megeskiivék, hogy fia gyilkosat minél elébb a legcstifosabb halallal végezteti
ki, és céljat érte, mert van-e cél, melyet el ne érhetnének a dusgazdagok?

Deregi sokkal gazdagabb volt, mint én.

Fiamra kimondatott a kotél altali halal.

Eletének utdso &jjelét nala toltém, a siralomhazban.

Ha ismertek apat, kinek oly szép, oly jeles, oly nagylelkii gyermeke volt, mint az enyém, s ki
ezen gyermekével siralomhazban tolté utdso éjjelét: menjetek az ilyen apahoz, és kérdezzétek
téle, van-e kin, mely a megvaltd halalanal, mely a martirok minden szenvedésénél nagyobb, s
melyet az 6rokélet tidvessége sem fog elaltatni?... és azt fogjatok hallani, hogy van.

Alkonyatkor odalopdztam a siralomhdz kozelébe, s vartam, mig a bamész nép eloszlik,
melynek mindene van, csak szive nincs, mely mindent kivéancsi latni, de leginkabb a haldlnak
szant aldozatot... a barmot a mészaros kezében a vagohidon igy, mint az embert a hohér
kezében a bitonal.

Végre mindnyajan eltakarodtak, lefekiidni s almodni kétségkiviil ama gyonyorrdl, melyet a
kovetkezd nap szerzend nekik; eléjovék a sarokbdl, hol eddig meghtztam magamat, s be-
menék fiamhoz. Janos volt néla, sirt és imadkozott... flam 6t vigasztalta. Fiam vigasztalta 6t!

Szoétalanul fogtam meg kezét; mit is szolhattam volna? azt-e, hogy:
Jo estét!

Leiiltem melléje. Fejem lekonyult, mint az érett kalasz... hiszen kaldsz volt a fejem, telve a
karhozat megért magjaival.

- Miért busulsz, apam? - kezdé fiam. - Hiszen Oriilndd kellene, hogy elhagyom ez utdlatos
foldet.

- De ekképp hagynod el, gyermekem!

- Ekképp? hat nincs-e rendén?... a paréjt hagyjak ndni és élni, mig magatol szarad el; a buzat
pedig learatjak. Ilyen a foldi igazsag. Jo lélekkel mondhatom: amennyi konnyet facsart ki
Deregi mas szemébdl, én annyit tordltem le; megdltem 6t, azért nekem is halnom kell, mert itt
a jelszo: ¢életet életért! s ez nem kérdés: milyen életet milyen életért?
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Fiam elhallgatott, s én nem tudtam mit felelni. Csend lett; csak a fol s ala sétalé Or hangos
Iépteit és Janos keserves zokogasat hallam. Igy telt az éj. Tobbet hallgatank, mint beszélénk.
Ha a gyertya hamva megndétt, fiam elkoppantotta.

- Hogy jut eszedbe - kérdezém - hamvat venni a gyertyanak?

- Tisztan akarom vondsaidat latni, apam - felelt 6 -, mert mar nem soké latom, €s azutdn nem
fogom latni tobbé soha, soha. Nem hiszem, hogy ¢éljiink a siron tdl is; mert az élet mindig csak
élet, s az ember nem vétkezhetik annyira, hogy az isten két élettel biintesse meg. Vagyonunk
engem boldoggad nem tett; mit ért nekem a jollakés? tudva, hogy annyian éheznek ember-
tarsaim koziil. Midon segitettem azon néhanyon, kiken segithettem, csak anndl jobban fajt
szivem, mert eszembe jutott, hogy még szdmtalanan vannak, kik szikolkddnek. Miért nincs
egy szemiink és két sziviink? hogy csak felényi inséget latnank, s hogy nagyobb helye lenne a
fajdalomnak, melyet ennek szemlélése okoz!... Te ismersz engem, apam, nemegyszer lattad a
harmatot, mely szemembdl ifjisdgom viragaira hullott; amely arcot ily keseri kdnnyek
aztattak mar, azt a haldl veritéke nem fogja eltorzitani. Nem gyavan halok meg. Bétran 1épek
az akasztofa ald, melyre nalam kiilonb emberek is jutottak mér s artatlanabbul, mint én. En
nem tartozom a hdsok kozé, de ha tovabb €lnék, érzi lelkem, hogy nem valnam szégyenére az
alkotonak, mint oly szamtalanan! Meghalok néhany 6ra mulva; de annal jobb, hogy most
halok meg. Most csak te, ti ketten vagy legfolebb harman fogtok megkonnyezni; ha hosszabb
életli lennék, talan sokan fognak megsiratni halalomat, amit fajlalnék, mert mas szemébdl
konnyet ontani soha nem szerettem...

Igy beszélt fiam, mignem az érkez6 hajnal elvalasra, 6rok elvalasra intett. Flkeltém Janost, ki
sirva aludt el mellettiink, mint a gyermek.

E bucsa!... de nem irom le.
Hazamentink.

Az utcéra nyilo ablakokat kovekkel rakattam be, hogy ne lassak és ne halljak semmit; mert
fiamat erre vitték.

Karszékembe mélyedtem... nem az volt tobbé eszemben, hogy gyermekemet fogjak kivégezni,
hanem azt gondoltam, hogy a vilag vége mara van megjovenddlve, s én vartam mozdulatlanul
a percet, melyben a mindenség romba dol.

Egyszerre zaj iité¢ meg fiilemet... szekerek zorgése... lovak dobogasa... emberek orditozasa...

Hirtelen folugrottam; a legtavolabb zugba vontam magamat, fiileimet bedugtam... és mégis
mindent hallék!

Vagy csak képzeltem, hogy hallok?...

Lassanként csendesiilt a zaj, végre egészen megszlint. Elvettem kezemet fiilemtdl... az utca
feldli falhoz kozeledtem, s hozzatartam fejemet és hallgatoztam...

Semmi nesz.
Janos széken iilt, két tenyerében tartva fejét.

- Csak gondold - sz6lék hozza -, milyen bolond képzelddéseim vannak? éppen most azt kép-
zeltem, hogy fiamat, Bélintot, akasztani viszik, €s 0gy tetszett, mintha kisér6i zajat is hallot-
tam volna...

- Ez nem képzelddés - valaszolt Janos -, ez vald; és a zajt is hallhatta 6n, mert most haladtak
el itt vele...
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- Kivel?

- Balint urfival...

- Az én fiammal?

- F4jdalom, azzal...

- Ej, akasztofaravald gazember te, igy mered rdgalmazni fiamat?... Vond vissza szavadat, ha
istened van! hiszen mi hasznod abbdl, ha elveszed eszemet?

- Csillapuljon, édes jo uram! - esedezett Janos.

- Mondd hat, hogy hazudtal, és én lecsillapodom.

- Vajha mondhatnam...

- Csakugyan val6 tehat? hah, és mi itt henyéliink gyavan, ahelyett hogy megmentésére rohannank!
- Szamara nincs tobbé menekiilés...

- Nincs? de én mégis megmentem, kiragadom a hohér kezébdl!...

- Nem férhet 6n hozza...

- Miért?

- Mert ezren és ezren alljak 6t kortil...

- Oh, atok mindazon ezrekre és ezrekre, akik Ot koriilalljak, és atok még ezredik ivadékukra
is!... vesszenek el mindny4jan ily halallal, amilyet most bamulnak; vesszenek, vesszenek... dmen!

Lerogytam volna, ha Janos meg nem tart.

- Te, baratom - folytatam -, voltal-e mar fonn a padlason?
- Voltam...

- Ellatni-e onnan az akasztofahoz?

- Mit akar 6n?

- Ellatni-e? felelj, ne kérdezz.

- ElL..

- Tehat folmegyek...

- Es?...

- Es megnézem: nem dlom-e az, amirdl itt besz¢liink... mert én még most is a’ hiszemben
vagyok, hogy csak alom...

Folszaladtam a padlasra, mohon ugrottam egyik ablakhoz, és kitekinték... nem lattam semmit,
mert a keld nap éppen ekkor 16vellte szét elsé sugarait... tenyeremet szemeim elé tartottam...
¢s lattam... a hohér most tekerte ki fiam nyakat.

23
Ej lett, oly viharos, amily deriilt volt a hajnal.
- Induljunk, baratom! - sz6lék Janosnak.

- Maradjon 6n, uram - felelt 6 -, hiszen mi elvégezziik...
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- Nem, Janos, e szent munkéhoz senkinek sem szabad nyulnia, csak nekem és neked. Jer.
Es menénk, hogy fiamat eltemessiik.

Sotét volt. A szél siivoltott, zagott. Az esé szakadt. Az utcak liresek valdnak... ily idében
kinek is volna kedve szabad ég alatt lenni?... csak az akasztott emberek vannak ott, és azok,
akik Oket eltemetni késziilnek... levenni 6ket a magasbol és letenni a mélybe. En mentem
Janossal. Egész er6nkbdl kellett evezniink, hogy az 6rjongd zivatarban elére haladhassunk.

Sokéa mentiink. Mire odaértiink, ahova indultunk, a zapor megsziint, a fellegek megrepedeztek,
nyilasaikon ki-kinézett a hold, és ismét elbujt... a sz¢&l azonban egyre diihongdtt, talan még
jobban, mint elébb. Fujt, fujt a szél, és lengeté gyermekemet, egyetlen gyermekemet. Midén
melléje értem, megcsdkoltam hideg mezitelen 1abat, melyrdl a hohérlegény huzta le a sarut.

Es ez ugyanott tortént, ahol ezelStt huszonkét évvel a parbajban Ternyei 16tt meg engemet.

Janos segitségével levettem fiamat... oly gyongéden bantam vele, mintha minden kemény
érintésem fajt volna neki, oly gyéngéden, mint az édesanya banik beteg csecsem&jével. Eppen,
midon levettiik és végigfektettikk a foldon: akkor ért ki a hold a felhdk koziil s reank veté
teljesen kisértetes sugarait...

Ott fekiivék hosszédban, mereven, elkékiilt arccal, kidiilledt szemekkel, kioltott nyelvvel,
nyakan kotéllel az, ki még tennap az uj vildg Adonisza volt.

Leolddm nyakardl a kotelet, és 0sszecsokolam a fekete karikat, melyet ez rajta hagyott. Azt
gondoltam, hogy letorlik csokjaim a kotélhelyet, és fiam {6l fog éledni.

Nem éledett fol.

Megsimitam arcait, elsimitdm nagy homlokardl szép fekete hajat, melyet az esd megéztatott és
a zivatar Osszekuszalt, s mondam: éled;j fol, egyetlen magzatom, egyetlen 6romem!

Nem ¢ledett fol.
Csak szemeit mereszté ram, és nyelvét olté felém.

Véllamra vettem 6t, és vittem a temetObe. Kinek volt mar ily teher vallain? az tudja, milyen
nehéz a vildg... nekem gy tetszett, mintha a vildgot vittem volna.

- Hah - kialték ol utkézben -, nem hagytuk ott kotelét?

- Nem, uram, eltette 6n - felelt Janos.

- Ugy jol van! - mondam, s folytattuk utunkat.

Elértiink a temet6be, és leastuk 6t.

Es ez ugyanott tortént, hol ezeldtt huszonkét évvel szeretdmet, Rozat, astam fol a sirbol...

A varos megtudta, hogy ama gazember (!), kit folakasztottak, a temetdbe jutott, hol a becsii-
letes (!) embereknek van csak helye, s ki akarta onnan hanyatni csontjait.

Megeléztem a varost; kidsattam fiamat magam, ¢és elvitettem messze, messze... szegény fiam!
még holta utan is oly soka nem lett nyugodalma!

De most mar nyugszik hdboritatlanul.

Vadonerdd kdézepén van egy kerek volgy. A volgyet kornyékezd bércek tetejében sziinteleniil
zugnak a feny6fak, mert koziilok indulnak csatara a viharok, és hozzajok térnek vissza... de a
volgyben alant csend és béke van, csak az énekes madarak beszélgetnek egy kis patakkal.
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Kozépiitt a volgyben a fenydk ki vannak irtva, s helyokon egy oridsi fehér oszlop all, mely
otvenezer forintba kertilt. Rajta e rovid folirat:

FIAM

24

Ejfél utan értem haza fiam temetésérél. E napnak rdm nézve nagy faradalmai voltak, olyan
nagyok, milyenek csak embernek lehettek és lehetnek a vilag teremtésétdl a vilag végéig.
Lelki, testi erében kimeriilve, elzsibbadva, elalélva rogytam agyamra, hogy elaludjam vagy
meghaljak. Meg sem haltam, el sem tudtam alunni. Irtézatos ecsettel fOstott panoramaként
vonultak el szemeim el6tt a mai napnak, s6t egész ¢életemnek rémes jelenései. Végre, midén
hajnalodott, halvanyodni kezdtek emlékezetem kisértetei... mindinkabb siirtibb kddbe burko-
l6ztak... mar csak kétesen lattam korrajzaikat... szemeimet behunytam, hogy elaludjam; ekkor
hangos kopogast hallé¢k ablakomon, s e szdkat:

- Andorlaki Maté! ismered-e hangomat? mar rég nem hallottad. En azon koldus vagyok, kit
fiad a sarbol emelt ki egykor az utcan; én azon koldus vagyok, kinek lednyat szerette fiad, s ki
leanyat kényszeritette, hogy kétségbeejtse fiadat; én azon koldus vagyok, ki egykor nagyur
volt, kinek te nyerted el mindenét, kinek neve Ternyei Boldizsar... Andorlaki Maté, te enge-
met koldussa tettél... én akasztofara juttattam fiadat!

25

Torténtek ezek huszonhat esztenddvel ezel6tt, midon negyvennégy éves valék. Vagyok pedig
most hetvenéves, s taldn nincs hetven szl haj fejemen. E huszonhat esztendét itt toltém a
rengetegben, fiam sirja mellett, egy kis kunyhdban, melyet ide épiték magam Janossal; kevés
embert lattam azodta, és kevesen lattak engem; s azok, akik lattak, nem tudjak, ki és mi
vagyok, csak igy neveznek:

Az erdei ember.

Midon elhagyam a varost, a vilagot: oly 4juldsban volt lelkem, hogy semmi életjelt nem muta-
tott; elaléltsdganak legnagyobb tanlija az volt, hogy Ternyeinek ama szavai sem razhattdk
meg. Nem tudtam én: ki az a Ternyei? van-e Ternyei a vildgon? van-e vilag? nem tudtam én,
mi van... csak azt tudtam, mi nincs: fiam.

Eladtam mindenemet, és igy sz6lék Janoshoz:

- Baratom, az én sorsom tele bekdvetkezett; ugy allok itt, mint a fa, melynek lehullottak leve-
lei... csak egy van még rajta, te; de néked is le kell hullanod, mert illik, hogy télen kopaszon
alljon a fa. El kell valnunk, bardtom. En nem maradhatok az emberek kozt, ezen emberek
kozt, kik fiam cstifos halalat hidegvérrel bamultak; te pedig nem johetsz velem, mert nem aka-
rom, hogy miattam szamkivesd magadat a vilagbol, hol szdmodra még teremhetnek 6romek.

- Micsoda 6romre szamolhatnék én - felelt Janos -, micsoda 6romre szamolhatnék tavol 6ntol?
volt-e eddig is mas 6romem, mint az, hogy 6nnel egyiitt lehettem? Es most, midén mar senkije
sincs tobbé, most hagynam el 6nt? nem, soha! On elkorbacsolhat magatél, uram, de mind-
annyiszor vissza fogok sompolyodni, mint a leghiiségesebb kutya; és ha meghal 6n, letilok
sirjara, és ott fogok iilni, mig le nem fektet az ¢hhalal.
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Janos velem jott. Lehdnytam fényes oltdzeteimet, durva ruhét vettem f6l, s igy menénk ma-
gunkkal vive szazezreimet. E pénzbdl, gondolam, melyet fiam szamara gytijték, ne vendéges-
kedjék senki! el fogom asni a vadon kdzepében.

Midon elértiink a volgybe, hol fiam sirja volt, és meglattam oszlopat: éledni kezdtek emlé-
kezetem megkdviilt mimiéi.

Gyermekkorom 6ta nem imadkoztam... itt dnkényteleniil térdre rogytam, és dsszekulcsolam
kezeimet, és az égre néztem, és konyorgék:

- Isten! ne vedd el addig életemet, mig fiam halala megtorolva nem lesz.

Es ez mindennapos imadsagom lett... huszonhat esztendeig. Ott mondam el naponként térden
allva az oszlop mellett, jo és rossz id6ben, télen és nyaron, tavasszal és dsszel.

Semmi Ut nem vezetett e volgybe, senki nem latogatta ezt meg. Csak Janos és én; mi ketten
valank €16 lakoéi. El-elbeszélgeténk a multrol, midon még négyen valank: Hiripi Géspar, fiam,
6 és én; aztan a jelenbe jottiink, midén csak ketten vagyunk: 6 és én.

- Talan nemsokdra csak egyikiink lesz meg, és végre nem lesz egy sem! - mondam, s el-
hallgatank mind a ketten, és gondolkodéank.

A legkozelebbi kis faluba jartunk, hol én, hol Janos, élelemszerekért. Nem sok dolgunk volt,
de ami terhiink akadt, azt kozosen viseltiik. Nem valank tobbé r és szolga. Bejartam koron-
ként a vérosba is, hol életem nagy része folyt el, s hol senki nem ismert tobbé. Uggyel-bajjal
szereztem tudomast a Ternyeiekrdl. Ternyei neje és egyik gyermeke rég meghalt; Luiza, fiam
kedvese, néhany hétig gyaszolta, siratta szeretdjét, s néhany honap mulva férjhez ment azon
takacs fidhoz, ki 6t 6rokben tartotta. E hazassagbol lett a vén Ternyeinek, kirél mit sem
tudtak, egy férfiunokdja, aki valami mesterséget tanult.

Mar tizenot évet tolténk a vadonban.

Forrd nyari délutan volt. Rekedt volt a volgy levegdje, mintha a nap minden sugarat csak ide-
l16vellte volna. Alig hallhat6 tdvolban meg-megdordiilt az ég, és a dorgés mindinkabb kdze-
ledett. Végre sotét lett, csaknem éjjeli sotétség... a volgyet fekete felhd takarta el a menny kék
szeme eldl. Az égihaboru kitort. Villam villamot ért, és Ugy tetszett, hogy az égzengés meg
akarja repeszteni a sziklakat, és ledonteni azokat a magasbol, hogy a volgyet eltemessék, s a
zapor omlott, mintha majd az eltemetett volgynek még helyét is el akarna mosni.

Magam valék kunyhonkban, s aggédva vartam Janost, ki par oraval a fergeteg el6tt a faluba
ment.

Végre megnyilt az ajtd; de nem Janos jott be, hanem egy ember, kit tizenot év O6ta nem lattam,
s mégis megismertem, mert tizenot év 6ta miatta imadkoztam naponként.

Ternyei Boldizsar volt.

Nem kopaszodott meg, mint én; de hosszu, stiri haja egészen fehér volt, mint az én szakallam.
Fejét széles, lekonyult karimaja kalap, testét koldusrongyok fodék.

- Menedéket keresek a zivatar eldl, isten jo nap’! - sz6la belépve.

- Menedéket? mindenkinek szivesen, csak Ternyei Boldizsarnak nem! - valaszolék.
- Kelmed ismer engem?

- Ternyei Boldizsart ne ismerné Andorlaki Maté!?

- Mit? Andorlaki...

68



- Az, Andorlaki, aki téged évek ota keresett, €s nem akadt nyomodba, akit végre magad keres-
tél fol, hogy véged legyen.

- Kozelits hat, ha lelked van! - kialta, s folemelé gorcsos botjat.

En a kunyhé zugabol még nagyobb bunkdsbotot ragadtam elé, s nekirohantam. Kiszaladt; én
utana. Az égihaboru egyre tartott. Villamlott, mennydorgétt, esett. Mit én bantam! kergetém 6t
szakadatlanul. Utunkat allta egy elddlt, hosszu fenyd, melyet a vihar kitort és a villam meg-
gyujtott. Szemkdzt alltunk. A két 6tvendt éves ember elkezdett birkdzni... az iszonyl fergeteg-
ben... kdzel egy ¢él6fa langjaihoz, melyet a mennykd gyujtott meg. Botjainkkal hadonaztunk
egymas ellen; de elvetettiik azokat egyszerre, latva, hogy igy nem boldogulunk. Egymasnak
rohantunk. O torkon ragadt engemet, és eldontott; én kormeimmel képének estem, s egyik
szemébe ugy belekaptam, hogy az rogton kifutott. Ternyei fajdalméban elbddiilt, mint a vad-
allat. Fol¢je keriiltem... mellét gazoltam... szajan kétfeldl véres tajték futott le.

- Utétt halalod 6raja! - orditam. - Meg fogsz halni... meg fogsz égni... e fanak langjai kozé
vetlek!

Es hurcoltam az égd fa felé... még egy rantas... és 6 a tiizben lett volna. Ekkor jutott valami
eszembe.

- Nem, nem vetlek a tlizbe - mondam. - Mast teszek veled, egészen mast. Folakasztalak...
fiiggni fogsz ugyanazon a kotélen, melyen fiam fiiggott. Még megvan!

Tudtam, hogy el nem futhat, mig visszajovok, mert ékteleniil meg volt nyomoritva. Szaladtam
kunyhoénkba a kotélért. Amint visszaértem, Janos jott a hegyen lefelé.

- Mit mivelsz e fergetegben itt kinn? - kérdé télem.

- Akasztani fogok, bardtom; Ternyei Boldizsart akasztom! - feleltem. - Nézd itt hever egész
mivoltadban, oly nyomorultan, amilyennek csak én 6hajthattam, én, kit 6 jegyesétdl és gyerme-
kétol fosztott meg.

- Megallj, Maté! - szolt Janos, megragadva kezemet. - Megdllj, azt nem engedhetem meg,
hogy te hohér 1égy... és kérdem tdled: mi nagyobb biintetés e nyomoréknak, a haldl-e vagy az
élet?

- Az élet! - vélaszoltam. - Igen, az élet. Elni hagyom 6t. Koszondm, baratom, hogy megfogtad
kezemet.

Azutan Ternyeihez fordultam, ki ott fekiidt a f6ldon, és nydgott, alig birva 1élegzetet venni...
véresen... kifutott szemmel. Pokoli gyonyorrel szemléltem kinjat, s igy szolék hozza:

- Ternyei Boldizsar, megelégszem most egyik szemeddel; a masikat meghagyom, hogy
lathass, ha ismét taldlkozunk... mert még fogunk talalkozni.

26

Utos6 bardtom, Janos, tan csak azért ¢lt eddig, hogy a gyilkoldstdl megmentsen; mert az
elébbi jelenés utan nemsokara meghalt, miutan tizenhat évet t61tott velem e szomorti magéany-
ban. Mér tiz esztendeje, hogy magam vagyok, egyes-egyediil.

A fiamé mellé astam Janos sirjat; ott nyugszik mellette, kinek egykor oly nemes lelkii gond-
viseldje volt.

Hat én hol fogok majd elporlani?... e kunyhdban, vagy a szabad ég alatt, ahol utolér a halal...
mert nem lesz, aki eltemessen. De mindegy: a fold szinén vagy a fold alatt... sem itt, sem ott
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nem fog akkor verni szivem, és igy minden jol lesz. Oh, e sziv, e sziv! szeretném, ha ki-
vehetném keblembdl, hogy megnézzem; hadd latndm: milyen az a kis husdarab, mely az
idvességnek ¢és karhozatnak egy-egy hatartalan vilagat foglalta magéaban, s melyben most e két
mindenség helyett csak egy halvanyan pislogd, hamvadozé csillag bolyong... az élet.

27

A vérosba be-bejartam, s tudakozoédtam Ternyeiékrdl. Boldizsarrol semmit sem hallottam;
csaladjabol senki nem €It mar, csak egyetlen unokaja, aki mesterséget tanult. Békétlentil var-
tam, hogy feln6jon; az évek haladtak, s Janos haldla utdn mintegy hat évvel a fiubdl ifja lett.

Folkerestem 6t. Kijott a mithelybdl, ahol dolgozott, s csodalkozva nézett ram: mit akarhatok
vele?

- Fiatalember, j6jon velem - mondam.

- Hova? - kérdé.

- Ne kérdezze, csak j6jon.

- Messzire?

- J6 tavolra.

- Sok iddre?

- Vagy egy napra.

- Igen, de munkaban vagyok.

- Hagyja ott munkajat.

- De csak szeretném tudni, miért?

- Hogy szerencséjét megalapitsa.

- S mi médon?

- Kénnyti modon.

- Ki altal?

- Enéltalam.

- On 4ltal? hahaha!

- Mit nevet?

- Ont.

- Nem banom, csak j6jon, ha szerencséjét akarja.
- Ki ne akarna a maga szerencséjét?... de ha raszed 6n!
- Mi hasznom volna beldle? s latja, hogy nem vagyok mar gyermek...
- Azt jol latom.

- Tehat bizz¢k bennem.

- Arca nemigen bizalomgerjesztd ugyan, de isten neki! szavai oly szépek, hogy nem allhatok
ellen.

S eljott velem erdei volgyembe.
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- Mi ez? - kérdé, amint meglatta fiam szobrat.

- Olvassa a foliratot, s tudni fogja.

- ,,Fiam”... az 6n fia?

- Igen, az én fiam, kit a te nagyapad, édes 6csém, akasztofara juttatott.

- Hah, az 6rdogbe! - kialta f6l elrémiilve. - Hogy is hihettem ezen embernek?... most bosszut
akar on allani, ugye?... engemet agyonverni...?

- Légy nyugodt - csondesitém 6t -, 1égy nyugodt; bosszut akarok allani, de nem gyilkolas
altal... sokkal nemesebben. Jer be a kunyhodba, €s ne félj... no jer.

Reszketve 1épett be.

- Itt vagyok; most mit tegyek? - kérdé.

- Vedd fol azt az asot.

- Hat aztan?

- Most asd ol itt a foldet.

- Minek?

- Ne kérdezd. Tedd, amit mondok. Majd meglatod.
Es asni kezdett. Asott.

- Hah, aranyak! - kialta fol.

- Szedd ki. Mind, mind. igy. Tudod-e, mennyi ez?
- Nem tudom.

- Tobb szazezer forint. Tudod-e, kié ez?

- Nem tudom.

- Tiéd!

- Enyém?

- Mind a tiéd.

- Mind!

- Csodalkozd ki magadat. Aztan, ha eszedre térsz, majd elmondom a torténetet.
- Beszéljen, uram, beszéljen.

- Hat hallottal az én viszonyomrdl nagyapaddal?

- On Andorlaki?

- Az vagyok.

- Hallottam, de nem sokat.

- Nagyapad és én baratok valank. O azzal bizonyita be baratsagat, hogy engemet megrabolt
egy leanytol, kit szerettem, éppen akkor, midén e leannyal eskiinni mentem a templomba. En
azzal alltam rajta bossziit, hogy elnyertem kartyan minden vagyonat. O azért akasztoféra
juttatd fiamat, azt, ki itt az oszlop alatt fekszik... Most rajtam a sor, ismét bosszut allani: s ezt
ugy teszem, hogy e pénzzel megajandékozlak mint unokajat.
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- Ah, mily nagylelkii 6n, uram!

- Nem éppen oly nagylelkiiség. E kincsnek fele nagyapadé volt, s igy joggal illet téged. A
masik felét pedig mint kamatot, iigy adom.

- Hogy koszonjem meg?
- Sehogy. Nem koszonetért adom. Mit gondolsz, beéred ezzel?

- Beérem-e? hat volt-e eddig reményem, hogy életemben csak szdzadrésznyit kereshessek is,
én szegény mesterember?

- De a pénz sikamlos portéka. Az ember észre sem veszi, oly hamar fogy. En mindenképpen
biztositani akarom jovddet. Ha ezt elkoltdd...

- Oh, dehogy ko1tom, uram, dehogy!

- De ha mégis elkoltenéd... varj, gondoltam egyet. Nem adom most mind a kezedbe; nalam
biztosabb, hogy megmarad. Nos megelégszel-e, ha most 6tvenezer forintot adok?

- Kevesebbel is, uram, amint 6n akarja, ugy fogok tenni, természetesen.

- Tehat nesze most Otvenezer forint. Ha ez elfogy, j6j batran; adok ismét annyit, vagy két-
annyit, amint jonak ldtom. Nem mondom éppen, hogy pazarolj, de a vildgért se fukarkodjal,
mert nincs undokabb mocska az emberi I¢leknek, mint a fosvénység. Mit fogsz eldszor is
tenni?

- Mindjart remekelek, mesterré leszek, és nagy mithelyt allitok.

- Azt a bolondot csak ne tedd. Ennyi pénz és miihely! Mi az 6rdogért lennél mesterember,
midon fiiggetlen ur lehetsz?

- Csakugyan igaza van Onnek; de nincs is helyén az eszem. Igen, ur leszek... hanem meg-
hazasodom.

- Azt mar okosan cselekszed. Valasztottal mar valakit?

- Valasztottam... egy igen derék leanykat!

- J6. Azt vedd el. A hazassag nagy boldogsag.

- Elveszem, elveszem.

- Most isten veled. Amint mondam, ha elfogy pénzed, csak keress fol engemet, és lesz ismét.
- J6j6n 0n velem, nemes jotevom, lakjunk egyiitt...

- En mar elszoktam az emberektdl, s fiam sirja mintegy lekotve tart e helyen; azért itt mara-
dok... de nem mondom, hogy néha meg nem latogatlak.

- S sziikség-e mondanom, hogy mindenkor szivesen latom ont?
- J6. Légy boldog. Isten veled.

- Isten Onnel, isten Onnel... koszonom... kdszonom...

S elment.

- Megdllj - kialték utdna -, megallj. Meg ne mondd senkinek, hol vetted e pénzt; ne kozold
senkivel, hogy én létezem... az emberek gonoszak, folkeresnének, meggyilkolnanak a pénzért,
mely még ndlam van. Azért hallgass... a magad java kivanja Gigy. Most elmehetsz... tudod,
mit? mondd, hogy nyerted e pénzt lotteridn vagy akarhol. No, isten veled...
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Néhany honap multaval folkeresém védencemet, Ternyei unokéjat. Szélldsa csinos volt, de
fénytizés nélkiil. Minden takarékossadgra mutatott benne. Vacsorara volt teritve, midén belép-
tem, s a il ott iilt maga az asztalnal, varva az ételt. Folugrott, és karjaimba rohant.

- Isten hozta, kedves... batyam; engedje, hogy batydmnak nevezhessem ont, vagy atydmnak...

- Csak maradjunk a batyanal, édes 6csém. Nos, hogy mint vagy?... igaz, beszéltél-e valakivel
felélem?

- Senkivel, még a feleségem sem tudja...

- Tehat meghazasodtal?

- Ezel6tt egy honappal, és a legboldogabb férj vagyok.

- S hol néd?

- A konyhaban.

- Mit csinal ott?

- A vacsorat késziti.

- N6d késziti a vacsorat?

- Igen.

- Szerencsétlen ember! tehat nem tartasz szakdcsnét vagy szakacsot?

- NOm oly alacsony sorsbdl valo, mint magam, s megszokta a munkat, és gazdalkodom, amint
lehet...

- Hallatlan! nem mondtam, hogy minden inkébb légy, mint zsugori. Az isten szerelméért, &
nejével fézet! és e szallas... nem éppen alavald, az igaz, de nem olyan, mely hozzad hasonlot
illet. Egyébirant jo volt kezdetnek, hogy meggazdagoddsod szembe ne szokjék; azonban e
lakast legkdzelebb elhagyod... végy ki valami szebbet, fényesebbet, pompasat, és fogadj cselé-
deket, érted? kezdj el ur lenni. En azt gondoltam, hogy pénzed mér elfogyott, azért hoztam
ismét otvenezer forintot...

- K6szonom, édes batyam, de még nincs ré sziikségem.
- Mindegy; ha méar elhoztam, csak itt hagyom, nesze, tedd el.
S atadtam neki az 6sszeget.

Az ajtdé megnyilt, s védencem neje Iépett be... kellemes, kedves, szelid, sz6ke menyecske.
Mint tavol atyafi mutattatdm be neki. Velok koltdttem el az estebédet, s ezutan otthagytam
Oket. A fiu kikisért.

- Ugy vettem észre - mondam az udvarajtoban -, ugy vettem észre, hogy néd ellenszenvvel
viseltetik irantam, az egész este alig pillantott rdm, s ha hozzam szo6lt, latni vald volt, hogy
nyajassaga erdltetett.

- Ne higgye, édes batyam - menté nejét a fia -, ne higgye; csak szemérmesség, nem ellen-
szenv... feleségem olyan félénk kis bohd, mint az afféle (1j menyecskék...

- Egyébirant ha ugy van is, mint én mondom, sebaj. A fédolog az, hogy tégedet szeressen...
- Es 6 szeret engemet! - kialta fol a it -, 3 szeret engemet kimondhatatlanul, édes batyam.

- Lattam, 6csém, lattam; minden szavabol, minden tekintetébdl kitetszik.
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- S én e boldogsagot onnek kdszonhetem, mert 6n segitsége nélkiil, isten tudja, lett volna-e
valaha médom meghazasodni.

- En pedig szivembél 6riilok, 6csém, hogy boldogsagodat eszkdzolhettem, szivembdl oriilok...
hogy is ne? a boldogsagnak, melyet masnak szerziink, egy része mindig a magunké. Azonban
mennem kell. Isten veled. Tehat, amint mondam, hagyd el e szallast, és keress hozzad illébbet,
¢s fogadj cselédeket, s kezdj el uri modon ¢€lni.

- Amint parancsolja, édes batyam!

Midon Ujra meglatogattam Ternyei unokajat, pompds szobdkon &t jutottam hozzéd. Fényes
butorok, szamos cseléd.

- Csakugyan életrevald ember kezdesz lenni, 6csém - szolitdm 6t meg -, szavamat fogadtad.
Hat kiilonben hogymint vagy az ri életnek kozepette?

- Igen j6 volna ez, batyam - felelt 6 -; hanem megvallom, hogy kissé untat, mert én ezeldtt
mesterember 1évén, a folytonos munkahoz szoktam. Eleinte jolesett a dologtalansag, de most
mar mindinkabb terhemre van.

- Gyamoltalan ember! - kialték fol. - Ennyi vagyonnal unatkozni! Hiszen a gazdag embernek
csak koriiltekintenie kell, s az élvek, mulatsagok minden oldalrdl kinalkoznak szamara.

- Megprobaltam mar egyet-mast... de abba is hagytam, mert minden csak rovid, futd élvezetet
nyujt.

- Szoktal kartyazni?

- Nem.

- Tehat kezdj el kartyazni; ez a legartatlanabb mulatsag, s olyan, melyet, ahelyett hogy meg-
unnank, egyre jobban szeretiink.

- De ha vesztek?
- Maskor ismét nyersz.
- Es ha nagyon sokat vesztek?

- J6j hozzam; annyit el nem vesztesz hamarjaban, amennyit tdlem elhozasz. Egyébirant csak a
félénk jatékosok vesztenek. Ha valamire illik e kdzmondas, hogy a batraké a szerencse, az
bizonnyal a kartya.

Es Ternyei unokéja elkezdett kartyazni, s nemsokara oly szenvedélyes, de nem oly szerencsés
kartyas lett, mint nagyapja volt, miel6tt én elnyertem vagyonat. Néhany hoénap mulva
kétségbeesve jott hozzdm, hogy mar egy gyermeke van, a masodikat varja, és... mindenét
eljatszotta. En elnevettem magamat, s megvigasztalam 6t egy oly Gsszeggel, mint az eldbbiek
voltak. Most azonban nem a kunyhdban dsatdm ki vele a pénzt, hanem az erdében egy szikla
mellett, mondvan, hogy batorsdg okaért rejtem tobb helyre kincsemet... ha egy része folfe-
deztetnék is, a tobbi megmarad.

Egy nappal azel6tt, hogy e lapokat irni kezdtem, jott hozzam utodjara Ternyei unokdja, s
nagyobb levertséggel, mint valaha.

- Miért e banat megint, 6csém? - kérdém.
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- Ismét elvesztettem mindenemet! - sdhajta.
- Csak ez a bajod? gyermekség!

- Egyéb is ért. Szegény nagyapam néhany héttel ezeldtt a legiszonyiibb nyomorban vetddott
hozzadm (oh, ilyen nyomor képzelhetetlen!), s néhany napja, hogy meghalt, isten nyugtassa
meg.

- Mit? - kialték fol. - Meghalt nagyapad?

- Igen, meg.

- Hah!... béke hamvaira... béke hamvaira... tehat mindenedet eljatszottad?
- Mindenemet!

- No semmi; mindjart megmondom, hol talalsz meg ismét egy Osszeget, mely helyrehozza
bomlott koriilményeidet. Hany gyermeked is van mar?

- Ketto.

- Szereted Oket?

- Véghetetlentil!

- Es 6k téged?

- Ok is engem!

- Bs néd?

- Egyediil értem és gyermekeinkért €l, az aldott teremtés!

- No latod... latod... hat nagyapad, a szegény oreg, hol van eltemetve?
- Az innensd temetdben.

- Mely részén?

- Mindjart a kapu mellett, mert a temetd mar egészen tele van.

- Csakhogy mar nyugszik az istenadta. Megallj, hat megmondom, hol a pénz; tudd meg egy-
szersmind, hogy ez a legnagyobb 0sszeg, melyet kaptal, de az utdso is. Ennél tobb nincs birto-
komban; jol el is rejtettem, oda, hol senki kincset nem gyanitana, mert, megvallom, nagyon
féltettem.

- Tehat hol keressem, édes batydm?... oh, most mar ugy gazdilkodom, hogy azzal holtom
napjaig beérjem...

- Be fogod érni vele holtod napjaig; ne aggddjal. Az akasztofa éjszakkeleti sarkatol egy
1épésnyire két labnyi mélységben a f6ld alatt...

- Az akasztofa?

- Igen, ott van, jol megérts: az ¢jszakkeleti sarkatol egy 1épésnyire, két labnyi mélységben, a
fold alatt.

- Megértettem. Vegye 6n kdszonetemet, legforrobb kdszonetemet nemeslelkiiségeért. Koszo-
nom...

- Szivesen, szivesen, édes 6csém!

Elment. Kovetém Iépteit oly tavol, hogy észre nem vett. Az akaszto6fatol jo darabra egy bokor-
ban huztam meg magamat. O a varosnak tartott, amint nem kételkedém, as6ért. Midon besoté-
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tedett, lattam 6t kifelé jOni... odaért az akasztdfahoz... asott. Végre benyult a godorbe, s vala-
mit vett ki beléle és Osszerogyott. Nemsokara foleszmélt... koriilnézett... szaladni kezdett...
megallt... ismét elindult... ismét futott. Igy tartott ez tovabb két éranal. Csillagos, de holdatlan
¢jszaka volt, csak homalyosan lattam, de lathatdm, minden mozdulatardl a kétségbeesést a
legnagyobb mértékben.

Elnyomott az dlom. Leddltem és elaludtam.

Amint mésnap folébredtem: a nap akkor 1épett a latokor szélére.

Eppen oly szép hajnal volt, mint ezelStt huszonhat évvel, midén fiamat akasztottak.
Odanéztem az akasztofara...

Egy ember logott rajta...

Ternyei unokaja...

Magamagat kototte fol a kotéllel, melyet a mult éjjel kincs reményében asott fol, s melyet
elébb én tettem oda.

Az orszaglton emberek mentek; intettem feléjok, hogy jojenek.

Odajottek, s levették az dngyilkost.

Kotelét magamhoz vettem, s tdvozam.

A temetdbe mentem, hol Réza fekiidt, de nem Roéza sirjdhoz, hanem Ternyei Boldizsaréhoz;
¢s igy szolék:

- Ternyei Boldizsar, hallod-e hangomat? halld meg, én vagyok, Andorlaki Maté!... Te akaszto-
fara juttattad a fiamat a hohér altal; én akasztofara juttattam unokadat dnmaga altal, azon

akasztofara, melyen fiam fliggott... ezen kotéllel, mely itt van kezemben, melyet, ime, leteszek
sirhalmodra. K&sd f6l most vele magadat te, ahol vagy, a masvilagon!

1846. januar 16. és februar 20. kozott
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A NAGYAPA

Kegyetlen hideg téli este volt. Ugy reszkettek, Gigy dideregtek a szegény mezitelen csillagok,
hogy szinte lehallott a foguk vacogasa, és a szemdkbdl is az latszott, hogy af6lott elmélked-
nek: milyen sokba keriil az a ragyogas, s mennyivel jobb valami joféle meleg suba alatt béres-
nek vagy juhasznak lenni, mint ruha nélkiil fényes csillagnak ott fonn a hideg magassagban!

Az esti harangsz6 elhangzott; nem is volt az egész faluban az utcan senki, csak az Oreg
harangozd, aki a toronybol hazafelé sietett. Labai alatt csikorgott a fagyos ho, de a kutydk meg
nem ugattak, vagy azért, hogy ismerték mar a jarasarol, vagy hogy restellték a nagy hideg
miatt széjokat foltatani.

Be boldog ilyenkor, kinek jo meleg a szobaja! hat még ki szobdjdban nem egyediil, hanem
csaladostul melegszik!

Es a faluban tébben vannak ilyen boldogok, de egy sem boldogabb kegyelmednél, Pergd Péter
uram! kegyelmed nemegyszer vallotta meg maga, hogy senki sorsaval nem cserélne széles e
vilagon. De meg sem érdemelné az isten aldasat, ha megelégedve nem volna, mert kegyelmed
kilencedmagaval iil j6 meleg szobéban teritett asztalhoz.

Vacsorara volt teritve, koril is iilték mar az asztalt. Fonn az asztal végén az o6reg Pergd Péter
foglalt helyet, mellette kedves élete tarsa; balra fiok, Mihdly, €s ennek fia, a nyolcesztendds
kis Peti; jobbra az dregektdl harom hely volt; az elsén a kilencesztendds Katica, a harmadikon
a hatesztendds Erzsike iilt, Mihaly két leanykaja, ezek kozott pedig a harom gyermek anyja,
Mihdly felesége. Az asztal als6 végén a két cselédre volt teritve, a szolgalora és a béresre. Azt
Panninak, emezt Ferkonak hittdk. Mikor a gazdasszony a levest az asztalra tette, mindnyéjan
folalltak, és elmondtak az imadsagot, a gyermekek fennszoval, a tobbiek magokban. Azutan
leiiltek, és merni kezdtek. Ekkor megcsendiilt az utcaajtd kilincse, a kutya ugatni kezdett, s
egy gyermekhang igy kialtott be:

- J6jenek ki kegyelmetek, mert megharap a kutya!

- Ki az vajon? - kérdezte Mihalyné.

- Hat nem ismeri a hangjat, édes sziilém? Kis Andras keresztapamék Pistaja! - szolott Katica.
- A’ biz a - felelt a lyanyka anyja -; szaladj ki csak, te Panni, vezesd be.

Panni folugrott, utdna Ferko is nagy tlizzel.

- Te Ferko! - monda Mihaly.

- Mit paran’ gazduram? - kérdé a béresfiu.

- Csak maradj iilve, kedves fiam - folytatta Mihdly joiziin mosolyogva -, csak maradj iilve;
minek faradnatok ki ketten?... Hej, nagy golyh6 ez az én Ferkém, hogy kapott volna mar az
alkalmon, hogy odakinn azt a szegény Pannit megszorongassa! ugysem szeret a’ téged, te,
minek jarsz utana?

- Dehogyis szeret! én tudom azt - gondolta Ferko; s elpirulva iilt vissza helyére, mert gazdéja
kitalalta, miért akart kimenni.

Ezalatt Panni bevezette a kisfiit.

- Hat mi jot hoztal, fiacskdm? - kérdezték téle.
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Ez igy felelt egy 1¢legzet alatt:

- Tisztelik édesapamék keresztapdm uramat, meg keresztanydm asszonyt, meg az oOreg
keresztapam uramat, meg az dreg keresztanyam asszonyt, hogy jéjenek hozzank mindnyéjan
vacsorara, mert disznot oltiink.

- Disznot oltetek, kisfiam? - kérdezte Mihalyné.
- Azt bizony, keresztanyam, aztan nyolcva’ mézsa egy fontos volt.
- Tan egy mazsa nyolcvan fontos?

- Hisz az mindegy - felelt a kisfil -, a farkat mar meg is ettem... igy a kdrmomre is iitott érte
¢desanyam, hogy most is ég.

- Ugy kell a kotnyeles gyereknek, latod-e! - vagott kozbe Peti. - Lam, én nem szoktam kotnye-
leskedni.

- Nem am - felelt a megtamadott Pista -, hat mikor a mézes mécsikba belemarkoltal, he?
- Mikor, te?

- Mintha nem is tudnéd! hat husvétkor.

- Karacsonkor szokott mézes macsik lenni, Pista! - igazita meg 6t Katica oktatd képpel.

- Jol van, fiaim - szolt Mihdlyné békitve -, ti j6 gyerekek vagytok mind a ketten, egyik jobb a
masiknal, csak hajba ne kapjatok. Mondd meg komamasszonyéknak, Pistikdm, hogy kdszon-
jiik szépen joakaratjokat, de mar mi vacsoralunk.

- Semmi az - felelt Pisti -, mert édesapamék ram parancsoltak, hogy addig el se jojek, mig
kegyelmetek is nem jonek. Azt mondtak, hogy kegyelmetek nélkiil el sem kezdik a vacsorat,
ha holnapig vérnak is.

- Hat mit csinaljunk? - kérdé Mihalyné.

- Mar csak menjetek el, fiaim - sz6lt az dreg Péter -; anyjokom, menj el te is, majd én itthon
maradok a gyermekekkel.

- Nem, apjokom - felelt Péterné -, te menj el, majd itthon maradok én; tudod, a minap is én
voltam a lakodalmon...

- Hisz ott mind a ketten voltunk, angyalom, nem jut az eszedbe?

A két oreg sokaig valtogatta a szot, ki volt a lakodalmon, ki nem? ki menjen most a diszno-
torba, ki ne? végre megegyeztek abban, hogy a nagyanya menjen el, s a nagyapa maradjon
itthon az unokdkkal. Mig az indulok bundat mit vettek fol, a kis Pista odahuzddott a kis
Katicahoz, s suttogva kérdezte tdle:

- Hat te, Kati, el sem jossz?
- Nem mehetek, latod - felelt a lyanyka -, mert hat Erzsit majd le kell fektetnem, ha elalszik.

- Ejnye, be sajnadlom; mindjart jobb kedvem lett volna. Tancolnank is, ha eljonnél; ott lesznek
am a ciganyok, ugy gondold.

- Ne félj, Pista, majd tancolunk a lakodalmunkon.
- Tancolunk am, csakhogy az még soka lesz, kincsem; tan még egy esztendd is beletelik abba.
- Bele bizony, tan kettd is; hany esztendds vagy mar te?

- En tizesztendds vagyok; hat te Kati, hany vagy?
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- En meg kilenc vagyok.
- De gy tdn mégsem kell két esztend6t varnunk.
- Tan nem egészen.

Ezalatt Mihaly, Mihéalyné folvette a bundat, a nagyanyat pedig mindenképpen betakargattak, s
elmentek, miutdn az dreg Péter még sajat szemeivel megvizsgalta: jol van-e feldltdzve, nem
hiiti-e meg magat kedves felesége, kit még most is Ggy szeretett, mint ezel6tt harmincot
esztenddvel, mikor elvette. Panni utanok ment, hogy a kis ajtét becsukja mogottiik, s Ferko
szinte kisuhant Panni utan, s a konyhdban varta meg, mig visszajott. Gyonyorl két teremtés
volt ez a két cseléd; ugy Osszeillettek! Ferko tiizes barna fickd, Panni szelid széke kislyany; az
husz, ez pedig tizenhat esztendds. Aztan milyen jo volt mind a kettd, milyen hliséges, mun-
kas! Szerette is Oket gazdajok, gazdasszonyuk, mintha tulajdon gyermekeik lettek volna; meg
is igérték nekik, hogy ha meghdzasodnak, annyi agybelit kapnak, amennyi csak kell, és azon-
feliil egy fejos tehenet borjastul, s a lakodalmat is az ¢ koltségokon tartjak.

A konyhéban javaban égett a tliz, minthogy a vacsora fele még mellette volt. Ferko ott allt a
tliz el6tt, s amint Panni belépett, ezt stigta neki:

- Pannikdm, szentem, jer ide csak!

- Minek? - kérdezte a lyanyka szinte sugva.
- Hat csak... melegedni...

- Hisz ott benn is melegedhetiink.

- De jobb lesz itt. Joszte mér, az isten aldjon meg, mikor olyan szépen kérlek. Igy ni, hanem
egy kicsit kdzelebb, még kozelebb. No most nézz a szemem kozé, batran, ne szégyelld magad,
lasd én nem vagyok szégyenlds. Hat csak nem akarsz a szemem kozé nézni, mit?

Ezt olyan konyo6rgd hangon mondta az ifji, hogy a lyanyka meg nem allhatta, hogy kérését ne
teljesitse. Szemérmesen ugyan, de mégis foltekintett. Ferkd megrazkodott 6romében, s egy
pillantas alatt egyik kezével atkapta a kislyany karcsti derekat, mas kezével megfogta gom-
bolyti allacskajat, s dsszecsokolta piros kis szajat és nagy kék szemeit. Panni elhalvanyult s
ismét elpirult, arcan ala egy par konny gordiilt. Ferko megijedt, eleresztette, s aggodalmasan
kérdezte tdle:

- Miért sirsz, rozsam? megbantottalak? szolj!

- Nem - felelt a lyanyka -, nem bantottal meg.

- Hat miért sirsz?

- Mert nagyon szeretlek!

Ferko, amilyen kutya gyerek volt, megint megdlelte volna Pannit, de az hirtelen benyitott a
szobaba, hol az dreg Péter gazda ismét folytatta a vacsorat unokaival.

- No jer, lyanyom - sz6lt a j6 oreg a belépd cselédhez -, jer, egyél. Hat Ferko hova lett?

- Itt vagyok mar, gazduram! - monda ez, éppen benn teremve -; a lovak elé vetettem egy kis
szénat.

Csak azutan vette észre Ferko, mikor kimondta, hogy hazudott. Meg is banta, de mar nem
merte visszahlizni szavat; lassacskéan lecsendesitette lelkiismeretét, azzal biztatva magat, hogy
ilyen kis artatlan hazugsagért tan nem veri meg a joisten. A derék jo fiu! hanyan vannak, kiket
szazakkora hibaért vagy éppen vétekért sem bant a lelkiismeret!
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Vacsora utan Péter gazda levette a bibliat a mestergerendarol, a papaszemet kivette tokjabol,
orréara tlizte, és olvasott nagy ajtatossaggal, két konydkére tdmaszkodva.

Katica babuzott a padkan Erzsivel. Peti meg szantott a f6ldon kukoricacsdvel. Panni kiment
mosogatni a konyhéaba, Ferko pedig az istalloba, a lovak és okrdk aljat megvetni és itatni.

Miutédn a két cseléd elvégezte dolgat ott kinn, bejottek rendes esteli foglalkozéasukra, tudniillik
kukoricamorzsolni. Egyik is, masik is elévette zsamolyszékét, melynek végébe késpilinga volt
iitve, s ezen morzsolgattak, szintugy ropogott. Az ember azt gondolhatta, hogy vetélkednek
valami nagy jutalomért, ugy folyt kezok alatt a munka. Hanem azért mégsem voltak dm
annyira belemertilve, hogy egymasra ne pillantgattak volna, isten ments!

- Ugyan, gazduram, minek rontja a szemét azzal az olvaséssal? - sz6lt Ferko hossza hallgatas
utan.

Péter gazda halkan emelte f6l fejét a konyvrdl, s Ferko felé fordulva kérdezé:
- Mit mondasz, fiam?

- Mondok, hogy minek rongalja gazduram a szemét az olvasassal? hisz olyan vékonyak azok a
betiik, hogy harombol sem telnék egy becsiiletes hajszal.

- Igaz a, Ferké fiam, de mit csinaljon az ember, ha még koran van lefekiinni?

- Meséljen valamit, gazduram, jobb lesz; legalabb kegyelmednek sem fajul meg a szeme, mi
sem szundikalunk.

- Jaj, n’apam meséljen valamit, hogy az isten is aldja meg! - kialta fol Katica, s elkezdték
valamennyien kérni az oreget, hogy meséljen, meséljen.

Pergd Péter uram nem volt makrancos ember, eszerint szivesen engedett az altalanos kivan-
sagnak. Most mar csak az volt a kérdés, hogy mir6l meséljen: Tiindér Ilonarol, Babszem
Jankorol, a harom kiralyfirdl, a vasorra babardl vagy mirdl? mert ezt mind tudta.

- Megalljatok, gyerekek - szolt végre hosszu talalgatas utan a nagyapa -; megalljatok, elmon-
dom a magam torténetét, ez nem olyan cifra ugyan, mint azok a tiindéres historiak, de annyi-
val tan érdekesebb lesz, hogy igaz, és hogy még nem hallottatok. No, jo lesz?

- J9, jo! - kidltottdk mindnyéjan.

Az Oregur levetette a csizmajat, ragyujtott igen kurta szari pipajara, s beiilt a kuckoba egy
kodmenre, legkisebb unokdjat az 6lébe iiltette, a két nagyobbat pedig maga elébe. Panni és
Ferko folyvast morzsolt. A kukoricaszemek egyre hullottak a szakajtoba, a nagy faliora barat-
sadgosan ketyegett, a mécs langja nagyokat pislantott; mindnydjan figyelmeztek a nagyapa
minden szavara, melyek igy hangzottak:

Réges-régen tortént, amit el akarok mondani, kedves gyermekeim, mert én akkor huszonkét
esztendds voltam, s most mar til vagyok joval a hatvanon. Az idében még szantottak a foldet,
hova most temetnek, és azt a foldet most megint szantjak, hova akkor temettek. Magam is
ugyancsak helyre legény voltam 4m, bezzeg nem olyan, mint mostanaban. En is szant6foldbsl
temetéveé lettem. De hidba, minden embernek az a sorsa, azért megnyugszom benne, és nem
zugolodom. Hat, amint mondtam, huszonkét esztendds voltam... szégyelltem volna am akkor
igy bekuporodni a sutba, hanem hiszen majd keriil még ratok is a sor, azért ne is igen moso-
lyogjatok...

Itt félbeszakadt Péter gazda beszéde, mert kiviil megkopogtatta valaki az ablakot, s igy szolt
gyenge, reszketd hangon:
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- Kérem szeretettel, eresszenek be, mindjart megfagyok.
- Ki az? - kérdé Ferko.
- Szegény Oreg koldus - felelt a kiilsé hang.

- Eredj ki, Panni - sz6lt a nagyapa -, taszitsd félre a zart, aztan bocséasd be isten nevében azt a
szerencsétlent.

Panni bevezette a koldust. Igen rongyos €s igen 6reg ember volt, és mankodn jart. Egészen
megmeredett mar a hidegtdl. Pillaira odafagytak a konnyek, melyeket a szél sajtolt ki szemé-
bol; bajszarol és szakallarol pedig a lehelet 16gott apré jégesapokban. Hajadonfdvel volt, s
labara, csizma helyén, szalma volt tekergetve. Péter gazda a kemencéhez iiltette, s Pannival
behozatta szdmara a maradék ételt, s szivesen engedte meg, hogy itt toltse fodél alatt az
¢éjszakat; aztan folytatta, vagyis elkezdte tOrténetét mesélni. Még az oreg koldus is figye-
lemmel hallgatta, miutan jollakott.

Szolgalegény voltam - igy kezdé a nagyapa -, szolgalegény voltam egy gazdag irnal. Aldott jo
ember volt, az isten nyugtassa meg; hanem a fia gonosz para volt. Szerencsétlen volt a faluban
az az apa, kinek szép lednya, s a férj, kinek szép felesége volt, mert az istentelen urfi minde-
gyikre gyalazatot hozott. Es még csak panaszkodni sem mertek ellene, mert akik ezt tették,
azokat agyoniildozte. Mit ne tehetne a hatalmas ur a szegény gyamoltalan nép ellen? De még a
cselédeknek is jaj volt am. Ezeket minden mddon nyaggatta, és ha csak egy koromfeketényit
vétettek, mindjart huszondtig vagatta, vagy hegediibe zaratta dket. Valtoztak is a cselédek
minden hadrom honapban, magam is odabballitottam volna, de olyan okom volt maradni, mely
miatt minden méltatlansdgot elszenvedtem. Nagyanyatok is ott szolgalt, gyermekeim, és mi
nagyon szerettiik egymast mar akkor. Neki nem volt semmi bantdsa, mert szép leany volt, s
éppen azért még kedvezett is neki az urfi. Minthogy nagyanyatoknak jo dolga volt, hat
megmaradt; s minthogy nagyanyatok ott maradt, én sem mentem el. O ugyan nem is sejtette,
miért részesiilt olyan kiilonds kedvezésben, kiilonben bizonyosan mashol keresett volna
szolgalatot. Végre megvallotta neki az urfi, hogy szereti 6t, s azt kérdezte t6le:

- Hat te, Julcsa, szeretsz-e engem?
Julcsa azt felelte, hogy biz 6 nem szereti.

- Tudod mit, Julcsa? - folytatta az rfi. - Megkettéztetem a béred, s még rdadésul olyan piros
csizmat is veszek, hogy a grofné is elhordhatja, ha szeretsz.

- Hidba veszi biz énnekem, mert én ugysem fogom szeretni!
- De hat miért?

- Csak azért, mert maga gazdag Urfi, én pedig szegény szolgald vagyok. De ha Osszeillenénk,
se’ szeretném az urfit, mert én mar mast szeretek, tudja.

- Maést? és kit?

- Valakit.

- De ki az a valaki?

- Azt nem mondom meg.
- Miért?

- Csak.
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Mindenképpen ki akarta venni az urfi Julesabol a titkot, hogy kit szeret, de ez semmi aron ki
nem vallotta. Ez hat abbamaradt; az urfi vallat rantott, mintha neki mindegy volna, akar tudja,
akar nem; de utobb mindig leskelddott Julcsa utan, hogy titkat kitanulja.

Egy este... gy emlékszem ra, mintha tennap tortént volna, éppen biikkkonyt vetettem a tehenek
elé, Julcsa meg fejt; azt is tudom, hogy melyik tehenet fejte: egy kis bugat; még a bélyegére is
emlékezem, HL volt a bal combjara siitve, az am, csakugyan; azel6tt nemrégiben vette az
urunk, még én hajtottam haza a vasarrdl négy tindval egyiitt; mindegyik harmadfii volt, aztdn
olyan egyformék, mintha mind egy apatdl, egy anyatol lett volna. Hat amint fejegeti az én
Julcsam a kis buga tehenet, odasompolyodom én melléje, és azt mondom neki, hogy:

- Julcsa te!

Hanem & tettette a dolgot, mintha nem is hallotta volna, hogy megszolitottam. En is kapom
magamat, ugy gavallérosan megcsippentettem a képecskéjét; a’ volt 4m még az arc a maga
idejében, akar a kinyilt rézsa! de most mar a rozsak sem olyan szépek, mint a régi vildgban...
nekem legalabb ugy tetszik. Hat mondom, hogy egyet csippentettem az orcajan, - olyan puha
volt, mint az irds vaj, és azt mondtam neki még egyszer, hogy:

- Juliska te!
Erre 6 visszafordul, és azt feleli:
- Hat kend az, Péter? ejnye biz észre sem vettem, hogy itt van.

Pedig dehogy nem vett észre! ha a harmadik szomszédban jartam, még oda is utdnam kandi-
kalt; hanem mar lyanyszokas, hidba, azt akarjak elhitetni az emberrel, hogy kisebb gondjok is
nagyobb, mintsem veliink térddjenek. No szdlj, te Panni, nem igaz-e, he?

A kis Panni szemérmesen slitdtte le szemét, s pirulva valaszolt:
- Nem bizony, csak rank fogjak.

Ferkoé pedig igy gondolkodott magéaban:

- Csakhogy ezt tudom!

Az dregur folytatta beszédét:

En aztdn azt kérdeztem Julcsatol, hogy tudja-e, mirdl elmélkedtem? s 6 azt felelte, hogy nem
tudja, mert nem tudhatja.

- De csak szeretnéd tudni, ugye? valld meg. Megmondom hat, megallj. Az fordult meg az
eszemben, hogy hej, ha te majd igy a magunk tehenét fejed vagy tan teheneit! mert lehet am
még nekiink tobb teheniink is, nemcsak egy; latod, a joisten meg szokta segiteni a jo embereket.

Nem felelt erre Julcsa, hanem nagyot sohajtott, de nem szomoruan, amit én jora magyaraztam.
Le is hajoltam hozza, amint ott guggolt a sajtarral az 6lében, és meg akartam csokolni, de
mondok, hatha meg talal haragunni? és nem csokoltam meg, csak azt stigtam a fiilébe, hogy
,eszemadta gyongyviraga”! Azonban, mikor a teheneket sorra megfejte, s ki akart menni az
istallobol, mar akkor csakugyan nem birtam magammal, és azt mondtam neki:

- Allj meg egy szora, Julcsa, ha szeretsz!
Julcsa meg is allt éppen a kiiszobon, €s én igy folytattam nagy ékesszolassal:

- Hej, édes galambom, ha te az én feleségem lesz! nekiink all akkor a vilag. Ugyan, te Julcsa,
ha én majd estefelé¢ faradtan jovok meg a munkabdl, s azt mondom: dlelj meg, kedves felesé-
gecském, mutasd meg, hogy fogsz megolelni.
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Mit volt mit tennie a szegény lednynak, megdlelt. J6 volt ez idaig, de bezzeg ott termett 4m
mellettiink egy harmadik, aki szemtantja lett az Slelésnek, és e harmadik nem volt mas, mint
az urfi.

- No kislyany - sz6lt az Julcséhoz -, tudom mar, kit szeretsz.

Ezt ugyan mosolyogva mondta az urfi; de vannak olyan mosolygasok, melyektdl jobban meg-
retten az ember, mint az adtateremtettétol; s az urfié ezeknek szakasztott masa volt. Be is
bizonyitotta a kdvetkezés, hogy nemhidba ijedtiink mi meg attdl a mosolygéstdl, mely fog-
vicsoritasnak is csakugy beillett volna.

Mindjart méasnap elkezd6dott a nemulass!

Az urfi azt parancsolta, hogy menjek loherét kaszalni az also kertbe, aztan takaritsam haza a
fakon meg a sziirkén. En meg is tettem. Hat amint fordulok be az udvarra a rakott szekérrel,
nekem esik az Urfi, mint valami veszett kutya, s azt kérdi, hogy mit csindlok? Mondtam, hogy
a loherét hozom haza.

- Hat ki parancsolta ezt neked, te pellengérre valo? - kérdezte diihdsen.
- Eppen a tekintetes trfi - feleltem én.

- Azt mered mondani, te 10k6t6? no varj! Nem azt mondtam, hogy valyogot hordj az esztren-
géhoz, he?

- Azt biz egy sz6val sem mondta az urfi, akar megeskiidjem ra.

- Kell is nekem a te eskiivésed, gazember! Majd megtanitalak én, hogy kell az ember szavara
figyelmezni. Hegediit a nyakadba, s eszed agaban se legyen, hogy hat 6ranal elébb kiszaba-
dulj.

- Mar megkovetem a tekintetes rfit, hanem én aszerint cselekedtem, amint ki volt adva...

- Hallgass, ilyen-amolyan, mert olyan huszon6tot vagatok rad, hogy testvérek kozt is megér
Otvenet!

Ezzel szépen otthagyott, s az én szamomra hoztdk azt az istenverte deszkat, s beleszoritottak a
nyakamat és két kezemet. Leiiltem vele a konyhaajtdban, s ott evett a banat, harag, szégyen.
Julcsa elment mellettem; a szegény ledny olyan szomoruakat pillantott rdm, hogy a szivem
jobban megfajdult, mint nyakam és kezem, melyet a hegedii szoritott. Es igy iiltem kétszeres
kin kozt. Az id6 olyan lassan ballagott, mintha negyven fontos vasat vertek volna a labara.
Egyszer csak elkezdtem kékiilni. Arcom kék lett, szemem voOrds. Amint ezt az én jo kis
Juliskam meglatta, sirva fakadt, s fejét a falnak tdmasztva olyan keservesen zokogott és végre
jajgatott, hogy a lélegzete elakadt, s Osszeroskadt mellettem. Ott fekiidt, és én fol nem
emelhettem, mert kezem kotve volt, még csak nem is vigasztalhattam, mert magam is alig
tudtam 1élegzeni. De azért ki nem vettek a hegedlibol, mig a hat 6ra el nem telt; mert a kulcs
az urfinal volt, s 6 tudj’ isten hol jart.

Amint kiszabadultam, odahittam magamhoz Julcsat, és tudtara adtam, hogy én ezt a hézat
elhagyom. Azt mondta, hogy jol teszem, és hogy 6 sem marad itt egy pillanattal is tovabb,
mint én; kapunk mi szolgalatot mashol is, mert hal’ istennek, mind a ketten épkézlab emberek
vagyunk, €s ha egyikiink megnyomorodnék is, a masik édeséromest eltartja, ha mindjart sajat
szajabol venné is ki a falatot. Egyenest az 6reg urhoz mentiink, és megkdszontiik eddigi
szivességét irantunk, s kijelentettiik, hogy ezentil nem szolgaljuk; de ott volt az Urfi is, s
mindjart 6 kezdett beszélni, hogy én elmehetek isten hirével, de Julcsat el nem ereszti.

- Mar hogyne eresztene - sz6lt Julcsa -, ha én nem akarok maradni?
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- Ha akarsz, ha nem - felelt az urfi -, mindegy, itt esztendére vagy megfogadva, nem bizony-
talan iddre.

- Péter is esztenddre szegddott, mégis elmehet? - kérdé a lyany.

- Azt elcsapom, a semmirevaldt, hadd pusztuljon minél elébb. De te maradni fogsz, maradnod
kell, annyival inkabb, mert béred nagy részét eldre kiszedted: vagy vissza tudod fizetni, mit?

- Nem - felelt Julcsa reszketve.

S ezt nagyon jol tudta az urfi, azért is tette a kérdést. Es igy nem volt mit tenniink, el kellett
valnunk. Az 6reg Ur nem szolt semmit, hanem hagyta a dolgot magéra, amint folyt; mert az
egyetlen fia volt, s fiat jobban szerette, hogysem ellene tett volna valamit, 6sszeszedtem hol-
mimat, és elhordtam a szomszédba. Se sziilom, se rokonom nem volt, akikhez mehettem
volna, azért idegenekhez kellett hurcolkodnom.

- Ne félj, lelkem - szoltam Julcsahoz -, ne félj, latjuk mi azért egymast, és ha lejar az eszten-
ddd, akkor ismét egy helyre megyiink. Addig 1égy tiirelemmel és reménységgel. Most az isten
aldjon meg!

- Hol talalkozunk? - kérdé a lyanyka konnyezve.

- A hatuls6 udvar ajtajaban - feleltem neki. - Ha elvégezted esténként dolgodat, oda jer, én
mar varni foglak.

- J6l van; de hova mégy szolgalni?

- Még azt nem tudom; valahol csak kapok helyet a faluban.

- El ne menj innen, arra kérlek; meghalnék banatomban.

- Ha mas helységbe kiralynak vinnének, se’ mennék, angyalom. Isten megéldjon!
Ezzel elvéltunk.

A szomszéd, akihez ideiglenesen vittem holmimat, egy emberséges dreg ember volt, s barat-
sdgosan ajanlotta szegény hazat, mig ismét elszegddhetem valahova. Kiilonben egyszer-
masszor holmi aprolékos szivességeket is tettem vele, amint télem telt. Bejartam mindjart az
egész faluban a cselédtartd gazdéakat, de akkor éppen senkinek sem volt semmiféle szolgara
szliksége, tehat varnom kellett, mig valamelyik hely megiiriil, 6sszebeszélésiink szerint ott a
hatuls6 udvar ajtajaban taldlkoztam Julcsdval minden este. Iparkodott, hogy dolgat minél
hamarabb végezze, hogy sokaig ne varakoztasson engemet. JO és rossz idében eljott egyarant,
ha tobbre nem, legalabb jo estét és jo éjszakat kivanni. En édes istenem! be boldog idSk
voltak azok ott a kis ajtoban. Ha modomban lett volna, azt a hdzat megvettem volna, csak
hogy e kis ajtajat megaranyoztassam. Ott alldogaltunk egymas mellett; hol beszéltiink, hol
hallgattunk, de mindig boldogok voltunk. Belenéztem Juliskam szemeibe, aztdn megnéztem
minden csillagot napkelettdl napnyugotig, de egy sem ragyogott Uigy, mint azok a szemek,
melyek most mar csak olyan homalyosan viladgitanak, mint e mécs az asztalon. Hej... hej... hej!
Muland6 az ember.

Ha csipds id6 volt, subamba takartam kedvesemet, odaszoritottam keblemhez, s hallgattuk
egymads szive dobogasat. Eletemben sem hallottam ennél szebb muzsikat. Mire elvaltunk, a
bakter sokszor azt kidltotta mar, hogy éjfél utdn egy az ora.

Valami egy honapig tartott ez igy. Az istenen kiviil, aki mindent tud, senki nem is gyanitotta
egylittlétiinket, mig az urfi legénye nyomunkra jott. Ennek az arulkodas volt legkedvesebb
mestersége... csak ettdl drizkedjetek, kedves gyermekeim, mert ennél nincs piszkosabb hivatal
a vilagon. Az arulkodas lednya az irigységnek, s akiben irigység van, az nem lehet jo ember,
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aki pedig nem jo ember, annak kar is volt sziiletnie, mert némely halando el6tt nyerhet ugyan
kedvességet, de az Orokkévald isten azt nem szereti, 6 mindenkit megajandékozott egy
kincesel: ez erdvel, hogy jok legyiink, csak akarnunk kell. El ne tékozoljatok e kincset; mert a
tékozl6 fiut kitagadja az atya, és bezarja elétte az ajtot, mondvan: eredj, mert én nem ismerlek.
Es jaj annak, akir6l a mennyei atya elforditja kegyelmes szemeit. Olyan ez, mint a kiszaradt
fa, mely nem vet arnyékot, nem hoz gylimolesot, csak a helyet foglalja; az ¢hes és faradt utazo
elmegy mellette, és megatkozza. Annyit mondok nektek, hogy inkabb az egy istennek, mint
ezer embernek, jarjatok kedvében. Legyetek jok, de ne félelembdl isten irdnt, hanem szeretet-
bol. Ne higgyetek azoknak, akik azt mondjak, hogy féljetek az istentdl; mert akitdl féliink, azt
nem szerethetjiik voltaképpen, s az isten szeretetet kivan toliink.

Itt az oreg Péter gazda elhallgatott, és gondolkoddba esett. Kis id6 mulva foleszmélt, s foly-
tatta beszédét:

Hol is hagytam el?... ugy!... hat a hajdu elarult benniinket az urfinak, és az rank lesett, s amint
egylitt talalt, 6sszepirongatta szegény Julcsat, hogy nem szégyenli-e magat, éjszakanak idején
férfival lenni? nem fél-e, hogy elvesz a becsiilete?

Julcsa azt felelte, hogy nem f¢él, mert én elveszem 6t.

- Ugy van - szoltam én -, Julcsa feleségem lesz.

- Majd meglatjuk - felelte az urfi.

- Mar miért latnank meg? - kérdeztem -; ki akadalyozza?
- En!

- Az Grfi? és miért?

- Ahhoz semmi k6zod!

- Volna biz ahhoz, kérem aldzatosan; de mi kedve telhetnék az rfinak abban, ha boldogtalan-
na tenne benniinket?

- Mi? az, hogy bosszut allok rajtad, haszontalan kéc, ha az enyim nem, legalabb a tied sem,
érted most?

- Ertem, Grfi - széltam follobbanva -, most mar nagyon jol értem; hanem vigyazzon magara,
hogy meg ne jarja. En becsiiletes, békeszereté ember vagyok, minden potomsagra fo1 nem for-
tyanok; de ha valaki nagyon az elevenemre tapint, be szoktam bizonyitani, hogy hal’ istennek,
az én kardom sem fiizfa; értse meg az urfi is.

Ezt mondtam szemtdl szembe, s egyet 1oktem bal vallammal a subamon. Az Urfi diihbe jott, s
ezt kialtotta:

- Ej, kotélrevalo, csak botom volna; hogy morzsolnam el rogton a csontjaidat!

- Van énndlam, jokora pedig - feleltem s odanyujtottam a fiityksomet -, itt van, Urfi, tessék,
od’adom a magamét, isson meg, ha lelke van!

- A kutydimmal szaggattatlak szét, gaz para! - kialtott 61 az Urfi, s nagyot fiittyentett, és
nevokon szolitotta a kutyakat, s azok erds vakkantasokkal ugrottak eld.

Julcsa elsapadt, de én megnyugtattam, hogy egy szikrat se féljen.

- Uccu, rajta, fogd meg! - uszita az urfi a kutyakat ram; valamennyi nekem rohant szérnyt
ugatassal. Mikor mar csak egypar 1épésnyire voltak télem, nydjasan szolitottam Oket nevokon;
mindjart megismertek, s mérges ugatasuk hizelgd, szinte fajdalmas nydszorgéssé valt, mintha
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a lelkiismeret bantotta volna d6ket, hogy egy pillanatig is ellenséges indulattal viseltettek
irantam. Az egyik lelapult el6ttem, a masik bocsanatkérés gyanant kezemet nyalta, a harmadik
farkcsovalva futkosott koriilem.

- Lassa, urfi - mondtam én megvetdleg -, kutydinak jobb szive van, mint magénak; szégyellje
magét. Es hatha most én teszem azt, amit az urfi akart tenni? ha én tépetem szét az urfit sajat
kutyai altal? mert ezek okos allatok am; nem felejtik el: ki bant veldk jol, ki rosszul. Nagyon
jol tudjék, hogy télem annyi kenyeret kaptak egy idoben, amennyi {itleget az urfitol. Probaljuk
meg... csipd meg! - kidltottam az ebekre, ujjammal az rfira mutatva, ki kétségbeesve ugrott a
keritésre, mert az allatok mind feléje ugrottak. Aztan lecsendesitettem és visszakiildtem Oket,
s nevetve kérdeztem: - No hat hisz-e szavamnak az urfi? kiilonben oda hidba ugrott fol, mert
ha akarnam, a torony tetejérdl is leszedetném e kutydkkal; de én nem akartam megmaratni az
urfit, csak egy kicsit megijeszteni. Most csendes jo éjszakat kivanok, s tandcsolom, hogy mas-
kor ne olyan fegyverrel célozzon ram, mellyel magat 16heti agyon. J6 ¢éjszakat, Juliskam!

Ezutan hazafelé indultam, s tavolrdl hallottam az urfi fenyegetését, hogy meglakolok még
ezért; hogy most mar kettd van a rovason. Megvallom, hogy aztdn vérem csendesiiltével kissé
meg is bantam e tréfat, mert szegény embernek urral kotni ki nagy balgasag; de minthogy mar
megvolt, hat csak nekiszantam magamat, akarmi torténik. Az én dragalatos urfiam nem is
késett sokaig szava bevaltasaval. Foladott, mint korhely csavargét s a jo ég tudja mit, aki mar
sehol helyet nem kap, aki miatt az ember élete sincs batorsagban tobbé... szoéval aki masnak
mar nem vald, mint katonanak. El is volt dontve, hogy becsipnek. Hirtelen {itdttek ugyan raj-
tam, de mégis volt annyi idém, hogy egy szénakazalba befirhattam magamat, mieldtt meg-
lattak. Megkutattak az egész hdzat, a szobat, kamrat, padlast, mindent... hallottam a lépéseket,
a beszédeket, s 1élegzetet sem mertem joforman venni, mert féltem, hogy elarul a szénaszal
rezgése, melyet leheletem megmozdit. Miutan mindent atfiirkésztek, karomkodva indultak el.

- Mondtam, hogy még ma itthon se volt! - szolott a j6 oreg, akinél tartdzkodtam.

Ekkor vonult el a csapat a kazal mellett, amelybe rejteztem. Egy vasvillas ember kacagva
mondta: Hat vajon nem itt van-e? s villajat alig egy arasznyira fejem folott iitotte a szénéba.
Vérem megallt, eszméletem elveszett; mire magamhoz tértem, csend volt: mar elmentek. Nem
magamért féltem én a katonasagtol, hanem szegény Julcsdm miatt. Mi lesz beldle, gondoltam,
ha orokre elszakasztanak egymast6l? gyonge szive még meg is repedhet banatdban, s én 6ljem
meg azt, kiért a magam ¢életét is od’adnam?

Késo este bujtam eld a széna koziil. Benn termettem a szobdban, subamat folkaptam, tarisz-
nyamat a nyakamba akasztottam, s elblicsiztam hazigazdamtol.

- Nem tudom, mikor latjuk egymast - szoltam hozz4 -; ha latja kend Julcsat, mondja meg neki,
hogy koszontetem, ne feledkezzék meg rolam; mihelyt rdm nézve jobb idok jarnak, mindjart
visszajovok. Koszondm a hozzam vald szivességét kendnek, édes batyja, dldja meg a minden-
hato!

Kezet fogtunk, és én elindultam.

Hat ki jon elém, mindjart az utcan?
Julcsa.

- Hova indultal, galambom? - kérdeztem.
- En tehozzad; de te hova késziilsz, Péter?

- Csak azt nem tudom ¢én, hogy hova megyek innen; mert itt mar nem maradhatok, latod-e. El
akarnak hurcolni katonanak.
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- Hallottam neszét... Istenem, teremtOm, életem napjdig sem szenvedek annyit, mint ez alatt az
egypar oOra alatt szenvedtem. Lattam, mikor bement érted a népség; gy elszorult a szivem,
mintha megabroncsoltak volna. Szerettem volna sirni, és nem birtam. Jaj, be keserves az, ha
az ember nem képes sirni. Udvarunkban a pincegadorrdl néztem a kutatdkat, s vartam, mig
kijonek, vartam és reszkettem, mint akit a hideg lel. Végre kijottek. Téged nem lattalak
koztiik, de szemem gy kaprazott a félelem miatt, hogy magamnak sem hittem. Kiszaladtam, s
egy embertdl kérdeztem meg, hogy elfogtak-e? azt felelte, hogy nem leltek meg. Csak ekkor
vettem igazan lélegzetet.

- Edes lelkem, angyalom! - széltam, megélelve Julcsat. - Hogy halaljam meg szerelmedet?

- Szeress ugy, mint én szeretlek - felelt 6 -, és meg lesz halalva bdségesen. Nem kell nekem
semmi a megteremtett vilagon, csak szerelmed, csak szived!

- Verjen meg engem az isten, ha valaha masra csak gondolok is kiviiled, te gyongye a gyon-
gyoknek!

- Ne mondd, édes Péterem, ugyis tudom én azt, ha nem mondod is... de most hova mégy
innen?

- Mondom, hogy nem tudom; csak annyit tudok, hogy itt nincs tobbé maradasom.
- Hat elhagysz engemet, Péter?

- Magad is lathatod, hogy el kell valnunk, legalabb egy iddre, mert itt egy pillanatom sincs
batorsagban.

- Az igaz, az igaz... jOl van, én is veled megyek.

- Mire gondolsz?

- Semmire, csak hogy egyiitt legylink. Vagy terhedre leszek?
- Nekem, terhemre? hogy is mondhatsz ilyet?

- Ugy hét egyiitt megyiink.

- Hallgass ram, kedvesem - szdltam én meggydzni akard hangon -, hallgass ram. Latod, az én
utam olyan bizonytalan, hogy azt sem tudom, hova hajtom le majd fejemet. Az id6 is napon-
ként hitvosodik. Pénzem nincs: ha elfogy tarisznydmbol ez a fél kenyér, nem tudom, hogy mit
eszem...

Julcsa nem hagyott tovabb beszélni. Azt mondta, hogy velem fog ¢hezni, f4zni, nyomorogni;
szenved ¢és tlir mindent, amit én; azt mondta, hogy konnyti a szerencsében egymast szeretni, a
nyomorusag probalja meg a szerelmet; most hat a legjobb alkalma lesz megmutatni, mennyire
lelkemmé valt az § lelke, és hogy én nem is szeretem 6t voltaképpen, ha nem hagyom neki ez
alkalmat hasznéalni. Hidba volt minden beszédem: anndl maradt, hogy velem jon. Mentiink
tehat egylitt.

De jaj nekiink! a faluvégen talalkoztunk a kisbir6 feleségével. S6tét éjszaka volt, s a kisbironé
vénasszony volt, de a vénasszonyok olyanok, mint a macskak: é&jjel is latnak. Megismerte
Julcsat, s megszolitotta:

- Hova, hova, lyanyasszony, igy masodmagéval? - s glinyosan nevetett. - Ilyen erkdlcsos a mai
fiatalsag, uramfia, ne hagyj el!
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- Vissza ne nézz - sigtam Julcsanak -, mintha észre sem vennéd, mintha nem is te volnal; tan
majd azt gondolja, hogy csalddott. Tudod, milyen kofa: holnap az egész vilagnak elbeszéli,
hogy téged egy legénnyel latott erre menni, s akkor végiink van, mert azt tudjak, hogy te
massal nem mentél, mint velem. Nyomunkra akadnak.

Szaporabbakat 1éptiink, mig j6 messzire magunk mogott nem hagytuk a falut. Lefordultunk a
nagy utr6l, mert attol tartottunk, hogy megint talalkozunk valakivel, aki még veszedelmesebb
lehet rank nézve, mint a kisbironé. Balra kanyarodtunk be a kukoricaféldeknek, oly szandék-
kal, hogy majd valami félrees6 tanyaban meghdlunk; de a sotétben gy eltévedtiink, hogy sem
tavol, sem kozel még csak kutyaugatast sem hallottunk, ami utba igazitott volna. Egy arok-
parton letelepedtiink, nagy hamar el is aludtunk, mert igen el voltunk faradva. Subam jo bd
volt, mind a ketten megfértiink benne; szivemhez szoritottam kedves Juliskamat, hogy meg ne
fazzek, Ggy aludtunk, s olyan szépségeseket almodtunk, mintha selyemparndkon haltunk
volna. Hm, azt tartjak, hogy Tiindérorszag s a tlindérek csak mesebeszéd, pedig dehogy az!
egy a tiindérek koziil a szerelem... igaz-e ez, Panni lyanyom?

Panni olyan mélyen bele volt a hallgatasba meriilve, hogy észre sem vette, hogy az Sreglr neki
szolt. Ferko felelt helyette nagy tlizzel, hogy

- Ez igaz csak, egyéb sem!

S elragadtatassal nézte kis szeretdjét, aki most még szebbnek tetszett eldtte, mint maskor,
noha mindig gyonyorii lyanyka volt biz 6 azzal a piros kis szdjacskdjaval s azokkal a nagy kék
szemeivel.

Péter gazda igy folytatta a beszédet:

En ébredtem fol eldszor, Juliska még aludt egy darabig; meg sem mozdultam, nehogy fel-
koltsem. Feje keblemen volt: olyan jolesett, mintha az Uristen a megtestesiilt idvosséget tette
volna oda. Végre folnyitotta szemeit, s zavarodva pillantott ram, és elpirult, noha nem volt
oka ra, mert én olyan jol viseltem magamat, mintha az oltar eldtt a sziiz Maria képe mellett
toltdttem volna az éjszakat; de nem volt csoda, hogy kissé szégyellte magat, mert még tennap
ilyenkor sem merte azt csak gondolni is, hogy férfi mellett fekiidjék. Folkeltiink, s arrol
tanacskoztunk, merre forduljunk? s abban allapodtunk meg, hogy mindegy lesz, akarmerre,
mert sehol sincsenek jO embereink. Az ¢ apja ¢élt ugyan, de 6t nem szerette, minthogy a
lyanyka élete anyja életébe keriilt. Meghalt, mikor Julcsat sziilte, s ezért apja oly idegen volt
iranta, hogy még gyermekkoraban elkiildte magatol szolgalatba, s azdta meg sem nézte, csak
vagy kétszer, Oraja tehat nem szamolhattunk, hogy menedéket taldlunk nala. Feltettiik annak-
okaért magunkban, hogy megyiink, mendegéliink, mig valamely jo embernél helyet nem
kapunk.

Estig jartunk egy tanyar6l a madsikra; mindeniitt az kérdeztiik, van-e sziikség cselédre? s
mindentitt azt felelték, hogy nincs, és gyanusan néztek végig rajtunk; mi elértettiik, ha nem
mondtak is, hogy oddbb mehetiink, és mentiink nagy szomortan. Még nem volt késd, de 6szi
1d6 levén, besotétedett mar, amint az utdséd tanyahoz értiink. Messze benn fekiidt ez a puszta-
ban maganyosan; egy végén magas bokor fa feketedett, mas végén nadtol kornyezett to
csillamlott a félhomalyban, s kozépiitt a tanya istallojabol a nyilt ajton keresztiil lobogo tliz
fénylett felénk. Hatul a juhakolban meg-megkondult az {iri kolompja, ha szomszédja meg-
16kte. Kiillonben minden csendes volt. Bementem Julcsaval az istalloba, ahol a tiiz égett. Vala-
mi hat-hét ember volt benn; a vén ganyd, annak két fia, egy leanya, s két vagy hadrom betyar-
ember. A gany6 kisebbik fia rakta a tiizet az istallo kdzepén, s éppen akkor vetett ra egy jo
marok szalmat, amint beléptiink; egy pillanatra s6tét lett, aztan hirtelen lobbot vetett a szalma,
s megvilagitotta az egész istallot. Lattuk a tliz koriil letelepedve az embereket, fonn a fiistds
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gerendéakat, melyekrdl kaszak, gereblyék, szénavagok és vonyigok logtak. Kozépiitt a fal
mellett allt a szekrény, azon a csobolyd, s benne a nadszal, mellyel ittak beldle. Jobb feldl két
pej 16 ropogtatta a jaszolnal a takarmanyt; bal feldl egypar tehén kérddzott fekve, mellettok
egy nagy fehér komondor guggolt, mely elugatta magat, amint beléptiink.

- Csiba ki, te! - kialtott ra a ganyo lednya, s a kutya elhallgatott.
- Adjon isten jO estét! - szoltam, kalapomat megbillentve.
- Fogadj’ isten! - felelt az 6reg gazda.

- Széllast keresnénk, ha taldlnank - mondtam, beljebb huzva Julcsat, ki félénken allt meg a
kiiszobon.

- Amilyen olyan lesz, ha megelégedtek vele, fiaim - valaszolt az oreg baratsagosan -; hat mi
jératban vagytok? hanem jertek hat kozelebb a tlizhoz, mert, amint 1atom, az a kisleany inkabb
fazik, mint izzad.

Kozéjiik iiltiink, s elmondtam, mi hozott benniinket ide, dszintén megvallottam mindent, csak
azt nem, hogy Julcsa szeretdm. Azt mondtam, hogy testvérem.

- Ne aludj, Marci - sz6lt kisfidhoz a ganyo, amint én elvégeztem beszédemet -: ne aludj, fiam,
mert majd folkeltelek, aztdn megfajul a fiilled cimpéja. Tudod, ha te alszol, a tliz is alszik.
Téplald.

Marci sz6t fogadott; hanem hevenyében olyan nyaldb szalmat talalt a félholt pornyére vetni,
hogy az majd egészen kialudt. Egyet emelt a piszkafaval rajta, s alafajt, és ismét lobogott a
tliz. Végigpillantottam a betyarokon: kett6 tigy harminc kortil lehetett, a masik alig volt hisz
esztendos.

- Mondd csak tovabb, dcsém - szOlt a vén gany6 ehhez a legfiatalabbhoz -, mondd csak
tovabb, hadd halljam. Ott hagytad el, hogy apad meghalt.

- Hat meghalt szegény édesapam, isten nyugtassa meg - igy kezdte a folszolitott ifju ember. -
Meghalt, és a volt a kérdés: hogy temessiik el? mert nem volt koporséra deszkank, pénziink
meg ugy sem. Nem volt mds mdd benne, lopni kellett. A szolgabiré hdza végén mar esztenddk
ota hevert a sok deszka. Ugysincs ra sziiksége, gondoltam magamban, észre sem veszi, ha
egyet-kett6t elhozok beldle. El is mentem ¢én, s mig anydm virrasztott a halottnal, megszerez-
tem a koporsonak valo fat. Magam vertem Ossze csak Uigy gyalulatlanul, mert hisz az asztalos-
nak is fizetni kellett volna. Masnap belefektettiik édesapamat, harmadnap pedig leszogeztiik,
és az udvarra vittiik. Eppen mikor indultunk volna kifelé, jott a szolgabird, megnézte a kopor-
sot minden oldalrdl, aztdn azt parancsolta, hogy nyissuk fol. Hiszen mar le van szdgezve,
mondtam én megijedve, mert nem jot sejtettem. Mindegy, felelt 6, feszitsétek fol. Semmi sem
hasznalt: 16l kellett fesziteni, a szolgabird6 megvizsgalta beliil, s rdakadt, amit keresett, s azt
mondta: itt van bélyegem, ez a deszka az enyém volt; s ezzel elment. Alig lett vége a teme-
tésnek, engem kérddre vettek; hiaba tagadtam volna, megvallottam a lopast. Fél esztendot és
otven botot kaptam. Mire kijottem a tomlocbdl, szegény anyam is ott fekiidt mar apam mellett.

Itt a fiatalember, aki beszé€lt, sirva fakadt, és keservesen zokogott; kis id0 mulva letordlte
oklével konnyeit, s folytatta:

- Isten tudja, hogy halt meg a jo asszony? taldn ¢hen; mert a vildg teremtésén semmi istapja
sem volt. Most mar mindegy! gondoltam, isten hozzad, becsiilet! hanem szolgabir6 uram sem
viszi el szarazon! s ezzel kimentem a gulydhoz, s 6tven 0krét kiszakitottam... minden botért
egyet. Fehérton adtam el 6ket felearon egy mészarosnak, aki passzustalan marhékat szokott
vagni; meg is gazdagodott beldliik. Hanem réjottek az 6krok nyomadra, s engem atszoritottak a
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Tiszan. Ezzel a két becsiiletes emberrel a révbéri pusztan akadtam 6ssze, s most egyiitt tartunk
a Bakony fel¢; azt mondjak, hogy ott jo keresete van a szegénylegénynek, ha iparkodik.

- A bizony - sz6lt a vén gazda -; még az a jo is van benne, hogy a hires veszprémi akasztofa is
mindjart ott van a szomszédsagaban. Kiilonben szanlak biz én szivembdl, kedves dcsém; mert
ha valaha a varjuk fészket raknak a fejeden, nem te 1ész az oka. Hanem az mindegy, azért csak
te iszod meg a levét. Hm, azok a bolcs torvényhozo urak gazdagra, szegényre egyirant hozzak
a torvényt, pedig ez nagy hiba. Konnyl a gazdagnak nem lopni! de halna meg csak az apja,
aztan ne lenne deszkdja koporsora, majd meglatnam, mihez fogna, ha szive van! Mégis azt
kiabaljak a szegény emberre, hogy ragd el, akaszd fol, mert nem valé masnak, mint tolvajnak,
haramjéanak!... Kelj 61, Vica lyanyom, hozd ide a tarhot; egyiink, jobb lesz.

Vica el6hozta szép kis fehér zsajtarban a tarhot, melléje a kenyeret, s joizlin falatoztunk mind-
nyajan. Vacsora utan levette az Oreg gazda a szogrél tamburajat, s olyan érzékeny notakat
pongetett rajta, hogy a sziviink fajt bele. A tliz hamvadozott, csak néha lobbant {6l; az éreg
tamburazott, mi csendesen hallgattunk... egyszerre fegyverzorejt hallunk kiviilrél, s mire
folugrottunk, elalltdk az ajtot a fegyveres emberek.

- Itt van, szerencsésen! - kidltott egy, felém tartva -; hat ezek miféle jomadarak? fogjatok el!

A betyarok koziil kettd kiugrott s a sotétben elillant; a harmadikat megkaptak, s velem egytitt
megkotozték. Eppen az volt, ki az elébb torténetét elbeszélte, s legfiatalabb koziilok.

Julcsa kétségbe volt esve, szegény. Mint valami vadallat rohant az érkezokre, s védelmezni akart.
- Ne bantsd 6ket, lelkem - sz6ltam én -, ugyis minden hidba.

De 6 nem engedett, mig egy katona Uigy el nem taszitotta, hogy elesett, s az eszméletét elvesz-
tette. Mintha kést doftek volna szivembe; ha szabadon lettem volna, irgalom nélkiil megfojtot-
tam volna, aki 6t f6ldhoz iitotte; de meg voltam kotdzve, nem is mozdulhattam. Szemembdl a
konny csorgott, és szajam tajtékot hanyt. Elkezdtek hurcolni. Arra kértem Oket: csak addig
varjanak, mig Juliskdm foleszmél, hogy elbucstizzam téle, hogy egyszer mondhassak neki
istenhozzadot. Nem vartak. Elvittek azzal a fiaval egyiitt, ki a koporsora valé fat lopta, s akit
Horgay Lészlonak hittak.

fgy lettem katonavé, s velem egyiitt Horgay is, mert nem volt utilevele. Masnap mindjart
indultunk kiilsé orszagba a hadsereghez Napoleon ellen. Két honap mulva mar kidllottuk az
elsO csatat, és szerencsésen. Horgay, aki igen kedves és egyetlen pajtasom lett, szép 0sszeg
pénzre tett szert. Egy fillért sem koltott el beldle, hanem elkiildte mind falujaba a papnak azon
kéréssel, hogy emeltessen kovet sziildi hamva f6lé, hogy megtalalhassa dket, ha hazavetddik.
De a jo fiu errdl hidba gondoskodott; mert nemsokara elesett egy iitkdzetben. Mellettem 16tték
le lovardl, s én fajdalmasan kérdeztem tdle:

- Mit izensz a hazadba, kedves pajtasom, ha én még visszakeriilok?

- Hazdmba? - sz6lt 6. - Nekem nincs hazdm... apam, anyam volt csak, azok is meghaltak, és
most én is oda megyek, ahol 6k vannak; azoknak majd magam mondom el, milyen boldog
vagyok, hogy tulestem az életen!

Ezzel meghalt.

Egyediil maradtam. Szegény Laszl6 pajtdsommal néha ora hosszat elbeszélgettem kedves
Juliskamrol; most mar csak az sem volt, aki eldtt emlithettem volna. Hirét sem hallottam ked-
vesemnek. [rattam ugyan neki egypar levelet, de feleletet nem kaptam, mert egyik orszagbol a
masikba vetddtiink, s igy az utol nem ért. El-eltin6dtem magamban esténként a tdborban a tiiz
mellett: vajon mi lett abbol a lyanykabol? nem halt-e meg? és ha még €1, nem ment-e férjhez,
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szeret-e még engemet, fog-e szeretni, ha hazakeriilok egykor? Elbusultam magamat, ha arra
gondoltam, hogy meghalt vagy hogy mar mast szeret, s néha annyira megtort a banat, hogy a
csata elott azon imadkoztam: uram isten, vedd el az életemet.

De az id6 jart, s banatombol el-elvitt egy-egy darabot, mint a folyoviz a partbol, s mikor mar
esztendok multak el, nem éreztem tobbé semmi fajdalmat, s6t valami édes érzés foglalta el
szivemet. A lassanként elhervadt remény ugy fekszik az ember keblében, mint valami meghalt
sz¢p fiatal ledanyka, homlokén az emlékezet fehérrozsa-koszorajaval.

Négyesztendds katona voltam, mikor obsitot kaptam. Bal karomat keresztiillotték, s alkalmat-
lan lettem a katonai szolgélatra. Haborts idoben konnyen jut az ember pénzhez, én is szerez-
tem vagy Otszaz forintot; nyugodtan ballagtam tehat hazafelé; nem kellett éppen félnem, hogy
¢hen veszek, mint annyi ember, ki a hadseregnél nyomorodott meg. Elsé gondolatom is Julcsa
volt; de csaknem egykedviileg gondoltam ra, mert busulni mar kibasultam magamat, Griilni
meg nem Oriiltem, minthogy nem tudtam, mi var rdm otthon.

El6észor is a faluba mentem, hol egylitt szolgaltunk, de ott senki hirét sem hallotta: oda nem
ment tobbé vissza. Folkerestem tehat a tanyat, honnan katonanak hurcoltak. Sz&ép nyari este
volt, amint azt a tavolbol megpillantottam, a bokor fa és a nadas t6 kozott. E latomanyra
szivem megdobbant, mintha 6ra lett volna, mely sokaig allt, s most meginditottak. Minden vér
az arcomba futott, s onnan vissza szivembe, mint valami pajkos gyermek. Félni és remélni
kezdtem. Hatha mar meghalt... hatha még él... hatha mar férjhez ment... hatha még most is var
engemet?... Azon vettem észre magamat, hogy a tanyanal vagyok, de labam ugy reszketett,
hogy alig birt el, és szemem kaprazott. Mikor a kiiszobre 1éptem, hatulrél megkapott valaki, s
amint visszafordultam, a nyakamba borult ily folkialtassal:

- Péter, Péter, kedves Péterem, szeretsz-e még?
Ki mas lett volna ez, mint Julcsa?

O a kertben ontdzte a veteményt, amint engem meglatott, s szaladt felém; szeme kételkedett,
de szive azt mondta, hogy bizonyosan én vagyok.

Amint mondtam, nyakamba borult, én is megdleltem, s fejiinket egymas vallara bocsatva
sokaig sirtunk, csendesen, édesen. Milyen édesek az 6romkonnyek!

Akkor ¢jjel nem aludtunk. Beszélgettiink. El kellett mondanom minden viszontagsagot, mely
négyesztendei tavollétem alatt ért. Mikor a lovésre jutottam, mely karomat flrta keresztiil,
Juliskam eljajdult, s odakapott a maga karjahoz... tdin magamnak sem f4jt Gigy e seb, mint 6-
neki, szegénykének. Azutan 6 beszélte el, mi tortént vele. A jo oreg ganyo ott tartotta a tanyan,
mondvan, hogy ahol négy ember megél, az 6tddik sem hal éhen. De az Greg nemsokara
meghalt, lednya pedig férjhez ment, ¢és igy csak harmadmagaval maradt a tanyan, a gdnyo két
fidval. Az Oregebbik beleszeretett, és megkérte, s addig ostromolta minden moddon, mig a
lyanyka megvallotta neki, hogy az a legény, akivel idejott, marmint én, nem testvére, hanem
szeretdje, s 0 senki masé nem lehet az életben. A derék, becsiiletes legény azodta egy szoval
sem terhelte, hanem éjszakanként gyakran hallotta 6t Juliska keservesen zokogni. Vigasztalta
volna 6t, mert szivébdl sajnalta; de mit hasznalt volna neki a puszta vigasztalas? kiilonben
nappal mindig vidam volt, legalabb tettette, hogy az. Tavaly dsszel halt meg sorvadasban.
Réhagyta az egész gazdasagot, csak arra kérte, hogy kis dcesét, Marcit, nevelje fol. Juliska igy
végezte szavait:

- Ez a gazdasag hat félig-meddig az enyém; megosztod-e velem, Péter?

- Nem - feleltem ¢én -, hagyjuk azt a kis Marcinak; de megosztod-e te velem az én gazdasagomat?
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- Hat szereztél valamit?

- Annyit, amennyivel tisztességesen megkezdhetni a hazaséletet.
- Igy hat nem valunk el egymastol?

- Nem, édes szentem, soha!

Harom hét mulva Juliska letette a partat, s helyébe fejkotot tett, és Pergd Péternének hittak,
ahogy mai napig is hijak. Tavollétem alatt meghervadt egy kicsit a banat miatt, de miota fele-
ségem lett, naprdl napra szépiilt, s nekem legalabb ugy tetszett, hogy menyecske koraban még
szebb lett, mint lyanykoraban volt. De tobbet mondok, ha kinevettek is. O most mar
hatvanesztendds, s még most is szebbnek tartom mint minden leanyt, akit valaha lattam.

- Minden cigany a maga lovat dicséri - gondolta Ferko, s Pannira pillantott, akit meg 6 tartott a
legszebb lednynak a nap alatt, s volt is benne valami, ha nem egészen volt is igaz, amit hitt.

Gazdasagunk folyvast szaporodott - folytatta Pergd Péter -, s mikor szépen megnétt, é&s Marci
is meglegényedett, 6t meghazasitottuk, mi pedig ebbe a faluba j6ttiink, megvettiik e hazat, és
beletelepedtiink, s mig én a gazdasag utan lattam, feleségem egyetlen fiunkat, Mihalyt nevelte,
s hogy nemhidba forditott r4 annyi gondot, megtetszik, mert apatok, kis unokaim, talpig be-
csliletes ember és még tan jobb gazda, mint mi voltunk, mert most hatakkora a gazdasag, mint
akkor volt, mikor mi neki atadtuk.

Nem tudom, volt-e még valami mondanivaldja a nagyapanak, vagy elvégezte mar? e pillanat-
ban megjottek a diszndtorbdl a kis unokak sziiléi s nagyanyja. A kisebbik lyanyka, Erzsi, mar
joizlin aludt a nagyapa O6lében; testvére, Katica, folvette 6t onnan, s az agyba fektette, Peti
pedig azzal allt eld, hogy mit hoztak neki a disznotorbol? A két cseléd ment lefekiidni: egyik a
konyhdba, mésik az istadlloba. Amint a szobabdl kiléptek, Ferkd megfogta Panni kezét, s ezt
kérdezte téle sugva:

- Sz0lj igazat, Pannikdm, ha engem katonanak vinnének, mint az 6reg gazduramat, varnal-e rdm
négy esztendeig hliségesen, mint 6ra a nagyasszony? ne hazudj, Panni, hanem lelkedbdl besz¢l;!

- Varnék rad, Feri, igazdn mondom - felelt a kisleany -, varnék rad nemcsak négy esztendeig,
haldlom - haldlom napjaig is!

- Edes jo kis Pannikam! - sz6lt Ferko, s dalolva ment az istalloba.

Odabenn megmondta fidnak és menyének a nagyapa, hogy ez a szegény oreg koldus halasra
jott, hat vessenek neki valami dgyat a kemence mellett, s Mihalyné ezt szivesen tette.

- Ugy, igaz, nagyapam - szolalt ol a kis Katica -: hat abbol a gonosz trfibol mi lett, aki miatt
nagyapam ¢s nagyanyam annyit szenvedett?

- Biz én nem tudom - felelt a nagyapa -, mert nem is igen kérdezdskddtem utana.
- Tudom ¢én, mi lett beldle - szolt az 6reg koldus.
- Kelmed tudja? - kérdé Péter gazda.

- Igen, tudom; apja halala utdn mindenét eltékozolta gonosz célokra, s végre arra jutott, hogy
most kopasz és mezitelen fovel, hona alatt mankoéival, 1dban csizma helyett szalmatekerccsel
itt all kegyelmed el6tt, szdnva-banva tetteit, mikor mar késo!

A nagyapa meglepetve és egyszersmind sajnalkozva tekintett a nyomort koldussa lett nagy-
urra, s ezt mormogta magaban: Isten, nagy a te hatalmad és a te igazsagod!

Eletképek, 1847. febr. 6. és 13.
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A FAKO LEANY S A PEJ LEGENY

Jaj azoknak, kiket a természet megbélyegzett! maganyosan, elhagyatva allnak azok az életben,
mint a varos végén az akasztéfa, melyet minden ember keriil félelembdl vagy utalatbol.
Gyokeret vert benniink az elditélet, hogy azok okvetleniil mind rosszak lélekben, kik nem ¢ép
testlick vagy formatlanok; az ilyenekre azt szoktuk mondani: fuss t6l6k jobban, mint a dog-
vésztdl, mert artobbak 6k a dogvésznél! - Szent igaz, hogy azok koziil, kikkel a természet ily
mostohdn bant, sokan gonoszak, nagyon gonoszak: de hat az mind jo-e, ki ép és szép testi?
nincs-e ezek kozt is szamtalan rosszlelki? Es aztin a természettél megbélyegzettek maér
anyjok tejével szijak-e be a gonoszsagot; megterem-e ennek magva benndk azon pillanatban,
mikor fogantatnak? s az isten talan azért ad lelkdknek ily rat hiivelyt, hogy mintegy ujjal
mutassa a vilagnak, hogy ezek az emberiség sopredékei?... gy vélekednek sokan, hogy igen;
de akik ezt tartjak, igaztalanok isten és emberek irdnt, s megérdemlik az ostoba vagy
gazember nevet, vagy egyiket, vagy masikat. Ostobasadg ¢és gazsag, e kettd sziili az igaz-
sagtalansagot; okos és becsiiletes embertdl igazsag szarmazik. Ne fogjuk tehat senkire, hogy
eredetétdl gonosz. A legelfajultabb l¢lek is tiszta volt sziiletésekor, mint a még utban levo ho,
mely csak akkor valik sarrd, ha mar a foldre hullott, s ott 1abbal tapodtak. Ilyen a vilag! akik
rosszak kozottlink, mi magunk tettiikk Oket rosszakka; elébb meggazoljuk Oket labainkkal, és
aztan azt kialtjuk rajok, hogy piszkosak, s amely kutyanak veszett hirét koltik, meg van az
VESZVE...

Szegény Marci! 0 is igy jart.

Aldott egy teremtés volt 6, szive olyan j6 volt, mint a falat kenyér, de a természet meg-
bélyegezte, és a vilag azt kidltotta ra: Kain! és eltaszitotta magatol.

- J6l van hat - gondolta Marci -, ha ti ellenem, én is ellenetek!...
De az elején kezdem.

Marci apjat Csigolya Danielnek hittak, és vargamesterember volt. Fiatal koraban szép kis
vagyont szerezgetett Ossze, de egyszer eszébe jutott, hogy j6 volna mar nemcsak szerezni,
hanem kolteni is, s erre nézve legcéliranyosabbnak tartotta magat a boritalnak adnia, minthogy
ezen nemes hivatalban az ember kolt ugyan, de mégsem mondhatni, hogy a pénzt kidobja, s6t
inkabb elnyeli. Csigolya Daniel nagyeszii ember lehetett, mert az ivasba igen hamar bele-
tanult, pedig ez nehéz mesterség, nekem legalabb az volt. En egypér esztendeig gyakoroltam a
legnagyobb szorgalommal, mig néminemii tokéletességre vihettem. Ez akkort4jban volt még,
mikor a nagy boritalt virtusnak tartottdk. Hala istennek, ezek az id6k mar lejartak, s én ugy
elfelejtettem az ivast, mintha soha nem is tudtam volna. Szegény kocsmarosok, én szivembdl
sajnallak benneteket, de szivembdl ohajtom, hogy minél tobben akadjanak, kik példamat
kovetik.

Amint mondtam: Csigolya Daniel nagy mestere lett a boritalnak; esztend6 leforgasa alatt az
Oregbirot ¢és a kantort asztal ala itta, pedig ezek, mint mindeniitt, gy azon faluban is, hol
Daniel uram lakott, a kocsma elsé vitézei voltak. Alig telt bele két esztendd, vége lett a
keresménynek; a hdzat a santa szlics, a sz616t a tiszteletes vette meg, s végre odajutott a dolog,
hogy mustérok és kaptafdk s a miithely egyéb szerszamai vandoroltak a kocsmaba.

Csigolya Danielné asszonyom tisztességes életli és takarékos erkolesti gazdasszony volt,
eszerint gondolhatni, hogy nemigen oriilt meg férjének 0j safarkodasan, s egy szoval sem
biztatta, hogy iparkodjék minél tobbet inni. A szegény asszony eleinte csak magaban
sirdogalt, ha férjét részegen latta hazajonni, s legfolebb a szomszédba ment panaszkodni;
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Daniel gazddnak nem mert sz6lni, vagy tdn nem akart, gondolvan, hogy eszére fog térni. De
mikor csak vart, csak vart, és egyre hidba vart: mar ekkor nem allhatott ellen, hogy értésére ne
adja csodalkozésat és rosszallasat magaviselete miatt, s ezt igy kezdette meg:

- Ugyan, édes Danim, az isten szerelméért, mire nézed a napot? hat mar mindig iszol, és
sohasem dolgozol?

Daniel e szavakra meghdkkent, a bortol nehéz szemeit, amennyire tdle telt, kimeresztette, két
kezét csipejére tette, s labait szétvetette, hogy konnyebben megéllhasson egy helyen, és igy
sz6la komoly méltosaggal:

- Csitt!

- De, kedves férjem - felelt az asszony -, ha mar benne vagyunk, hat csak elmondom, ami a
szivemen fekszik, ugyis elég sok4 hallgattam.

- Asszony - kialtott fol a férj nemes haraggal -, ne merj pisszenni!
- De merek...

- De ne mer;...

- Es miért ne merjek?

- Azért, mert... mert én Csigolya Déniel vagyok.

- Es én Csigolya Dénielné vagyok.

- Feleségem, ne hazud;!

- Részeg diszno!

- Asszony, ne karomold az eget, mert a szentiras is azt mondja, hogy az isten hat nap alatt
teremtette a vilagot, a hetediken pedig megnyugodott: azért vesd meg az agyat szaporan.

- Addig meg nem vetem, mig ki nem beszélem magamat!

- Micsoda? te ki akarod magadat beszélni? ugyan ugy-e? igazdn mondod ezt, vagy csak
tréfalsz?

- Van is most nagy kedvem a tréfara?

- No ha nem tréfalsz, ugy add eld a borotvam, hadd vagjam ki a nyelvedet.

- Ha kivagod is, beszélek...

Mar itt meg nem allhatta Déniel gazda, hogy diihbe ne j6jon. Diihbe jott, és nagyot orditott:
- Asszony, a te neved: hallgass!

Ezzel nekirohant feleségének, s pofon akarta vagni, de szerencsére csak a fejkotot iitotte le
fejérél. Ezutan megelégedve vetette magat a bontatlan agyra, s nemsokara gy hortyogott,
mint a bakancsos pipdja; a szegény asszony pedig kiment a konyhéba, s a tlizhelynél virrasz-
tott és sirt.

Ez aztan igy jarta minden aldott nap.

A férj részegen jott haza, a feleség pirongatta, gyalazta, kérte, cirdgatta, mindent elkdvetett
rajta, hogy jobb ttra hozza, s a dolog vége mindig az lett, hogy Daniel gazda jol megnadra-
golta feleségét. Végre, mikor mar tokéletesen meggy6z0dott a jo asszony feldle, hogy férjét az
ordog sem tériti meg: abbahagyta a porolést és nyajaskodast, s egykedvil volt és hallgatott, ha
urat ¢&jfél vetette haza tantorogva. De ez mar annyira megszokta a dongetést, hogy boldogtalan
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hitestarsanak azutan is rendesen kiadta a maga részét, mikor mar se jot, se rosszat nem szolt
neki gardzda ¢életmodjaért.

fgy teltek a napok. A gazdasag egyre fogyott, s egyszer ki 1ép be a kiisz6bon? nem més, mint a
nyomorusag, a pazarlasnak e rongyos, ¢hes gyermeke. Helyet foglalt a hazban, s Csigolyaék
mindennapos vendége lett. Még ez csak hagyjan! de az jarult a dologhoz, hogy Csigolyané, kit
eddig elkeriilt az isten kegyelme, azt vette észre, hogy masodmagaval kezd lenni, s igy var-
hattdk, hogy nemsokara harman meritenek azon talbol, melybdl ketten sem laktak jol.

- Mennyk® iisson a dolgunkba! - mormogé Daniel gazda, amint megtudta, hanyadén vannak. -
Mennykd iisson a dolgunkba, most mar meg sem verhetem feleségemet, mert azt a szegény
gyermeket talalndm fébe kolintani, aki csakugyan nem tehet rola, hogy anyja olyan... olyan...

Daniel uram soka kereste a szot, hogy milyen, de mégsem taldlta meg, noha feje minden
zegét-zugat tlivé tette. Gondolkodoba esett, hogy ugyan miért is bantja hat 6 feleségét, hiszen
semmi oka nincs ra. Elismerte a derék férfiu, hogy 6 maga a hibds, és fogadast tett, hogy tobbé
ujjal sem illeti hitestarsat. Meg is tartotta, mégpedig sokaig, de nem 6rokre. Egyszer irtdzato-
san beleesett torkdba a szomjusag, de gy, hogy a hdz is majd langot vetett a feje folott.
Hanem mar semmije sem volt, mindenét eltékozolta. Torte fejét: mihez fogjon? folnézett
keserves kesertiséggel az égre, meglatta a napot, s igy sohajtott fol:

- Hej, csak én ezt a napot le tudnam venni! mindjart elvinném a borbély koméhoz, s eladnam
neki réztanyérnak: ugyis lyukas mar az, amelyik a mithelye el6tt 16g. Mit tegyek, mit tegyek?
mindjart beragad a nyeldeklém, és kiszakad a belem a szomjisdg miatt. Szaz aranyat adnék
egy korty borért... vagy jobban mondva: nem adnék egy korty bort szdz aranyért. Ha tudnam,
hogy vérem borra valik, tizenkét helyen vagatnék eret magamon, ha belehalnék is. De miért is
nem sziilettem én horddnak, valami szdzakés hordonak, tele amolyan joféle oborral... oh,
istenem, megkdszonném, ha pintes palack volnék is, csak bor allna bennem... még azt is el-
fogadnam, ha az isten afféle kdzépnagysagl poharra valtoztatna... tdn még arra is raallnék,
hogy az a cseréptanyér legyek, amelyik a csap alatt all... no ez mar igazdn potomsag, de
raallnék, rd, hanem most mindjart!

fgy elmélkedett Csigolya Daniel uram, s szinte remélte, hogy valami borosedénnyé véltozik;
de bizony megmaradt 6 régi allapotaban, csak szomjusaga lett tetemesebb. Kétségbeesve
forgatta koros-koriil szemeit: nem akad-e valamire, mit eladhatna vagy zalogba vihetne?

Semmi, semmi!

Konyokig vajt minden zsebébe, noha tudta, hogy azok mar régota iliresebbek az tirességnél, de
e pillanatban mégis remélte, hogy hatha lesz benndk valami ranc kozott meglapult bank6? Fia
sem volt, s 6 csiiggedten ejtette le karjait, mintha azok rogton elzsibbadtak volna. Ekkor jutott
valami eszébe, fejét megvakarintotta, s nagyot csattantott hiivelykével és kdzépsé ujjaval.

- Hoho! - kialtott fol. - Hoho, megvan, megvan! leiitom az ajtorol a zart... ugyis sziikségtelen,
mert nincs mit félteniink a tolvajoktol. Letitom. Csigolya Déniel, a te eszed becsiiletedre valik
tenéked!

S ezzel ugyancsak 16dult befelé, hogy végrehajtsa, amit kigondolt. Elkezdte a baltat keresni,
hogy legyen szerszama, mellyel a zart lefeszithesse. Elfeledte, hogy a balta arat mar régen
beitta. Kereste, kereste, kereste még a tiikorfidban is; végre az 4gy ala bujt, s ott motozott a
sOtétben. Amint tapogat jobbra-balra, egyszer csak valami puhéba kap. Kirantja, megnézi, s
reszketve az 6romtol suttoga:
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- Most mar nem kell a zar... azt késébbre hagyom. Elég most ennyi. A feleségem a szom-
szédban van, meg sem tudja, hogy ezt elvittem. Ha iddével kisiil, azt mondom neki:
kiabalhatsz, jokor van mar. Aztan meg erre sziiksége sem lesz tobbé. Menjiink, Dani pajtas.

Indult, de oh, szerencsétlenségek szerencsétlensége! amint az ajtdt kinyitotta, éppen akkor
toppant be felesége, pedig senki sem hitta, Daniel gazda legalabb nem, bizonyosan nem.

- Hova viszed azt? - sz6lt az asszony megrémiilve. - Hova viszed?

- Ki a napra, feleségem - felelt a férj, foltalalva magat -, kiakasztom a napra, mert hat, latod,
az az agy alja olyan nedves, hogy ott egészen megpenészedett.

- A napra? ugy-e? nem is a kocsmaba? Add ide, add ide, ha mondom. Ezzel ugyan ki nem
mégy. Ebben 1éptem az oltar el¢, ebben 1épek isten elé is. Ez volt menyasszonyi ruham, halotti
ruham is ez lesz. Azért add ide. Oh, istenem, hogy jobb helyre nem dugtam, mikor tudhattam,
hogy mindent f6lkutatsz, te boldogtalan!

- Ha 6hajtod, hogy boldog legyek, bocsass!
- Menj, mit banom, de e ruha nélkiil.

- K6szonom szépen.

- Elve ki nem eresztem kezem koziil.

- Feleség, tudod, hogy parancsolhatnék, mert én vagyok az ur a hdznal; de nem parancsolom,
hogy add ide, hanem kérem. Kérlek, Zséfikam, szépen kérlek.

- Nem!

- Még egyszer kérlek.
- Nem!

- Utojara kérlek.

- Nem, nem!

- Legeslegutdjara...

- Hiéba...

- No ha hiaba, hat ne!

Ezzel ugy hasba rigta a szegény asszonyt, hogy ez djulva rogyott a foldre; 6 pedig kapta a
ruhat héna ala, s vagtatott a kocsmaba. No hiszen volt élet! Ugy folyt a bor, mintha ingyen
adtak volna. Déaniel uram eltokélte magat, hogy addig egy tapodtat sem mozdul, mig a szép
menyasszonyi ruha arat le nem onti az utésé potraig. Szavéanak is allt emberiil. Ivott vele
boldog, boldogtalan. Egyre biztatta vendégeit, kik egyébirant biztatas nélkil is tisztességesen
hozzalattak volna a dologhoz. Mikor mar minden zsebe ¢és minden pohara kiliriilt: holt-
részegen, nagy ¢énekszoval kullogott haza. Javaban ujjongatott, s tancolni kezdett éppen a
legrosszabb helyen, egy pocséta mellett, melyben a disznok szoktak heverészni. Amint 1abat
emelte volna, belebukott a pocsétaba, s mire a bakter meglatta és kihuzta, mar meg is volt
fulladva. A bakter hazacepelte feleségéhez, ki ekkorara mar elsziilte gyermekét. Harman tol-
tottek a szobaban az éjet: az apa halva, a it most kezdve élni, ¢és az anya félig élve, félig
halva.

Az 0zvegy eltemetteté férjét, s megkeresztelteté gyermekét. Martonnak keresztelték; de kar is
volt a papnak fizetni, mert nevének semmi hasznat sem vette. Kis koraban a gyermekek voros
kutyanak hittdk, nagy koraban pedig az egész falu pej legénynek hitta, minthogy azon ragas
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kovetkeztében, melyet anyjan kovetett el apja, képének egész jobb oldala holta napjaig olyan
piros maradt, mintha csak tiszta vérrel mazoltak volna be.

- Ahol a pej legény!

- Ugy félek tole, mint a pej legénytol!
- Ugy utalom, mint a pej legényt!

- Vetélkedik a pej legénnyel.

- Csokoljon meg a pej legény!

Es a tobbi és a tobbi. gy emlitették kiilonbozé alkalomkor, de senkinek sem jutott eszébe azt
mondani:

- Csigolya Marton.
Mindig csak:
- A pej legény.

Sok embernek nyomorasag- és banatteljes egész ¢€lete; de van mégis egy idészaka, a gyermek-
kor, melyben boldog volt, melybe 6rommel szall vissza emlékezete, mint a fecske a hervadozo
0szi tajrol a viritd déli tartomanyokba. Martonnak, szegénynek, gyermekkoraban sem volt egy
fapénz araval sem jobb dolga, mint késobb. A gyermekek nem akartak vele jatszani; vagy
otthagytak, vagy elkergették, s ¢ hazaballagott anyjahoz, és sirva panaszolta el, hogy mindenki
utalja. Anyja nem vigasztalhatta egyébbel, mint azzal, hogy 61ébe vette, és vele sirt.

Amint az iskolat kezdte jarni, még keservesebb allapotra jutott. A filk nem akartak mellette
iilni: mind azt mondta, hogy 6 nem iil ahhoz a rusnya vords kutyahoz, s mikor rakényszeritette
a tanito, alattomban annyit dofkodték, ragtak, csipték, hogy magénak kellett a helyet ott-
hagynia. A legutolsé padba vonult vissza, s ott hizta meg magat a sarokban. Ha valamelyik
fia elnyiffantotta vagy elrohentette magat, s a tanitd mérgesen kérdezte: hogy ki volt az?
valamennyi folkialtott egy hangon, hogy Marci volt, és igy akarmi csint kdvetett el egyik vagy
masik: azt mindig Marcira tukmaltak, ki is azutan illendden kikapta bérét a temérdek gonosz-
sagért, melyet elkdvetni esze agdban nem volt; hogy is? hisz az istenadta olyan artatlan volt,
mint a tej. Hogy oriilt aztan az egész iskola, mikor az arva fiat ugy elpantoltak, hogy kékiilt-
z6ldilt bele! milyen dicsekedéssel mondték el otthon anyjoknak, hogy a vords kutya ugyan
kikapott am! Az anyaknak csak egy szavokba keriilt volna, gyermekeikbdl kiverni a gy(ilol-
séget és karoromet a boldogtalan Marton irant; de 6k ahelyett, hogy utbaigazitottdk volna
gyermekeiket, még azt mondtak, hogy ugy kell neki a fortelmesnek! és igy még olajat ntdttek
a rosszindulat tlizére.

Férje halala utan Csigolyané, vagyonanak csekély maradvanyaval, elhurcolkodott testvérbaty-
jéhoz, ki a faluban kovacsmesterember volt, s nétlenségben €lt. Janos mester szivesen fogadta
magahoz hugat kisfidval egyiitt, mert jomodu volt, s hazasodni ezutdn sem akart; senki sem
tudta, mi okbol? némelyek azt pletykaztak ugyan, hogy azért maradt ndtelen, mert senki sem
ment volna hozzé; de ez igazan csak pletyka volt, minthogy Janos meg sem kért egy lednyt
sem.

Marci tizenkét esztendds volt, mikor anyjat igy szolitotta meg batyja:
- Hat mi a szandékod ezzel a gyermekkel, te Zso6fi? béresnek adod vagy kocsisnak?

- Annak nem adom - felelte az anyja -, ha mar apja mesterember volt, legyen 6 is az, ugy
gondolom.
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- Hisz éppen azért mondom - sz6lt a kovacs -, magamnak is ez a szandéka. Tanulja ki az én
mesterségemet, én folszabaditom, s ha meghalok vagy elvéniilok, rdhagyom a mihelyemet.
Szegény gyerek! én ugyan nem szeretem, de sajnalom, és azért magamra vallalom jovenddjét,
hogy ne szoruljon senkire, mert tigy ¢hen kellene halnia, amennyire szereti 6t maris a vilag.
De meg kiilonben is egészen kovacsnak termett; olyan markos, izmos, mint valami Herku-
lanus. Aztan ha kifogy majd a szene, az a jo is van a dologban, hogy csak a képéhez tartja a
vasat, s megtiizesedik tdle, hahaha!

- Ugyan Janos, az isten aldjon meg - szoélalt az anya érzékenyen -, minek gunyolod te is
szegényt, nem elég, hogy az egész vilag bantja?

- J6l van no, hisz ez a kis tréfa nem veri be a fejét.

Innen latszik, hogy Janos mester azon emberek koziil volt, kik jotéteményeikért, ahogy-ugy,
egy kis kamatot szeretnek venni, pedig ezaltal nagyot veszt becsébdl a jotétemény.

Martont e nap oOta kifogtdk az iskoldbdl, s konyv helyett kalapacsot adtak kezébe, minek 6
nagyon megoriilt, mert ugysem lett volna beldle pap, ha mindig tanulta volna is; aztan meg
most mar folszabadult a temérdek meg nem érdemlett iitleg aldl s iskolatarsai szakadatlan
gunyolésatdl és ingerkedésétdl. Olyan kovacsinas valt beléle, mint annak a rendje. Csak most
kezdte tapasztalni a poroly mellett, mennyi eré van benne. Hej, ha ezt tudtam volna, gondolta
magaban, ha ezt tudtam volna, hogy ilyen erés vagyok, majd nem bantottatok volna ti
engemet, fogadom! s gy verte a vasat, mintha az feje lett volna gyermektarsainak, kik vele
méltatlankodtak.

A gyermekek kiilonben is szeretik a kovacsmiihelyt: 6ra hosszat eldcsorognak ott koriilotte, s
hallgatjak a fivo szuszogasat és a kalapacsok csengését-dongését, s bamuljak az izz6 vasat,
mely minden iitésre langesOvel okadja teli a hazat, mintha haragat fujné ki amiatt, hogy olyan
kegyetleniil bannak vele; de Janos mester mithelyéhez nem csupan bamészkodas kedvéért
jottek a fiik, hanem leginkdbb azért, hogy Marcit ott is bantsak, bosszantsak.

- Nini, gyerekek - szolt koziilok egy, amint a kis inast meglatta szurtosan, kormosan -, nini! a
voros kutyabol ordog lett.

- Most még szebb, mint azeldtt! - felelt egy masik.

- De még a korom sem fog rajta - szolt a harmadik -, hiszen a feketeség alol is kiri a voros
pofaja.

- Elmenjetek am! - kialtott rajok Marci. - Mert meg talaljatok banni, hogy idejottetek.

Hanem a jo fit1 jo tanacsaval csak falra hanyta a borsot; a gyerekek tovabb is ingerkedtek vele,
mig végre elvesztette tiirelmét, s ugy kozéjok loditotta a csiptetdt, mely éppen kezében volt,

hogy az bizonyosan kettétorott volna, ha erdésebb nem lett volna, mint annak a laba, akihez
utodott, és igy a lab torott el, mégpedig ugy, hogy gazdéja mai napig santit.

Ez 1d6tél nemigen mertek odaszagolni a miihelyhez, mert mindegyik féltette 1abat; de késébb
el lett feledve a lecke, s ujra kezdték gunyolddasaikat. Marci éppen egy torott 16csre vert
pantot. A fiuk kortlalltak, s ki ezt, ki azt mondta.

- Nem hallgattok? - szolt Marci mar tobb izben, s miutan latta, hogy hidba minden intés, kapja
magat, 1gy odanyomintotta az ég0 vasat egy gyerek képéhez, hogy rogton kifutott a szeme.

- Most elmehetsz - monda Marci -, elmehetsz isten hirével. Rajtad a bélyeg. Ha eltévedsz is,
megkeriilsz.

E naptol fogva senki sem merte 6t tobbé haborgatni.
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Es igy toltott el Marci hat esztend6t; mindenki keriilte Gtet, és 6 keriilt mindenkit. Egész héten
el volt foglalva a mithelyben, s vasdrnaponként, mikor szabad ideje lett volna, sehova sem
ment, csak a templomba, oda is mar akkor, midén az egész falu betakarodott, hogy észre se
vegyék. A legelsé sarokban meghtzta magat, s mihelyt a prédikacionak vége lett, mindjart
kisuttyant, hogy akkorara mar otthon legyen, mire a népség indul kifelé. Délutan pedig, mig a
tobbi inasgyerekek a templom mogott a réten laptaztak, vagy mas egyebet jatszottak: ¢ be-
vonult anyjdhoz a szobaba, s olvasta neki az dtestamentomot egész estig. Marci nemigen lelte
ugyan kedvét az olvasasban, de szivesen unatkozott j6 anyja kedvéért, ki 6t egyediil és annyira
szerette, s ki 6t soha csak egy rossz szoval sem illette.

Eltelt végre a tanulas hat esztendeje, s a tizennyolc esztendds Marton folszabadult, legény lett.
Ez nevezetes fordulat a mesterember életében. Olyanforma ez, mint mikor a koronadrokost
végre megkoronazzak, s az eddigi hercegnek most mar kirdly a neve, vagy mint mikor a
parasztlovat katona alad adja el gazdaja, s most, ahelyett hogy az ekét vagy a tragyas kocsit
huznd, fényes huszart hordoz. Ilyen az inas, ha folszabadul; sokkal nagyobb ekkor 6rdome,
biiszkesége, mint mikor remekel; széval: fontosabb ranézve, ha inasbol legénnyé, mint ha
legénybdl mesterré lesz. Csigolya Méartonban is megfordult mindazon kellemes érzés, mely ez
alkalomkor a sziveket el szokta foglalni.

- No - gondolta magéaban -, most mar egészen mas ember lettem; nem vagyok tobbé gyerek,
hanem f6lserdiilt ifj; nem vagyok tobbé inas, hanem mesterlegény. Héla istennek! Most mar
kiléphetek a vildgba bizvast, mert ha akarnanak is méltatlankodni velem, nem mernének, mint
hajdan az elhagyott tehetetlen fiaval tettek; de meg tudom, hogy mér egészen el is felejtették,
hogy valaha ingereltek, gyaldztak és utaltak, s eszokbe sem fog jutni, hogy ismét ezt csele-
kedjek.

fgy gondolkodott a jambor Marton, de nagyot hibazott, mikor ezt gondolta, mert sz6 sem volt
réla, hogy 6tet elfelejtették volna, vagy hogy ne mernék ismét cstufolni; s6t csak arra vart a
falu legénysége, hogy megint megjelenjék koztok, majd lesz aztan komédia.

Lett is.

Elkezdték a cstfolodast, mihelyt eldszor talalkoztak Martonnal. Ez a kocsmaban tortént
vasarnap délutan. Nagy volt a gylilekezet. A legénység egy része borozott, mas része pedig
tancolt, vigadtak pedig mindnyéjan. A tdncoldk észre sem vették, mikor Marton belépett. Az
asztal végire vette magat, s bort kért. Szomszédja nagy meglepetéssel szolitotta meg:

- Hol jarsz itt, hé? ejnye no ni! csakugyan te vagy? bizony el sem hinném, ha a pofadat nem
latndm.

Martonnak nem esett ez jol els6 tidvozlésre, de csak hallgatott; azt is tiirte, hogy a tobbiek
joiziien rohogtek a gorombasagra. Nemsokara kezdte més a gunyolddast, azutdn meg mas, és
igy valamennyi asztalnal.

- Forditsd el a jobb képed, mert a borom megharagszik, ha meglatja, hogy az kifog rajta szin
dolgéban!

- Nézzétek csak, hogy kandikal ide az a cimbalmos, megkivanta Marci borét nadragnak.
- Sokért nem adnam, ha a lovamnak ilyen sz€p pej szine volna.

- Csakugyan beillenék pej 16nak.

- Valosagos pej legény.

- Hahaha!
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fgy elménckedtek Martonra a legények sorra, s ezota maradt rajta a pej legény nevezet. Mikor
mindnydja kibeszélte és kikacagta magat, igy szolt hozzajok Marton inkédbb szomortin, mint
haragosan:

- Ugyan, a joisten aldjon meg benneteket, minek bantjatok azt, ki titeket nem bant? Hat
esztendd Ota most vagyok eldszor koztetek, hat illik az embert igy fogadni? Fiuk, azt mondom
nektek, hogy legyiink jobaratok; én kitorlok minden sértést a lelkembdl, amit rajtam elko-
vettetek gyermekkoromban és most imént; csak azt kivainom, hogy ezentul hagyjatok békét.
Ha ¢én testvéretek akarok lenni, miért nem akartok ti az én testvéreim lenni? nem vagyok-e
csakolyan ember, mint ti?

- Meghiszem azt, hogy nem vagy! - kiéltott {6l szomszédja.

- De nem am - sz6lt a masik szomszédja -, még kutyamnak sem kellene ilyen csodaallat,
nemhogy testvéremnek.

- Alaval6 pimaszok - felelt nekik Marton nyugodtan -, ha nem fogadjatok el szeretetemet,
netek megvetésem, haragomat nem érdemlitek.

Ezzel otthagyta Oket, s a tdncosok kozé vegylilt. Ott sem részesiilt szivesebb fogadtatasban, de
6 fol sem vette, mintha nem latna és nem hallana semmit. Odament az elsé lednyhoz, kit
legkdzelebb ért, s tdncra szolitotta, de ez kereken kimondta, hogy vele nem tancol. Fordult
mas lednyhoz; az nem szdlt, hanem kiszaladt. Ment a harmadikhoz... Bir6 Julcsédhoz, ki a leg-
szebb leany volt a faluban. Julcsa egy pillanatig sem kételkedett, hanem eldallt, s ugy meg-
tancolt vele, mintha 6 lett volna a legénység disze. JOl is esett ez szegény Martonnak, hogyis-
ne? minden ember kigunyolta, minden leany elfordult tdle, s ime, a lednyok leggydnyoriibbike
kész vele tancolni, mégpedig vidam arccal és mosolyogva. Marton soha életében nem volt
ilyen boldog, vagy igazsag szerint ¢letében most volt boldog el6szor. Késd este tanc végével
olyan 6rommel ment haza, mint valami hadvezér a csatabol, melyet 6 nyert meg. Mondhatni,
hogy a kovetkezd éjszaka még boldogabb volt, mint ez nap. Olyan szépeket almodott, hogy
maga is megsokallta. Azt dlmodta, hogy Bir6 Julcsa, a szép Julcsa, a legszebb ledny a faluban,
beleszeretett, €s neki adta kezét. Mentek eskiivire a templomba; az egész falu kisérte dket, s
minden szembdl ilyesmit lehetett olvasni: hat a szép Julcsa valdban szereti e rat legényt, és
csakugyan felesége lesz? Marton pedig csak folytatta tjat a templom felé, s szerette volna ezt
mondani a csodalkozoknak: Uigy van, ugy, mit bamultok? a szép Julcsa szeret engemet, kit ti
mindnyajan gyiloltok és utaltok, 6 szeret engem, és feleségem lesz, és mi boldogok lesziink
holtunk napjaig!

Masnap reggel igy gondolkodott Marton, amint folébredt:

- Hm, ez az alom isten intése. Ebren a vildgért sem mertem volna ennyire menni. Az igaz,
hogy tennap este Julcsa volt eszemben, mikor elaludtam, de szerelme vagy éppen hazassagunk
mar az eszem agaban sem volt. Ki tudja? ki tudja?... Oh, istenem, édes jo istenem, ha betelnék
almom, ha Juliska szeretne engem, ha hozzdm jone! ki lenne akkor olyan boldog, mint te,
Marton, kit az egész vilag csufol, gyalaz, utal, ild6z?

Ez id6t6]l nem volt Martonnak mas gondolata, mint Biré Julcsa. Reggelenként ez a gondolat
keltette fol, esténként ez a gondolat altatta el. Julcsa irant olyan szerelem tdmadt benne, mi-
lyenrdl kovéacslegény eddig nem is dlmodott. Olyanokat sohajtott munka kdzben a miihelyben,
mint a fuvo, mely a szenet élesztette; s ha szikrazott kalapacsa alatt az izz6 vas, sajat szive
jutott eszébe, mely még tiizesebb volt a vasnal, s igy elmélkedett: ha szivemet vernék igy, még
jobban sziporkéznék, és ez nem tliz-, hanem gyémantszikrakat szérna, s én e gyémantokat
mind Julcsanak adnam. Mint leste a jo fit a kedves, szép lednyt, naphosszat! minduntalan ki-
kipillantott: nem megy-e el a mithely el6tt? és ha torténetesen meglatta, mily 6rommel kivant
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neki jo napot! s a leanyka mindég nyajasan, mosolyogva fogadta, s Martonnak aztan egész
napra olyan jokedve kerekedett, mintha minden munkéjat arannyal fizették volna. Egyszer
Julcsa egy dézsat hozott hozza, melynek abroncsai hull6félben voltak. No hiszen meg lett az a
dézsa abroncsolva, tigy, hogy tdn még mai napig is tart.

Minden vasarnap délutan hiiségesen beallitott a kocsmaba Marton. A legények nem sziintek
meg vele minden mdédon méltatlankodni. Egyre glnyoltdk és kinevették. De torédott is 6
ezzel! ott volt Julcsa, ki 6t nem gunyolta és nem nevette ki, hanem szokott nyajassagaval
fogadta, és szivesen tancolt vele, valahdnyszor folszdlitotta. Csak egy volt, ami Martont
halélosan sértette: ha tarsai 6t a fako lednnyal bosszantottak.

Pat6 Lorinc gazdanak harom lednya volt; a legoregebbiket, Sarit hittak fako leanynak, mert
haja, szemdldoke és szempilldja éppen olyan szinii volt, mintha kenderbdl csinaltak volna.
Gyermekkoraban tengerinyulnak csufoltak, hogy olyan fehér volt, aztan a szeme is olyanfor-
man piroslott, mint a tengerinytlé; csak akkor kapta a fakoé leany nevet, mikor Csigolya
Marcit pej legénynek kezdték hini. Sarit nem ginyoltdk, nem {ild6zték ugyan annyit, mint a
voros képti kovacsot, de ennél mégis tobbet szenvedett, mert hiszen ledny volt, s igy jobban
érezte a megbantast, és Otet kiillonds érzékeny szivvel aldotta vagy verte meg a természet.
Szegény Sari! ha egyszer hallotta glinynevét, képes volt elsirdogalni napestig. Jol tudta 6,
hogy nem szép, de ez el sem busitotta volna, csak hagytak volna békét neki. Keriilte ledny-
tarsait, keriilte az egész vilagot. Ha az €16k kozott volt, szomorkodott; eljart oriilni vagy leg-
alabb nem szomorkodni a holtak kozé, a temetdbe. Vadbokrok kornyékezték a temetdt, €s a
kis sirhalmok kozott magas akacfak emelkedtek; ezeknek arnyékdban jart el Sari, vala-
hanyszor csak raért, s ott régen meghalt édesanyja sirjan tildogélve dudolgatott, danolgatott, és
a tavasz sarga virdgaibol kotozott koszorukat anyja fejfajara, és mikor ratette a fejfara a
koszorut, ezt gondolta:

- Mért nem az én szivem ez a virdg? harmadnapra elhervadna. Milyen jol jarnék! Hervadj,
szivem, hervadj; ugysem kellesz te senkinek! pedig be tudnék szeretni, be tudnam...

Itt megakasztotta gondolatat, még maganak sem merte megmondani, kit tudna szeretni. Ismét
danolni kezdett, hogy mas gondolatra térjen, vagy inkabb, hogy semmit se gondoljon. Ha
ilyenkor emberek mentek el a temetd mellett, ezt mondtak egymasnak:

- Hallod, hogy huhog a bagoly? hallod a faké leany notajat? meglasd, boszorkany lesz beldle,
ha megvéniil. Azért jar mindég a temetdbe, hogy itt a meghalt vénasszonyoktol a boszorkéany-
mesterséget eltanulja. Jaj neked, szegény falunk! majd lesz itt véres tej, lesznek idétlen
csecsemok.

Igy beszéltek az elhaladok, s hanytak magukra a keresztet.

Sari két testvére férjhez ment, mert csinos két ledny volt, és apjok jol birta magat. Sari egyediil
maradt a haznal az 6reg Pato Lorinccel, s bizony sovany élet volt ez mulatsdg dolgaban, mert
apja ritkan szolt, ha szolt is, csak dormogott vagy karomkodott. Jott ugyan kérébe egy legény,
de Sari elutasitotta, ezt mondvan:

- Nem engem akar kend elvenni, hanem apam vagyonat, azért nem is megyek kendhez.
Tudom jol, hogy soha csak nem is szivelhetett kend engem. Elég boldogtalan vagyok mar,
nem akarok még boldogtalanabb lenni. Aldja meg a joisten kendet.

fgy utasitotta el kéréjét Sari, és ennek més oka is volt, nemcsak az, amit elmondott. Sari
szeretett, de oly titkon, hogy, amint lattuk, maganak sem merte megvallani, kit szeret. Es ki
volt hat szeretdje, vagyis kinek volt ¢ szeretdje? Megmondom ¢én, hisz 6 szegény ugysem
mondand meg a vilag kincseért sem. Sari Csigolya Marcit szerette... a fako ledny szerette a pej
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legényt, és milyen forrén! ha elment elétte, kész lett volna megcsdkolni a port, ahova az
1épett. Sari tudta, érezte, meg volt feldle gy6zddve, hogy Marci nem rossz ember, sot igen jo,
¢és aztan sajnalta is, hogy vele olyan gunyt tiznek. A jo ledny! ha latta vagy hallotta, mint mél-
tatlankodnak Marcival, egészen elfelejtette, hogy évele is csak tigy tesznek. Es néha kiilonos
sejtése tamadt, hogy e legény szereti €s el fogja venni 6t, és boldogok lesznek - hisz gy
Osszeillenek! mind a kettd bélyegzett.

Szegény Sari, szegény leanyka, ha tudnad, mennyire gyiilol téged a pej legény, kit annyira
szeretsz!

Marci naprdl napra jobban gytilolte a fako leanyt, mert naprol napra jobban csufoltdk 6t vele.
Minden pimasz rajtok koszoriilte tompa eszét, igyhogy mar nem is emlitették Oket egymas
nélkiil, hanem mindég egyiitt és mindég gunyolédva. Es amint nétt Marci gyiilélete Sari irant,
ugy noétt szerelme a sz€p Bird Julcsa irant, ki folyvast nydjas és beszédes volt, mig a tobbi
leanysag félénk vagy durva magaviselete altal eltaszitotta 6t magatol.

Huszonkét esztendds volt Marci, mikor anyja batyjanak halalaval a miithely rajutott, s mester
lett. Marci, ha nem szerette is batyjat, legalabb halas volt iranta, mint egyetlen jotevdje irdnt,
de szerelmi reményének kovetkeztében mégsem allhatta meg, hogy az oreg kovacs haldlan
meg ne Oriiljon. Nagy orommel tlizte kalapjara a gyaszt, s a gyaszolas idejének lejartaval els6
gondolata volt Bir6 Julcsat megkérni. Tanakodott, kit hijon meg kérének, de a vidéken semmi
ismerdse, a faluban pedig semmi j6 embere nem volt; azt hatdrozta hat, hogy maga lesz a kéro.
Neki is 6ltozott amigy eziistgombosan, amint illik, hanem megint csak levetette dolmanyat,
gondolvan, hogy elsé talalkozaskor majd csak ugy hétkoznapi moédon adja el a dolgot a
leanynak; mert Marci nem szerette a ceremoOnidkat, nem is igen értett hozza.

Estefelé¢ elballagott Julcsaék felé Marci csak ugy borkdtényesen és felgylirt ingujjal, hogy ne is
gyanitsa senki, mi dologban jar. Az égen sotét felhdk usztak, arnyékuk befatyolozta a falut, de
néha ki-kibukkant a telt hold, és akkor oly vilagossag lett, mintha hirtelen megvirradt volna,
aztan ismét rogton sotét lett. Igy volt Marci szivében is: fény és homaly valtogatta egymast;
egyik pillanatban meghalt reménye, a mésikban foltdmadt. Csendes volt a falu, csak tavol
hallatszott valami sirankozé hang, mintha a fold alatt énekeltek volna... a fako ledny dalol-
gatott a temetOben. Bird Julcsa ott {ilt hazok el6tt a padkdn az eperfa alatt, és dorombozott;
Marci odasompolyodott melléje, és jo estét kivant neki, 6 pedig azt mondta, hogy adjon isten;
ezzel elhallgattak mind a ketten, s a ledny elkezdett megint dorombozni. Végre beleunt a
dorombozasba, s igy szolitotta meg a hallgaté legényt:

- Ugyan mért nem besz¢l mar valamit, Marton?

- Hat mit beszéljek? - kérdezte ez.

- Akarmit, csak ne alljon itt sz6 nélkiil, mint a kdszent...
- Mikor én a notadat hallgatom.

- No bizony, van is ezen mit hallani, hiszen nem is tudok hozza, aztdin meg a dorombom is
rossz mar.

- Ne hidd te azt, Julcsa, mert te tudsz is hozzé, a dorombod is j6. Pongesd csak, szebben szol,
mint Gyilingyd Gazsi hegediije, pedig Gazsi ugyancsak ratermett 4&m a muzsikara; olyan
cigany, hogy parjat kell keresni. Pongesd mar, az isten aldjon meg.

- Elég volt ebbdl ennyi, most magéan a sor, Marton, beszéljen.

- BeszéInék am, ha tudnék.
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- Ha tudna? hiszen maskor annyit 6sszedaral, hogy alig éri végét.

- Maskor van az, nem most.

- Es most mért nem?

- Azért, mert valami fekszik a szivemen.

- Micsoda?

- Micsoda, kincsem? hm, nagy dolog a’!

- Valami baja van?

- Nincs biz énnekem, vagy van biz ott. Baj s nem is, amint vessziik.
- Mondja el hat, Marton.

- Elmondjam? magam is el szeretném mondani, de nem tudok sehogy sem belekezdeni.
- Hat csak folytassa, ha elkezdeni nem tudja.

- Hej, konnyti neked tréfalni, Julcsa, de volnal csak a helyemen, tdn még jobban izzadnal, mint
én most.

- Ejnye, ugyan mi lehet az?
- Talald ki.
- Jaj, én nem tudok talalgatni.

- No hat elmondom magam, pedig bizony isten borsozik a hatam bele, ha ragondolok. De
mindegy, mert elébb-utdobb ugyis csak meg kéne lennie. Hat... izé... no nézd, éppen ugy
vagyok, mintha tlizes vasat kellene megmarkolnom; nem igaz, nem is Ugy... még inkabb
fogndm meg a tiizes vasat meztelen kézzel, mint... mint... de te olyan jo ledny vagy, Juliska,
hogy csak mégis kimondom, mi fekszik a szivemen.

- Mondja ki hat, ne himezzen-hamozzon olyan sokaig, hisz ezdta mar a vége jarhatna.

- Az igaz, Julcsa, az igaz. Lasd, milyen bolond vagyok én: mar tal lehetnék rajta, és még innen
sem vagyok. De csak olyan csiklandds ne volna. Eh, mindegy, végre is mindegy, teljes
tokéletesen mindegy. Aminek meg kell lennie, annak meg kell lennie, és ennek meg kell
lennie, azért meg is lesz. Hanem ugy egyszerre mégsem ugorhatom a kozepibe, csak majd
sz¢ép csendesen ereszkedem a partrél a folydba. De figyelsz-e?

- Miért ne figyelnék?

- Hat figyelj, Julcsa, mert az a dolog dereka, hogy figyelj: ha nem figyelnél, ugy hidba besz¢él-
nék, pedig azt restellném.

- Mondom, hogy figyelmezek, csak legyen mar mire figyelmeznem.

- No, hét ez az egész, halld csak... ejnye, teringette, milyen hamar megérett ez az eper; még a
minapéaban egy piros szemet sem lattam az egész fan, most meg mar mind fekete.

- Ugyan megadta neki! hat ez az, aminek olyan nagy feneket keritett?

- Dehogy! ez csak most jutott eszembe, mikor elsdhajtottam magamat, s az ég felé¢ pillan-
tottam, mint Kédar, akir6l meg van irva, hogy ,,folemelé Kadar szemeit az égre”. Hanem ez
nem tartozik ide.

- Ne mondja hat mindég azt, ami nem tartozik ide; alljon mar valahara azzal eld, ami ide
tartozik...
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- Megallj, megallj, benne vagyok mar. Hat batydm meghaldlozott, isten nyugtassa, és a
mithelyt nekem hagyta, most én vagyok a mester benne. De nemcsak a mithely maradt rdm
batyamrol, hanem a héz is, amely pedig olyan, hogy tisztelendé uram is ellakhatnék benne, és
a hazon kiviil szantofoldnek, kaszalonak és sz616nek is jutottam birdsaba. Ugy egyiittvéve,
nem éppen megvetendd vagyonka, azt tartom. Az ember masodmagaval is elélhetne beldle,
nem igaz, Julcsa? mit gondolsz?

- El biz abbdl tisztességesen.

- No latod-e, én is azt mondom. Hat, mondok, minek éInék egyediil, ha parostul is meg-
¢lhetek? Meghazasodom. Valasztottam is mar magamnak, csak hozzdm j6jon. Talald ki,
Julcsa, kit valasztottam.

- Mondtam mar, hogy nem tudok talalgatni.

- Megallj, elmondom, hogy milyen, aztan bizonyosan kitaladlod; szép, jo kisleany... de hisz
ebbdl még nem tudhatod, hat tobbet mondok: a vilagon a legszebb és legjobb kisleany... most
mar csak gyanithatod legalabb?

- Nem is gyanitom, hisz én olyan kevés leanyt ismerek...
- Ezt jol ismered. No?
- Tudj’ isten, ki lehet?

- Mar latom, hogy semmire sem megyek veled. Ki kell mondanom kereken, hogy ez a leany...
te vagy, Julcsa.

- En?

- Te.

- Hahaha!

- Mit nevetsz, Julcsa?

- Hahaha!

- Ne nevess hat, mert mindjart sirva fakadok.

- Bizony isten, meg nem allhatom a nevetést, hahaha!
- Engem nevetsz?

- Nem is magamat. De ugyan, Marton, vallja meg, hogy tréfalt.
- Veszekedjem meg, ha tréfaltam.

- Mar ezt nem tettem volna fol magéarol, Marton.

- Mit?

- Hogy engem valaha megkérjen.

- Es miért nem?

- Még ezt kérdi? hat sohasem nézett tiikkorbe?

- 1gy vagyunk? igy vagyunk! hahaha. No, Julcsa, verjen meg téged a mindenhat Uristen,
verjen meg, amennyire csak embert megverhet, azt kivdnom, tiszta szivembdl.

- K6szonom jo karatjat, Marton, koszonom szépen. Igy halalja meg, hogy mindég nyajas,
baratsdgos voltam iranta...
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- Eppen azért, hogy az voltal, hogy elbolonditottal. Tettél volna ugy velem, mint a tobbiek:
keriilté]l volna! de nyajaskodtal, enyelegtél, hogy horogra csalj, hogy kiszakitsd a szivemet.
Ilyenek vagytok ti lednyok. Nem azért bantal velem szépen, mintha szdnakoztal volna rajtam,
hogy mindnydjan gy(ilolnek, utalnak; hanem azért, mert jolesett, hogy tetszettél nekem; mert
hiti vagy, még hitibb, mint a t5bbi leany. Es én olyan vak bolond voltam! nem vettem észre,
hogy nydjaskodéasod csak hitisag; nem sejtettem, hogy egykor kinevetsz. Azt mondom, még
egyszer, hogy blintessen meg az isten!

- En pedig még egyszer szépen koszonom, Marton gazda, koszonom az aldast. Kiilénben ne
ess¢k kétségbe, hogy nekem nem kell, hisz van még elég ledny a faluban... ott a fako ledny,
kérje meg azt, dsszeillenek.

Ezt mondta Julcsa ginyosan, s benn termett az udvarban, és a kisajtot bezarta maga utan.
Csigolya Marci a hajat tépte bujaban és diihében és szégyenében. Majd megdriilt. Végre
Osszeszedte magat, és odaokoskodta a dolgot, hogy nagy ostobasdg egy haszontalan leany
miatt igy elkinlodni, nagyot kacagott, hazament, lefekiidt, és olyat aludt, hogy... azaz, nem
aludt biz 6, hanem egész ¢jszaka hanykolodott, hogy majd leszakadt az &gy alatta. Csak akart
alunni.

Marci erds természetli ember volt, annak kdszonhette, hogy kigyogyult e méregnyavalyabol,
melyet Biré Julcsa adott be neki. Mas tan belehalt volna, 6 is sokszor gondolkozott, mikor a
mithelyben dolgozott: nem lenne-e jobb az izz6 vas helyett fejét tenni az iillére, s rakoppintani
a legnehezebb kalapaccsal, hogy szétloccsanjon agyveleje? de néhany nap alatt kigdzologtek
fejébol e sotét gondolatok, s egészen egészséges lett. Julcsat elfelejtette, csak tigy jutott mar
eszébe, mint valami nagy részegség, melybdl kijozanodott. Hanem azt foltette magéaban, hogy
emberek koz¢é nem megy. Minek is? most még jobban ginyolnak, mint annakeldtte. Késébb
azonban gy elmélkedett, hogy ez gyavasag volna; majd azt hinnék feléle, hogy nem mer
elélépni, és 6 mert mindent, ami eszébe jutott. Azért mindjart az elsd vasarnap délutan belatott
a kocsmaba.

Alig toppant be, elkezdett a legénység kacagni, s csak gy diiltek a csufolédasok:
- Isten hozott, 6csém Marton! hat mikor tartjuk a lakodalmat?

- Csak lesz annyi emberséged, hogy engem is meghisz ra?

- En jarom az elsé tancot a menyasszonnyal.

- Boldog Marci, milyen szép felesége lesz!

- Hat csak f4j a fogad a szép lednyra, Marci!

- Majd elviszi érte az 6rdog.

- De ha Bir¢ Julcsat elveszed, mi lesz a fako lednybol?

- Szegény fako leany, az meghal utanad bujaban!

- Hahaha!

fgy ginyolodtak és rohogtek a legények Marci rovésara, ki mindezt nyugodtan és szétalanul
hallgatta végig. Mikor a larma lecsendesedett, Marci csak ennyit mondott:

- Elvégeztétek?
- Még nem! - felelt egy legény.

- Hat végezzétek - szolt Marci -, mert aztan én kezdem.
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- Halljuk, halljuk! - kiabaltak mindny4jan.
- Hat csak azt akarom tudtotokra adni, hogy elég volt ennyi a tréfabol erre az életre.

- Hm, fenyegetdzik, halljatok? - szolalt meg egy legény. - Marci fenyegetdzik, és ti még nem
szaladtok?... kocsmaros, ki kell nyitni az ajtot, hadd fussunk.

- Csak minél hamarabb - felelt Marci -, mert megeshetik, hogy késébb nem leled meg az ajtot,
ha futni akarsz, atyamfia!

- De hogy?

- Majd meglatod... vagyis nem latod, mert kilitom a szemedet, mégpedig ezzel a palackkal,
amelyik itt 41l magad el6tt.

- Ugyan, ugy-e?

- Biz ugy, 6csém, azt a sarkantyus angyalodat! és most azt parancsolom, hogy ne ugass, de
még csak meg se vakkanj!

- Te parancsolsz nekem? te? hat ha még a masik pofad is olyan vords volna, mint emez...
- Ne! legyen a tied is olyan!

Ezt orditotta Marci, s Uigy vagta a palackot a vele feleseld legény képéhez, hogy orran-szajan
kibuggyant a vér. Ez dithosen ugrott {6l iiltébdl, s botjaval vagta fobe Marcit, de ez a csapast
csak annyiba vette, mintha légy szallott volna fejére. Torkon ragadta megtamadojat, s ott egy-
szeribe megfojtotta volna, ha ki nem kapjak kormei koziil. Nekiesett az egész kocsmai legény-
ség, ki elolriil, ki hatulrdl, ki jobbrol, ki balrol, de Marci ugy hényta le magérdl dket, mint a
bika a szelindekkutyakat. Egyiket a masik utan ragadta galléron, s hanyta ki a csapszékbdl,
mintha doglott birkak lettek volna. Mikor mindnyéja kinn volt, megallt a kiiszobon, s ezt
monda, bicskdjat kirantva:

- Még most élve vetettelek ki benneteket; de aki ma még egyszer be mer jOni, az halva ropiil
ki, tudjatok.

Ezzel befordult, bort kért, leiilt és ivott. A legények sokaig tanacskoztak ott kinn; végre elha-
taroztak, hogy bemennek, s Marcit megtamadjak, de egyik sem akart elsd lenni, mindegyik azt
mondta: menj be elsének, én masodik leszek, s addig biztattdk egymast, mig kegyetleniil
fenyegetdzve, szétoszoltak. Marci nagy diadalmasan t6ltogette magaba a bort, s addig ivott,
mig este nem lett, s mire este lett, ugy leitta magat, hogy maga el6tt egy 1épésnyire sem latta a
foldet. Hosszl probalgatasok utan végre sikeriilt neki valahogy a labara éllnia, s elindult
hazafelé. Mikorra kiért a kapun, mar jol besotétedett. Amint a nagy utcardl jobbra a kis kozbe
fordult, el6ugrott harom legény, s az egyik azt kiéltotta:

- Itt van, iisd agyon, ha édesapad volna is!

Mind a harom tarkon végta, s Marci lerogyott. Aztan rdadasul még egypart kolintottak a
fejére, s elinaltak, mintha ott sem lettek volna. Ekkortajban ballagott hazafelé a temet6bdl a
faké leany, s O latta meg el6szor Marcit, amint ott a porban hevert véresen. Szegény ledny,
amint megpillantotta, maga is csaknem ¢let nélkiil roskadt melléje. A legkdzelebbi kuthoz
szaladt, lekapta a vedret, odavitte az 4jult Marcihoz, s locsolni és mosogatni kezdte. Mire ki-
mosta arcat a vérbdl, ébredni kezdett, szemeit megnyitotta, s igy szola:

- Kutya dlmam volt.
- Tan azt dlmodta, hogy leiitotték 1abarol? - kérdezte a fako leany.

- Olyanformat - felelt Mareci.
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- Ezt nem almodta, mert igaz; ki verte meg?
- Nem tudom; de hat te mit akarsz itt, he?

- Magét apoltam, Marton, mert hiszen senki sem tudja tan, hogy itt van, és hogy ez a baj érte.
Erre jottem, s hogy meglattam, csak nem hagyhattam itt magara minden segitség nélkiil.

- J61 van, most elmehetsz.

- Haza tud maga menni?

- Mi k6z6d hozza? Menj isten hirével, mert én nem szenvedhetlek.
- Miért, Marton?

- Ered;!

Sari e szavakra sirva fakadt, és keservesen zokogott. Marci megbanta, hogy olyan durvan
besz¢élt a szegény lednyhoz, aztan meg fol sem tudott a maga erejébdl kelni, azért szelidebb
hangon folytatta:

- No ne sirj hat; hiszen lathatod, hogy még nem vagyok eszemen, azt sem tudom, mit beszé-
lek. Jer ide, kérlek, emelj fol.

Sari odament, s nagy nehezen folemelte.

- K8sz6ndém - sz6lt Marci -, koszondm, de ugy érzem, hogy nem birok magamtol hazamenni;
nem kisérnél el?

- Dehogynem, szivesen elkisérem - felelt a leanyka, s megfogta bal kezével a legény karjat,
jobbjaval pedig derekat, tigy vezette hazdig, lassan, gondosan, mintha édesanyja lett volna. Az
ajtoban megkoszonte a ledny szivességét Marci, s mondta neki, hogy ha valamire sziiksége
lesz, csak jOjon hozza, hadd réhassa le szivességét. Milyen boldog volt Sari!

Marci annyira elvesztette erejét, hogy néhany napig fekiinnie kellett. A fako leany sokszor
elindult hozza, hogy megtudakozza, mint van? de ismét visszafordult, mert nem tudta, mi szin
alatt latogassa meg a beteget, pedig mennyire szerette volna latni, hogy jobban van-e mar?
nem veszedelmesek-¢ sebei? Ejjel-nappal csak Marci jart eszében, még almodni is rola al-
modott, s Alméban majd egészségesnek latta, s ekkor mint oriilt! majd pedig halalos betegnek,
s ekkor mint szomorkodott, mint sirt a j6 leany! Végre folépiilt Marci, s elhagyta az agyat.
Mikor el6szor ment ki a szobabol a szabad levegdre: a falun végig lakodalmas nép ment f6l-
pantlikazott ¢s kend6zott lovakkal, muzsikaszoval. Marci a kisajtobol nézte, melyet hirtelen
becsapott, s sietett befelé, amint az a kocsi vagtatott el el6tte, melyen a menyasszony iilt - mert
a menyasszony Bir6 Julcsa volt. A szomszéd helységbe ment férjhez a legszebb legényhez.

- Légy vele boldog - mormogta Marci -, 1égy vele boldog, szivembdl kivanom, mindamellett,
hogy megcsaltal. De azt szeretem, hogy elviszik falunkbol, nagyon szeretem, mert nem esnék
jol, ha itt mindennap latnam. gy majd elfelejtem.

El is felejtette Marci nemcsak Julcsat, hanem az egész vilagot. Nem jart tobbé a kocsmaba,
nem mintha félt volna, mert hisz azt bebizonyitotta, hogy kitesz az egész falu legénységén, ha
nekitlizesedik. A gyavak! nem merték szembe megtamadni, csak hatulrol, igy is csak akkor,
hogy mamoros volt. Az ilyen silany néppel nem méltdé szembeszallni, gondolta Marci, azért
hagyta el a kocsmazast. Igy éldegélt részint a mithelyben, részint szobajaban édesanyjaval, ki a
gazdasagra feliigyelt. Nem jart senki a hdzhoz, az egyetlen faké leanyt kivéve. Sari, tudj’ isten,
milyen iiriigy alatt egyszer csakugyan bevetddott, akkor Marci anyja meghitta, hogy tobbszor
is latogassa meg, s ezt, gondolhatni, hogy szivesen elfogadta, mert hiszen konnyebb volt a lel-
kének, ha lathatta azt a legényt, kit Gigy szeretett. El-eljart hétkdznap és vasarnap; Marci
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eleinte keriilte, ahogy lehetett, mert sehogy sem tudott megbaratkozni vele; késobb egykedvii-
leg fogadta, végre pedig mindig szivesebben kezdte latni, s Gigyszdlvan megdriilt, ha jott a
faké leany. Egészen elfeledte, hogy olyan furcsa kiilseji, mert hiszen rutnak nem lehetett
éppen mondani: aztan olyan kedves, joszivil teremtés volt, amilyen kevés van az életben.

Bir6 Julcsat egyetlenegyszer latta Marci néhany honappal lakodalma utén, és milyen allapot-
ban! egészen megesett rajta szive, noha egykor olyan kegyetleniil bant vele. A szomszéd falu-
ban, hova Julcsat asszonynak vitték, katonak szallasoltak; a menyecske annyira beleszeretett
egy kaplarba, hogy elment utdna, amint a katondkat mashova szallasoltak. A férj utdnarohant
hiteszegett hitvesének, s erdszakkal vitte vissza. Ekkor latta Marci egykori szeretdjét, a szép
Julcsat, amint férje 16hatrol hajtotta végig a falun karikds ostorral. Sirva-riva ment a szép
menyecske a 16 eldtt, s egyarant fajtak neki a férj ostorcsapésai és a szégyen.

- Ugye jobb volna most, ha hozzam jottél volna, szerencsétlen asszony? - gondolta magaban
Marci. - De mégis jobb, hogy nem j6ttél, mert hisz engem még inkabb megcsaltal volna, s én
tan még kegyetlenebbiil biintetnélek. Kiilonben sajnallak, boldogtalan teremtés.

Eltelt egy esztendd, eltelt kettd, harom... boldogsadg és boldogtalansag nélkiil, csendesen,
egykedviileg. A legények meghazasodtak, a lednyok férjhez mentek. Abbdl az idébdl mar csak
a pej legény s a fako leany volt hatra. Marcinak eszébe sem jutott, hogy meg kéne hézasodni,
az meg éppen nem, hogy Sarit lenne jo elvenni; Sari pedig folyvast szerette Marcit, de tavolrol
sem merte kimutatni, hogy szereti. Egyszer vasarnap délutdn latogatdba jott Sari Csigolyaék-
hoz; az Oregasszony a szomszédban volt, Marci pedig a flitott szobdban pipazgatott, és
gondolkodva vagy nem is gondolkodva nézte a fiistkarikakat.

- J6 napot, hiigom - sz6lt a legény a bejott leanyhoz.
- Adjon isten maganak is, Marton - felelt a leany -; nincs itthon nénémasszony?

- Nincs biz a, lelkem, megunta mar magat anyam itt velem, hat atpillantott egy kicsit a
szomszédba. J6l1 tette, hadd mulasson.

- Hat jo egészséget kivanok.
- Hisz azért ne menj el, higom, vagy te is unod magadat velem?
- Nem biz én...

- No tgy hat maradj, aztan iilj le, beszélgessiink. Olyan j6 beszélni valé kedvem van mostana-
ban.

- Pedig az ugyan ritkdn szokott lenni.
- Az igaz, restellem a sok beszédet.
- En is jobb szeretek hallgatni.

Itt elhallgattak mind a ketten, s szotalanul iiltek j6 darabig. Séri koténye szélét csipkedte,
Marci pedig tomte lefelé pipaja hamvat a mutatoujjaval. Végre is a leany szolalt meg, és ezt
monda:

- Beszéljen hat valamit, Marton, hisz éppen most mondja, hogy nagy beszélgetd kedvében
van.

- Ugy am, de olyan furcsa az ember, hogy éppen akkor nem jut eszébe semmi, mikor legjob-
ban szeretne beszélgetni. No megallj... hat... hat... mért nem mégy mar férjhez? erre felelj
nekem.

- Csak.
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- Hiszen nem egy kérdéd volt mar, ugye?

- Volt biz énnekem, de egy sem kellett koziiliik.

- Miért?

- Mert tudom, hogy egyik sem szeretett.

- Hat ha olyan kérne meg, aki szeretne, hozza mennél?
- Hozza.

- Es ha én kérnélek meg?

- Hiszen maga nem szeret engem, Marton.

- De tegylik 161, hogy szeretlek; eljonnél hozzdm?

- EL.

- Hanem ¢én is csak olyat vennék am el, aki engem szeretne.

- En szeretem magat - szolt Sari, de oly halkan, hogy Marci nem hallotta, vagy tan csak
tettette, hogy nem hallja, s azt kérdezte:

- Mit mondasz?

- En szeretem magat - felelt Sari fennhangon, de reszketve.
- Igazan?

- Nem mondandm, ha nem volna igaz.

- Es mi6ta?

- Nagyon rég...

- Edes Sarim - kialtott 51 Marci -, csakugyan szeretsz? tudnad szeretni a pej legényt, akit
minden ember ginyol és tan utal?

- Hat énvelem mit tesznek? nem hinak-e engem fako lednynak?

- Jer ide, kedves galambom, jer az 6lembe, hadd oOleljelek, hadd csokoljalak! te vagy az elsd
leany, akivel ezt teszem, €s az utolsd is, mert ha te nem 1ész feleségem, ugy senki sem lesz
ezen a foldon.

Sari zokogva borult nyakéaba, és e pillanatban boldogabb volt a fako ledny s a pej legény, mint
tiindérorszag két legszebb teremtménye. Marci anyja akkor jott haza, s még dlelkezve talalta
oket, és 6romében majd megrepedt szive. A jo Oregasszonynak régi ohajtasa volt mar, hogy
fia Sarit elvegye, de Ohajtasat sohasem merte szoval kifejezni, mert félt, hogy Marcit ezzel
megsérti. A farsang folytaval megeskiidott a fakéd ledny s a pej legény; most jarta még csak a
pletyka igazan, de 6k egy szikrat sem hajtottak a vilag fecsegésére: hagytak daralni az embe-
reket, s éltek olyan boldogan, mint Addm és Eva a teremtés elsé napjaiban. A falu most mar
csak arra vart, milyen fortelmes gyermekek sziiletnek ebbdl a hazassagbol; de reménydk nagy-
szertien fiistbe ment, mert a fako lednynak s a pej legénynek lettek a faluban a legszebb szdke
¢és barna gyermekei.

Eletképek, 1847. mdjus 8. és 15.
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TIGRIS ES HIENA

Torténeti drama 4 felvondsban

SZEMELYEK

Borics ¢ Predszlava * Judit « Milutin « II. Béla * llona * Géza
LaszIo « Siiliilii « Samson * Saul * Dengez * Tivadar * Vas
Gondor  Bajat » Zsember ¢ Rad * Gedo * Korog * Bial * Beghel
Porkolab » Szolga
Orszagnagyok * Nemesek * Udvari holgyek

(Torténethely: Galicia s Magyarorszag; ido: 113%)
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ELSO FELVONAS

Vadonerdo

ELSO JELENES
Borics, Saul
SAUL (Alszik a foldon, feje alacsony sziklan nyugszik).
BORICS (Gondolatokba mélyedve megy keresztiil a szinpadon, megbotlik Saulban). Ki az? ki
vagy?

SAUL (Félébred). En? Foldonfuto. S te?
BORICS. En? A foldnek, melyen heversz, fejedelme!
SAUL. Maskor a magad laban jarj, s ne zavard dlmamat. Ah, ugyis ritkan alhatom.
BORICS. Ejnye, gazember, nagyothallasz?
SAUL. Nem.
BORICS. Hallottad: mit mondtam, ki vagyok?
SAUL. Hallottam.
BORICS. S mégis igy félvallrol mersz velem beszélni, mintha tarsad volnék? Mi?

SAUL. Ha nem vagy az, még lehetsz. (Félkel) Hanem most nekem is van egy szém hozzad.
Galicia fejedelme, te engem gazembernek neveztél.

BORICS. Az vagy, gazember!
SAUL. S én azt mondom, hogy ezt nekem gazember mondja.
BORICS. Hah, nyomoru féreg! (Kardot rant, és Saulnak rohan)

SAUL (Szinte kardot rant, s Boricsét kititi kezébol). Ezért kar volt kihiznod. Maskor markold
meg becsiiletesebben.

BORICS. Ember! Orddg vagy?

SAUL. Vagy egyik, vagy masik. Mind a kett6 tan csak nem lehetek egyszerre.
BORICS. Hallod-¢?

SAUL. Hallom.

BORICS. Te nekem tetszeni kezdesz.

SAUL. Igazan?

BORICS. Addsza jobbodat.

SAUL. Jo, hogy egyebet nem kérsz. Ezt megtehetem.

BORICS. Hat mondd meg csak: ki vagy tulajdonképp?

SAUL. Amint veszem észre, nem ¢én hallok nagyot, hanem te. Hisz megmondtam mar: ki
vagyok? Foldonfuto.

BORICS. Hol a hazad?
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SAUL. Foldonfutonak hol a hazaja? Egyligyti kérdés.
BORICS. Ne légy szdrszalhasogatd. Hol sziilettél?

SAUL. Vagy ugy! Hol sziilettem? Ott, hol nemrég Koényves Kalman uralkodott, ki Galicia
mostani fejedelmének apja volt. Ha igaz.

BORICS. Hm, te karddal, nyelvvel egyarant vagsz.

SAUL. Megtanultam a vagdalkozast a sorstol, mely engem méar dssze-vissza apritott.
BORICS. S miért hagytad el hazadat, azt a szép Magyarorszagot?

SAUL. Kiokadott magabol.

BORICS. Szamuzettél?

SAUL. Nincs kiilénben.

BORICS. Miért?

SAUL. Csak.

BORICS. Légy 6szinte. Engem érdekelsz, szerencsétlen vagy, s azonfoliil f61dim is. Szolj!
SAUL. Nem szolok.

BORICS. Es miért nem?

SAUL. Mert ha sz6lok is: mi haszna?

BORICS. Ki tudja?... Ha egyéb nem, konnyebbiilni fog szived, ha fajdalmat részvevd szivvel
osztod meg.

SAUL. Nem vagyok sem gyermek, sem asszony. Nincs ra sziikségem, hogy sorsomat masok-
nak elpanaszoljam. A néad recseg a veréb alatt, mely raszall; a Karpat néman tartja vallan
a raneheziil6 eget.

BORICS. Becsiillek, derék férfi. Nem unszollak tovabb sorsod feldl; de beszélj hat Magyaror-
szagrol, mely sziil6foldem, s melyet ennélfogva szeretek.

SAUL (Félre). Elhiszem; mint a sas a galambot. Szeretnéd belelitni tiz kdrmodet.
BORICS. Nos? Hallgatsz? Errdl sem akarsz sz6Ini?

SAUL. Dehogynem! Errdl szivesen, ha kell. Hanem, tudod, mikor az embernek hazaja jut
eszébe, melybdl szamiizetett: konnyen elmereng, gondolatokba siillyed. Egyébirant mar
jo ideje, hogy elhagytam Magyarorszagot, s azdta nem sokat hallottam feléle; ami pedig
még akkor tortént, az nem Ujsag tobbé, s alkalmasint magad is tudod. Meg kiilonben is
mit tudnék én olyat, mi téged érdekelhet? Nem sok gondom volt a koézdolgokra, igen
csekély ember voltam hazamban.

BORICS. De mar erre azt mondom, hogy hazudsz.

SAUL. Ej, uram, erre kardommal kellene felelnem, de nem farasztom még egyszer fejedelmi
derekadat.

BORICS. Eppen kardforgatasi iigyességed gyanittatja, hogy nem voltal kozonséges embere
hazadnak. No de mi k6zom hozza: mi voltal, mi nem? Csak besz¢lj hazadrél, hazankrol;
besz¢lj, baratom, hogy van Magyarorszag? Boldog-e, miota a j6 II. Istvan a holtak almat
alussza?

SAUL (Félre). A jo 1L Istvan, mert téged akart 6rokosének, ugye?
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BORICS. Nos, meg van elégedve 0j kirdlyaval Magyarorszag?

SAUL. Mit keritesz oly nagy feneket a dolognak? Mar szinte kételkedni kezdek: vajon igazan
magyar vérbdl szarmaztal-e vagy sem?

BORICS. Mért?

SAUL. Azt gondolod, nem tudom, mire célzasz? A haza boldogsagarol kérdezdskodol, s azt
akarod kifiirkészni...

BORICS. Ugyan mit?

SAUL. Nem lenne-e kedvez6 1d6, berontanod...
BORICS. Es?

SAUL. Es a magyar koronat fejedre tenned.
BORICS. Meglehet.

SAUL. De mér az alig lehet meg.

BORICS. Miért?

SAUL. Csak azért, mert az most igen jo helyen van.
BORICS. Hat szeretik Bélat?

SAUL. Szeretik.

BORICS. Vak Bélat?

SAUL. Azt, Vak Bélat. De van, aki 14t helyette.
BORICS. S ki az?

SAUL. Ilona, a kirdlyné.

BORICS. Derék asszony?

SAUL. Meghiszem.

BORICS. Sz¢ép?

SAUL. Amott a nap. Nézz bele.

BORICS. Nem nézhetek.

SAUL. Miért?

BORICS. Mert elvakit.

SAUL. No latod, olyan a kiralyné!

BORICS. Hm, milyen lelkesiilés.

SAUL. Hja, a tliz a jeget is folforralja.
BORICS. Hanem, tudod mit?

SAUL. Nem tudom, mig meg nem mondod.
BORICS. Hova szandékozol innen?

SAUL. Hova? Azt bajos volna megmondanom. Megyek, mint a folyam, bizonytalanba, amerre
sorsom, a véletlen visz.
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BORICS. Jer velem.
SAUL. Veled?
BORICS. Légy vendégem.

SAUL. Miért ne? Szivesen. Valahol csak kell lennem; s akarhol vagyok, mindegy. Hat merre
menjlink?

BORICS. Merre? Magam sem tudom hamarjaban. Vaddsztam, s tarsaimtol eltévedtem. A
magyar korona jutott eszembe, azt liztem, vagyis az tizott idaig.

SAUL. Vigyazz magadra. Ez nem jot jelent.
BORICS. Hahaha, babonas golyho!
SAUL. Nono!

BORICS (Koriilnéz). Ah, latod amott a hegytetén ama magéanos fenyvet? Jer oda. Onnan meg-
latni varam tornyanak zaszlajat, mely Utba fog igazitani. Jer. (El mind a ketten)

VALTOZAS

Varterem

MASODIK JELENES
Milutin

MILUTIN (Be s egy ablakhoz fut). Ah, atkozott szikla szemeim el6tt! (Mds ablakhoz fut) Ott,
ott jon! Hala neked, isten, hogy hegyeket alkottal, melyekre az emberek vérakat épitet-
tek. Kiilonosen hala istennek, hogy ez a varhegy oly meredek. Csak lassu 1éptekkel lehet
feljéni ra. O lassan kozeledik. Annal hosszabban nézhetem. Hej, ha most ez a hegy el-
kezdene emelkedni, s emelkednék oly mértékben, amint 6 kozeledik, s igy tartana, akar
az Orokléten keresztiil, hogy 6t innen az ablakbdl bamulhatnam véghetetlentiil! - Ah, mar
a kapunal van. Bejott. Most hat én kimehetek. (Indul ballagva) Alig birnak labaim,
mintha egy vilag nehezednék rajok. Ugyis az nehezedik. A szerelem vilaga. Hah, mar itt
van. (Hirtelen kiugrik egy ajton)

HARMADIK JELENES
Predszlava, Judit
PREDSZLAVA (4z ajtéhoz megy, melyen Milutin kiugrott). Milutin, Milutin!
MILUTIN (Visszajon). Parancsolj, kegyelmes asszonyom.

PREDSZLAVA. Maskor jobban elbujjal az ablak mogé, kisfiam, mikor a hercegnét lesed;
mert ha ugy latlak, kénytelen vagyok hinni, hogy szerelmes vagy bele...

MILUTIN (Félre). Elvesztem. O tudja.
PREDSZLAVA. Elmehetsz, fiam.
MILUTIN. (Reszketve hajtia meg magadt s el)

JUDIT (Ki midon bejott, székre hanyatlott, s nem hallotta Predszlava beszédét). Ah, ugy el-
faradtam. Olyan meredek ez a hegy.
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PREDSZLAVA. Es annyit szaladgaltal. Ez nem illik.
JUDIT. Miért?
PREDSZLAVA. Mert nem vagy mar gyermek.

JUDIT. Dehogynem, anyam, mentsen isten, hogy az ne legyek. Es rajta leszek, hogy holtomig
az maradjak, mert én azt tartom: csak addig boldog az ember, mig kedélye gyermeki.
Aztan még alig is vagyok tizenhat éves.

PREDSZLAVA. De mér asszony vagy és fejedelemné.

JUDIT. S ezért illetlen szaladgalnom?

PREDSZLAVA. Igen.

JUDIT. Nem értelek, anyam.

PREDSZLAVA. Mint fejedelemnének illik fenntartanod rangod méltosagat.

JUDIT. Ne légy oly szigor. Oh, istenem, ha az nem fér meg rangommal, hogy a fiiben
futkossak viragok és pillangok utan: akkor 6hajtom, vajha ne volnék fejedelemné.

PREDSZLAVA. Egyiigyii gyermek, oly kevésre becsiilod a tront?

JUDIT. Es te, anyam, oly nagyra becsiilod, hogy méltonak tartod miatta lemondani az élet
legszebb 6romeirdl?

PREDSZLAVA. Az élet legszebb 6rome a tron. Oh, a trén, ez a mennyorszag, és a korona
napja e mennyorszagnak. A trénon iilni és uralkodni, ez foldi istenség.

JUDIT. Tudja isten, én inkabb iilok a szép zold fiiben, mint a tronon, és jobb szeretem feje-
men a viragkoszorut, mint a koronat. A korondnak csak sulyat érezem, de a viragnak
¢lvezem illatat. (Kiirtok harsognak) Ah, a vadaszok. A fejedelem. Héla istennek! De
nem, nem Oriilok, hanem haragunni fogok, igen haragunni.

PREDSZLAVA. Kire és miért?

JUDIT. Fiadra ¢és azért, hogy oly sokszor hagy magamra. Oh, ha tudna, mily nehezemre esik
elvdlva lennem tdle, bizonnyal nem vadédszna annyit. Sz6lj, hat szép az fiadtol, hogy
nejét oly gyakran hagyja magara? Ugye, hogy nem szép? El sem képzelhetem, hogy
mulathat akkor, midén nem énvelem van, holott nekem egy percem sem igazan boldog,
ha 6t nem lathatom.

PREDSZLAVA. Ez igen egyszerii. Te szereted 6t.

JUDIT. Oh, igen, igen!

PREDSZLAVA. Es 6 nem szeret téged.

JUDIT. Anyam, az istenért...

PREDSZLAVA. O nem szeret téged.

JUDIT. Ne tégy engem boldogtalannd, anyadm, ¢és ne ragalmazd fiadat.
PREDSZLAVA. O nem szeret téged.

JUDIT. Mondj akarmit, csak azt ne, anyam. En gyonge virag vagyok, fiad szerelme a minden-
hat6 napsugér, mely éltemet fonntartja. Ha e nap nem siit rim, meghalok.
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PREDSZLAVA. Bohé gyermek, nem fogsz meghalni. A szerelem egén nem egy nap van,
szdmtalan; minden férfi az. Ha elfordul egy, van helyette mas.

JUDIT. Soha, soha. Es én nem hiszek szavadnak.

PREDSZLAVA. Nem is akarom, hogy szavamnak higgy, hanem csak férjed tetteinek.
JUDIT. Ti nem szeretitek egymast, és azért...

PREDSZLAVA. Asszony!

JUDIT. Nem, nem gyanusitlak, anyam. Ezt aljassdg volna foltennem rélad. Bocsass meg,
kérlek. Latod, nem is tudom: mit beszélek, annyira megzavart e gondolat. Nem hiszek
mast, anyam, csak hogy meg akartal probalni. Ugye, csak ezt akartad? De én kiallom a
probat. Hah, Iéptek! Ez 6 lesz. (4z ajto felé indul, ismét visszatér) Igen, hiszen haragunni
fogok. Igen am, ha tudnék! (Indul)

NEGYEDIK JELENES
Elobbiek. Borics

JUDIT. Férjem, szerelmem!
BORICS (Fegyverét elhanyja, s nagy léptekkel jar fol s ala)
JUDIT. Férjem!
BORICS. Nos?... A, te vagy, ndm? Jo estét, jo estét.
PREDSZLAVA. Fiam!
BORICS. Mi kell?
PREDSZLAVA. Egy kis tisztelet, ha szabad kérnem.
BORICS. Majd maskor. Most nem érek ra.
PREDSZLAVA. Nem érsz r4?
BORICS. Nem.
PREDSZLAVA. Fit, ki vagyok én?
BORICS. Azt hosszu volna elbeszélni. Most sem idém, sem kedvem hozza.
PREDSZLAVA. Semmirevald!
BORICS. Hallgass, asszony!
PREDSZLAVA. Atok!...

BORICS. Tudod-e, honnan hoztalak ki? A kolostorbol. Tudod-e, hova kiildelek, ha nem
hallgatsz? A kolostorba. Ott majd atkozdodhatol, amennyit tetszik.

PREDSZLAVA. Hah, gyalazatos!

JUDIT. Oh, anyam, minden szentekre kérlek, ne bantsd, ne ingereld... hiszen tudod... jer,
anyam, kérlek, jer... hagyjuk magéra... latod, rosszkedvli mostan, s kétségkiviil van ra
oka, hogy az legyen. Jer. Jer. Majd folderiil, s ismét jova teszi hirtelen magaviseletét.
Menjlink, anyam. (El)
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OTODIK JELENES
Elébbiek. Saul

SAUL. Ej, uram, hat nalatok igy bannak a vendéggel, hogy becsapjak orra eldtt az ajtot, és
kinn hagyjak acsorogni?

BORICS. Oh, megbocsass, bizony megfeledkeztem rolad. Anyam, ezen lovag vendégem, lasd
szivesen.

PREDSZLAVA (Ki eddig folyvist merén nézte Sault). Borzaszto arc!

SAUL. Idvezlégy, asszonyom.

PREDSZLAVA (Titkon Boricshoz). Fiam, fiam!

BORICS. Nos?

PREDSZLAVA. Ki ez?

BORICS. Vendégem.

PREDSZLAVA. De ki 6?

BORICS. Mindegy, akarki, csak hogy vendégem.

PREDSZLAVA. Nem mindegy. Nekem nem mindegy. Tudnom kell, ki 6?
BORICS. Magam sem tudom.

PREDSZLAVA (Saulhoz kézeledik). Lovag, 6ltozetedrdl itélve, magyar vagy.
SAUL. Az vagyok, asszonyom.

PREDSZLAVA. Es arcodrol itélve... ah, istenem, mit mondjak! - Lovag, ismered Samsont, a...
SAUL (Bamulva s felingeriilve lép hatra)

PREDSZLAVA. O az, nem csalodtam. (Boricshoz) Fiam, kiildd el ez embert.
BORICS. Miért?

PREDSZLAVA. Kérlek, kiildd el!

BORICS. De mi lelt?

PREDSZLAVA. Ne kérdezd, csak tavolitsd el szemem eldl. Kérlek, kényszeritlek!
BORICS. Megtébolyodtal?

PREDSZLAVA. Megtébolyodom, ha ezen ember nem tavozik. Fiam, szeretett fiam, igen,
szeretni foglak, gyermekem, és tlirdk téled minden méltatlansagot, tiirdm gytiloletedet,
utalatodat, mindent! Csak ezen embert kiildd el.

BORICS. Dehogy kiildom.

PREDSZLAVA. Hét nincs szivedben egy csepp irgalom sem anyéad irant? Nem kiildod el?
BORICS. Nem.

PREDSZLAVA (Saulhoz). Uram... lovag...

SAUL. Parancsolj, asszonyom.

PREDSZLAVA. Kérlek, tavozzal.
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BORICS. Hallgatsz, asszony!

PREDSZLAVA. Esdeklek, menj el innen, menj e varbol, e vidékrol, ez orszagbol... nem, nem,
nem allhatok ellen! (Zokogva Saul nyakaba borul)

SAUL (Magdban). Mér ezt nem értem.

PREDSZLAVA. Ne bontakozzal ki karjaimbél, lovag, nem eresztelek el szivemrdl. Oh, sze-
gény szivem, be rég dobogtal igy a boldogsag és a gydtrelem miatt! De most menj,
lovag, menj, hogy tobbé sohase lassuk egymast.

SAUL (Félre). Bolondok koz¢é jutottam? De oly csodalatos érzéseim vannak. Megmagyaraz-
hatatlanok. Ugy sajndlom e szegény asszonyt. Konnyei égetik arcomat. Milyen ldzasan
szoritott kebléhez! Majd elakadt Iélegzetem.

PREDSZLAVA (Esdekld hangon). Hat nem tavozol?
SAUL. Ha gy kivanod. Isten megaldjon benneteket. (E/)
PREDSZLAVA. Isten veled, isten veled!

HATODIK JELENES
Predszlava, Borics

BORICS (Saul utin). Megéllj, hallod? megallj! Es elment. Asszony, 6riilt, mit cselekedté]?
PREDSZLAVA. Elment, hala istennek... és héla istennek, hogy itt volt.
BORICS. Holnap indulsz.
PREDSZLAVA. Hova?
BORICS. Kolostorba.
PREDSZLAVA. Nem megyek.
BORICS. Majd meglatjuk. Menj. Késziilj.
PREDSZLAVA. Fiam, ne bants, konyériilj, hiszen anyad vagyok.
BORICS. Mi k6z6m hozza?
PREDSZLAVA. Hat egy szikraja sincs benned a fiti érzésnek?
BORICS. Nincs.
PREDSZLAVA. Tehét eltaszitasz?
BORICS. Takarodjal.
PREDSZLAVA (Hosszan és merén nézi Boricsot). J6. Megyek. (El gyorsan)
BORICS (Csenget)
SZOLGA (Be)

BORICS. Fussatok azon lovag utan, ki most tadvozott. Gyorsan. Kérjétek, hogy j6jon vissza.
Kérjétek nevemben. Ha nem akar joni, tehat... tehat hozzatok ide erével!

SZOLGA (El)
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HETEDIK JELENES
Borics. Késobb Saul

BORICS. Pokol és karhozat! Megbolondult azon asszony? Elkiildte. Olelgette. Mi lehet ez?
Mi lehet ez? (Néman jar fol s ala) S ha azon ember vissza nem jon?... Ah, itt van.

SAUL (Be). Megvallom, nincs annyi eszem, hogy a torténteket meg tudjam magyarazni.

BORICS. Fol se vedd, baratom, fol se vedd. Szegény anyamnak néha nincs helyén az esze. Ez
az egeész.

SAUL. Csakugyan, tekintetébdl magam is azt gyanitottam, hogy ilyesmi van a dologban.
BORICS. Hanem hagyjuk ezt. Hat... hat... hat...

SAUL. Hat?

BORICS. Hat himezés-hamozas nélkiil szolva, te szamiizott vagy, nemde?

SAUL. Himezés-hamozas nélkiil szolva, én szamiizott vagyok.

BORICS. Es nem szeretnél visszamenni hazadba?

SAUL. Nem biz én.

BORICS. Nem? A mennykébe! Es miért?

SAUL. Csak azért, mert a hohér el talalna tenni 6rok emlékiil a fejemet. Pedig ugy fej nélkiil
csak szégyenlenék a vilagban jarni.

BORICS. De j6 pénzért?

SAUL. J6 pénzért?

BORICS. Es roppant remények fejében?

SAUL. Es roppant remények fejében?

BORICS. Igen.

SAUL. Példaul?

BORICS. Nadorsag.

SAUL. Nadorsag?... Ah értem. Nekem nadorsag, neked kiralysag, ugyebar?
BORICS. Ugy van.

SAUL. De hatha a tron helyett akasztofa...

BORICS. Azt is megosztom veled.

SAUL. Pératlan nagylelkiiség!

BORICS. Nos?

SAUL. Virj egy kicsit, hadd gondolkozzam.

BORICS. Ameddig tetszik.

SAUL. Hm, hm. (Félre) Nem pénz, nem rang kecsegtet... valami mas, egészen mas.
BORICS. Hataroztal?

SAUL. Hataroztam.
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BORICS. Mit?

SAUL. Megyek.

BORICS. Ember vagy! Mikor?
SAUL. Akar tiistént.

BORICS. Csak holnap. Ej van és zivatar. Pihenj. Kincstarnokom el fog latni utikéltséggel.
Ami a jovét illeti, csak azt mondom: sajat érdeked kivéanja, hogy érdekeimet eldmoz-
ditsd. Mindenekel®tt...

SAUL. Nem bizol eszemben?

BORICS. Sét inkabb.

SAUL. Tehat kérlek, ne oktass.

BORICS. J6. Tégy, amint neked tetszik. De mi kezeskedik nekem arrél, hogy emberem 1ész?
SAUL. Semmi.

BORICS. Semmi?... Ez igaz, a legjobb kotelezvény; sem el nem veszthetem, sem el nem
lophatjak télem. Hanem tréfan kiviil; mert én nemigen bizom az emberekben.

SAUL. Marpedig mas kezest bajosan allithatok.

BORICS. Legalabb azt mondd meg: miért szdmiizettél?

SAUL. Azt nem mondom; de megmondom azt: mi csal vissza hazdmba?
BORICS. Mi?

SAUL. A bosszuvagy.

BORICS. Bizom benned.

SAUL. J6 éjt! (El)

BORICS. Isten veled.

NYOLCADIK JELENES
Borics. Késobb szolga

BORICS. Villamlik, mennydérég. Epen, mint lelkemben. Mint a villamok a felhén, ugy tor-
nek keresztiil a jovon messzehatd terveim. A villamok keletkeznek és elenyésznek.
Terveim szinte. Mit nem kisértettem mar meg? Mindhidba. Oh, nagyravagyas, lelkem
ordoge, mit gyotorsz? Sokszor kidltottam mar igy fel, de a nagyravagyas siket, csak
egyszer nyilnak meg fiilei, s akkor azt hallja, hogy a koporso6 fodelét szogezik ra. Milyen
boldog lehetnék, ha ezen 6rdog nem bantana!... Van ndm, ki szeret, s kit én is szeretek;
igen, szeretem... 6 az egyetlen a vildgon, akit szeretek. (Csenget)

SZOLGA (Be)

BORICS. Lenyugodott mar a fejedelemné?
SZOLGA. Igen, fejedelem.

BORICS. Elmehetsz.

SZOLGA (EI)
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BORICS. Hozz4, hozzad! (Fogja a lampat, s indul; visszateszi az asztalra) Nem, még ugysem
tudnék nyugonni. Pedig faradt vagyok. Sokat jartam. (Karszékbe dol) Lelkem bolyong,
messze, messze. Fejem nehéz. Tele van gondolatokkal. Es terhes gondolatokkal. Mint a
keresztes katonak a Szentfoldre, igy vandorolnak gondolatim seregesen Magyarorszag-
ra. Mind oda. Mind. (Elalszik)

KILENCEDIK JELENES
Borics, Predszlava

PREDSZLAVA (Ki mar titkon tobbszor pillantott be egy ajton, jon halk léptekkel). Csend.
Elaludt. Tehat kolostorba kiildesz engem? En a mésvilagra kiildelek. Csitt, anyai érzet,
csitt! Hidba riadsz f6l, nem hallgatok szavadra. Belefojtalak bosszim tengerébe. Nem
mondta-e 6 az imént hidegen, hatarozottan, hogy semmi filii érzet nincs benne irantam?
Es ha nem mondta volna is, mutatta ezt minden eddigi tette. Vilagosan mutatta. Oh,
mennyit gyotort mar engem. Kihozatott a kolostorbol, nem kedvezésbdl, oh, nem; csak
azért, hogy kinozzon. Nem fogsz tobbé kinozni, jo fit! (Torét felemeli) Oly hideg van.
Ugy fazom. Vérem csontta fagyott. Melegits fol, pokol tiize! (Amint térét Borics mellé-
nek iranyozza: villamlik, mennydorog)

BORICS (4 mennydorgésre folébred). Mi vakit? (Ujra villamlik) A villam... (Megldtja
Predszlavat) Vagy t6rod? Vagy szemeid?

PREDSZLAVA. Talan mind a harom.

BORICS. S mit akarsz, ¢édesanyam?

PREDSZLAVA. Meg akartalak &lni, édes fiam.

BORICS. Hat 6lj meg, ha mersz.

PREDSZLAVA. Szerencséd, hogy folébredtél.

BORICS. S igy nincs lelked szembeszallni velem? Nincs?

PREDSZLAVA. Hm!

BORICS. Edesanyam, te oly gyava vagy, amily gonosz. Megéllek hat én tégedet.
PREDSZLAVA (Megrettenve hatral)

BORICS. Add ide azt a tort. Add ide, ha mondom. Vagy azt gondolod, ha szépszerével meg
nem kapom, nem vehetem el téled erével?

PREDSZLAVA (Elejti a tért)
BORICS (Félveszi)

PREDSZLAVA (Félre). Borzasztd. Es konyorogjek életemért? Nem. Téle nem konyorgok
tobbé, semmiért. Inkabb meghalok. (Fenn) Olj meg.

BORICS. Azt megteszem, ha nem mondod is.
PREDSZLAVA. Végezz. Gyorsan. Minél elébb.

BORICS. Igazad van, édesanyam, minél elébb végeznem kell. Mar igyis soka tart a komédia,
s elobb-utobb is csak ez lenne vége, mert mi hatartalanul szeretjiilk egymast, nemde
¢desanydm?

PREDSZLAVA. Ugy van, édes fiam.
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BORICS. Mint az 6rdog a tomjént, mint... mint... ah, egymas irdnti szeretetiinkre nincs hason-
lat.

PREDSZLAVA. Valéban nincs.
BORICS. Asszony, asszony; mért sziilt¢l engemet?
PREDSZLAVA. Fit, fia, mért sziiltelek téged!

BORICS. A természet részeg vagy Oriilt volt, midon téged anyamnak rendelt. Ezt j6zanon nem
tehette.

PREDSZLAVA. Oh, ezt jozanan nem tehette.
BORICS. Az anya meg akarta gyilkolni fiat!
PREDSZLAVA. Es a fiti meg akarja gyilkolni anyjat!

BORICS. Meg. En gyiilolném az egész vilagot; csak azért nem teszem ezt, mert sajnalnam
masra pazarolni gyiil6lségemet, mint terad. Tiéd gyiilolségem. Egyediil tiéd. Osztatlanul.
Egész végtelenségében. Es van r4 okom. Adott nekem a sors egy paripat, melyen a fold
felét hoditottam volna meg. A nagyravagyast. Asszony, te engem lerantottal e pariparol,
mely most {ires nyereggel szaguld keresztiil a vilagon, mig én itt nydgok... a porban! Te
Magyarorszag kiralynéja voltal. Hiitelen lettél férjedhez. S ezért én lakolok. Mit kaptam
a magyar korona helyett? E nyomora galiciai hercegséget. Ezt is kegyelembdl, mint
fillért a koldus. Anyam, megollek; imadkozzal, ha akarsz.

PREDSZLAVA. Nem akarok. Nincs mit koszénndm a multért, s nincs mit kérnem jovére. Ol
meg!

BORICS. Halj meg tehat, és karhozz el!... De nem, nem 6llek meg.

PREDSZLAVA. Hah, ¢g... isten... te nem Olsz meg, nem Olsz meg, fiam?... O, hiszen az
irtdzatos is lenne.

BORICS. Nem ontom véredet. Mondjék, a kiontott vér égbe kialt, és a f6ldon elarul...
PREDSZLAVA. Ugy van, fiam, a kiontott vér elarul, és égbe kialt. Te nem fogsz megélni.
BORICS. Nem, anyam, nem 6llek meg. Megfojtalak.

PREDSZLAVA. Mindenhatd! (Székbe tdntorodik)

BORICS. Megfojtalak, anyam. Hunyd be szemeidet, ég, hunyd be szemeidet, pokol, hogy
borzadasaban meg ne razkodjék a mindenség, mert ilyet vagy latott valaha, vagy sem.
De mindegy. Meg kell lennie! (Predszlavahoz ugrik)

TIZEDIK JELENES
Elobbiek. Judit
JUDIT (Rohan be). Oh, hala istennek, itt van valaki. Te vagy, férjem?... Es te...

BORICS. Ki az? Ah, te vagy az, ndm? Jo, hogy jossz. JO, hogy jossz. De, mit akarsz itt? Ki
hitt? Mi bajod? Mi lelt?

JUDIT. Oh, férjem, de téged mi lelt, téged?
BORICS. Engem? Semmi. Mi lelne? Mit keressz itt?
JUDIT. Arcod séapadt... szemed ég...
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BORICS. Mit papolsz?
JUDIT. Férjem...

BORICS. Megbocsass, ¢des ném. Megbocsass. Durva voltam. De eszem oly zavart. Lasd,
anyam rosszul van. Azt sem tudom, mit cselekszem. De te, mit keressz itt?

JUDIT. Rettentd almam volt, férjem, rettentd. De mar magam sem tudom, mit almodtam, csak
hogy valami iszonyut. Folriadtam, és leugrottam agyamrodl, és futottam, hogy embert
talaljak. Még most is rettegek. Nem tudom bizonyosan, de ha jol emlékszem, anyankrol
almodtam. Mi bajod, anyam?

BORICS. Az meglehet. Meglehet. Az alom gyakran csodalatosan Osszelitkozik a valdval. De
mar semmi baj. Ugye, édesanyam, semmi baj?

PREDSZLAVA. Semmi, édes fiam. Nyujtsd karodat, leanyom, kissé gyonge vagyok. De nem
szlikség mar. Erém visszajott.

BORICS. Tehat jo ¢jszakat.

PREDSZLAVA. Adjon isten neked is, édes fiam. Koszonom, hogy segitségemre siettél. Majd
meghalalom gondoskodésodat. Addig is kdszonom.

BORICS. Szivesen, édesanyam, szivesen. Maskor is.
PREDSZLAVA (Menet, vadul tekintve vissza Boricsra). Tigris!
BORICS (Szintugy). Hiéna!

MASODIK FELVONAS
Csapszéek

ELSO JELENES

Beghel, Bial, Korog egy asztalnal, melyen kancso és poharak vannak.
Saul mas asztalnal egyediil

BEGHEL. Csak szép az a borozok asztala. Egész mennyorszag. A kancs6 a hold, a poharak a
csillagok. Igyunk, atyamfiai!

BIAL. Igyunk, a hazaért!

KOROG. Igen, igyunk a hazaért. Ugysem tehetiink érte mast mi szegény, kozonséges embe-
rek.

BIAL. Legaldbb megtessziik azt, amit tehetlink érte, s igy nem mond reank itéletet a lelki-
Osmeret, mi nagy szerencse, mert ez ugyan szigoru bird, kit bezzeg le nem kenyerezhetni
am, mint a tobbit. Nem tudom: ugy van-e mashol is, mint itt nalunk Magyarorszagban?
Itt, minél kevesebb kivétellel, csak az a valddi hazafi, ki semmit sem tehet a hazaért; aki
pedig tehetne valamit, az gazember. Hiszik-e kelmetek, hogy nagyuraink kozt akarhany
akadna, ki ma is kész volna az orszagot 4tadni ennek a bitang Boricsnak?

SAUL (Figyelni kezd a beszélokre)
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BEGHEL. Megléassak kelmetek, hogy addig is kapkod ¢ felénk, mig egyszer a zsebébe dug
benniinket.

BIAL. De mér azt mégsem éri el egykonnyen.

KOROG. Nem 4m, ha minden magyar tgy érezne, mint mink itten... csakhogy... hej... (Poha-
rat emel, nagyot kialt) Vesszen minden hazaarul6!

BIAL. | Vesszen minden hazaarul6. (Poharat emelnek)
BEGHEL. |

SAUL. Hallod-e ezt, lelkem? Hallod és borzadsz. Oh, hogy én eltdntorodhattam. Eltantorod-
tam, de el nem estem. Héla istennek. (4 borozokhoz megy) Derék férfiak, megbocsas-
satok, hogy hivatlanul kozétek 1épek; de meg nem allhatom, hogy szavaitok visszhangja
ne legyek. Vesszen minden hazaaruld!

BEGHEL. Vesszen, még egyszer!
BIAL. Vesszen, még ezerszer!
KOROG. Ki és mi vagy, foldi?

SAUL. Mindegy, akarki, akdrmi. Bepecsételt levél vagyok, melynek cimét mar hallottatok:
,»Vesszen minden hazaaruld.” A jovendd fol fogja bontani e levelet; akkor elolvashat-
jatok tartalmat is.

BIAL. Akarki vagy, de becsiiletességed tetédtiil talpadig ér. Ulj kozénk, és igyal veliink.

SAUL. Nem ugy, foldiek. Ti igyatok velem, ugyis annyival tartozom nektek, hogy ha az itélet-
napig innatok rovasomra, sem lenne lefizetve tartozasom. Hej, csaplar! (Zsebébe nyul, s
erszényt vesz beldle) Hah, karhozatos pénz! Borics pénze. (Az ablakhoz megy, s észre-
vétleniil kiveti az erszényt) Mér, foldiek ha megengeditek, mégiscsak veletek iszom.
Porul jartam. Elvesztettem erszényemet.

KOROG. Sebaj, sebaj, iilj le, és igyal.
SAUL (Kézéjiik iil, beszélgetnek, nem veszik észre, hogy Predszlava és Milutin jon)

MASODIK JELENES
Elobbiek. Predszlava, Milutin
MILUTIN (Széket ad Predszlavanak). Ulj le, asszonyom. Tudom, hogy elfaradtal. Sajnallak.
PREDSZLAVA. Talan te faradtal el, kisfiam, én nem. Kit bosszallas visz, az faradatlan.

MILUTIN. S kit szerelem visz, szinte az. Csakhogy te mar kozel allasz célodhoz, én meg
messze. Talan el sem érem.

PREDSZLAVA. Eléred, gyermekem, velem egyiitt fogod elérni. Ne csiiggedj. Nem kevésbé
fekszik érdekemben: téged juttatni célhoz, mint magamat. Menj, és kérdezd meg utunkat
azon emberektdl. Valaha jol tudtam erre a jarast, de mar elfeledtem. Rég volt.

MILUTIN (4 borozokhoz kézeledik). Uraim, ki sziveskednék megmondani, merre visz az ut
Samson ur varahoz?

SAUL (Folugrik). Sdmsonhoz?... Ki akar odamenni?
MILUTIN. Mi ketten, uram.
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SAUL (Meglatja PredszIldvat). Azon asszonyt lattam valahol, ha nem csalodom. Igen, 6 az. O.
Azo6ta tobbszor jelent meg képe lelkem el6tt, akaratlanul. (Predszlavahoz megy) Asszo-
nyom, ha mas helyen latnalak, azt mondandm, hogy Galicia fejedelmének anyja vagy.

PREDSZLAVA. Csitt. Az vagyok.
SAUL. Valoban? Miként jOsz ide és igy?

PREDSZLAVA. S te... igen, te vagy az, kit egyszer megéleltelek. Oh, baratom, engedd, hogy
ismét megolelhesselek.

SAUL. Szivesen, ha kedved telik benne. (Megolelik egymast) De mit csinalsz itt?
PREDSZLAVA. Szanakozzal rajtam. En igen sajnalatramélto vagyok.
SAUL. Szegény asszony. Hangod megindit. Részvétet gerjesztesz bennem irantad.

PREDSZLAVA. Koszonom. Meg is érdemlem részvétedet, mert én szeretlek. Végetleniil
szeretlek.

SAUL. S mint jutok e szerencséhez?

PREDSZLAVA. Ne kérdezd. Hisz ugyis mindegy. Csakhogy szeretlek. S minthogy részvé-
teddel ajandékozal meg, vedd érette cserébe bizalmamat. Oh, bardtom, képzelheted-e,
mi tortént velem? Fiam engem kolostorba kiildott.

SAUL. S miért?

PREDSZLAVA. Mert gyiilél, és tudja, hogy irtézom a kolostortol. Oh, ha kedvem lett volna
kolostorba menni, akkor minden aron gatolta volna azt.

SAUL. Fiad gytlol?

PREDSZLAVA. Gyiilsl. Utal.

SAUL. Borzasztd. Hallatlan.

PREDSZLAVA. Ugyebar? Hat ha mindent tudnal!
SAUL. S mint menekiiltél ki a kolostorbol?

PREDSZLAVA. Fiam ezen ifjura bizott, ki szerencsémre lekotelezettem, s ki nem vitt kolos-
torba, hanem ide Magyarorszagra szokott velem.

SAUL. S most mi szandékod?

PREDSZLAVA. Bosszit 4llani.

SAUL. Kin?

PREDSZLAVA. Mindazokon, kik boldogtalanna tettek.
SAUL. Kik azok?

PREDSZLAVA. Majd meglatod. S te mit keressz itt?
SAUL. Fiad kéme vagyok.

PREDSZLAVA. Fiam kéme vagy?

SAUL. Vagyis voltam. Isten megdrzdtt a honarulastol.
PREDSZLAVA. S mi akart honarulova tenni?

SAUL. Szenvedélyem.
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PREDSZLAVA. Mily szenvedély?

SAUL. A bosszuvagy.

PREDSZLAVA. S kin akartad megbosszilni magadat?

SAUL. Nehezen ismered. Dehogynem! Emlitetted nevét, midon nalatok voltam.
PREDSZLAVA. Samson?

SAUL. O.

PREDSZLAVA. Ugy kezet foghatunk.

SAUL. Te is ellene vagy?

PREDSZLAVA. Oh! Adj kezet, kossiik meg a bosszfrigyet.

SAUL. Lemondtam a bosszaallasrol.

PREDSZLAVA. Miért?

SAUL. Mert nem akarok honarul6 lenni.

PREDSZLAVA. S ha honarulas nélkiil is megeshetik a bosszi?

SAUL. Miként?

PREDSZLAVA. Majd megtudod. Adj kezet!

SAUL. Itt van.

PREDSZLAVA. Igy, most vezess Samsonhoz.

SAUL. De neki nem szabad engemet latnia.

PREDSZLAVA. Csak vezess oda, s varj meg engem valahol a kérnyéken. Milutin, jer.

SAUL. Menjiink. Baratim, megengedjetek, hogy szivességtekkel nem élhetek; e holgynek kell
utat mutatnom. Isten veletek. (Saul és Predszlava el)

BEGHEL. |
BIAL. | Isten megaldjon!
KOROG. |

HARMADIK JELENES
Milutin, Beghel, Bial, Korog

MILUTIN. Oh, istenem, én mindinkabb rettegek. Sejtem, hogy Judit nem lesz az enyém, ¢és
hogy én a hohéré leszek. Ha Borics utolér, végem van. Mindegy. Mindent kockéztatok.
Hisz boldogsagért kockaztatom életemet; ez ugysem ér anélkiil semmit. (E1)

BIAL. Talan mar mi is takarodhatnéank, atyafiak?
BEGHEL. Eb, aki siet.

KOROG. Igaza van Bial komanak. Otthon ugyancsak varhatnak mér benniinket, mégpedig jo
reménnyel, hogy vadakkal terhelve tériink haza. Mondhatom, szépen vadasztunk.

BEGHEL. Hahaha, az igaz. J6llakhatnak vele, amit 16ttiink.
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BIAL. Hogy vagjuk ki magunkat?
BEGHEL. Az a kérdés.
KOROG. Valamit majd csak hazudunk. Ki tudna hazudni, ha a vadasz nem? (Mind a harman el)

VALTOZAS

Varterem Samsonnal

NEGYEDIK JELENES
Samson és Predszlava kiilon oldalrol jonek
SAMSON. Ki az?
PREDSZLAVA. Egy szegény dregasszony.
SAMSON. Mit keressz?
PREDSZLAVA. Mar semmit. Megtalaltam, akit kerestem. Téged.

SAMSON. S mit akarsz velem, vén szipirty6? Elére is mondhatom, hogy hiaba jottél, ha
jovendémondas a mesterséged. Nincs sziikségem joslatokra.

PREDSZLAVA. Nem vagyok jovendémondé. Ellenkezéleg, a multrol akarok neked beszélni.
SAMSON. Mit?

PREDSZLAVA. Egy szép torténetet, ha meghallgatod.

SAMSON. S ha meg nem hallgatom?

PREDSZLAVA. Meg kell hallgatnod; kiilosnben dlmadban fogok megjelenni, s ott zagom fii-
leidbe.

SAMSON. Hm, beszélj hat.
PREDSZLAVA. Ezel6tt mintegy huszonét évvel Magyarorszag kiralya Kalman volt.
SAMSON. Tudom.

PREDSZLAVA. A tobbit is tudhatod, csak emlékeztetni akarlak. Kalman masodik nejével élt,
Predszlavaval.

SAMSON. Ismertem azt a személyt.

PREDSZLAVA: Valéban? Ugy annal inkabb érdekelhet a torténet. Kalmén nagyon szerette
Predszlavat, Predszlava is nagyon szerette... nem Kalmant, hanem udvaranak egy ifju
leventgjét.

SAMSON. Valami Samsont, ha j61 emlékezem.

PREDSZLAVA. Igen, te j61 emlékezel. Samson is szerette, Griilten szerette Predszlavat.
SAMSON. Az nem igaz.

PREDSZLAVA. Nem?

SAMSON. Samson nem szerette Predszlavat.
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PREDSZLAVA. Mindegy; legaldbb azt hazudta a kiralynénak, hogy Oriilten szereti 6t, s ez
hitt szavainak.

SAMSON. Mint afféle balgatag asszony.
PREDSZLAVA. Meg is lakolt érte.

SAMSON. Ugy kellett neki. De végezziik egymas utan ezt az unalmas historiat, mit hazzuk-
vonjuk? A kirdlyné két fiut sziilt. Egyiket Sdmsonnak add, hogy részesiiljon az atyai
oromekben, a masikkal a kiralyt ajaindékozd meg, ki azonban meg nem kdszonte az
ajandékot, mert megszagolta, hogy rossz fa ég a tlizon. Ennek kovetkeztében ki is adta
az utilevelet Predszlavanak, ki huszonnégy év multaval, el nem képzelhetem, miért
kiildott tégedet hozzam.

PREDSZLAVA. Miért kiildott engemet hozzad? Oh, Sdmson, minek e tettetés?

SAMSON. Micsoda tettetés? En semmit sem tetteték életemben, legfolebb szerelmet, s ennek,
ugy hiszem, itt kdztlink nemigen van helye.

PREDSZLAVA. Hét csakugyan nem ismersz?

SAMSON. En? Hogy az 6rdogbe ismernélek. Taldn csak nem vagyok soprényél, hogy rajtam
lovagoltal volna valaha a Szentgellértre, boszorkany!

PREDSZLAVA. Miért gunyolni azt, ki téged tigy szeret, Samson?
SAMSON. Te szeretsz engemet?

PREDSZLAVA. En. Predszlava.

SAMSON. Te Predszlava? Lehetetlen!

PREDSZLAVA. S ha mégis az volnék?

SAMSON. Ugy légy az. Isten neki. Kiilonben nem irigylem, hogy az vagy. Hanem atkozottul
megvéniiltél huszonnégy év alatt, mondhatom. Az id6 ugyancsak folbarazdalta képe-
det...

PREDSZLAVA. A by, Samson, a bl; nem az idé.
SAMSON. S talan a szerelmi bu?
PREDSZLAVA. Az is.

SAMSON. Mondom!

PREDSZLAVA. Nem hiszed?

SAMSON. Elhiszem biz én, miért ne? Csakhogy mod nélkiil sajnallak, ha tgy van; mert ha
huszonnégy, huszonot év eldtt sem szerettelek, most mennykd nehéz lenne érzelmedet
viszonoznom.

PREDSZLAVA: Tehat nem szerettél?

SAMSON. Bizony isten nem.

PREDSZLAVA. Es nem szeretsz?

SAMSON. Ordog bujjék belém, ha szeretlek.
PREDSZLAVA. Oly gyal4zatosan csaltal volna meg?
SAMSON. Gyal4zatosan-e vagy nem? De megcsaltalak.
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PREDSZLAVA. Ez borzaszté! Hanem megbocsatok.
SAMSON. K6sz6ndm szépen.

PREDSZLAVA. Csak egyet kérdek téled.
SAMSON. Halljuk.

PREDSZLAVA. Ha mér engem nem szeretsz, nem szerettél soha: sz6lj, van-e legaldbb atyai
érzés szivedben?

SAMSON. Van. Mégpedig mennyi! Ha atyai érzésem kendermagga valnék: valami fiok csiz
jollaknék vele.

PREDSZLAVA. Mindegy, akarmennyi, csakhogy van. Igy érdekelni fog fiad, vagyis fiam
sorsa.

SAMSON. Nem tudom. S ha érdekelne?

PREDSZLAVA. De mindenekelétt: tudja szdrmazasat Saul?
SAMSON. Mi végre?

PREDSZLAVA. Tudja vagy nem?

SAMSON. Nem. O 6rokben tartott gyermekem. Foltettem, hogy csak akkor mondom meg
neki szarmazasat, ha latom, hogy apjanak mélto fia; 6 azonban nem lett az, mert nalam-
nal sokkal becsiiletesebb ember, s igy nem sok gyonyoriiségem telt benne. Ennélfogva
hallgattam.

PREDSZLAVA. Igy minden jol van.

SAMSON. De beszélj legalébb vilagosan, ha azt akarod, hogy megértselek.
PREDSZLAVA. Vilagosan fogok beszélni. Béla kiralynak buknia kell.
SAMSON. Miért?

PREDSZLAVA. Hogy Borics foglalja helyét.

SAMSON. Hm, mi k6z6m Boricshoz?

PREDSZLAVA. Hat nem mondtad, hogy van benned atyai érzés?

SAMSON. De azt is mondtam, hogy mennyi. S ha mégligy szeretném is fiamat: éltemet
jobban szeretem, semhogy ezt azért kockaztassam.

PREDSZLAVA. Aki nagyot akar nyerni, nagyot kell kockéztatnia.
SAMSON. Es mit nyernék én?

PREDSZLAVA. Mit? Ha Béla bukik, Boricsé a kiralyi cim: mienk, a tied a hatalom, s a hata-
lom, ez minden a f61don.

SAMSON. S Boriccsal oly konnyen lehet majd banni?

PREDSZLAVA. O lelketlen, gyava, bab. Eddigi betorései is Magyarorszagra csak 6sztonzé-
semre, unszolasomra torténtek.

SAMSON. Egihabort! Akkor 6 nem fiam, ha gyava.
PREDSZLAVA. O fiad.
SAMSON. Es tudja, hogy fiam?
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PREDSZLAVA. Nem. Majd csak a sziikség idejében fogna megtudni.
SAMSON. Hm, hm.

PREDSZLAVA. Nos, mit hatarzasz?

SAMSON. Még nem tudom.

PREDSZLAVA. Tehat te is gyava vagy?

SAMSON. Mit? Gyava? Megmutatom, hogy nem vagyok.
PREDSZLAVA. Miként?

SAMSON. Akként, hogy Bélat leiitom a tronrol.

PREDSZLAVA. Te dics6 férfia vagy. Ilyennek reméltelek.

SAMSON (Félre, fl s ald jar). Reszkess, szép kirdlyné! Hatalmamba keriilsz. Reményem nagy,
hogy hatalmamba keritelek, mert erényes vagy. Igen, ez is ad reményt a gyézelemre. Az
erény ritkdn gyéz a foldon. Itt a gazsag az Ur. Ha igy nem volna, tdn magam is becsii-
letes ember volnék. De igy van, s martirkorondra semmi kedvem. Hah, 16dobogas és
kardzorej. Ezek 6k. Eppen jokor. Predszléva, tavozzal a mellékterembe. Baratim jonek.
Azok, kik célunkhoz fognak segiteni. Vadaszatra késziiliink. Miel6tt elindulnank, le-
itatom Oket. A magyar mindig kész leinni magat. Aztdn vadaszat kozben bevezetem
Oket a dombodi erd6 barlangjéba...

PREDSZLAVA. Hova?

SAMSON. Itt egy szomszéd erdd barlangjaba. Ott kifézziik a partiitést, mi konnyii munka
lesz, mert a boros fej rossz bastya, hamar el lehet foglalni.

PREDSZLAVA. Igazad van. Azért minden jot remélek.

SAMSON. Remélhetsz.

PREDSZLAVA. Akkor, Sémson, akkor...

SAMSON. J6, j6. Az akkort csak hagyjuk akkorra. Ered;.
PREDSZLAVA. A viszontlatasig isten veled! (El, titkézben) Hahaha!

OTODIK JELENES

Samson, Tivadar, Vas, Dengez, Gondor, urak
SAMSON. Hozott isten, baratim!
URAK. Idvezlégy, Sdmson.
DENGEZ. Hat hany hét a vilag, batya? Mikor hazasodunk mér meg?
SAMSON. Ne bosszants, kolyok. Tudod, hogy utalom az asszonyi allatokat.
DENGEZ. Tan azért, mert 6k utalnak téged?
SAMSON. Nem mondhatnam.

DENGEZ. Csak onnan gondolom, hogy ugy elvonultadl egy id6 6ta az udvartol, vagyis az
udvari holgyektol, pedig nemrég is...
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SAMSON. Eh, hagyjuk ezt. Beszéljiink okosabbrél. Gondor batya, te legoregebb vagy koz-
tiink. Te hatarozz: elfogadtassék-e inditvanyom, vagy se?

GONDOR. Add el6, 6csém.

SAMSON. Az id6 hiivés, ennélfogva mieldtt vadaszni indulnank, meg kell bélelni ruhainkat.
S mi a legjobb bélés? Ugy hiszem, a bor. Tehat...

GONDOR. Ocsém, te bdlcs Salamon ivadéka vagy.
SAMSON. Hat ti mit sz6ltok?
TIVADAR. En mér csak a vénség iranti tiszteletbdl is Gondor batyankkal tartok.

DENGEZ. Voltam-e én valaha més véleményen, mint te, Tivadar? De a java hatra van. Mit
sz6l Vas batya?

VAS. Hehe, 6csém, kdssenek fol, tudod-e? Hat szoktam én a tobbségnek ellenszegiilni? Mi?
DENGEZ. Dehogy, dehogy. Kegyelmed megy a tobbség utan, mint a birka a kolomp utén.
VAS. Kossenek fol, tudod-e?

SAMSON. Amint latom, inditvanyom elfogadtatik.

TIVADAR. Ki ne fogadna el ily folséges inditvanyt? Hah, az nem volna Arpad vére, ki el nem
fogadna.

SAMSON. Es én azt jéslom: mindenki annyi vadat 16, ahany poharat irit.
TIVADAR. Ugy én 16vok legtobbet.
VAS. Ocsém, hogy mered azt mondani? Nem latod, hogy én is itt vagyok?

DENGEZ. Vas batyanak igaza van. Ové az elséség. O 16 majd legtobbet, ha egyebet nem:
bakot; mert 6 az ivasban legnagyobb bajnok orszagszerte.

VAS. Vilagszerte!
GONDOR. Egyébirant nincs mit dicsekedni vele, atyafi.

DENGEZ. Miért ne dicsekednék? Azok, kiknek egyéb kitlind tulajdonuk nincs, rendesen di-
csekedni szoktak vele, hogy 0k nagy ivok. Kiilonben, Vas batya, tudok am én kegyel-
mednél még hatalmasabb ivot is.

VAS. Szeretném ismerni.
DENGEZ. Jol ismeri kegyelmed.
VAS. Hat ki az?

DENGEZ. Ki? Az §;.

VAS. Kicsoda?

DENGEZ. Az ¢j. Lam, az égibolt egy roppant billikom, melyet a lemend nap csordultig tolt
piros sugarakkal, bor gyanant, s az ¢j ezt az 6rids billikomot egyhuzomba kiissza; csak a
fenekén maradnak apré cseppecskék, miket mi aztan csillagoknak neveziink.

MIND (Nevetve el)
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HATODIK JELENES
Predszlava, Milutin
PREDSZLAVA (Jon az oldalterembdl s a kézépajtohoz megy). Milutin!
MILUTIN (Bején). Parancsolj, asszonyom.

PREDSZLAVA. Menj oda, hol ama lovagot hagytuk, ki ide igazitott benniinket, s add 4t neki
e levelet. Sietve. (Visszamegy, ahonnan jott)

MILUTIN (Ki)

VALTOZAS

Terem a kiralynal

HETEDIK JELENES
Béla, llona, Géza
BELA (Hdtul nagy karszékben alszik)
ILONA (Mellette iil, konyokeével azon szék karjara tamaszkodva, melyben Béla szendereg)
GEZA (6téves, jon befelé, nagy buzogdnyt hiizva maga utdn a foldon)

ILONA. Csitt. Ne zorogj, gyermekem, atyad alszik. Aludjal, boldogtalan j6 férjem, aludjal, és
almodj szemeket magadnak, melyekkel attekinthesd orszagodat, melyekkel szinrdl
szinre lasd, ki orszagodban legjobban szeret, Ilonadat.

GEZA (Ki a buzoganyt elhagyva, legyek utin kapkodott). Anyam!
ILONA. Mi kell, gyermekem?

GEZA. Adj tiit nekem.

ILONA. Minek?

GEZA. Legyet fogtam, kisziirom a szemit.

ILONA. Ej, fiam, hogy lehetsz oly kegyetlen. Ereszd el!

GEZA. Nem biz én, minek ereszteném.

ILONA. Mert nem vétett neked.

GEZA. Hat apam kinek vétett? Mégis kiszirtak a szemeit.
ILONA. Igaz. De te jobb légy atyad hohérainal.

GEZA. S élnek még atydam hohérai?

ILONA. Kétségkiviil.

GEZA. No az isten éltesse Sket sokaig. Addig, mig én felnovok.
ILONA. Akkor?

GEZA. Akkor aztan isten legyen irgalmas irantok, mert én nem leszek.

ILONA. Jer 6lembe, fiam, jer. Mélt6 gyermeke vagy anyaddnak. De nem lesz ra sziikség, hogy
megbosszuld atyadat.
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GEZA. Miért, anyam?

ILONA. Megbosszulom én 6t, fiam.

BELA (Ki az imént folébredt). Ki beszél bosszallasrol? Ti, kedveseim?
GEZA. Mi, apam. En és anyam.

BELA. Verjétek ki e sotét gondolatot fejetekbol, szeretteim.

ILONA. Oh, férjem, te oly jo, oly szent vagy. De josdgod csak olaj bosszivagyam tiizére. Ha
rossz ember volnal, megnyugonnam a torténteken, gondolvan, hogy isten akaratja, isten
biintetése volt. Hanem azt latni, hogy a legjobb, legnemesebb 1ény van ily embertelen...
azaz nagyon is emberi modra megbélyegezve, megnyomoritva: ez follazit!

BELA. Megbélyegezve igen, de megnyomoritva nem. Elvették két testi szememet, s nyertem
helyokbe millio lelki szemet; mint, ha a nap lemegy, j6 szamtalan csillag. Elzarult el6t-
tem a fold, s megnyilt a menny. Latom egész pompdjaval, egész végtelenségében, latom
minden angyalat, angyalainak legjobbikat, téged, hitvesem! Oh, ti nem is gondoljatok,
mily boldog a vak. Mi a vaksag? Mennyei fatyol, mely eltakarja az ember eldl a vilagot,
melyet siralom volgyének neveznek. A joknak jobb nem latniok, mint latni a nyomort,
mely oly kézonséges a f61don, s melyet a legdusabb uralkoddk sem irthatndnak ki. Egy-
kettén vagy szézakon segithetnek, és ha szazezreken segitenek is: milliok maradnak
még hatra. Mit ér egy csepp méz egy nagy pohar iirdmben?

ILONA. Igen, rdd nézve jotétemény vilagtalansdgod, de minél nemesebben érzesz és gondol-
kozol, anndl nagyobb veszteség azon szamosokra nézve, kiken segithettél, segitettél
volna.

BELA. Segitettem volna? Ki tudja? Az ember sokszor csak azért jo, mert nincs alkalma rossz-
nak lennie. S vajon nem vagyok-e én is ezen emberek egyike? Ki kezeskedik rola: nem
lett volna-e beldlem ép szemekkel kicsapong6, kegyetlen, zsarnok fejedelem? Eszerint
te ¢és alattvaloim bossza helyett talan kdszonettel tartoztok hohéraimnak, mert igy, ha
nem sokat hasznalok, legalabb semmit sem artok.

ILONA. Ne tovabb, férjem, ne tovabb! Ha igy folytatnad, még arra birnal, hogy ama gazokat
megjutalmazzam, ahelyett, hogy megbiintessem. Pedig lakolniok kell. De hagyjuk most
ezt.

BELA. Igazad van. Hagyjuk e komoly dolgokat. Minek szomoritani napjainkat, perceinket,
melyek oly dragak. Vigan, kedvesem, viddman. Lasd, annyiszor nevezsz engem boldog-
talannak, s mégis mindig én vagyok, ki folderitelek. Alkonyodik-e mar?

GEZA (Az ablaknal). Mér olyan kozel van a nap a foldhoz, hogy én is elérném.
BELA. Ugy menjiink a kertbe. Oh, én ugy szeretem a viragokat!
GEZA. Hiszen nem latod, apam!

BELA. Tan éppen azért érezem kétszeresen illatjokat. gy vagyok veletek, szeretteim, kiket
nem latok, de anndl jobban érzem lelketek melegét, mint a viragok illatat. Jossz, hitve-
sem?

ILONA. Megyek, férjem, tiistént. Csak eredjetek. Vezesd atyadat, Géza.
GEZA. Addsza kezedet, atyam. (Megfogja kezét s kivezeti)
ILONA (Néman néz utanok)
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NYOLCADIK JELENES

llona

ILONA (Sziinet utan). Borzaszt6. Nem latja azokat, kik 6t annyira szeretik: gyermekét, nejét.
Soha nem latott, soha nem fog latni. Nem latja, ha mosolygok, nem latja, ha kénnyezek.
Pedig mosolyom és konnyem csak az 6vé. Es szeret-e vajon? Szerethetni-e valakit, kit
soha nem lattunk? Igen, szeret, taldn ugy, mint a koldus a botot, melyre tdmaszkodik.
Oh, ha latna, mi masképp szeretne. Mindegy, akarhogy szeret, én szeretem Ot igazan,
lelkembdl, mint n6 szeretheti férjét. Hah, és voltak alavalo lelkek, kik el akartdk velem

feledtetni n6i kotelességemet, a gyalazatosak.

KILENCEDIK JELENES

llona, Saul
SAUL (Hirtelen be). En egyike voltam azon gyaldzatosaknak, kiralyné.
ILONA. Hah, Saul!
SAUL. Igen, kirdlyné, Saul, ki téged szeret, s ki ezért 6rokre szamiizeték.
ILONA. S kinek mi mondatott fejére?
SAUL. Hogy fejét veszti, mihelyt be meri azt hozni még egyszer Magyarorszagba.
ILONA. S te merted ezt?
SAUL. Amint latod, kegyelmes asszonyom.
ILONA. Ne mondj kegyelmes asszonyodnak, mert irdntad nem leszek kegyelmes.
SAUL. Ezt nem jol teszed. Ha azok szdmara sincs kegyelmed, kik szeretnek.
ILONA. Hah!
SAUL. Kik hiveid, hi1 alattvaléid, akaram mondani...
ILONA. Még leckéztetsz is? Jo, de siess, mert nincs tobbé iddd hosszan beszélni.
SAUL. Lam, hogy kegyelmes vagy irantam, kiralyné.
ILONA. En?

SAUL. Igen. Miel6tt kimondtam volna kérelmemet, mér teljesited. Ez tobb kegyelem, mint

reméltem.

ILONA. Kérelmed?

SAUL. Hogy minél elébb végeztess ki, s ime, meg fog torténni. Ez folbatorit, hogy még

eggyel terheljelek.
ILONA. Sz06]j gyorsan.

SAUL. Miel6tt szoln¢€k, igérd meg, kérlek, teljesitését. Haldokld kér, kiralyném, te nem fogod

megtagadni a haldokl6tol.
ILONA. Nem tagadom meg.
SAUL. Akarmi lesz? Barmily kiilonos?
ILONA. Mindegy.
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SAUL. Azon helyen torténjék kivégeztetésem, melyet én fogok vélasztani. Legyen az a szo-
moru vigasztalasom, hogy, ha mar meghalok, legaldbb ott halok meg, ahol magamnak
tetszik.

ILONA. Jo.

SAUL. Egy dandar katonasadg legyen gyaszkiséretem. Ha életem egyszerli volt, legalabb
haldlom menjen végbe némi pompéaval.

ILONA. Eddig van?

SAUL. Még van valami hatra.

ILONA. S az?

SAUL. Légy te is jelen a kivégeztetésnél, kiralyné...
ILONA. En is jelen legyek?

SAUL. Kérlek, kényszeritlek.

ILONA (Félre). Kiilonds ember, mi jutott eszébe? (Fenn) Mi célbdl akarod, hogy én is ott
legyek?

SAUL. Semmi célbol. Csak szeszély. Haldokld szeszélye. De teljesiteni fogod, asszonyom,
mert igéretedet birom.

ILONA. Hogy folmentsem magam adott szavam alol, tehat... jo, megkegyelmezek neked.

SAUL (Meghdokkenve félre). A mandba is, ez varatlan. Ez nem volt szandékom. Mas nétat kell
fanom. (Fenn) Mit hallok, kirdlyné? Megkegyelmezsz ¢életemnek? Kdszondm. De hisz
sajat ¢letednek kegyelmeztél, mert az enyém egészen a tied, a tied, asszonyom. Tied
vérem, lelkem, mindenem, mert én szeretlek, imadlak, Ggy, mint valaha, sét jobban,
mint valaha. Keblem oly telve van, oly tele szerelemmel, hogy ldbaim nem birnak, hogy
térdeim leroskadnak! (Letérdel)

ILONA. Hah vakmerd!... Kétszer binds! Menj, és add at magadat a katondknak. Mindjart
kovetni foglak... a vérpadhoz! (Gyorsan el, oldalt)

SAUL (El kézépen)

VALTOZAS
Barlang

TIZEDIK JELENES

Samson, Tivadar, Vas, Dengez, Géndor, urak.
Jonek egyenkeént hatulrol, hol a barlangba sziik bejaras van

TIVADAR. Itt volnank; de minek? Azt nem tudom.
SAMSON. Mindjart megtudjatok.

DENGE-Z. Itt tdn csak nem vadaszunk?

SAMSON. Nemy; itt halaszunk.

GONDOR. Mit, 5csém?

SAMSON. Aranyhalakat, batya.
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VAS. Talalés meséket mondasz, Sdmson, pedig arra megvallom, hogy mennykd rossz fejem
van, hehehe.

SAMSON. Hat, uraim...

URAK. Halljuk!

SAMSON. Azaz dehogy ,,uraim”, dehogy. Hiszen ti nem is vagytok urak.
TIVADAR. Nem vagyunk urak? Az 6regapam is az volt.

SAMSON. Oregapad még az volt am, de te nem vagy.

GONDOR. Amilyen-olyan csak volnék biz én.

SAMSON. Amilyen-olyan! S ezzel beéred?

GONDOR. Be, mert be kell érnem. Hat tehetek én rola?

SAMSON. Tehetsz. Tehettek mindnydjan. Gondor batya, te konnyen fiity6lsz, megetted
kenyered javat, maholnap az utols6 falatba harapsz. De mi lesz fiaidbol? Vannak vagy
hatan. Pedig amennyi foldet hagysz szamokra, ha lepénny¢é gyurjak, jol sem laknak vele.
Bihar megye szép darab fold; kell-e?

GONDOR. Kellene...

SAMSON. A tiéd. Dengez, neked ugyan van mit apritanod a tejbe, hanem nyerges lovadnak is
van annyi cime, mint magadnak.

DENGEZ. Hm, tobbszor folyamodtam mar a kiralyhoz, de...
SAMSON. Akarsz-¢ 6vari grof lenni?
DENGEZ. Akarnék...

SAMSON. Az vagy. Tivadar, ha birtokodon keresztiil szarvast izessz, mennyi id6 alatt éred a
hatart?

TIVADAR. Bizony nemigen izzad meg bele paripam.
SAMSON. Zemplén hosszi megye, két 16 is kidélhet alattad, mig végit éred. Elfogadod?
TIVADAR. Elfogadnam...

SAMSON. A tiéd. Vas batya, képed vords, mint a voros bor. Tan csak azért szereted ugy e
nemes italt, mert szinben druszdja arcodnak?

VAS. Meglehet.

SAMSON. Tolnaban hosszi hegysor van, mely dicsdséges bort terem, tiizeset, mint a déli
nap, s vordset, mint a lemend nap. Vas batya, van-e ra kedved?

VAS. Volna...

SAMSON. Ura vagy Tolnanak. Es igy kapjatok ki valamennyien részeteket, ha...
MIND. Ha?

SAMSON. Ha gyava legények nem vagytok.

DENGEZ. Gyavak? Orddg és pap!... Mi tegyiink?

MIND. Igen, igen, mit tegyiink?

SAMSON. Semmit, csak kialtsatok utanam: éljen Borics kiraly! le II. Bélaval!
MIND. Eljen Borics kiraly, le II. Bélaval!
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TIZENEGYEDIK JELENES
Elobbiek. Saul, llona hirtelen be. Kiviil fegyveresek latszanak

SAUL. Le Boriccsal! Eljen II. Béla! - Es most, kiralyné, parancsolj hohérodnak... itt fejem.
(Letérdel)

HARMADIK FELVONAS

Terem a kiralynal

ELSO JELENES
Béla, llona, Saul, Siiliilii, urak és hélgyek szamosan iilnek fényes lakomanal
BELA. Te, bolond! Hallod, bolond!

SULULU. Tébben vagyunk, komam, értelmesebben beszélj. A bolond sz6 Herkules csizmaja,
melyet akdrmelyikiink f6lhtizhat. Vagy nem is hozzank beszélsz? Csak magadnak sz6-
litottad meg, ugye?

BELA. Hah, vakmerd!
SULULU. Es te merd vak!

BELA. Fékezd magad, fické, mert ha én vettetek féket a nyakadba, meg taldlod banni, hogy
magad magadat nem fékezted.

SULULU. Nem félek én t6led, komam.
BELA. Es hogy mersz te tlem nem féIni?

SULULU. Mert tudom, hogy készobor vagy, mely fjat feszitd embert abrazol, ki csak céloz,
csak céloz, de soha ki nem 16vi nyilat. Nem szeretném, komdm, ha hitelezdd volnék.

BELA. Miért, te?

SULULU. Mert sosem kapnam meg pénzemet téled. Egyre igérsz, mégsem adsz. No de a bot
nem pénz. Hiszen, ha adésom volndl, jobban ura lennél szavadnak, mint ha biintetést
igérsz, mert dicséretedre legyen mondva, j6 gyerek vagy, komam.

BELA. Ki fogadott meg dicsérdmnek? Nem hallgatsz? Csak az van még hatra, hogy a bohoc
is dicsérje kiralyat, mintha nem volnanak tgyis elég dicsérdi, hizelkeddi.

SULULU. Ej, a dicséret nem mindig hizelkedés. Aztdn ha bohdc dicséri kirdlyat, meg lehet
gy6zddve, hogy a dicséretet megérdemli. A tobbi nem beszél igaz lelke szerint. Hanem
hat mit akartdl az imént mondani, komadm? Fiilem szintigy nd a kivancsisdg miatt.
Kiilonben nem csoda, hogy kivancsi vagyok, asszonyokkal 1ilok egy asztalndl. Ram
ragadt.

ILONA. Asszonyaim, nem koszonitek meg e bokot?

SULULU. Oh, ne faradjatok. Tébbel is szolgalok, ha kell. Vagy tdn nincs igazam? Az asszony
a megtestesiilt kivancsisdg. Ez régi dolog, érizkedjetek, hogy meg ne bantsatok, mert
rettentd bosszat allok rajtatok; nem gy, hogy szerelmet eskiiszom nektek, s aztan cser-
benhagylak, oh, nem; sokkal borzasztobban. Odamegyek ahhoz, ki megbantott, s sokat
jelentd képpel azt mondom neki, hogy ,,galambom, Juci, Vica, Luci, vagy hogy hinak,
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tudod, mi 1jsag?” O reszketé hangon fogja kérdeni tSlem, hogy: ,micsoda? szolj,
besz¢Elj, kérlek, kényszeritlek, szivem Siiliiltije!” En erre elkezdem, hogy ,halld tehat...”
- ekkor félbeszakasztom és folkialtok: ,jaj, most jut eszembe, hogy itt meg itt kell
lennem!”, s ezzel otthagyom, s ¢ meg lesz bosszulva, mint asszony csak lehet. No,
komam, most add elo, mi kell?

BELA. Mar elfeledtem, amit mondani akartam.
SULULU. Hazudni akartal, atyafi.

ILONA. Az elfeledésrdl jut eszembe, hogy mi is elfeledtiink valamit. (Saulra mutat) Ezen
estét e nemes lovag tiszteletére linnepeljiik, ki veszélyes Osszeeskiivésnek lett folfede-
z6je, és még senki nem emelt egészségére poharat. Tegyiik, mit elmulasztank. Eljen
Saul lovag!

MIND (Poharat emelnek). Eljen!

SULULU. Eljen sokaig, és adja isten, hogy tobb ily érdemet szerezzen a trén koriil, adja isten,
hogy szdmos Osszeeskiivéseket fedezzen {61!

BELA. Félrebeszélsz, ficko.

SULULU. Ho, azt akartam mondani: adja isten, hogy ezutdn ne legyen alkalma hasznos szol-
gélatot tenni a trébnnak. No tudnivald, hogy ilyen hasznos szolgélatot értek, mint ez volt.

SAUL. Kiradlyné, irantami kegyességed sokkal nagyobb, semhogy azt szdéval méltoképpen
megkdszonhetném. Tetteim... egész jovendd életem beszélje a kdszonetet, melynek
befejezésére nyelvem nem elég. Es jol teszitek, ha éltettek engemet, ha hossza életet
kivantok nekem. Arra nagy sziikségem van... hogy multamnak vétkeit leréhassam.

ILONA. Mar leréttad, nemes lovag.

SAUL. Talan leréttam azt, melyet ellenedben kdvettem el. De van még egy. Oh, hogy
eszembe jut! Vagyis hogy soha el nem felejtem. Nem felejtem el. Talan még a sirban is
errél fogok dlmodni. Es siri dlmam akkor iszony lesz, és siromban akkor nem lesz
nyugalmam, ¢és siromon akkor nem teremnek virdgok, mert ez alom elragja gyokereiket
¢és elhervadnak. Van egy btin. Ha létezik a pokol, ugy azt az isten ezen bilin szdmara
rendelé, mert mas nem érdemel pokolt. Ha vannak 6rdogok, és van fejedelmdok: ugy ez a
biin az 6rdogok fejedelmének koronéja. Ez a hazadrulas! Jaj annak, aki ezt elkdveti, még
annak is jaj, aki erre csak gondol is, hogy elkovesse. Ovakodjatok a bosszii indulatatél;
ez a kém, melyet a satan kiild ki, hogy szamara lelket vesztegessen meg. A bosszuvagy
csalt engem azon kiiszobig, melyet ha atlépek, a hazaarulas karhozatos foldén alltam
volna, hol a megbanas konnyei hidba omolnak az o6roklét végéig, hova nem nyujtja
kegyelemosztd kezét a joisten. A véletlenség, ez a hivatlan, de gyakran oly kedves
vendég, ez mentett meg engemet. Oh, kirdlyom, nemes jo kirdlyom, én el akartalak
téged arulni, én akartam egyik kéz lenni, mely téged a tronrdl lerantott volna, hol senki
nem {lt méltébban, mint te.

BELA. Oly 8szinte szivbdl bocsatok meg, amily 6szintén vallod meg hibadat, annyival in-
kabb, mert nem volt tett, csak szdndék, mi kozt nagy a kiilonbség, mint a test s az arnyék
kozt.

SAUL. Vajha isten is megbocsatana, miként te. De, eskiiszom, hogy erényes tettekkel hozom
helyre vétkes gondolatimat. Ha én voltam, ki tronodat eldonteni akarta, én leszek vég-
leheletemig egyik tamasztd oszlopa. Bizzal bennem, kiralyom. Arva vagyok; de ha
volna szeretd édesatyam, ki ellened torne, azt sem kimélném.
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BELA: Hiszek szavaidnak, nemes lovag. Megvallom, nagyobb bizalmam van a megtérd
biinésben, mint abban, ki soha el nem tévedett.

SULULU. Komam, Gigy magadban nemigen bizhatol.
BELA. Ismét hizelkedel?

SULULU. Toérém a zazijat! Most veszem észre. Hanem, igazan, csak azért mondtam, mert
hamarjdban nem jutott egyéb eszembe, pedig mindendron félbe akartam szakasztani
istenes beszélgetésteket, melyet, dszintén szolva, mar nagyon meguntam, Hiszen nem
vagyok én olyan bolond, hogy azért legyek bolondod, hogy prédikaciokat hallgassak. Ha
tudtam volna, hogy itt erre a siralmas sorsra jutok: mentem volna pokolig, s barat lettem
volna. Thol van ni, farkast emlegettiink, s kertek alatt kullog.

MASODIK JELENES
Elébbiek. Borics zarandokruhaban
BORICS. Isten aldésa ratok, kiraly, kiralyné és alattvalok.
ILONA. Idvezlégy, szent atya, mi hoz koriinkbe ily késén?
BORICS. Faradt 1abaim és az €hség.
SULULU (félre). Es az 6rdog. Nem szeretem az ilyen ruhat.

ILONA. Ha elfaradtal, iilj le; ha ehetnél, egyél. Vacsordnk végét jarja ugyan mar, de tan
maradt még annyi, hogy te jollakhatol.

BORICS. Isten fizessen meg szivességedért.

SULULU. Hm, a mi asztalunkon vacsora végén is tobb van, mint mds, becsiiletes ember
asztaldn vacsora elején.

BORICS (Leiil Stiliilii mellé)

SULULU. J6 zardndok; én méd nélkiil tisztelem, becsiilom ugyan kendet, de az sehogy sincs
inyemre, hogy éppen ide mellém {ilt.

BORICS. Miért, szerelmetes fiam?

SULULU. Csak azért, mert kdnnyen szomjan maradok. A zarandokok kétségbeesett ivasokat
szoktak végbevinni.

BORICS. Ne féltsd a torkodat, j6 fia. En nem élek borral.
SULULU. Ne...em? Ty, kiraly komam!

BELA. Mi kell, fick6?

SULULU. Nincs a zsebedben egy darab korom?

BELA. Minek?

SULULU. Egy hallatlan dolgot akarok féljegyezni a kéménybe. Ez a j6 zarandok nem iszik
bort. Idvezlégy oldalam mellett, te tisztes kivétel milliok koziil!

BORICS (diihosen folugrik). Még tovabb is glnyolddol, haszontalan gizenguz? Hallgass,
vagy borod helyett, melyet ugy féltesz, kardomat kiildsm béledbe... (Eszreveszi magdt)
Oh, megbocsassatok, holgyek és urak, hogy tlirelmemet vesztém, de, lassatok, kissé
indulatos vagyok, és semmi sem f4j ugy a szivemnek, mint a méltatlan sértegetés, miért
kiilonben lelkembdl megbocsatok neked, édes fiam.
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SULULU. K6sz6ndm nagylelkiiségedet, jo zarandok, mely talan az &rdk karhozattdl menti
meg szegény, blinds lelkemet. Hanem kardot emlegettél, tan csak nincsen csuklyad alatt
valami gyiklesd, mellyel, ha még egyszer tlizbe talalnal joni, ugy hirtelenében ama
magas palotaba kiildhetnél, hol Szent Péter vagy ki az 6rdog a kapus, s hova, adja isten,
hogy én minél késébb jussak? (Félre) Te pedig soha.

BORICS. Kard, édes fiam, oh, minek volna ndlam kard? Csak onnan jutott eszembe, mert
nemrég tettem le.

SULULU. Nemrég tetted le a kardot, ugyan ugye? S mit csindltal, tin fiivet kaszaltal vele
kolostortok szamaranak, melyen templomokra koldulni jartok. (Félre) S melynek, sziik-
ség esetében, akarmelyiktek méltod helyettese lehetne.

BORICS. Ej, ej, szerelmes fiam, csak nagy kedved van gunyolddni. Oh, de hiszen mestersé-
ged. Bohoc vagy.

SULULU. Igen, mesterségem. Minden embernek megvan a maga mestersége. A mienk meg-
lehetdsen kiilonbozik egymastol. Hanem kettdben mégis egyeziink: a csdrgdsapka alatt
egyszeri a 1¢lek, mint a csuklya, s a csuklya alatt sokszinli a Iélek, mint a csoérgdsapka.
Ugy, igaz, hat mondd el csak, mire kellett igazan az a kard?

BORICS. Harcoltam, fiam.
SULULU. Tén az 6rdogokkel?
BORICS. Igen, az 6rdogokkel. Mert az 6rdogok a kereszténység ellenségei, a poganyok.

SULULU. Tehat Palesztindbol jossz? Ah, gy tisztelet, becsiilet neked, nagy férfin; enged;
meg, hogy egy szoval is bantani mertelek. Oh, engedj meg nekem. De nem hoztal egy
darab dogvészt a zsebedben? Nem szeretném, ha valahogy a poharamba talalnad
pottyantani. Béla komam is aligha szeretné, mert tudja, hogy ilyen magamféle embert
nem minden bokorbdl ugrathat ki. Hm, bolond okos van akarhany, de okos bolond nem
terem olyan bdven.

SAUL. Hanem hét, zarandok, beszéljen arrdl a Szentfoldrél. Engem nagyon érdekelne.

ILONA. Ne tgy, uraim. K6zelebb vagyunk a hajnalhoz, mint az éjfélhez, talan mehetnénk méar
nyugalomra. Holnap is nap lesz. Akkor 6romest elhallgatjuk értekezését Palesztinarol.

SAUL. Legyen kivanatod szerint, kirdlyn¢; bar megvallom, nagyon ohajtom napkeleti kaland-
jait hallani; hadd latndm, mint irja le azon foldet, melyen soha nem jart.

BORICS (Meghokkentve pillant Saulra)

ILONA. Melyen soha nem jart?

SAUL. Soha; mert 6 oly kevéssé zarandok, mint én.

ILONA. Nem zarandok?

SAUL. Nem.

ILONA. Es mi?

SAUL (Folkel, utana mindnydjan). Megmondom, hogy ki? Azutan itéljetek meg, hogy mi?
ILONA. Es ki 6?

SAUL. Nem mas, mint Galicia fejedelme, Borics.

MIND. Borics?
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SULULU. Mondtam. Csuklya alatt nem lehet mas, mint kétsziniiség.

SAUL. Borics, kivel szamiizetésem idejében volt szerencsém megismerkedni, s ki kémjének
fogadott meg engemet. Tagadd, ha mered.

BORICS (Ki eddig tétovazva allott, nem tudva, hogy mit tegyen, hirtelen foltaldlja magat, s
nyugodtan szol). Tagadjam? Miért tagadndm? Igen, én az vagyok, Galicia fejedelme,
Borics. (Leveti csuklyajat)

FERFIAK. Hah, csakugyan. Le vele, le az aruléval! (Kardot rantanak)

BORICS. Haszontalan sdpredék nép, 6lj meg, ha mersz, itt van keblem, itt szivem.

BELA. Uraim, csendesedjetek. Kardcsorgést hallottam. Aki kihtizta, dugja be ismét fegyverét.
BORICS. Béla, Ilona, szeretett rokonim, legyetek idvez! (Kezet fog velok)

SAUL. Hah, mi lesz ebbdl? Szeretett rokoni! A baranybdrbe 61tozott farkas.

SULULU. Dehogy! Az oroszlanbdrbe 61tdzétt szamar, vagy akarom mondani: a szamarbSrbe
6ltozott oroszlan.

BORICS. Békét hozok, rokonim, békés fogadtatast varok toletek.

BELA. Akarmi hozott, béke legyen részed, anndl inkabb, ha mint rokon s nem mint ellenség
jovel.
SAUL. Ne higgyetek neki, kirdlyom ¢€s kirdlyném.

BORICS. Igen, tigy jovok, mint rokon, mégpedig mint szeretd rokon.

BELA. Megvallom, 6csém, ezt nemigen vartam téled; de minél varatlanabb, annal nagyobb
orommel hallom.

BORICS. Meguntam mar a békétlenkedést, talan bele is faradtam, mindegy, csak hogy végét
akarom szakasztani orokre. Beérem ezentul azzal, mit a sorstol kaptam, s nem vagyok
tobb¢ az utan is, amit kaphattam volna. Legyiink békés, baratsdgos szomszédok. Egymas
védelmére, ne egymas ellen vonjuk matél fogva kardjainkat. Es e levél alatt, melybe
jovendod frigylink iratott, mint pecsét alljon rokon szeretetiink.

SULULU. Ugy veszem észre, ma minden gazember megtér.
SAUL. Oh, ily csabito-édesen csak a pokol tud beszélni.
BORICS. Nos, rokonim, elfogadjatok-e ajanlatomat?

BELA. Nyiijts a szomjazonak tiszta vizet, s kérdezd: elfogadja-e? Nyujts az éhezonek lagy
kenyeret, s kérdezd: elfogadja-e? Nyisd meg a rab madarnak kalitkaja ajtajat, s kérdezd:
kirdpiil-e? Mint a szomjazdénak a viz, mint az ¢hezének a kenyér, mint a rab madarnak a
szabadsag: oly kedves el6ttem ajanlatod, 6csém. Gondolatimnak legkedvesbike, vagya-
imnak legforrobika a békesség, ez a nap, mely hegyre, volgyre egyarant 1ovelli melegitd
és termeszté sugarait. Es ezt ne fogadnam el t6led? Lephetem-e meg ennél kedvesebb
ajandékkal orszagomat? Aldjon meg isten minden szavadért, Gcsém, aldja meg az orét,
melyben ekképp magadba tértél! Most sajnalom, hogy nem latok. Nem mehetek hozzad,
karjaidba borulni. J§j te ide, és tedd ezt!

BORICS (Megdleli). Kedves rokon!
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SAUL. Nemes szivil, jo kirdlyom, s te hiszesz e szép szavaknak? Nem tudod, hogy édes
méreg is van, mely még borzasztobb a kesertinél? De mit csodalkozom, hiszen te nem
isméred az embereket, nem lattad csokolo ajkak folott a karorom villdmait. Kérdezd
meg hat, kirdlyom, miért jott hozzad e j6 rokon nemes ajanlataval alruhdban?

BORICS. Hallgass, szolga, te vonsz engem szamadasra?
SAUL. Szolga vagy magad, a pokol szolgdja.
BORICS. Hah, mért vagyok fejedelmi vér? Hogy kardommal felelhetnék e pimasznak!

SAUL. Hm, és egykor mégis méltonak tartottdl karddal felelni szavaimra. Tudod: mikor a
f61drél vetted f61 azon nyelvedet, mellyel felelni akartal.

BELA. Csendesed;jél, lovag. Egyrészt méltanylom magadviseletét, mert az irantami hiiségedet
tanusitja, de ne homalyositsuk el e sz&p napot a gyant: fellegével.

SAUL. Nem gyanu, uram kirdly, bizonyossag. Minden bizonyit. Ez alruha és a partiitdk,
kiknek egy része mar keresztiilment a hohér kezén, mas része keresztiil fog menni, ha
oly kedves el6tted a béke, mint mondod.

BORICS. Micsoda partiitok?
SAUL. Cinkosaid.
BORICS. Ragalmaz6 gazember!

SAUL. Hiszem istenem, hogy e cimeket, melyeket most rdm dobalsz, egykor egy csomoban
keritem nyakad koré, hogy megfulladsz bele.

BORICS. Rokonim, e partiités tudtomon kiviil tortént, eskiiszom az istenre! (Félre) EskiiszOm
Belzebubra, hogy az egészrdl semmit sem tudok.

BELA. Es ha tudtoddal tortént volna is, legyen elfeledve, mert mostani nyilatkozatod elétt
tortént.

BORICS. K&szondm hatéartalan kegyességedet, batyam. A jovenddé meg fogja mutatni, hogy
nem vagyok ra méltatlan.

BELA. Remélem, hiszem. Addsza még egyszer jobbodat, csém, azutan tavozzunk nyugalom-
ra. En alig virom mar, hogy elaludjam. Ha ily szép a valé, hat még almaim milyen
szépek lesznek az &jjel!

BORICS. De ha szépen megkérnélek, batyam, maradnal-e még néhany percig a kedvemért?
Most békiiltiink meg, ne tdltenénk egy kis 1d6t egyiitt bizalmas beszélgetésben?

BELA. Ha ugy kivanod, 6romest. Urak és holgyek, jo éjszakat!
MIND (Meghajtjak magokat s el)
SAUL (Magdban). Kozel maradok. (El)

HARMADIK JELENES
Béla, llona, Borics

BORICS. Hadd szoritsam még egyszer jobbotokat, j6 rokonim. Mint sajnadlom, hogy ezt eddig
is nem tevém. A harcok nyugtalansagai helyett mennyi boldog orat élhettem volna a
szeretet karjaiban... mert szeretet nélkiil nincs boldogsag, ¢s béke nélkiil nincs szeretet.
Béke ¢és szeretet legyen ezentul jelszonk!
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BELA. Ugy van, béke és szeretet.

BORICS. Szép kiralyné... igen, sz&p vagy, mint az én ném, mint az én Juditom... szépséged
hire hatalmas szarnyu sas, mely még a magas Karpatokat is atropiilte, s kovette a
Dnyepert a tengerig. Mint sajndlom férjedet, ki a kellemeknek e kincstarat birja, és nem
lathatja, amit bir. Nem kétlem, hogy gy szeret, amint csak megérdemled; oh, de hatha
még latna!

ILONA. Kérlek, ne sz6lj errdl. Ez szivemben a fajdalom lantjanak legsiralmasabb hurja, mely
ha megpendiil, kétségbeesve riad fol lelkem, mint a mennydorgésre az alvo galamb, és
elmémben a bosszavagy villamai gyulladnak meg; pedig ma hallottam, hogy drizkedni
kell a bosszuvagytdl, s ezt nem feledhetem el, mindig fiilemben cseng. Nem merek
tobbé ragondolni, hogy bosszut alljak férjem eléktelenitdin.

BORICS. Hah, s e haramjak nincsenek még megbiintetve?

BELA. Ne is legyenek. En ugysem kapom meg tobbé, amit elvesztettem, barmily bosszaallas
altal sem.

BORICS. Nem. De a biinnek biinhddnie kell isten és emberek torvénye szerint. Es biinhdd-
nidk kell ezeknek példasan, rettentden. Hah, ha itt a biintetés elmaradna, nem annyi

lenne-e, mint kést adni ama zsivanyok kezébe, hogy gyermeked, unokaid szemét is
kisztrjak, mint kiszirték a tiédet? Ezt elengedni nem lehet, itt a josziviiség vétek volna.

ILONA. Ugy van, ezt elengedni nem lehet. Meg foglak bosszulni, férjem, ha addig élek is.
Igen, kovetkezzék barmi, mindegy. Ezentul ne legyen mas gondolatom, mint e bosszu,
mig csak végbe nem megy. Es végbe kell mennie minél elébb. Mindjért holnap teszem
meg az elsd 1épést ra. Mar ugyis rég halasztom. De mint kezdjem? Ezen mar sokat
tortem fejemet. Hah, igy legjobb lesz. Az orszag adjon elégtételt megsértett kiralyanak.
Orszaggytlést fogok hirdetni, s ott végezzenek.

BELA. N6m, szeretett ném!

ILONA. Kérlek, kényszeritlek, férjem, ne sz6lj! Ujra lebeszélnél, mint mar tobbszor tetted. De
azt tObbé nem szabad tenned. Hogy szent legyen elhatarozasom, szent és megdonthe-
tetlen, ime, megeskiiszom...

BELA. Ilona, hitvesem!

ILONA. Eskiiszom, hogy bosszit allok. Ugy iidveziiljek, gy jussak azon hazaba, melyben
megnyilnak szemeid, szegény boldogtalan férjem, hogy lathasd szereté nddet.

BORICS. Dics6 asszony, méltd vagy a fényes tronra, melyet birsz.

ILONA. Utunk Tulatiszdra van hatarozva, Aradra gylijtom orszagunk nagyait, hol a nagy
tettnek végbe kell mennie. Most, férjem, tdvozzunk, ha a j6 rokon megengedi.

BORICS. Nem tartoztatlak tovabb, kedveseim, magam is kezdem a nyugalom sziikségét
érzeni. Jo ¢jt!

BELA. A viszontlatasig, édes ocsém. (EI llondval)

NEGYEDIK JELENES
Borics

BORICS. Hiszen ez dicsOséges, hahaha, igy megy, mint a karikacsapas. Amint csak kivan-
tam, hahaha. Sokkal jobb, hogy ram ismertek. Amugy gyilkos lettem volna. Igen, meg-
oltem volna Bélat ¢és Ilonat. Ez lett volna a legvakmerdbb, de legrovidebb ¢és biztosabb
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ut. Lelkiosmeretemrdl rég gondoskodtam, hogy ne alkalmatlankodjék. Holnap halva
talaltak volna a kiralynét és kiralyt. Ki tette? Egy baratra lett volna a gyand, ki itt volt, és
eltint. De kinek jutott volna eszébe, hogy e csuklya alatt Borics remekelt? Ez nem siilt
el. Semmi. Meglesz amuigy. E gyliléstdl varok végtelen sokat. Mindent. Béla partja tete-
mesen csokkenni fog, s amennyivel csokken e vak egyiigyli¢, annyival novekszik az
enyém. Kolostor neki, nem tron. De azok a partiiték, akikrél szé volt? Semmit sem
tudok rolok. Mindegy, 6k az én embereim. Csak voltak, igaz, mert mar a paradicsomban
vigad egy részok. Ez is viz az én malmomra. Fennmaradt rokonaik bizonnyal inkabb
énhozzam hajlanak, mint ahhoz, ki 6ket megtizedelte. Hat az a haszontalan f6ldonfuto,
kit megbéreltem draga pénzen, hogy hiveket szerezzen szdmomra, hogy vet6dott ide?
Mennyi taldny! De vissza feleségemhez. (Indul)

OTODIK JELENES
Borics, Saul
SAUL (Két karddal jon, az ajtoban taldlkozik Boriccsal). Megéllj!
BORICS. Ah, te vagy?
SAUL. En.
BORICS. S mi kell?
SAUL. Eleted!
BORICS. Dehogy!
SAUL. Igen.
BORICS. Tehat vivni?
SAUL. Eletre-halalra!
BORICS. Es mi okbol1?
SAUL. Még kérdezed?
BORICS. Szeretném tudni.

SAUL. El6szor: mert... mert... most nem érek rd okomat, vagyis okaimat eldszdmlalni. S
anélkiil is tudhatod. Valassz! (Odanyujtia a kardokat)

BORICS. Es itt a kiralyi par kozelében? A kardzorej folriasztana dket.

SAUL. Igaz. Tehat menjiink ki a szabadba. Megyek, ha kivanod, a fo6ldsark legtavolabb jég-
szigetére, csak hogy megvihassak veled.

BORICS. De mondtam mar, hogy fejedelmi vér vagyok, s te...

SAUL. Ah, tehat kifogasok. Most latom: nem a kiralyi par kozelléte, nem fejedelemséged,
hanem a gyavasdg. Most mar nem bantalak; elmehetsz, gyava fattyq.

BORICS. Hah, szemtelen vakmerd, halalos itéletet mondtal magadra. Kardot!
SAUL. Majd meglassuk. Valassz.

BORICS (Elkapja mind a két kardot). No lassuk tehat!... Hahaha! Mit csinalsz most, hds fi?
Lasd, te olyan ostoba fickd vagy, amilyennek engem gondoltdl. En megvijak veled;
miutan tudom, hogy két orszagban legjobb kardom van, de a tied még az enyémnél is
jobb? Hm, és konnyli neked megvini. Mit kockaztatsz? Nyomoru életedet, minél
egyebed sincs. Bezzeg nagy dicsdség lenne elvennem a koldus egyetlen szaraz falat
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kenyerét. S mit kockaztatnék én? Szerelmet és tront, miknek mindegyike tobbet ér a
tulvilagi iidvesség reményénél. Ilyen bolond nem vagyok. Lathatod, hogy veled megvi-
nom annyi volna, mint fogadasban millidkat tenni egy fillérre. De mit magyarazgatok én
itt neked, mintha tartoznam ezzel? Hordd el tiistént magadat innen, vagy kikardlapozlak,
mint valami kutyat.

SAUL. Hah, kérhozat! Galicia fejedelme, te oly gazember vagy, milyennek agyvelejébdl még
nem lakomaztak az akasztofakrol tdplalkozo hollok. Mélt6 volnal, hogy annyifelé aprit-
sanak, ahany akaszt6fa van orszagodban, hogy mindenikre jusson beléled egy darab.

BORICS. Es te mélto volnal, hogy a kofak lekdpjék nyelvedet, mely mesterségokben kontér-
kodik. Takarodjal!

SAUL. Feledd el az istent, vagy az 6rdogot, akiben hiszesz, feledj el mindent, csak e napot ne!
Es ha elfelejtenéd, majd eszedbe juttatom. (El)

HATODIK JELENES
Borics

BORICS. Csak fenyegess, azt nagyon szeretem. Attol, aki fenyeget, nincs mit tartani. Az
ugaté kutya ritkan harap. Es mégis! Kezemben volt, hatalmamban, nem lett volna-e jobb
megolni? E fickd kddarab ldbam alatt. El kellett volna dsnom, nem tovabb ragnom.
Kés6bb még megbotolhatom benne. Eh, félre aggalom! (El)

VALTOZAS

Egyszerii szoba mennyezetes aggyal

HETEDIK JELENES
Judit

JUDIT (Hatul gondolatokba meriilve az ablakra kénydkol). Az &) elmegy, s dlmam mégsem
jon. Virrasztva toltém az ¢éjet. Néztem a csillagokat. Taldlgattam: melyik az enyém, s
vartam, hogy az lehull. F4jdalom, amelyik lehullott, egyik sem volt az enyém, mert még
élek. Oh, istenem, mit érne az ég, ha napja nem volna? Mit ér a virdg, ha illatja nincs?
Mit ér az élet szerelem nélkiil? Amit eddig gondolni alig mertem, most mar ki is merem
mondani: férjemet nem szeretem tobbé. En nem vagyok oka. Naprol napra jobban félek
tle, midta anyjat meg akarta 6lni. Es nem merem mutatni elétte, hogy 6t nem szeretem.
Nem gyilkolna-e meg, ha ezt megtudna? Es ha meggyilkolna? Hisz tigyis 6hajtom a
halalt. A halalt, igen, de nem az erdszakosat. Oh, ettél borzadok. Es tudja isten, valami
igen tavoli, halk, de mégis hallhato szellemhang azt stigja, hogy még boldognak kell
lennem. Némulj el, csalard hitegetd; hol talalnék én mar boldogsagot? Ha jelen van
férjem, szerelmet kell hazudnom; ha nincs jelen, elzar. Miért teszi ezt? Megfoghatatlan.
Talan félt? Ez meglehet, mert 6 szeret. Gyakran gorcsdsen szorit karjaiba, mintha
orvény folott allo szikla volnék, melyet ha eleresztene, a feneketlen mélységbe hullna.
Oh, mint irtd6zom 6leléseitdl. Inkabb kigyo tekerednék derekamra. (Megrazkodik; vissza-
megy az ablakhoz, kitekint) A hajnal foltamadt; piros a menny keleten, mintha tenger
égne. Amott kozeledik valaki. Nem férjem. Kit latok? Mint jon 6 ide? Nem, nem, az
nem lehet; és mégis 0. Ha észrevenné. (Int kenddjével) Nem néz erre. Oh, csak egyszer
pillantana ide. Hah, az Ut csavarodik. (Int) Meglatta. Erre jon. (Int) Itt van. Valoban te
vagy, Milutin, nem hiszek szemeimnek.
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MILUTIN. (Kiviil). En még kevésbé, asszonyom.
JUDIT. De j6j be. Itt megtalalna valaki latni. Lépj be.
MILUTIN. S az ajt6?

JUDIT. Ah, az zarva van.

MILUTIN (Belép az ablakon)

NYOLCADIK JELENES
Judit, Milutin

MILUTIN. Magad vagy, asszonyom?
JUDIT. Magam. Miért?
MILUTIN. Mert jaj volna, ha férjed meglatna. Vagy nem vele jottél Magyarorszagra?
JUDIT. Ki massal jottem volna? S miért félsz férjemt6l?
MILUTIN. Megélne, ha talalkoznank.
JUDIT (Félre). Hah, tehat 6 mindenkit csak 6lni akar! (Fenn) S mit vétettél neki?
MILUTIN. Nem tudod még, hogy engem rendelt anyja kisérdjének a kolostorba?
JUDIT. Azt tudom.
MILUTIN. Hogy azonban nem vittem a kolostorba, hanem ide szoktiink?
JUDIT. Nem a kolostorba, hanem ide?
MILUTIN. Igen, asszonyom. Miért, miért nem, 6 nem akart a kolostorba menni.
JUDIT. S te megszantad 6t, jo fiu.
MILUTIN. Szantam is...
JUDIT. Is?
MILUTIN. A t6bbit nem merem elmondani, asszonyom.
JUDIT. Miért?
MILUTIN. Megharagunnal. Gytildlni fognal engemet.
JUDIT. En tégedet gyiiloIni? Beszélj nyiltan, szabadon.
MILUTIN. Megengeded?
JUDIT. Ohajtom, hogy beszélj.

MILUTIN. Jo. Elmondok mindent, ha életem fliggne is a hallgatason. A kiralynénak szot kelle
fogadnom, ha nem szantam volna is 6t. O egy titkom birtokaban volt, melynél fogva
mindenre kényszerithetett.

JUDIT. S e titok?
MILUTIN. Oh, e titok, e titok! Ugy érzem, hogy torkom beforr, mielétt kimondom.
JUDIT. Ha meg akarod tartani, nem kényszeritlek, hogy kimondd.

MILUTIN. Oh, nem, nem; nem akarom megtartani. Ki kell mondanom. De fejem szédiil. E
titok, asszonyom, hogy én szerettelek... és szeretlek!
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JUDIT. Te szerettél?

MILUTIN. Szeretlek, asszonyom, szeretlek. Mert mostani szerelmemhez képest az nem volt
szerelem. Es te semmit nem vettél észre? De hiszen nem is mertem mutatni.

JUDIT. Es ha mutattad volna is, akkor csak férjem szamara volt szemem.
MILUTIN. Es most?

JUDIT. Oh, Milutin, ha igaz, hogy szeretsz: ments meg engem férjemtdl. Latod, én rabja va-
gyok. Be sem johettél az ajton. Ments meg, Milutin, ha képes vagy. Ments meg. Haldm
irantad nem lesz rovidebb életemnél.

MILUTIN. Téged megmenteni? Tlizon, vizen, nyilzdporon, minden veszélyen keresztiil 6ro-
mest. Parancsolj ¢életemmel, asszonyom. Taldn szeretni fogsz egykor hiiségemért vagy
szanakozasbol. Es ha soha nem szeretnél is: szenvedélyem sokkal nemesebb, sokkal
szentebb, semhogy jutalom nélkiil ne tennék éretted mindent. S nem leszek-e eléggé
boldog azaltal is, ha csak lathatlak, ha draga kozeledben lehetek, mert talan csak nem
lizesz el magadtol késobb, ugye nem? De siessiink, mert férjed megjohet...

JUDIT. O késébb fog megérkezni, de mindenesetre jo lesz minél elébb tavoznunk.
MILUTIN. S hol 6? Mit csinaltok itt?

JUDIT. Nem tudom, miért jéttiink ide. Csak titkon jovénk. Es azt sem tudom, hova ment
innen. Azt monda, hogy reggelre jon meg.

MILUTIN. Oh, tgy siessiink. A piros felhdk mar sargulnak, a nap ég és fold kozott van.
JUDIT. Es hova innen?

MILUTIN. Férjed anyja nem messze tartozkodik. O az udvarhoz kiilde engem, hol bizonyos
lovaggal kell talalkoznom. De ezt késdbbre hagyom. Elsé legyen menekiilésed. E16szor
is Predszlavéhoz, hol aztan hatarozni lehet a jovOdre nézve.

JUDIT. De nem taldlkozunk-e utunkban férjemmel?
MILUTIN. Azt nem tudom. Mindegy. Merni kell.
JUDIT. Ugy van, merni kell.

MILUTIN. Az erdd, mely itt kezdddik, egészen addig tart, ameddig menniink kell, s ezen csak
egy kis gyalogut visz keresztiil... talan...

JUDIT. J6. Menjiink.

MILUTIN. Isten! csak most segits! Asszonyom, engedd megcsokolnom kezedet! (Megcsokol-
Jja kezét) Koszonom.

JUDIT (Megsimitja arcat). 16 fit! (Ki mind a ketten az ablakon)

KILENCEDIK JELENES
Sziinet utan az ajto kulcsa kétszer fordul meg, jon Borics

BORICS. Megjottem, édes ném. Alszol? Nem felel. Alszik. Aludjal, s legyenek oly szép al-
maid, amily szép vagy magad. Szép vagy, 1élekben, testben, oly sz&p, amily rut az én lel-
kem. Megvallom. Isten tudja, ha kozeledben vagyok, mintegy jobbnak érzem magamat,
legalabb elismerem, hogy rossz vagyok, és szinte bAnom biineimet, vagy minek nevezi a
vilag az oly tetteket, mindk az enyéim. Ha még nem vagyok szdrny, Ugy az volnék
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bizonnyal, ha e nét nem birndm. Ha még nem vetkeztem ki egészen az emberi ter-
mészetbdl: az ndm érdeme, egyediil az 6vé. Hajszalon fiigg folottem egy kard, mely ha
leesnék, megdlné szivemben a Jonak ut6so érzését. Nom a hajszal, melyen e kard fugg
Es én 6t szeretem, imadom. Erette tan folaldoznam nagyravagyasom terveit is. O
egyetlen, vagy legalabb f§ kincsem. Es azért féltem annyira. Ha elveszteném, ha meg-
halna... Hah, tdvozzal, kérhozatos gondolat, melyik 6rdog kiildott 61 a pokolbol, hogy
elére érezzem a kinokat, melyeket holtom utdn fogok szenvedni?... Ha igaz, amit a
papok beszélnek. Nem, nem, én nem veszthetem 6t el, neki tul kell engemet €élnie, hogy
szemfedém megkonnyezetlen ne legyen. Erzem: csak 6, egyediil 6 fog konnyet ejteni ra.
De ez elég lesz. Oh, ném, szeretett, édes ndm! (Az dgyhoz kézeledik, a karpitot halkan
félrevonja) Szemeim, megvakultatok? Nem latjatok 6t? (Tapogatja az agyat) Itt nincs!
(Jobbra, balra tekint) NOm... hitvesem... Judit... Judit! hol vagy? Nem hallod hangomat?
Olyat kialtsak, hogy leroskadjon az ég bele, és Osszeztzza e vilagot? (F6l s ala szalad a
szobaban) Hitvesem, Judit! hova bujtal, hiszen az ajté zarva volt, ki nem mehettél...
hah! (Az ablakhoz fut) Nyitva! Nyitva! Elszoktél, vagy elraboltak? Mindegy, az ablak
nyitva, nyitva! (Keservesen sir)

NEGYEDIK FELVONAS

Rona Arad tajan. Hatul satorok; koztok a kiralyé. A szinpad kozepén biboros szék

ELSO JELENES
Bajat, Zsember, Rad, Gedo, orszagnagyok, nemesek, kisebb-nagyobb csoportozatokban
BAJAT. Mondjak meg nekem azt kegyelmetek, mi célja lehet e gyiilésnek?
ZSEMBER. Eppen azt akartam magam is kérdezni.
RAD. En sem vagyok bolcsebb kegyelmeteknél e dologban.
GEDO. S ugy hiszem, egyikiink sem.
RAD. Ha csak az nem, hogy a tiszaninneni nadorsag megiiriilt.

BAJAT. Arra nem volt sziikség fél orszagot idecséditeni. Eddig legalabb nem volt szokas.
Aztan minek jott volna ezért ide a kirdly minden pereputtyostul? Mert feleségével s
gyermekeivel egyiitt itt van.

ZSEMBER. Hétha 6rokosét akarja kinevezni?

BAJAT. Ej, nem ment el az esze, hogy maris 6rokosrél gondolkozzék, hiszen még harminc
esztendeig is élhet, s én kivanom is, hogy éljen!

GEDO. Ezt nem kétlem, hogy mindnyéjan kivanjuk.

ZSEMBER. En pedig nagyon hiszem, hogy csakugyan az a célja. Egy emberélet nem a vilag,
hogy 6rokké tartson. Ki tudja: mikor fogjak be szemeit? Vagy hisz arra nincs sziiksége
szegénynek. Ki tudja: mikor teritik ki? Azért biztositani akarja fiat hiiségilink feldl.

GEDO. Erre nézve bizonyos lehet.
RAD. Nem egészen, mig Borics él.

GEDO. Inkabb kutydmat fogadom kiralyomnak, mint fattyt.
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RAD. De ez csak gyanu.

GEDO. Mindegy. Mér az is elég. A tront még gyantinak sem szabad érnie. Tiszta legyen, mint
a napsugar, mely égbdl jon, égbe megy, menten minden foldi szennytdl.

RAD. A gyanii nem sar, hogy piszkolna; csak fiist, mely rendesen elropiil.

GEDO. De a fiist is fog. Aztan ez a Borics tokéletes gazember. Nincsenek ugyan ra vildgos
bizonysagaim, de mindazaltal meggy6zddésem. Hm, a fejedelmi palést sokat eltakar.
Szeretném tudni, mit akart a minap az udvarnal? Uramfia, titkon j6 hazankba, a kiraly
el6tt megjelenik alruhdban, s miutan folfedezék: ki lappang a csuklya alatt, a legkeresz-
tyénibb pofaval csak Ggy szorja a szép igéreteket kirdlyunknak, ki elég jambor volt a
szappant sajt gyanant megvenni. S kovetkezd nap ismét eltiint a jdémadar. Aki itt gaz-
emberséget nem lat, az maga gazember.

BAJAT. Ugy beszél kegyelmed, mintha mi mindnyajan Borics legmegrogzottebb parthivei
volnank, kit vissza akar tériteni. Mi sziikség erre? Mi itt valamennyien Béla hivei
vagyunk, s a kegyelmedével hasonlok nézeteink Boricsrol.

ZSEMBER. Es ki is volt, aki raismert az alruhaban Boricsra?
GEDO. A szamiizdtt Saul.

ZSEMBER. Samsonnak 6rokben tartott fia?

GEDO. Ugyanaz.

ZSEMBER. Aki Samsont elarulta?

GEDO. Az arulét elarulni nem arulas.

ZSEMBER. De héla sem volt am. Azt, ki folnevelte, s eszerint mintegy apja volt: foladni,
bortdnbe, taldn vérpadra kiildeni.

GEDO. Bizonyosan vérpadra, mit meg is érdemel. Tarsainak nagy része mar meglelte, amit
keresett. Maholnap rékertiil a sor. O lesz az utols6, amint illik. O volt e derék botnak,
mely Bélat le akarta iitni, a bunkoja. A bunk6 a bot végén van. Aztan nem érdemlette-e
meg, hogy igy banjék vele Saul? Hiszen a vén réka maga volt, ki fiat szamiizeté.

ZSEMBER. Az igaz.
GEDO. Nohat.

ZSEMBER. Csakhogy e szamiizetés hasznara valt. Ha ez nem torténik, tdn nem adta volna ol
Samson Osszeeskilvését, mert hiszem, hogy itt a bosszu nagy mértékben miikodott...

GEDO. Ki tudja?

ZSEMBER. Nem ismerte volna meg Boricsot az alruhaban, s ezek nélkiil soha nem nyerte
volna meg oly nagy mértékben a kiralyi par kegyelmét.

GEDO. De azt mar nehéz volna bebizonyitani, miszerint Simsonnak az volt a terve, hogy fiat
a szamiizetés altal kozelebb segitse a tronhoz.

TOBBEN. Hahaha!

ZSEMBER. Mindegy, csak kozelebb segitette, pedig ugyan kozelre. Meglatjak kegyelmetek,
ez az ember még nagyra viszi.

GEDO. Isten segitse. Megérdemli. Tet6t6] talpig derék ember.
ZSEMBER. De ha az nem volna is.
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GEDO. Mit ért ezzel kegyelmed?

ZSEMBER. A kiralyné kegyence.

GEDO. Ugy mondod, hogy a kiralyné szeretdje?
ZSEMBER. Ami nagyon egyre megy.

GEDO. Nem egészen. Aztan kiralynénkat gyanusitani vétek, melyet nem szeretnék még egy-
szer hallani, mert elégtételt kérnék érte nevében. Meg hiszen képtelenség is a kegyelmed
allitasa. Nem azért szamiizte-e Sault, hogy ez 6t szerette?

ZSEMBER. Ez ellen is lehetne szolni, hanem kegyelmed nagyon tlizes védoje a kiralynének, s
aztan nyilik is mar a kiraly séatora.

GEDO. Eljen a kiraly!
MIND. Eljen!

MASODIK JELENES

Béla, Saul; az elobbiek
SAUL (4 szinpad kozepén allo székhez vezeti Bélat)
MIND (Félkort képeznek Béla koriil)

BELA. Koszontelek, hiveim, kiktSl csak oly mértékben kivanok szeretetet, amily mértékben
vagyok és leszek atyatok. Atyatok vagyok. Vajha oly nagy volna erém, amily nagy 6haj-
tasom, teljesiteni atyai kotelességemet. De kevesebbet soha nem fogok tenni boldogsag-
tokért, mint amennyire csak képes leszek. Es adja isten, hogy ily szokat halljatok
utddaim ajkairdl is, s hogy ezek ne maradjanak csak pusztan kiejtett szavak; de legyenek
gyokerek, tettek fainak gyokerei, melyek arnyékkal és gylimolecsel szolgédljanak a
hazénak. Szép és nagy a kiralyok hivatasa. Ok a fold napjai. Kotelességok ragyogni és
melegiteni. Sokan elfelejtik e masodikat, és beérik az elsével. Engem a sors tehetetlenné
tett az elsdt teljesiteni, inkabb annal torekszem megfelelni a masodiknak. Minél kevésbé
ragyoghatok, annal inkdbb 6hajtok melegiteni: ohajtalak titeket boldogitani. Ha ép vol-
nék: vezetnélek benneteket csatak, diadalok mezejére, hol a dicséség tolgyfajarol torhet-
nétek 6rokzold lombokat sisakjaitokra. Nem lehetek hadvezér; azért kertész akarok
lenni, a béke kertében. Ha nincs a dicsdség zold 4ga homlokaitokon, legyen legalabb a
csendes boldogsag virdga kebleiteken. Nem nagyobbithatom dseim orszagat; megcson-
kitva sem akarom azt utédjaimnak atadni. Erre f6 s tdn egyetlen eszkdz a béke. Azért
fogadjatok tanadcsomat, legyetek békében. Vessétek kebletekbe az egyetértés magvat, s
foldeiteken béven fog teremni bor és buza. Anélkiil nem fogtok aratni és sziiretelni,
mert az egyenetlenség jégesd, mely elveri vetéseiteket és szolotoket. Ez hozott mar a
magyarra sok terméketlen esztendot.

GEDO. Eljen a kiraly!
MIND. Eljen!

GEDO. Eljen az egyetértés!
MIND. Eljen!

ZSEMBER (Magadban). Szép sz6, de amint kimondjak, el is hangzik. Ismerlek, magyar
nemzet.

151



BELA. Mieldtt részletes tandcskozasba kezdenénk, toltsik be a megiiriilt hivatalokat. Saul
lovag, irantunk tanusitott hiiséged fejében foglald el a haldlozas altal tiresen 4llo tiszan-
inneni nadori széket, s vedd hozza a legtjabban kivégzett partiiték birtokait. Mélto6 vagy
mind a kettdre.

ZSEMBER (Rddhoz). ime, nem megmondtam?
RAD. Valéban.

SAUL. Uram kiraly, ha hivatalomnak méltoképp meg nem fogok felelni, ne vedd azt akarat-
hidnynak télem. Akkor vesd okul kegyességedet, mely nagyobb terhet tett vallamra,
mint melyet az elbirni képes volt.

BELA. Att6l nem tartok. Ha nem biznam jészandékodban és erddben egyarant: mast ékesi-
tettem volna {6l e szép és nagy hivatallal, melyben elsé kotelességediil adom, végezni a
partiité Samson ligyében. Kezedbe teszem életét. Add a hohérnak, vagy add vissza
maganak, amint jonak latod. Hiveim, f4j nekem e szok kimondésa, f4j nekem, hogy
hohérnak is kell lenni orszagomban. De ne legyen villam, nem lesz mennydorgés. Gedod,
te koronamnak egyik legszebb sugara voltadl mindenkor. Fogadd szilard hiiséged érdem-
lett jutalmaul az esztergomi grofsagot.

GEDO. Uram kiraly, legyen elég jutalmamnak magaban az, hogy rélam megemlékezni mél-
toztattal, és szerencséltess ajanlatoddal mast...

BELA. Miért, j6 lovag?

GEDO. Azért, uram, ha szabad nyiltan sz6llanom, mert én a cimet és a hivatalt kotélnek tar-
tom, mely az embert a tronhoz koti. En trénod mellett akarok és fogok allani, de
szabadon, mert ha hozza lennék kotve, talan iparkodnam megszabadulni tdle. Ne vedd
rossz néven Oszinteségemet, uram, kiraly.

BELA. Rossz néven nem veszem, de nem is helyeslem nézeted, mert tal szigorti vagy magad
irant.

MIND. Eljen a kiralyné, éljen!

HARMADIK JELENES
Elobbiek. llona, Géza, Laszlo

ILONA (4 satorbol kilépett, egy kezével Gézat vezeti, a masikon hozza a két-harom éves
Laszlot... sebes léptekkel megy Bélahoz, LaszIot olébe iilteti... szolni akar, de annyira el van
fogulva, hogy hallgatni kénytelen)

BAJAT. Mi lesz ebbé1?

ZSEMBER. Amint mondtam, Gézat kikialtja 6rokdsének.
BAJAT. De hat miért 61t6zott a kiralyné feketébe?

ZSEMBER. Véletlenség vagy szesz¢€ly.

BAJAT. Azt nem hiszem...

ZSEMBER. Hat higgyen kegyelmed akarmit. Mindjart meglatjuk.
BAJAT. Mily szép asszony!

ZSEMBER. Nem tagadhatni.
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ILONA (Reszketo hangon). Magyarok!
MIND. Halljuk, halljuk!

ILONA. Nemes férfiak! Nem kételkedem hiiségtekben, de ha kételkedném, most bizonysagot
adhattok rola, hivei vagytok-e fejedelmeteknek vagy sem? E jo fejedelemnek, akit itt
lattok, és aki nem lat titeket. O nem lat titeket, kiket annyira szeret, nem lat engemet és
gyermekeit, kiket alig szerethet jobban nalatok. Magyarok, volt-e valaha jobb kiralytok
II. Bélanal? Mondjatok, hogy volt, és én nem szdlok tovabb. Ti hallgattok, mert egyet-
értetek velem, egyet kell értenetek. Es volt-e szerencsétlenebb kiralya Magyarorszagnak,
mint ez, aki egyike legjobbjainak? Ime, a legjobb és legszerencsétlenebb kiraly; nézzé-
tek 6t! De nem, ne nézzetek rd, mert akiben csak annyi szdnalom van is, mint a leg-
kisebb harmatcsepp, meg fog repedni szive latasan. Avagy lehet-e szanandobb latmany,
mint ez itt szemeitek el6tt? Egy isten teremtése, ki az istennek semmi teremtését nem
latja, kire hiaba siit a nap, kire hidba mosolyognak a csillagok és szerettei. A gonosz-
tévot, kit az igazsag a bortonok legmélyebbikébe karhoztat, meglatogatja néha egy-egy
sugar, mely édes dolgokat beszél a kiils6 szép vilagrol; és e férfi, ki senkinek sem vétett,
ki artatlan, mint a majusi hajnal legkisebb felhdje, e férfi el6tt el van zarva az a kis sugér
is, mely ama gonosztévok bortonébe is belopodzik. Oh, hallatlan méltatlansag!

SZAMOS HANG. Bosszu a vétkesekre!

ILONA. Hah, nemes férfiak, tehat csakugyan nem alusznak lelkeitek? Hallom hangjaitokat,
szeretném latni a lelkesiilést is arcotokon, de nem lathatom, mert konnyeim elhoma-
lyositak szememet. Amint most kdnnyem foly, tigy folyjon vére ama latroknak, kik ez
¢égbekialtd biint elkdvetni nem iszonyodtak isten és torvény elott.

SZAMOS HANG. Bossz, véres bossz(!

ILONA. Igen, véres bosszll! Hogy még anyja méhében megrazkodjék az, aki valaha ily tettek-
re csak gondol is, hogy elkovesse. Véres bosszu, hogy jovenddben kétségbeessék, €s
sajat szemeit szurja ki minden gazember, mieldtt kirdlya folszentelt személyét illetni
merné. Legyen e tér, amelyen allunk, torténetkonyviinknek egy lapja, amelyre vérbetiik-
kel jegyeztessék: mi var a felségsértokre; legyen e tér torténetkonyviinknek egy lapja,
melyben arany betlikkel alljon, hogy a magyar nemzet bosszllatlan nem hagyja feje-
delmét, hogy a magyar olyan nemzet, melyben kiralyai biiszkélkedhetnek! A biindsok
kozottetek vannak. Ismeritek 6ket. Fol tehat, akinek most hiivelyében marad kardja,
isten nem fogja engedni, hogy azt tobbé lovagi tett elkdvetésére kivonhassa. Rajta, aki
nem gyava, vagy nem volt cinkosa ama haramjaknak, rajta! (4ltaldnos zavar tamad...
mindenki kardot rant... némelyek megfutamodnak... masok ezek utan rohannak... lassan-
ként jobbra, balra mind el)

BELA (4 zavar alatt). Férfiak, béke, béke! Tegyétek le kardjaitokat, kérlek benneteket.
Parancsolom. En parancsolom, a kiraly! Nincs, aki sz6t fogadjon?

NEGYEDIK JELENES
Béla, llona, Géza, LaszIo, kinn koronként kardcsorges
BELA. Oh, hitvesem, mit cselekedtél?

ILONA. Ami szent kotelességem volt, s amit eskiivel fogadtam meg. Megbosszultalak,
férjem.

BELA. Atkot vontél fejedre, fejemre, gyermekeidre és a mai napra.
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ILONA. Atkot vontam volna magamra, ha nem cselekszem azt, mire megeskiidtem.

BELA. Jer, jer, menjiink e helyrél. Ugy tetszik, mintha a vérben gazolnék, mely most ontatik,
s mintha minden cseppje egy-egy kigyd volna, mely belém ereszti mérges fulankjat. Oh,
Ilona, tbbet latok-e most, mint azelétt? Es jaj volna nekem, ha e bosszualldas meg-
nyitotta volna szemeimet, hogy e jelenést lassam! Zokogsz? Ne pazarold konnyeidet,
szlikségem lesz egykor rajok... ha meghalok... mert jobbagyaim nem fognak megsiratni.
(Mind a négyen be a satorba)

VALTOZAS

Borton

OTODIK JELENES

Samson, porkolab jonek oldalrol
SAMSON. Tehat egy bortonnel ismét kijjebb?
PORKOLAB. Igen, uram, s ez mar az utdso.
SAMSON. S azon ajtd? (Kozépre mutat)
PORKOLAB. Az a vilag kezdete. Azon keresztiil mégy a szabadsag vagy a hohér karjaiba.
SAMSON. S melyiket gondolod?
PORKOLAB. Ha csak tigy kedvez a sors, mint tarsaidnak kedvezett: az utobbit hiszem.
SAMSON. Tehat mind elestek?
PORKOLAB. A vilagért sem! Mindnyajan fiiggenek.
SAMSON. Dogvész és karhozat! Szép vigasztalds. Hova indulsz, hallod?
PORKOLAB. Kifel¢, amint l4tod.
SAMSON. Mi dolgod kinn?

PORKOLAB. Semmi. Hanem inkabb nézem a szép kék eget: mint ezeket a sotét penészes
boltozatokat.

SAMSON. Az eget? Hat mi az az ég, mit gondolsz?
PORKOLAB. Mi az az ég? Ki minek tartja.
SAMSON. Es te minek tartod?

PORKOLAB. En, uram, csak olyan egyiigy(i ember vagyok, eszerint van vallasom, s tudod, a
vallasos ember az angyalok orszaganak tartja, bar az ész ellene sz6l; no de hol a vallas
az Ur, ott szolga az ész, kinek kotelessége hallgatnia. Hanem hat jol mulass, uram, mert
magadra hagylak. (El, az ajtot bezarja)

HATODIK JELENES
Samson

SAMSON. Bezarta! Ha még egyszer megnyilik: vajon nem a hohér jon-e be rajta? Csak jéne
mar minél elébb, ha jonie kell. Nem hiszek holmi 6rdogrdli, pokolrdli meséknek a mas-
vilagon; de minek is volna ott pokol? Nem szenvedi-e at a gazember egy oroklét kinjait
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a bortontdl a vesztohelyig? Mert gazember voltam, mi tagadés benne, nagy gazember.
Magamnak csak megvallhatom, kivalt miutan az egész vilag tudja. S e gondolat forro
sugar, mely halantékimat égeti; e gondolat egyetlen fény bortondmben, de villam fénye,
mely vakit, 6l. Irtézatos alakokat latok e fény mellett, milyekrél ember még nem almo-
dott; s amint latom ez alakokat, arcomon megfagynak a vizcseppek, melyek ra a bolto-
zatrol hullanak. Vagy a borzadas hideg veritékei azok? Borzadok. Szeretném, ha volna
valaki kézelemben; e magéany iszonyu.

HETEDIK JELENES
Samson, Predszlava, ki a fontebbi beszéd vége felé észrevétleniil jott be
PREDSZLAVA. Itt vagyok én, Samson.
SAMSON. Hah!

PREDSZLAVA. Megrettenté]? Ne félj, vigasztaldsodra jottem ut6sé oraidban. Akartam, hogy
még egyszer lass, mieldtt a varjak kidssak szemeidet; akartam, hogy még egyszer
halljalak beszélni, miel6tt a hohér kotele torkodba fojtja hangodat. Hah, bar tette volna
ezt huszondt év el6tt, mikor elészor hazudtad, hogy szeretsz, nyomortl! De az mégis kar
lett volna. Most nem allhatnék bosszit rajtad, pedig ez még édesebb, mint szerelmed
volt. Bosszumnak csak egy hija. Folakasztanak, és nem fejeznek. Miért nem fejeztetel!
A nyakadbdl felszokkend vér ald billikomot tartanék, hogy igyam az apa vérébdl a fin
egészségére! Valoban méltok vagytok egymashoz. Sdmsonnak méltd fia Borics. De a
fia, mint az atya, meg van bosszulva. Az isten nem engedhette, hogy a fili éveken at
gyotorje anyjat megbiintetlentil!

SAMSON. Tavozzal, szérnyeteg.

PREDSZLAVA. Szornyeteg? Ti tettetek azza. Tavozzam? Nem; gyonyorkodni akarok lata-
sodban, hiszen mi szerettiik egymast, s mar ugysem lathatjuk egymast sokaig. S ezt saj-
nalom, mert én elnéznélek az 6rokléten keresztiil... igy, amint vagy, vasra verve, éktelen
bortonben, fejedben a haldl gondolataival. Oh, Samson, milyen gyonyoriiséges latmany
ez szemeimnek! Képes volnék 6romdmben megdlelni, megesdkolni téged, mint ezeldtt
huszonoét évvel dleltelek, csokoltalak. Emlékszel még azon iddre, azon napra?... Oh, az
boldog nap volt, legboldogabb életemben, a mait kivéve, hahaha! Nos, te nem 0Oriilsz?
Nem nevetsz? Lasd, nekem oly jo kedvem van, hahaha!

VISSZHANG. Hahaha...

PREDSZLAVA. Hallod? A falak is nevetnek velem, csak te nem nevetsz. Oly halovany,
sapadt vagy, mint én voltam, mikor Kalmén kiraly elizott oldala mell6l. Mi bajod?
Félsz a halalt6l? Ne félj; hiszen az a hozzad hasonlokhoz fog juttatni, az 6rdogokhdz.
Szeretném tudni, hany 6rdég jon majd lelkedért? Mert egy el nem birja, annyira meg
van az terhelve gazsaggal. Ha nem birnak, hijanak engemet, én 6romest segitek nekik, a
pokolba vinni lelkedet.

SAMSON. Hol bizonyosan talalkozni fogunk. Ott majd lerovom tartozasomat.

PREDSZLAVA. Nem, jo ember, te nekem nem tartozol semmivel. En voltam adésod, s hala
istennek, lefizettem adodssagomat. Oh, ha ezt nem tehettem volna! Kiastam volna
magamat sirombol, s eljéttem volna, hogy megfizessem, amivel tartoztam. Lasd, milyen
lelkiosmeretes adosod voltam én!
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NYOLCADIK JELENES
Elobbiek. Saul
SAUL (Predszlavahoz). Te itt?
PREDSZLAVA. Vigasztalom a haldoklot.
SAUL. Mi kell: élet-e vagy halal?
SAMSON. Amelyiket akarja a fiti adni atyjanak.

SAUL. Mondhatom, hogy atyam voltal. Nem tartozunk semmivel egymasnak. Ne emlegessiik
a multat, az nemigen beszél mentségedre. 6rokbe fogadtal, folneveltél, hogy azutin
elcsapj, mint rossz kutyat.

SAMSON. Nem tartottalak 6rokbe. Sajat fiam vagy.
SAUL. Mit? Fiad? Sajat fiad?...
SAMSON. Igen, valosagos fiam.

SAUL. Oh, gy megérdemled a halalt. Atyanak tgy banni sajat gyermekével, mint te bantal
velem, ez hallatlan kegyetlenség. Nem, én nem hiszem, hogy fiad vagyok. Most sziik-
séged van fiui érzésre, tehat eldrantod az atyai nevet. Es ki anyam, ha te atyam vagy?

SAMSON. Melletted all.

PREDSZLAVA. Igen, Saul, anyad vagyok. Avagy nem vetted észre 6leléseimbdl, hogy oly
forron csak anya olelhet?

SAUL. S te anyam?... Irtézatos! Tehat az anya a fitival fogott kezet, hogy az atyan bosszut
alljanak? Miért nem szo6ltal nekem, asszony, ha be voltal avatva a titokba?

PREDSZLAVA. Az igen egyszerii. Mert sziikségem volt read, s ha tudtad volna, ki ellen
segitesz, meglehet, hogy visszaléptél volna.

SAUL. Oh, igen, visszaléptem volna, bizonyosan. Asszony, ki tett ily 6rdoggé?
PREDSZLAVA. Atyad és testvéred.

SAUL. Testvérem? Tehat testvérem is van? Es ki 6?

PREDSZLAVA. Borics.

SAUL. Hah, hat a vilag minden szérnye rokonom? Tehat ilyen gyaldzatos vér foly ereimben.
Oh, szégyen, ne mard le képemrdl a bort! Ezek sziil6im, az testvérem. Eszem, ne hagyj
el, még sziikségem van rad egy kis iddre.

PREDSZLAVA. Fiam, tehat te sem szeretsz?

SAUL. Vannak kérdések, melyekre legjobb felelet a nem felelés. Sdmson, nem mint fil az
atyahoz, hanem mint bir6é a biindshdz, ugy szélok hozzad. Elet kell-e vagy akasztofa?
Valaszthatsz. Eskiidjél meg, hogy holtodig hii alattvaldja 1ész Béla kirdlynak, s szabad

vagy.
PREDSZLAVA. Es te hinnél eskiijének? Nem eskiidott-e nekem...
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SAUL. Hahaha, anyam int, hogy ne higgyek atyam eskiijének. Hahaha. Dicsd. De igaza van.
Samson, én nem hiszek eskiidnek, és én egykor azt kidltdm: ,,vesszen minden hon-
arulo!”, tehat vesszen. Katondk! (4 bortonajto megnyilik, katonadk jelennek meg elotte)
Megélljatok! Mit tegyek? Isten, adj vilagot eszemnek, oly sotét van benne, mintha mar
tal volnank az itéletnapon. Elni hagyjam? Hiszen honaruld! A héhér kezébe adjam?
Hiszen atyam. Oh! Porkol4b!

PORKOLAB (Be)

SAUL. Add ide kardodat.

PORKOLAB (Odadja kardjait)

SAUL. Oldd fol a fogolyt.

PORKOLAB (Szabadon ereszti Sdmsont)
SAUL. Most tavozzal, és tedd be utdnad az ajtot.
PORKOLAB (El)

SAUL (Félre). Ki nem végeztethetem atydmat, de til sem élhetem megszabadulasat. A
lelkiosmeret dlne meg. (Fenn) Sdmson, nesze e kard. Vivjunk, mig egyikiink meghal.

SAMSON. Hah, derék fia, nemes lelk{i férfi, vivni akarsz velem, mert tudod, hogy nincs
parod a vivasban. Sajnalod atyadat a hohér kezébe adni, tehat majd csak magad gyilko-
lod meg, ugye?

SAUL. Ne nyelvedet, hanem karodat mozgasd! Itt a kard.

SAMSON (Elveszi a kardot... vivnak... kis idé milva). Tehat csak jatszunk? Se meg nem
tamadsz, se magadat nem véded...

SAUL. Azoéta két életet is elvehettem volna téled. Lathatod, arra varok, hogy 6l meg.
SAMSON. No jo, ha csak az kell! (4tdofi Sault)

SAUL (Lerogy)

PREDSZLAVA (Rdborul). Saul!...

SAUL. Tavozzal, asszony, tavozzal télem, ne lehelj rdm dogvészt; hisz ugyis meghalok mar...
ah! (Meghal)

SAMSON. Nos, Predszlava, szép kedvesem...

PREDSZLAVA. Oh, § sem szeretett. Senki sem szeret a vilidgon!
SAMSON. Az elébb te nevettél, most mar én nevetek, hahaha!
VISSZHANG. Hahaha...

SAMSON. Hallod? A falak is nevetnek, csak te nem nevetsz. Oly halovany, sapadt vagy, mint
mikor Kélman kiraly eliizott oldala mell6l. Mi bajod? Félsz a halaltol s a tobbi? Lasd,
jol megtanultam, amit az imént nekem mondtal. Hidba, a satan csak gy segiti hiveit,
mint az isten. Hittam 6t, és megjelent megmentésemre ¢és romlasodra, draga kedvesem.
Mondtad, hogy mar nem sokdig latjuk egymast. Igazad lehet. Jer hat karjaimba,
kedvesem, jer; hiszen te az enyém vagy, egyediil az enyém!
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KILENCEDIK JELENES
Elébbiek. Borics

BORICS (Ki az utobbi szavak alatt gyorsan berohan). Nem a tiéd. Kettonké. Megtalaltalak,
szokevény apdca, megtalaltalak, tobbé nem fogsz elszokni. Sokéa kerestelek, de meg-
talaltalak. Itt vagy, kezemben!

PREDSZLAVA. Jobb lett volna ahelyett, hogy engem kerestél, tiborodban lenned. Nem
partolt volna el t6led.

BORICS. Mit beszélsz?

PREDSZLAVA. Azt, hogy taborod, orszagod elhagyott, hogy nincs tobbé tronod, nincs tobbé
koronad, nem kellesz tobbé Galicianak, foldonfuto vagy.

BORICS. Hazudsz, fecsegd kofa!

PREDSZLAVA. Hidd, hogy hazudok. Téaborod azért megy visszafelé hazajaba, hové belépned
tobbé nem szabad.

BORICS. Es honnan tudod ezt?

PREDSZLAVA. En voltam, ki néped elétt lerantotta dlarcodat. En voltam, ki népedet ellened
lazitotta. En voltam az eszkdz az 6rok igazsag kezében, ki a rossz gyermekeket meg-
biinteti, ki a nagyravagyokat érvénybe donti.

BORICS. Hah, kéarhozat!... Ez volt ut6ésé hangod, meghalsz!

PREDSZLAVA. Jobb lett volna ahelyett, hogy engemet kerestél, nédet keresned, az egyetlen
lényt, akit szeretsz, mint sokszor mondtad.

BORICS. Es hol van 8? Szélj, ha tudod, szolj. Elvesztettem orszagomat, te raboltad el télem;
de megbocsatok, csak azt mondd meg: hol van ndm, szeretett ndm?

PREDSZLAVA. Szeretett néd ezota orszagokon tul jar szeretéjével, Milutinnal, a te szol-
gaddal. En szoktettem el dket!

BORICS. Most mar meg kell halnod! Most mar megollek!

SAMSON. Megallj! En 616m meg!

PREDSZLAVA. Te 6lsz meg? (Hirtelen folkapja Saul kardjat, és lesziirja Samsont)
SAMSON. Oh, ez nem asszony, ez nem 6rdog, ez mind a ketténél tobb! (Meghal)

PREDSZLAVA | (Karddal keziikben merdn dlinak szemkozt)
BORICS |

PREDSZLAVA (Sziinet utin). Latod a vért e kardon? Apad vére. Kozeledjél! Hadd lassam:
ki¢ feketébb, az 6vé-e vagy a tied? (4 fiiggony hirtelen legordiil)

vége

Pest-Szalkszentmarton, 1846. november-december.
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[DRAMATOREDEK]

ELSO FELVONAS

ELSO JELENES

Nyilvanos kert Eperjesen
(Egyfeldl teritett asztalok mellett csemegézo urak és holgyek, mdasfelol teritetlen
asztalok mellett iddogalo kézmiivesek és koznép. Sétalo csoportozatok.
Komédiasok. Katonak. Konyvarus, pincér stb.)

LAKATOS. Arany vasarnap! Gyémant id6! Annyi felhd sincs a lathataron, mely arnyékéaval
befodne egy kispénzt. Az €g olyan sz€p szinti, olyan tiszta kék, mint a te ruhad, lednyom.

LEANY. No lasd, apam, mégis hogy civodtal, amért nem hoztam magammal eserny6t.

LAKATOS. Hja, lanyom, ne vedd rossz néven az atyai sziv aggodalmat. Csak ugy lehetett
volna esd, amint j6 id6 van. S tudod, milyen draga volt a ruhad: tiz poltura hijan kétszaz
marids! Hanem hiszen ki is tesz 4m magéért. Beillenél vele amoda a masik oldalra az urak
kozé, s talan az a vigan6 sem volt kiilonb néla, melyet a szultan kiildott Zrinyi Ilonanak.

SZABO. Jézus Maria, Szent Jozsef!
LAKATOS. Mi a k& lelte, szomszéd uram, hogy akkorat kialt? Es mint elsapadt!

SZABO. Kialt! elsdpadt! Talan bizony nincs okom red? Kereken kimondom, szomszéd uram,
azt a nevet ne emlegesse itt, vagy ha kedve van rdla beszélni, hat mondja meg, s én
elhordom magamat, aztan emlegetheti, nem banom, de mig egy asztal mellett {iliink,
véalogassa meg beszédét. Semmi kedvem sincs bortdnbe jutni vagy éppen akasztofara.

LAKATOS. Megvallom, hogy vigyazatlansag volt 6t emlitenem. Ah, én istenem, milyen
rettentd idok! Egy sz6 tonkreteheti az embert. Az 6rdog bujjék minden partiitébe, minek
is vannak a vildgon? Kedves hazam, Katzenellenbogen, mért hagytalak el tégedet? Ott
jobb vilag van, ott nincsenek partiitok, gaz ldzadok, s ha az ember a fejedelemnek térdet
¢és fejet hajt, békességesen ihatja meg pohar sorét. Hej, hidba beszélnek, mégis csak
rosszabb ez a magyar fold, mint Németorszag. Kedves hazam, Katzenellenbogen!

MESZAROS (Mds asztalndl). Hej, pincér, hallod-e? Egy messzely borocskat.
PINCER. Csak egy messzelyt? S melyikbiil?

MESZAROS. Abbol, szép dcsém, amelyik legolesobb, égjen a pokolban rancos bugyogod
azzal a némettel egyiitt, ki benne 16dordg! Lodulj hamar, (pincér el) mert ha én 1oditalak
csak a kisujjam végével is, tudom, forgdszél modjara tancolsz el a hazadba, te vastag
orrt, vékony labu svab. Csak egy messzelyt? - azt kérdi a pimasz. Ha vére volna, icce-
szamra inndm. Csak egy messzelyt? Milyen csuf gorombasag; s ezt némettdl tiirje a
magyar! Ott van még pofajan az ¢hség nyoma, mit a kiilfoldrél hozott magaval, és a
magyarral maris durvan banik; mit varjunk téle, ha majd itt zsirunkon gdémbdolylire
hizlalja hasat? Forduljon meg a koporsajaban, aki eldszor hitt be németet hozzank, mert
az hazankba dogvészt hozott, mely akkor szlinik meg dulni, ha martalékul nem talél
tobbé magyart!
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VARGA. Minden szavad szent igazsag, baratom, de tan mérsékelnéd mégis magadat, mert...

MESZAROS. En mérsékeljem magamat? Nem én, ha addig élek is! Igy is, ugy is veszni kell
az embernek. Ha szo6lok, kardba hiznak, s ha hallgatok, megpukkaszt a diih.

PINCER (Hozza a bort). Tessék, uram.

MESZAROS. Tessék, uram... no mér ez megjarja. Megszeppentél ugye, cimbora? J6l tetted.
Tanacsolom is, hogy tobbé ne gorombaskodjal, és legkivalt éneléttem ne. Csak szegény
mészaros mesterember vagyok, de magyar; ha a kezembe veszlek, kisocsém, ugy fol-
horpentelek, mint ezt a bort itt. (Kiissza a bort, s kifizeti) Ne, itt az 4ra, most elmehetsz.
(Pincer el)

(Katonatisztek jonek, az urakkal szoba ereszkednek, s kozéjiik iilnek)

BAROTI. Folotte csodalkozom, hogy nincs szerencsénk tisztelhetni a tibornagyot. Talan
rosszul van? Mit isten ne adjon. Kiilonben 6 el szokott jarni a kozhelyekre.

ELSO TISZT. Oh, ments isten, nincs semmi baja. Azért maradt honn, mert igen fontos iigyben
varakozik. Bécsbdl egy futdr van érkezdben, ki utasitast hoz 6felségétdl az j Osszees-
kiivésre nézve.

SZIRMAL Mit? Uj dsszeeskiivés? Az mégis lehetetlen, ez bizonnyal alaptalan gyanu.

MASODIK TISZT. Valé igaz, ij, nagy 6sszeeskiivés egyenesen Sfelsége szent személye ellen.
De hiszen jaj nekik, ha ezren vannak is! R4jok tette mar talpat az oroszlan, s nincs isten,
aki megmentse Oket.

BAROTI. Dics6 Karaffa! Nagy férfi! Kovesse 6t arnyék modjara a siker, mig a foldre nem
hull minden ldzad¢ feje, mint a megrazott fardl a férges gyltimolcs. O szent felsége €lete
ellen torni, irgalmas isten, milyen iszonyu bilin! Elrémiilt szivemben megfagy a meleg
VET.

BAROTINE (Magdban). S ez az ember magyar! Magyar és férjem! Megversz-e isten, amiért
Ot utdlom? Verj meg, ha tetszik, de én utdlom 6t!

SZIRMAI (Magaban). llyen asszonynak olyan férje van! Szeszélyes, Oriilt sors, ki draga-
gyongyot és kavicsot egy gyliriibe foglalsz!... Szegény szivem, ki a hazat és ez asszonyt
ugy szereted! Az egyiket nem méltod, a masikat nem szabad szeretned.

(Két kozkatona a lakatos asztala mellé vetodik, egyik a lakatos poharabdl iszik, a mdsik a
leany arcat cirogatja meg)

ELSO KATONA. J6 ital!

MASODIK KATONA. Csinos leany!

LAKATOS. Kérem, ez az én sorom... kérem, ez az én lednyom.
ELSO KATONA. Mindegy, de jo.

MASODIK KATONA. Mindegy, de szép.

LAKATOS. Bizony nem egészen mindegy a...

ELSO KATONA. Nem? Kend ellenmond? Kend tehat protestins? Bitora ezzel a protestans
kutyafajjal, e kalvinista 6rdog cimborajaval, e lutheranus pokol soprejével!
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LAKATOS. Vitézek, ne ragalmazzanak 6ndk. Inkébb cirdgassdk meg a lyanyomat, és igyak ki
soromet, csak azt ne mondjak, hogy protestans vagyok. Katolikus vagyok lelkestiil-
testestill, az isten és a papa ugy segéljen. En és protestins, én és arianus! Vesszen
Luther, vesszen Kalvin! Eljenek a mennyorszag nagy ¢és kis szentei!

ELSO KATONA. No mér az més, igy baratok vagyunk, s annak jeléiil folhajtom e poharat.
(Kiissza a lakatos italat)

MASODIK KATONA. S én megcsokolom e leanykat. (Megcsékolja; mind a ketten el)

LEANY. S te tiirdd e gyalazatot, apam! Kiisszak sorodet, és megesokoljak leanyodat; mi szent
el6tted, ha mi sem vagyunk? Kit védelmezel, ha minket sem?

LAKATOS. Gyalazat biz a, kedves lednyom, de hat mit tegyek? Tudod, milyen vildg van;
kerékbe tornek, ha moccanok. Német vagyok, de megvallom, hogy gaz kutyak ezek a
német katondk. Csak t6lok telik ilyen szemtelenség. A magyar sohasem banik igy
veliink, s6t még a térok sem volt ilyen cudar.

SZABO. Hanem hat, szomszéd uram, 6n papista, mi? En eddig igy tudtam, hogy lutheranus
on.

LAKATOS. Természetes, hogy az vagyok, de e vad nemzetség el6tt csak el kellett tagadnom,
kiilonben tan megettek volna rogton szOorostiil-borostiil. Igy segit magan a bolcs ember.

SZABO. Vagy tigy! Igaz, igaz, tiszta sziiz igazsag!

KONYVARUS (F6l s ald jar). Uraim, ki vesz szép ritka konyveket?... Ez a constanzi zsinat
histéridja, melyen az eretnek Husz Janost maglyan égették meg; arcképe is benne van;
gyonyoriiség latni, mint csap Ossze feje folott a lang. Itt van egy mads becses konyv,
melyet irt a hires német tuddés Grinzingerius; ebbdl azt tanulja az ember, hogy nem a ki-
raly van a népért, hanem a nép a kiralyért, s aki ez ellen vét, a pokol fenekére jut, mert a
kiralyok az isten helytart6i a foldon. Ez is derék konyv, ebbdl az siil ki, hogy Melanchton és
a satan egy személy volt; ez 6sztonzé Luthert arra, hogy gonosz tandval megejtse a
vilagot. Ez a konyv Buda varanak a toroktdl vald visszavételét targyazza hiven; e konyvben
megmutattatik, hogy tavaly Budénal német vitézség gydzott, nem pedig magyar, s igy
Magyarorszag a németeknek kdszoni, hogy végre folszabadult a térdk jarom alol.

MESZAROS. Hazudsz, fické, hazug a szented is! Gazember irta ezt a konyvet, az is gaz-
ember, aki megveszi! (Folugrik, a varga tartoztatja ot) Te meg eressz el itt, mert téged
vaglak nyakon, akarmilyen jo baratok vagyunk. (4 kényvarushoz) Hazudsz, mondom, te
kécos konyvkupec! Ott voltam én Buda ostromanal, ott 16tték meg a jobb labamat, itt ni.
Tudom, hogyan ment végbe a csata. Scherfenberg és a lotharingi herceg vagy a menny-
ko tudja, hogy hijak oket, ezek tavol a hegyek kozt tanyaztak csécselékeikkel; magyar
vér omlott a sdncokon, magyar holttestek tomték meg az arkokat, s magyar kezek tlizték
a zaszlot a varra, vitéz Petnehazi és a hajdisag! A harc utan aztan bejott a zagyva nép, s
kevélyen paradézott {0l és ald, s most azt hazudjak, hogy a német vette vissza Budat a
toroktol. S ha az vette is, bar ne vette volna! Ha mar szolgalnia kell a magyarnak, inkabb
legyen ura a torok, mint a német, mert a torokben tobb a becsiilet. Jobb szeretem ellen-
ségemnek a torokot, mint a németet bardtomnak, mert amaz nyilt ellenség, ez pedig
aruld barat. Hordd el magadat hazug konyveiddel, hogy el ne jatsszam rajtad azt a
siralmas notat, melyet Buda ostroménal elhegediiltem egy torok nyakan!

KONYVARUS (Elmenében). Csunya, barbar nép ez a magyar, nem hogy megvenné a
konyvet, hanem még meg akarja érte verni az embert.
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MESZAROS. Mar, aki erre-amarra adta-aldotta-teremtette, ami sok, csak sok! Ha engem meg
nem esz a harag, én eszem meg a vilagot. Elet ide, élet oda, de aki ma ujra folbosszant,
kiszakitom a nyelvét, ha lenn a sarkdban van is a gyokere. Az utésd pénzemet adtam ki
arra a messzely borra, de megint innom kell, hogy ezt az epét lemossam a torkombol, ha
az ingemet hagyom is itt. Hej, pincér, bort ide, hanem egy iccét, éspedig a javabol most
ez egyszer, mert hitelre iszom. Van-e nélad hitelem?

PINCER. Van, uram, van, akadrmennyi.

MESZAROS. No azért mondom, mert ha netalan nem volna, hat van nekem még egy kapitali-
som, csakhogy ha éppen sziikség nincs ra, nem akarok hozzanytlni. Ha nem hiszed,
nézd, itt a kapitalis, (6klét mutatja) kitelik ebbdl az icce bor ara kamatostul.

PINCER. Valéban derék tréfas uri ember. (El)

MESZAROS. Tréfis? Szeretném tudni, mit tart ez a kolyok komolysagnak, ha ez tréfa eldtte.
Vigyazzon magara, hogy meg ne tréfaljam valahogy!

(Komédias jon egy poznara tiizott nagy vaszonképpel, mely kivégeztetést abradzol)
KOMEDIAS (Szaval)

Fiileljen, fiileljen, kinek fiile vagyon,
Nézze meg e képet, kinek szeme vagyon,
Borzadjon iistoke, kinek haja vagyon,

fm egy torténet, mely rettenetes nagyon.

Ezerhatszazhetvenegyet irtak vala,
Ezel6tt tizenot esztenddvel vala,

Nagy 0sszeeskiivés napfényre jott vala,
Annak feje Zrinyi és Nadasdi vala.

Frangepan is pedig 6 kozottok vala,
Kiket gonosz szandék lelkesitett vala,
De a gonosz szandék el nem siilhet vala,
Isten és angyalok orkodtenek vala.

Vala Leopold 6 csaszari folsége
Me¢éltanvaloképen nagy ingeriiltségbe’,
Hogy a magyarok nem volnanak hiiségbe,
De s6t szovetkeztek dsszeeskiivésbe.

Szolott dfelsége haragjadban mondvan,

Az irgalmassagot szivében kioltvan:
Zrinyi, Nadasdi, nem kiilonben Frangepan,
Hohér altal vesszen ez a harom zsivan.

S megtortént vala, mit 6felsége kivan,
Hohér altal veszett el a harom zsivan,
Zrinyi, Nadasdi, nem kiilonben Frangepan,
Kettd Németujhelyt, egy Bécsnek piacan.

MESZAROS. Vége van? Mi? Vége van?
KOMEDIAS. Még nincs, most jon a java, a tanulsag.
MESZAROS. Hat végezd el, de, kérlek igen szépen, szaporan.
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KOMEDIAS (Szaval)

Haland6 emberek, ti példat vegyetek,
Ofelsége irant hiiségben legyetek,
Mint e gonosztévok ti igy ne tegyetek,
Hogy a foldon soka igyatok, egyetek.

MESZAROS. Elvégezted?
KOMEDIAS. El... most kérek egy kis borravalot.

MESZAROS. Mindjart, kedves baratom, mindjart egyszeriben, csak egyet kérdek t6led. Latod
az eget?

KOMEDIAS. Latom.
MESZAROS. Nem fogod tobbé latni. Latod a poklot?
KOMEDIAS. Nem latom.

MESZAROS. Mindjart meg fogod latni. Hat te ilyen-amolyan nyérsalni valé gézenguz... de el
sem tudom becsiiletesen kezdeni... pedig... no hiszen... oh... megallj csak... ugy ég az
agyveldm, mint a meggyujtott kazal... akasszanak fol olyan magasra, hogy a vildg
minden holldja megldsson... te mered a legdicsébb magyar hazafiakat, Nadasdit, Zrinyit,
Frangepant zsivanyoknak nevezni, te?... Ha annyi csészarod volna is, ahdny 6rdog van a
pokolban, ha minden csdszarodnak annyi hohéra volna, ahdny istentelenség van szivé-
ben, mégis kimondom, hogy 6 csédszari-kiralyi apostoli folsége, 1. Leopold a zsivany,
nem azok, akiket megdletett; és hogy isten el6tt kedves munkat tegyek, tégedet, ragal-
mazo kutya, ezennel megfojtalak! (Torkon ragadja a komédiast)

KOMEDIAS. Segitség, segitség, a miivészet haldoklik!

(Zaj, zavar; a birkozokhoz rohannak, s szétvalasztjak oket. A ziirzavarban egy tolvaj Baroti
zsebébe nyul, s kilop egy levelet)

TISZT. Ide, katondk, fogjatok el e 1azadot, e felségsértot.

SZIRMALI Uram, 4t fogja 6n latni, hogy joézan ésszel nem beszélhetni ilyet, mindt e szeren-
csétlen ember beszélt. Kérem Ont az emberi gyarlésagok elnézésének nevében, bocsat-
tassa Ot szabadon, hiszen holtrészeg.

MESZAROS. Holtrészeg az édesapad, akarki vagy; én jozan vagyok, mint a hajnali nap-
sugar...

SZIRMALI. Hallgass, részeg pimasz, s menj félre, ugy ddl beldled a borszag, mint valami
pincébdl.

BAROTINE. Igen, igen, tiszt Ur, én is kérem Ont, szanakozzEék e szerencsétlenen.
TISZT. Am legyen, valoban részeg...
MESZAROS. Nem vagyok, ha mondom, aki...

TISZT. Csitt! Eresszétek el. Most takarodjal, de ha még egyszer csak a bor szinét latod, jaj
neked. (Visszamennek mindnyajan helyeikre. Szirmai félrevezeti a mészarost, s halkan
beszélget vele)
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KOMEDIAS. Oh, atkozott kéz, vagyis inkabb harapofogd! Holtom napjaig torkomon lesz a
nyoma. S kinek kdszonjem életem megmentését? Hadd 1am, kinek van teli a pohara?
Annak az 6reg urnak. (4 lakatoshoz megy) Erdemes ur, lelkem baratja, koszonet 6nnek a
festészet, szinészet és koltészet nevében, miket képviselni van szerencsém.

LAKATOS. Oszintén megvallva, uram, nem értem Ont.

KOMEDIAS. En festd, szinész és kolté vagyok egy személyben. On az imént megmenté
¢letemet. KOszonOm, uram, onnek hostettét.

LAKATOS. Téved 6n, én kozel sem voltam; az egészen elveim ellen van, hogy veszekeddk
kozé elegyedjem.

KOMEDIAS. Szivem baratja, 6n tulsagosan szerény. En igen jol tudom, hogy én ragadt ki
ama vasgyurd kormei koziil, s én meg nem allhatom, hogy baratsdgat meg ne kdszon-
jem, s egészségére ne igyam. (Folveszi a lakatos poharat) Sokdig é€ljen on! (Kiissza,
illedelmesen meghajtjia magat, s el)

LAKATOS. Mar ez mégis tobb, mint sok. Ma arra vagyok karhoztatva, hogy minden ember
az én poharambdl részegeskedjék. Milyen fatum!

TOLVAJ. Most ez egyszer csizmadiat fogtam. Azt reméltem, hogy erszényt vagy legalabb
zsebkenddt huzok ki, s ez a hitvany levél akadt kezembe. Folbontottam, de mi haszna,
ha nem tudok olvasni. Pedig ki tudja, milyen szép szerelmes levél, mennyi s6haj és csok
van benne! Usse patvar, én nem veszem hasznét. (Eldobja a levelet)

SZIRMAL Nos, érti mar a dolgot? Atlatja ugye, hogy jol cselekedtem? Régalmaztam ont, az
igaz, de e ragalommal talan életét mentettem meg.

MESZAROS. Valdban életemet mentette meg On, édes ur, és én koszondm onnek szivességét,
¢és ha 0n a hazat szereti, ugy életem az 6né, mert lassa On, én szegény ¢s tudatlan ember
vagyok, de azért szeretem am a hazdmat, pedig nagyon!

SZIRMALI Azt lattam, baratom, és azért igyekeztem 6nt megmenteni.

MESZAROS. Készondm, koszonom, de ez mégis siralmas, kétségbeejtd allapot! Ha az ember
szabadon beszél, részegnek kell magat elismernie, hogy fol ne akasszék. Szegény, sze-
gény édes hazam!

SZIRMAL Féjdalom, hogy igy van. De vigasztalodjék, baratom, tudja azt a nétat, hogy ,,ne
szomorkodj, 1égy vig, nem lesz ez mindég ,,igy!”

MESZAROS. Oh, vajha ne lenne! Vajha érénk jobb idéket!... Uram, a beszéd utin nem
indulhat mindig az ember, mert a nyelv kétszinli portéka, az isten verje meg; nem a
beszédébdl onnek, hanem a szemébdl ugy itélek, hogy 6n becsiiletes hazafi. Uram, ha
kezdeni taldlnak 6nok valamit, ne felejtsenek ki engemet; én szeretem a merész jatékot,
melyben az ember a fejével jatszik a hazaért. Ugysincs egyebem ennél a rossz fejnél,
hadd aldozzam legalabb ezt a hazanak, ha sziikséges. Kiilonb fejeket csapott mar le a
hohér, mint ez az enyém; nem lesz érte nagy kar. En nem veszitek vele semmit, a haza
pedig nyerhet valamit. Ha szlikség lesz ram, csak a veszett mészarost tudakolja, mert
ugy hinak kozdnségesen... minden ember utba fogja igazitani. Isten megaldja! (Szirmai
melegen szoritja meg kezét, s visszamegy helyére; a mészaros hatrafelé ballag, a levelet
megpillantja a foldon, s folveszi) Levél, a bizony, ismerem a formdjardl; ha nyomtatva
volna, el is tudnam olvasni, de az ilyen tyukvakards ugy tancol a szemem el6tt, hogy
nem boldogulok vele. Pedig szeretném tudni, mi van benne? Még sohasem olvastam
levelet ¢életemben. Kiilonben nem lehet valami fontos irds, mert gazdaja ihol feltorte,
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kétségkiviil el is olvasta, aztan elhajitotta. Mindegy. Megtartom; megboldogult édes-
apam szokta volt mondani, hogy vedd f6l, fiam, amit talalsz, ha egy fiiletlen gomb is,
mert nem tudod, mikor veszed hasznat. Hm, hat én részeg vagyok, részegnek kell
lennem, hogy torkomra ne forrjon a szabad sz6. Azért is ismétlem, és haldlom 6rajan is
az lesz az utdsd szavam, hogy zsivany a csaszar, akasztofaravald zsivany minden
ivadéka, amen! (El)

(Karaffa jon. Lassu gogos lépésekkel jarja koriil a szinpadot. Beléptével minden zaj lecsende-
siil. Amerre megy, a mulatok lekapjak fovegeiket, s mélyen meghajtiak magokat, s egyenkent
halkan kisompolyognak. Karaffa egyik-masik urral szoba ereszkedik, s négyszemkozt titok-
teljesen beszélget)

MARIA. Utélatos szorny! Inkabb a kigyot vagy békat nézem, mint ez undok embert. Godrébél
ugy pislog kifelé szeme, mint barlangjabol a prédat lesé vadallat. Mennyi vért ivott mar,
s mennyit fog inni még, és arca mégis olyan sapadt!... Olyan, mint a haldl, mely mindig
életet eszik, s még sincs élete. En fizom!

SZIRMAL Ha ismerném a félelmet, ez az ember az, akitdl félnék. Mily fortelmes alak! Valodi
képe ama pokoli hatalomnak, melynek 6 teremtménye, a bécsi kormanynak. Egymashoz
méltok, igazan. Es ezen 6rdégi ember, vagyis emberi alakba 61tozott 6rdog a zabla, mely
szdjadat vérzi, mellyel féken tartanak, oh, hazam, te szabadsagra termett dicsé mén!...
Mi tartdztat, hogy kardom hegyére tiizzem szennyes életét?... Atok, atok! Ha megolom,
akad helyette mas, és egy helyett tiz, és rossznal rosszabb. Min¢l biidosebb a szemét,
annal tobb, annal undokabb férgek teremnek benne. Nem a zablat kell eltdrni, hanem a
kezet elvagni, mely azt fogja. Csakhogy e zablat ezer kéz tartja. Ki gydzi ezt mind
elvagdalni?... Majd megsegit a joisten... Ugy, Gigy, csak fohaszkodjunk a joistenhez &si
szokas szerint. Tegyiik 0ssze kezeinket, és imadkozzunk és tlirjlink. Piha!... Az imadsag
olyan kulcs, mely kinyitja a menny kapujat, de békoink lakatjat nem fogjuk vele soha
kinyitni. Erre kard kell, kard! Csakhogy mar beletortek legjobb kardjaink. Természetes,
mert egyenként probalkoztunk. Egyszerre és 0sszesen! - ez a varazsige, melyben vilag-
mozdité erd van. Oh, istenem, csak egyszer lenne hazdm egy akaraton! Megmutat-
hatnank, hogy mi vagyunk az a nemzet, melynek dsapja Atilla volt.

BAROTI (Szirmaihoz). Miklos dcsém, tedd meg azt az emberséget, vezesd haza leanyomat,
nekem egy kis dolgom akadt, 6kegyelmessége a tdbornok méltoztatott magahoz hini.

SZIRMAL Edes 6romest, ha Méria megengedi.

MARIA. J§jon, kérem, j6jon, menjiink minél elébb. Miért oly sapadt 6n?
SZIRMALI Mert... mert... és kegyed miért pirul ugy?

MARIA. En? Mivelhogy... menjiink, kérem, menjiink. (Mdria és Szirmai el)

BAROTI (Karaffihoz). Kegyelmes tr, fél 6ra miilva méltoztatik kegyelmességednek paran-
csolni?

(Karaffa fejével igent int; Baroti az urakkal és tisztekkel mély meghajlasok kozt tavozik.
Karaffa egyediil marad)

KARAFFA. Hahaha! Isten vagyok. Kicsavartam a magyarok istenének kezébdl a palcat, és
most én uralkodom helyette. Jaj annak, akinek feje folott e palcat megesdvalom. Ke-
zemben a csaszari leirat, mely mindenhatdva tesz. Talan rovid lesz mindenhatosagom,
de emlegetni fogja az 6rokkévalosag. Vért, vért, magyar vért! Hadd lam, mennyi vére
van még a magyar nemzetnek? Kiontom azt a kutydk szdméara az utds6 cseppig. S ha
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egy elsapadt, kiaszott, emberi alakjabol kivetkezett vaz lesz a magyar nép, kacagva
ragom be sirgddrébe, és meghivom sirhalmara lakomazni a csaszart, s azt mondom neki:
itt az orszag, osztozzunk, cimbora! Hahaha. Ez nagyszerlien szép jelenet lesz. Azt fog-
jék kérdeni, hol van a magyar nemzet? - azt fogjak felelni, nincs tobbé! Azt fogjak kér-
deni, ki irtotta ki? - azt fogjak felelni, Karaffa!... Fejére 1épek azon nemzetnek, mely
egykor a vilag feje tetején jart. Ezt én fogom tenni, én, a napolyi lazaroni, kit az utcan
vetélt anyja, mint valami macskat, kinek bdlcs6dala a patkdnyok sziszegése volt a
penészes romok kozt, ki serdiilé koromban annyit ettem, amennyit loptam, s tizannyit
¢heztem, mint ettem, és kinek iinnepi ruhdja is olyan rongytdmkeleg volt, melybdl a
tetlik Ariadné fonalaval sem igazodtak volna ki, hahaha. A lazaronibdl Karaffa, Karaffa-
bol isten lett a csaszar segedelmével. Koszondm, csaszar pajtas. Iparkodni fogok, hogy
megeléged;jél velem, hogy azt mondjad egykor: Karaffa, te mélt6 vagy hozzam! (El)

(Petenada Andor jon, nemsokara utana U. Erzsébet)

P. ANDOR. Mi a tatir, mar vége a mulatsignak. Ures a kert. Késon érkeztem, mint az &szi
sz¢l, mely nem lel virdgot, amit leszakitson. Milyen lakomat remélt szemem, s a menny-
kébe is, koplalnia kell. Varhatok a jové vasarnapig. Majd csak atkinlodom valahogy a
hetet. Ah, hamuva éget a kivancsisag, megismerni Eperjes holgyeit! Oly rég hallom ma-
gasztalni 6ket. A haborus vilagban nem értem ra folfedezéseket tenni a szépség vila-
géaban. Istennek és Karaffanak hala, hogy helyreall ismét az aldott béke. Sz¢&p napokat
fogok itt tolteni, de meg is érdemlem, mert barna varunkban rémit6 fekete idoket éltem.
Valosagos remetekorszak volt. Az egész kornyéken egyetlenegy élvezhetd fehércseléd
van, azt is cstinyaul meguntam. Kiilonben derék ledny az az Erzsi, csakhogy veszettiil
koveteld. (Lassanként jovogetnek vissza a vendégek) Ah, gyiilekeznek, gyiilekeznek.
Annal derekabb, minél varatlanabb. Nézziink koriil, nézzlink koriil. (Visszafordul, meglatia
Erzsébetet) Erzsi szivem, te vagy? Isten hozott; lam lam, milyen véletlen talalkozas!

UJHELYI ERZSEBET. Onre nézve, Andor Grfi, talan az, de ram nézve nem. Uténajottem
onnek, s nyomaban voltam mindeniitt egész idaig.

P. ANDOR. Mi a mand, és hogy jutok e szerencsé¢hez?

U. ERZSEBET. Minek ez a kérdés és ez a konnyelmii hang? Hogy telhetik onnek kedve
abban, hogy megsértse azt, ki 6nt annyira szereti?

P. ANDOR. Vesszek meg, ha sérteni akartalak, babam. Hidd el, komolyan kérdeztem, hogy
miképp jutok e szerencséhez? Mert taldlkozasunk valdban szerencse ram nézve.

U. ERZSEBET. Csak szerencse? En azt reméltem, hogy boldogsag lesz.

P. ANDOR. Eh, hagyjuk el azt a szérszalhasogatast! Tudod, nem értek a szavak megvaloga-
tasdhoz. Sz6 sz0.

U. ERZSEBET. Jol van, nem teszek szemrehanyast... csak egyet még, Andor... hogy tudott n
engem minden bucst, minden sz6 nélkiil elhagyni?

P. ANDOR. Kedves galambom, ezért dicséretet és nem szemrehanyast érdemlek. En azt
csupamerd kiméletbdl tettem, hogy folmentselek az elvalas konnyeitdl, fajdalmatol.

U. ERZSEBET. Ma nagy kedve van 6nnek tréfalni, Andor.

P. ANDOR. Az 6rdogot van, dehogy van! Hanem teneked van csodalatos szeszélyed szavai-
mat tréfara magyarazni..

U. ERZSEBET. Kiilonos, hogy akik olyan jol értették, most egyataljaban nem értik egymast.
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P. ANDOR. Igazdn megmagyarazhatatlan.

U. ERZSEBET. Menjiink félre innen, Andor, az emberek mindinkabb gyiilekeznek, menjiink
néhany pillanatra valamely maganyosabb helyre.

P. ANDOR. Nem szeretem a maganyt.
U. ERZSEBET. Pedig valaha nagyon szerette 6n, emlékezzék csak vissza...

P. ANDOR. Meglehet, meglehet, nem tagadom; hanem az ember izlésének az a tulajdona van,
hogy valtoz6. Ha valami mondanivaléd van, rézsdm, itt is elmondhatod az emberek
kozott, én nem vagyok szégyenlds.

U. ERZSEBET. Sok, igen sok mondanivalém volt, de most mar kevés van, igen kevés. Nem
is sziikség kérdenem tobbé, hogy szeret-e még 6n? Ha egyligylibb volnék is, mint
vagyok, atlathatnam, hogy nem szeret.

P. ANDOR. S ha nem szeretnélek?

U. ERZSEBET. Akkor sohasem szeretett on, mert akit egyszer megsziiniink szeretni, azt
sohasem szerettiik.

P. ANDOR. S ha igy volna?

U. ERZSEBET. Akkor 6n megcsalt engemet.

P. ANDOR. S ha megcsaltalak volna?

U. ERZSEBET. Akkor jaj énnek!

P. ANDOR. Brrrr! Egészen elrémitesz, kis babam.

U. ERZSEBET. Ismétlem, akkor jaj 6nnek. De van egy méd, nem kibékitésemre, hanem leg-
alabb bossz(im megéllitisira. On azt igérte, azt eskiidte, hogy el fog engemet venni,
tehat vegyen el, akar szeret, akar nem. Ha mar lehetetlenné tette 6n rdm nézve a boldog
¢letet, mentsen meg legalabb a becstelen élettol.

P. ANDOR. Elvegyelek, kincsem? Meghazasodjam? Hmhm. De azt tan csak nem akarod,
hogy tiistént papot hivassak, s itt azonnal végbemenjen a ceremdnia? A hdzassadg nagy
1épés, azt éretten meg kell fontolni, azért szabj egy kis hataridot.

U. ERZSEBET. Jél van; mikor ad 6n vélaszt?
P. ANDOR. Mikor? Megallj... Holnaputan kiskedden, borjunyuzé pénteken.

U. ERZSEBET. Cudar, kegyetlen ember! Nem elég, hogy kiszakitotta szivemet, még szét is
marcangolja kormeivel és hidegen, mosolyogva. Nem vesztegetem a szot. Kereken
kimondom, 6nnek el kell engemet vennie, hogy vilag csufja ne legyek holtom napjaig.

P. ANDOR. No hat én meg szinte kereken kimondom: nem foglak elvenni, hogy vilag
bolondja ne legyek holtom napjdig... de arra a szivességre kérlek, ne kiabdlj itt olyan
veszettill, mert ide csédiilnek az emberek.

U. ERZSEBET. Hat aztan? Hisz az imént mondta 6n, hogy nem szégyenlds. Ha az is, most
mar mindegy, s6t annal jobb. Azt akarom, hogy ide csddiiljenek. Te meggyaldztal
engemet, vasott fickd, meg foglak én is gyalazni. Emberek!

P. ANDOR. Nem hallgatsz, eszeveszett!
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U. ERZSEBET. Nem. Ha a f6ld kozepébe 4sol le, onnan is kiiivoltok, onnan is kirdpitem rad
atkaimat, mint a tlizokado6 hegy az ég6é koveket. Emberek! (4 vendégek dsszeszaladnatk,
s karéjt képeznek, csoddlkozas, nevetés, rémiilés) Nézzétek ezt az ifju urat, ez a leg-
alabbval6é gazember, a legutalatosabb szorny, a legmegvetendébb teremtmény, a legocs-
manyabb féreg a vilagon! Orizkedjetek téle, mert lehelete dogvész, érintése karhozat!...
Oh, isten, siillyeszd el a foldet, hadd siillyedjen el vele gyalazatom!... Es te vadallat...

P. ANDOR. Hah, silany ringy6¢! Hitvany paraszt faj! Mertilj vissza a sarba, melybdl ruhdm
sz¢élébe kapaszkodva kimasztal! (Megragadja hajat, s a foldhoz vagja, megrugja, s
elrohan. A koriilallok kacagnak, sajnalkoznak, szormyiikodnek. Félemelik és elviszik
Erzsébetet)

MASODIK JELENES

Karaffa lakasa
(Jon egyenkent tizenket fekete ruhas ember, koztok Szentivanyi LaszIo; utanok harminc
voros ruhas, kezokben pallossal. A feketeruhdsok jobbra, a vorosruhdsok balra sorba
dllanak. Karaffa kézéprol; szemlét tartva megy el a hohérok elott)

KARAFFA. Mi a legkedvesebb italod?

ELSO HOHER. A vér.

KARAFFA. Ki az istened?

MASODIK HOHER. Az Ordog.

KARAFFA. Mi a legnagyobb vétked?

HARMADIK HOHER. Egy embert egészen agyoniithettem volna, s csak félig iitdttem agyon.
KARAFFA. Melyik a legszebb virag?

NEGYEDIK HOHER. Az akasztofa viraga.
KARAFFA. Mit gytilolsz legjobban?

OTODIK HOHER. A biinbanast.

KARAFFA. Micsoda szenvedélyed van?
HATODIK HOHER. Emberkinzas.

KARAFFA. Melyik nap a legnagyobb tinneped?
HETEDIK HOHER. Amelyiken legtobbet gyilkolok.
KARAFFA. Mikor oriiltél életedben legjobban?
NYOLCADIK HOHER. Mikor egy embernek a szemét harapéfogéval hiiztam ki.
KARAFFA. Melyik a legszebb hang?
KILENCEDIK HOHER. A halalhorgés.

KARAFFA. Mire valo6 az igazsag?

TIZEDIK HOHER. Hogy porba tiporjuk.
KARAFFA. Kit szeretsz leginkdbb kinozni?
TIZENEGYEDIK HOHER. Az értatlanokat.
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KARAFFA. Mi van a szivedben?

TIZENKETTEDIK HOHER. A csészar és a satan képe.
KARAFFA. Mi nincs szivedben?

TIZENHARMADIK HOHER. Irgalom.

KARAFFA. Mire val6 a fog?

TIZENNEGYEDIK HOHER. Hogy csikorogjon.

KARAFFA. Miért sziilettél?

TIZENOTODIK HOHER. Hogy masok meghaljanak altalam.
KARAFFA. Mi szent elotted?

TIZENHATODIK HOHER. Semmi.

KARAFFA. Hany isten van?

TIZENHETEDIK HOHER. Miattam lehet akarhany, én nem t6rédom vele.
KARAFFA. Meddig ¢éljen a csaszar?

TIZENNYOLCADIK HOHER. Mig a héhéroknak dolgot 4d.
KARAFFA. Mivel kened a bocskorodat?
TIZENKILENCEDIK HOHER. Emberzsirral.

KARAFFA. Mikor szoktal gyonni?

HUSZADIK HOHER. Ha véletleniil jot cselekszem.
KARAFFA. Micsoda vallasu vagy?

Mezoberény, 1849. julius 3-18. kozt
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1836

SARKANY JANOSHOZ
Kedves baratom!

Nagyon 06riilok, hogy rélam is meg emlékeztél, s mivel irtad Szaminak hogy én is irjak, tehat
nem akarom kérésed meg vetni. Méar hamarébb is irtam volna, de idém nem volt, mert
Sziileimnek is kellett irnom s az oskolai kotelességem is sok volt. Kérlek tégedet irj minél
hamarébb, s ha irsz tehat kiilom irjal nékem, majd magam meg fogom fizetni. Ha terhedre
nem fog esni, kdszontsd nevemben Szalay Fridrich, masodik esztendei Grammatistat, Safary-
val egyiitt. Mikor ti Lorincrdl el jottetek, én is el jottem onnan, s Pesten mulattam mostanig.
Jungmanné tizeni a Feketének, hogy Husvétkor latogassa meg Otet, s te is jojj el ha lehet. Mi
nalunk mar kevés ho vagyon. Baross Sandor arulkodérol tudoésitlak, mely mar engem is
néhanyszor Professor Uramnal be vadolt, hogy még jol declindlni sem tud, s ha az ebéd vagy
vatsora kozelget, nagy nehezen vérakozik a konyhaba, annak okaért Koch Adamnak hivjuk;
azon levelet melyet néked kiildott nem 6, hanem Professor Ur tsinélta.

Kérlek Kedves Baratom, irj minél hamarébb ha lehet s jo sokat, én is tobbet irtam volna, de
nem tudtam tobbet, Feketét is Koszontom, veled egyiitt, maradok

Aszod 1835 [igy! 1836 helyett] eszt. 23. Jan.

hiv baratod
Petrovits Sandor.

U. L. Mivel kevés idém 1évén nem irhattam Fekete Baratomnak, tehat neaprehendélja, majd
jovo alkalmatossaggal néki is fogok irni, s 6 is ne sajnaljon faradni engem nehany soraival
tudositani.

171



1837

SARKANY JANOSHOZ
Kedves Baratom!

Multesztenddbeli levelemre feleletet, melyet egész examenig vartam, nem kaptam; remény-
lem, hogy mostani irdsomra feleletet adni fogsz. - Szeretném, ha mar valahéara lathatnalak,
talan megsem esmernélek, mert régota eltdvoztam téled.

Nevezetesebb ujsag, hogy Nagy érdemii Professor Urunk elvette feleségiil Juli Néninket, s
mar November Ota egyiitt vagynak. A mi tajékunkon Schobrit nagyon félik, sokat beszélnek
feldle; az a hir is volt, hogy Aszodra, a Barokhoz szdndékoznék, minélfogva mind Aszodon,
mind maés szomszéd falukban 6rok allanak. - JovO alkalmatossaggal irjal kérlek, s tudosits
némely Selmeci dolgokrol és ritkasagokrol; koszontom Feketét is. Maradok

Irtam Jan. 13. 1837.

hiv baratod
Petrovits Sandor mk

P. S. K6szontdm Safarit, s engedjen meg hogy most nem irtam neki, mert lehetetlen volt.

SARKANY SAMUELHEZ
Baratom Szami!

Ambar az iddm nem igen engedi, hogy még tobb levelet irjak (mar ez a harmadik ma estve, s
még kettét kell irnom és ha az idém engedi harmat), ambar sokat is veszekedtiink s
haragudtunk, még sem mulasztom el, hogy neked ne irjak. - Van kozepette cukor!------

Bar még ebben az esztenddben egyiitt jarhatnank, vigabb volnék. Zabko szegényke kinlodott
vérhasba, s e miatt egy holnappal késébben jott Aszodra.

Harom ujonc vagyon most velem, t. i. kis Sarkany, Baross minimus és kis Petrovics. Baratom
el ne felejcs batyaddal irni, de vers is legyen benne. Vagyok

Irtam Jan. 13. [18-ra javitva] 1837.

hiv baratod
Petrovits Sandor.
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1838

CSORFOLY LAJOSHOZ
Baratom Lajcsi!

Minthogy én Selmeci Poéta vagyok; tehat ez alkalommal Selmecrdl irok Neked levelet, nem
pedig Aszodrél; mert ha most is Aszoédon volnék, tehat Aszdédon volnék. No tehat, én
Selmecen vagyok, koszton (vagy is ebéden) az Alumneumban, szaladson pedig, és félkoszton
Nemes Prosperinyi Mihadly érdemes kamarahajda urasagnal, s Krupecz Imre is velem van. Te
ezen széles tudomanyu derék magyar koltét nem ismered, hanem Jakubovicsiak majd
megmondjak: ki? és mi? Az Alumneum, édes pajtdsom! engem igen, igen vigga tesz. Soha
sem szomorkodom, mindig j6 kedvem van; de a mellett - - - l...... n..m i.n g........ k. Az
idevald magyar literatirai tarsasagnak, mellynek elndke Szeberinyi Lajos, rendes tagja
vagyok, s épen a mult szerdan szavallottam, a jovOn pedig munkat olvasni fogok. Nalunk
oktober 13-kan esett eldszor ho, hanem akkor nem voltam Selmecen; de... Pencen, Pencen!!
En, Osztroluczky s Kosztolanyi mentiink oda sziiretre, s ott mulatdnk két hétig. Azon szomoru
hir volt, hogy a mi derék Bolemanunk hozzatok fog koltdzni, de hala az égnek! meg nem
tortént. A masik Professorunk ezen a héten jovend el: Lichardus. Most nalunk Német v. is
német szinészek vagynak, s én ugyan szorgalmatosan latogatom a szinhazat. Hétfoén egy
oratio justd-t kell hoznunk Bolemannak.

Ezzel, kedves Baratom! Befejezem levelemet. Koszontsd Jakubovicsiakat nevemben, téged
baratilag csokollak s vagyok szeretd

Irtam Novemb. 1-jén 1838. Selmecen.

baratod
Petrovich Sandor m. k.

P. S. Irj vissza, mihelyt alkalom adodik, s tudosits a pozsonyi kdrnyiilményekrdl.
Baratom! k6zold ezen dics6 kolteményeket Jakubovicsiakkal.
1.

Ej hajdanan volt j6 1d0,
Szarmazott az penna, levego,
De szomorun van mostanaban
Deak nincsen koszoruban
Elvesztette s pennajat,

Nem veheti hasznajat.

2.

Felkapja poharat

S diihos erkolesével
Kit6lti s baratsag

S legjobb elméjével,
Nem az a baratsag
Fo6lemelett pohar,

S megélte 6 volna
A j6 baratjaval.
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Durzassal kiolte,

Foldre szorvan cseppjét,
Volt hamvai k6zé
Visszatette tettjét,

S megkinaltam pohdrral
J6 barat moharral.

Proszperinyi Mihaly.

Az els6t dictalta, midén egykor pennat kerestem a laddmban; a méasodiknak foglalatja: Kinalta
Szalayt borral, Szalay folvette a poharat, s véletleniil kidntotte a bort. Szalay szinte Poeta, s
velem egyiitt van kvartélyon. Vile.
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1840

NAGY IMREHEZ
Tisztelt Baratom!

A messze Tyrol ho kornyezte bércei megiil véli jonni levelemet? csalatkozik, valamint engem
csalanak reményeim, azon szép honnal megismerkedhetni. A sors nekem nem akar kedvezni,
minden léptemet, tettemet gancsolja; minden foltételeimet dugéba donti, szoval 6 legnagyobb
ellenségem. Tyrolbol - talan 6rdkre - kitiltott. Graecig jovénk - mely mintegy 20-22 mérfold
Sopronytol - (m. hé 30-kén érénk be) s itt vettiik azon hirt: hogy az ezred Tyrolt elhagyvan,
Horvathorszag, Zdgrab és Karlstadt véarosaiba menend. Koholmdnynak hivém ezen hirt, s
reménylék. De végre megtudam, hogy bizonyos, s valtozhatatlan rendelet. Holnap t. i. Majus
elsején, hagyja el az ezred Bregencet. Nekiink azon parancsolat van hagyva, hogy két héttel
elébb, mintsem az ezred, érjiink Zagrabba. E szerint még mintegy Junius elejéig Graecben
maradunk.

Az 1-s6, 2-dik és 3-dik Compania menend Karlstadtba, s igy én is (az 1-s6 Companiaval).
Horvéthorszagban legfolebb 1 s /2 évig maradunk, s onnan hihet6leg Olaszorszagba viend
utunk. Ha ez megtorténik, némikép feledem Tyrolt. Azonban még bizonytalan. - Ezek kortil-
ményeim. Mit mondjak 6n magamrdl? Most érzem, mi mélyen siilyedtem, leszéallva a tudoma-
nyok palyajarol, neveletlen, érzéketlen emberek korébe, s egy durva zsarnok kdrmei kozé.

Csak néha emel ki e pokolbol a koltészet, a mennyei, a malasztos. Oh ha ezt keblemben nem
hordanam: a kétségbeesés dlne meg! Egy holnapja mar, hogy itt vagyok, s még igen keveset
irtam; de hogyan is irjak? a kéaplar, mihelyest irast lat kezemben, larmaz, szitkozdodik ream, s
dolgot ad. Igy vagyok, azonban nem csiiggedek. Non, si male nunc, et olim sic erit. Mihelyt
irhat Tisztelt Baratom, irjon, hogy még Graecben talaljon levele. Legyen boldog s ne felejtse

Graec. Apr. 30-dikan 1840.
igaz baratjat
Petrovichot
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1842

BAJZA JOZSEFHEZ
Tekintetes szerkeszto ur!

Ha csekély munkacskdim a megjelenésre érdemesek, kérem Oket az Athenaecumba felvenni.
Gyenge erdmet tovabbra is ajanlva vagyok

Tekintetes szerkesztd urnak
Papan maj. 5. 1842

alazatos szolgdja
Petrovics Sandor,
tanulo

SZEBERENYI LAJOSHOZ
Edes Lajos Baratom!

Mi kinosan vartam az id6t, melyben feldled ismét valamit hallhassak, hollétedet végre meg-
tudhassam. Es eljott az, s mondjam-e, mi 6romdmre? Hasznidlom az elsé percet, s elddbe
ontdm barati keblem dmledezéseit.

Hollétedet Domanovszky baratunktol tudtam meg, aki tanitvanydval egyiitt sziinnapokon
Ajkara (gondolom Veszprém megyébe) ment Papan keresztil. Itt beszéltem vele. De tudnod
kell, mint jottem Péapara, mint telepedtem itt meg, mert megtelepedtem! - Veled utdjara
Pozsonban beszéltem - per longum et latum mondom el torténetemet, ha meg nem unod -
onnan sziileimhez Pestre mentem, Pestrdl fel Selmecre testimoniumért, s onnan vissza Szii-
leimhez. Ezek ortiltek, hogy a katonasagtol megszabadultam, de - képzeld, baratom! - azt
akardk, hogy mészaros legyek, én és mesterember! Ennek két oka volt. Eldszor az atyam
engem mindig jobban szeretett volna latni: hdist mérni, mint jambusokat, trochaeusokat
faragni. Masodszor - s ez mar fontosabb! - sziileim elszegényedtek, annyira, hogy engem tanu-
lasomban segiteni nem voltak képesek. Azonban - gondolhatod - hogy ha még tiz ily fontos ok
lett volna is, ebben velok meg nem egyezem. En tehat jobb idéket varva két honapot (841-ki
Majus ¢és Juniust) honn tolték, s itt annyira hozzdm szokott azon ragaszkodo jo vendég, mirdl
Vordsmarty mondja: ,,holdvildg az arcod, kalyha termeted” stb. hogy eltokélém, téle erdvel
elszakadni. S ugy 16n. Pestre men¢k, de itt semmi kedvezd sz¢él nem futt, nem is lengedezett;
tovabb folytatam hat utamat (a la ,,hii bele Baldzs”) Fiired felé, s innen atkelve a Balatonon,
Somogyon, Veszprémen keresztil Tolndba Ozorara (a fentebbi varmegyébe) jovok, itt
szinészek degalnak, velok megbaratkozom, s - szinésszé leszek. Harom honapig szinészked-
tem, tarsasagunk tonkre jutott, s én ,,annyi balszerencse kozt, oly sok viszaly utan, megfogyva
bar, de torve nem” elbucstiztam a szinészettdl Mohacson (de ha isten segit, nem 6rokre) s per
varios casus et tot discrimina rerum Mohécsrol Pécs, Szigetvar, Kaposvar, Keszthely, Siimeg
¢s Szombathelyen keresztlil Sopronba értem. Itt tantlni akartam, de nem volt semmim s ,,ex
nihilo nihil”; onnan Pozsonba mentem; itt is ugy jartam; végre innen Papara, s itt némileg
csillamlani kezdett szerencsecsillagom. Tarcy, a derék Tarcy az, kinek mind[ent] kdszonhetek.
S igy vagyok itt Papan, s noha tengédom, de mégis itt vagyok, és némi reménnyel, hogy dabit
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Deus his quoque finem! - Edes orommel fiiggok serdiils ,,Képzd tarsasag”-unk novekedésén;
¢és az valoban novekszik. Talan tudod mar, hogy taval voltak palyakérdések kitlizve. Az idén
szintén vagynak, még pedig 1., Lyrara, 2., balladéra, 3., novellara és 4., tudoményos értekezés-
re. A legjobb novella jutalma 3, amazok kozt a legjobb miivé 2,2 arany. Cucor, Kovécs Pal és
Stettner Ignac (ref. lelkész) a birdlok. Mar beadtuk palyamunkainkat, e honap 30-an lesz
oromiinnepiink, melyben a jutalmat s dicséretet nyert munkak elszavaltatnak s felolvastatnak.
A jovo évre zsebkonyvet fogunk kiadni, érdemkonyviink jobb miiveibdl. Tudod-e, hogy esz-
tendére Domanovszky is Papara j6?

A Kliegl-kényvet még nem lattam, melyben mint literatort idvezelhettelek volna. Nekem az
Athenaeumban jott ki egy versem (nem tudom, olvastad-e? sajat nevem alatt), azonban ez az
elsd €s utdso vers melyet télem 14t a vilag. Lemondok, bardtom a verselésrdl, le! ez a mai vi-
lagban szegény embernek haladatlan egy mesterség, atkozott keveset hajt a konyhara; lemon-
dok tehat és a prozahoz allok, baratom! mitdl valaha annyira irtéztam. Papirosom mar tele,
¢des Lajosom! s még szivem is tele van: mikor dlelhetlek, mikor mondhatok el mindent, amit
le nem irhattam? Aug. 21-én lesz exameniink vége, ugy intézd leveled, hogy addig ide érjen.
Szeptembert és oktobert Békésben toltendem. Elj boldogul; csdkol

Irtam Péapén Jul. 7-n. 1842.

igaz baratod
(jelenleg) Petrovics Sandor tanuld,
(hajdan) Ronai szinész,
(jovoben) Si6 szinész és literator.

SZEKFOGLALO BESZED
(BIRALOI FELLEPESKOR)
A PAPAI KOLLEGIUMI KEPZOTARSASAGBAN

,,Uj birdld tag megnyitod beszéddel Iépjen a palyara”, ez a t. Tarsasag rendelete. JOI van tehat!
szolok ¢én is egyet-kettdt; de csak roviden. Vannak ra okaim. ,,Okaid?” fogja a ragalom mo-
rogni gunymosollyal ajkan, ,értjiik! mert hosszan nem tudsz sz6lni.” Igen tisztelt Ragalom
néni! a dologban lehet ugyan némi igazsag, s én mar szerénységbdl sem fogom magamat az
ellen védeni; de mindenesetre reménylem, leszesz kegyes okaimat meghallgatni.

Roviden szolok tehat eldszor: mert az eldttiink fekvd targy olyan, mint egy orszaght melletti
bokor, melynek virdgat a lyanykak letdrdelék, gallyait a hazatéré kecskenydj konfekt gyanant
hasznala, agait a gyerkOcék paripanak mettszék le vagy ostornyélnek; mignem tdrzsoke
maradt meg, a kopér arnyatlan torzsok. Igy vagyunk az alkalmi beszédekkel: trita materia, s
alig hiszem, hogy ...decies repetita placebit. Valdoban, nem is tudom, minek volndnak mar
azok, ha csak... makonynak nem. Na még ez egyre hasznélhatnok! s ezt praxisb6l mondom;
mert nekem legalabb mar voltak szivesek ezen szolgalatot tenni, s hogy nem egyediil nekem,
azt onnan tudom: midén egyszer ily beszéd alkalmaval Morpheus pilldimra nyoma csokjat,
egy hatalmas koccanésra ébredtem fel. S mi volt az?... Szomszédomat szinte az alomisten
ringata - s bolinték én, bolinta 6, én jobbra, 6 balra, mire homlokaink baratilag érinték egy-
mast; s igy futott a halal szelid testvére kortinkbdl.

Roviden sz6lok masodszor: azon igen vilagos okbol, miszerint én az alkalmi beszédeket, hogy
Oszintén szodljak, szivembdl gylilolom; nem ugyan emlitett tulajdonsagukért, hiszen az inkabb
dicséretokre valik: nem! a gyiilolség valami mély és titkos forrasbol ered, de az emberiség
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el6tt 6rok talany maradand; mivel egész bizonysaggal... magam sem tudom. Van ugyan némi
gyanitasom, azonban ez csak homadlyos gyanitas, semmi egyéb; t. i. anyam gyakran emlité,
hogy keresztelom tora alkalmaval, sziiletésem helyének koszortis muzsafia, a rektor, oly
cikornyas beszéddel idvezle, hogy ha valami tigyes marchande des modes jelen van, s azt ex
tripode Osszeféreeli, a legkacérabb aggsziiznek is beillett volna fejkotsiil. Lehet tehat, hogy én
az alkalmi beszédeket mar ekkor... megcsdmorlém!

Harmadszor... de minek tobb ok? Talan mar ugy is megtette beszédem azon egyetlen jotékony
szolgélatot, mire fentebb alkalmasnak mondam. S kiilonben is tovabb mentem, mint
amennyire szandékom volt; ezennel van tehat szerencsém berekeszteni prolegomenamat, nem
valami buzditassal, batoritassal célunk elérésére, hiszen ezt mar elodeim sikerrel-e, nem-¢?
tették, hanem - s itt mar valojaban komolyan szo6lva - azon ohajtassal: vajha a t. Tarsasag a
netaldn éretlen kezd6t palyaja elején némi kimélettel kisérné; mert... omne initum durum.

1842. junius

ELISMERVENY
[Papa, 1842. jul. 24-e utan]
Folvettem ezen rongyokért két aranyat Horvath Ignac pénztarnok urtol.

Petrovics m. k.

BEJEGYZES KISKERI MIHALY EMLEKKONYVEBE

Az élet egy docogd szekér, mellyel a sors Okros [tlizes?] paripai tiiskon bokron at kiméletlentil
vagtatnak keresztiil, mig az emberbdl a lelket kirdzzdk. Van azonban egy parna, melynek puha
olében a docogés kéjjelmes rigatassa valik. Ki lenne oly kéba, hogy ezt minélelobb megsze-
rezni ne iparkodnék? S ki oly kaba? ki nem tudja, hogy e parna... feleség! - Berény, szeptemb.
16-an 1842.

Petrovics Sandor

SZEBERENYI LAJOSHOZ
Szeretett Baratom!

Rovid idovel examen el6tt vettem leveled; azért nem akartam mar addig irni, mig ismét
Péapara nem jovok, mert szornyli dGmenem volt, hogy nagy valtozas fog rajtam torténni. S
eljelem nem csalt. Feljottem, bardtom, Papara, feljottem, hogy orokre elhagyjam azt, hogy
orokre elhagyjam az iskolat. Engem rettenetesen {ildoz a sors. Egy borzasztd6 mélység elott
allok, melyet atlépnem kell, s e 1épéssel talan két szivet (sziil6imét) repesztek meg. S még sem
tehetek maskép. Latd, baratom! szinéssz¢ kell lennem, kell, nincs semmi menedék; sziiléim
nem segithetnek, s Papan nincs semmi alkalmam, mellyel a nyomoru filléreket életem tengeté-
sére megszerezhetném. Most mar harmadszor szinéssz¢! Lassuk mit a4d a végzet. Mondjam-e,
hogy nem csak a mindennapi kenyér keresése célom (mert ugy kocsissa vagy béressé lennék, s
bizonyosabb kenyeret eendném), hanem, hogy magasabbra torekszem, s a célt szemem eldl
soha elveszteni nem fogom. Miivész és koltd! bardtom, mint heviilok. De mar rég meg van
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mondva, hogy én kdzépszerii ember nem leszek: aut Caesar aut nihil. Ne nevess ki, bardtom,
ha bolondokat beszélek.

Nem tudom, hallad-e mar, hogy tavaly a papai Képzo-tarsasag egyik palyadijat (balladan) én
nyerém meg; azonkiviil a masik balladam s két liram (t6bbet nem is adtam be,) dicséretet
nyertek. Ez is elég egy obsitos-logicusnak.

Irod, hogy kozoljiik egymassal ujabb elmesziileményeinket. Ezt én a legnagyobb szivességgel,
készséggel és orommel teszem. Arra is kérlek, hogy birdlatot kiildj verseimre (ha tan arra
méltok), de oly elbizott semmi esetre sem vagyok, hogy munkédat birdlni fogndm. Ismerem e
dologban gyengeségemet. E levelet Domanovszky baratunknal irom. Még ma elhagyom
Papat. Mihelyt bizonyos helyen leendek, tudésitani foglak. Elj boldogul, szeresd

Papan Nov. 2-n 1842.

baratodat
Petrovics Sandort.

Ime egy kis csekélység:

Az utols6 &**-n
Miljom 4tok! stb. [Kdlteményei kdzt Felkdszontés c. alatt.]
Maskor tobbet, édes baratom!
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1843

SZEBERENYI LAJOSHOZ
Kecskemét mart. 5-n 1843.
Edes Baratom!

Tudod-e mi vagyok? szinész. - Hidba, naturam expellas furca etc. De most mar 6rokre az
vagyok az maradok, e jelszoval: aldjon, vagy verjen sors keze, itt élned, halnod kell. Oh
baratom, annyi irni valém volna, s nem tudom, mivel kezdjem? a sok kozott mit irjak? -
Emlékszem ra, hogy Papan létemkor irtam neked November elején, de mar nem jut eszembe
mit? Megirtam-e akkor mint {itott ki dolgom, s mivé valék leend6? - Tehat miutdn minden
tervem az ott maradhatés tigyében dugaba dolt, s fajdalom- és 6romtelt szivvel értem Fejér-
vérra, hogy Szabé Jozsef igazgato (derék) tarsasagaba felvétetém. Ordmmel mentem oda, mert
a palya vart ram, melyért ¢élek, melyért Iélekzem; - de fajdalommal is, mert tudtam, hogy e
1épés villamcsapas lesz sziilleimre. - Mindenre elkésziiltem. - Es azota szinész vagyok, s noha
igen paranyi lény még a szinpadon, de reménylem, egykor nem leszek utdsd; mert nem
hiszem, hogy az ég segédkeze ne lenne azzal, ki oly szent célokkal, oly eltokéléssel, annyit
aldozva lépett a szinpadra mint én!

Papan vagy két napig Domanovszky baratunknal laktam, kitdl a tobbek kozt halldm, hogy...
szerelmi bajaid vannak; s te, bardtom, ezt eltitkolad eldttem... de bocsédnat, bocsanat, édes
baratom, hogy ezt varni mertem tdled; hisz én még nem tettem magam érdemessé bizalmadra.
- Amit ut6so leveledben a szinészetrdl irsz, helyeslem, s kdvetni fogom: studium, faradatlan
studium! - Iram, hogy lemondok a verselésr6l? ,,nem tudjak, mit beszélnek™ valami ilyféle van
a szentirasban. - Tehat kitalaltad volna a ,,borozd” szerzdjét, ha Petrovics alatta nem volna is?
No ugy remélem, még kdnnyebben kitaldlad, ki az a Pet6fi Sandor, ugyan az Athenaecumban.
Karacsonykor Pesten valék, s megismerkedém személyesen Bajzaval és Vordsmartyval. -
Vordsmartynak szembetiintek verseim, s amint Bajzatol hallam, ¢ a Pet6fi név alatt valami
régibb irdt velt rejtezni. Fél napot t6ltek a régtdl tisztelt, szeretett 2 férfi korében. Boldog fél
nap! Szinésztarsaim is olvastdk az Athenaeumban Petdfi verseit; de 6k nem hiszik, hogy én
vagyok az. Egyébirant nem sokat torddom velok, kik tobbnyire asini ad lyram. Tisztelj meg,
szeretett baratom, nem sokara leveleddel, mit legforrébban varok. De minél el6bb, hogy még
itt érhessen Kecskeméten. A levél cime legyen: Petdéfi Sandor szinésznek, Szabo Jozsef tarsa-
saganal Kecskeméten. Es ezzel csokol

hii baratod
Pet6fi Sandor.

Ime egy par versem; észrevételeidet fogom rajok kérni. Az alom (Romdnc): Mondad, anyam,
stb. [Kolteményei kozt Jovendelés c. alatt]; Az elso dal: Kit a dal istene, stb.

Téled, kedves baratom, viszont kérek néhany verset.
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BAJZA JOZSEFHEZ
Kecskemét. Mart. 14-n 1843.
Tekintetes Szerkesztd Ur!

Van szerencsém néhany dalt kiildeni, azon al4dzatos kérelemmel, hogy szigoru vizsgélat utdn
ha lesz, mely vilagot latni érdemes, azt az Athenaecumba folvenni, s, ha jut, k6z6l6k a Hon-
derlinek is adni méltoztassék. - Batorkodom erre a Tekintetes Urat kérni, minthogy
Petrichevich vélasztdsdban nem igen bizom; s iires munkdval a kozonséget farasztani nem
akarnam. S ha egy sem érdemes? jo; maradjon mind homalyban. Inkabb semmi, mint rossz. -
Harom versem koz6l, mely még ki nem jott, kérem a ,, Kénnyeim” s ,,Ujsag” cimiit o6rokre
kihagyni az Ath.-bol; nagy ellenszenvem tamadt irdntok. Nem tudom, mit ér az ,,elsd szerep”
cimli; de Oriilnék, ha méltd volna a megjelenésre; mert elsd folléptemre emlékeztet.
Egyébirant Tekintetes ur itéletére bizom.

Fejérvart oda hagyok, s Kecskemétre jovénk; hol nem a legjobban megy tarsasagunknak. A
szinészetben, noha még csekély, de mégis észrevehetd haladdsom; egyparszor mar volt sze-
rencsém a kozonség figyelmét megnyerni, megtapsoltatni; mi négy honapos szinésznek elég.
Foly6 h6 23-n lesz jutalomjatékom, nagy tliggyel bajjal, de mégis kivivtam, hogy Lear legyen.
A bohocot jatszandom benne; amit megkapni szinte nem kevés kiizdésembe kertilt; mert
mennyi az armany a szinészetnél. Gyakran jajdulok fol: isteni miivészet, mért 6rdogok
papjaid!

Minthogy épen jo alkalom van, (Szabd Jozsef igazgatom van Pesten,) batorkodom a Tekin-
tetes urat kérni, méltoztatnék az Ath. azon szdmait elkiildeni, melyekben verseim vannak. A
mult év elso felébol 1 szam, a masodikbol 2 szam, s az ideibdl szinte kettd. - Szinésztarsaim
kételkednek, hogy én volnék az a Pet6fi, kinek az Athenaeumban versei jonek. Kételkedjenek!
keveset tor6dom rajt, nem nekik irok. - Ha terhére nem lesz a Tekintetes Urnak, konyorgok,
méltoztassék megirni, melyek jonek ki verseim koziil az Ath.-ban s Hondertiben. Munkaim
megvalasztasaban mégegyszer a legnagyobb szigorusagot kérve, maradok a

Tekintetes Urnak

tiszteld szolgdja
Pet6fi Sandor.

KOTELEZVENY

Elismerem, hogy Vargané asszonynak hét héti koszt fejében 22 ft mondom huszonkét forinttal
valtoban ados maradtam, melynek lefizetésére a kovetkezd husvéti hétre magamat okvetetlen
kotelezem. Addig is, mig a font nevezett summa kezéhez adatik, zdlogban marad nala 2 par
fehér ruham, 2 lajblim, 1 triko, egy par csizma, egy toriik6z0, egy aranyos ramaju kis tiikor, -
melyeknek hozzam vald szallitasat a font nevezett asszonysdg magara vallalja. Ezekre maga-
mat kdtelezem.

Kecskeméten. Apr. 7 napj. 1843.

Pet6fi Sandor
szinész
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FRANKENBURG ADOLFHOZ
Tekintetes szerkesztd Ur!

Kéretik a versek szerzodi altal, méltdztassék azokat attekinteni, ha megfeleléek-e az 1844-ki
Emleény kivanatainak? s ha igen vagy nem, azt t. c. Heckenast Grnal kijelenteni, hogy tudjak
magokat mihez tartani. A tekintetes szerkesztd ur tisztel6i

Pest, april. 10-kén. 1843.
Petofi és Jokai

BAJZA JOZSEFHEZ
Pozsony. 1. Jinius. 1843
Mélyen tisztelt Tekintetes Ur!

Oriilnék, ha sorsom jelenleg barmin is engedne &riilndm, hogy forrd tiszteletemet kijelent-
hetem, annyival is inkabb, minthogy Vachott Sandor Ur altal van szerencséje levelemnek a
Tekintetes Ur kezeibe jutni. Oh az én sorsom! - Mily szép reményekkel jottem Pozsonyba,
mily kilatasokkal, - és minden, minden oda! Fekete Gabor nem fogadott be tarsasagéhoz,
mert, midon ide értem, mar folosleges szammal voltak tagjai; s igy nem maradt egyéb hatra,
mint iras atal biztositani itt maradhatdsomat. Es most igy vagyok: egész nap irom a Zaborszky
altal szerkesztett orszaggylilési tudositasokat, s a fizetés oly nyomoru, hogy elég megszerez-
nem a mindennapi kenyeremet. S amellett szemem, mellem gyengiil; s e szaraz foglalkozasnal
a muzsa is kertl. Ily koriilmények kozt oromest itt hagyndm Pozsonyt, s szinésztarsasagot
keresnék, barmilyet, csak hogy idomet tokéletesen el ne vesztegessem; de igy, amint vagyok,
lehetetlen - koldus vagyok! -

Meg fog a Tekintetes Ur bocsatani, hogy sorsom panaszlasaval untatom; de nekem senkim
sincs a vildgon, senkim, ki eldtt bizalommal nyithatndm meg keblemet. - Itt kiildok ismét
néhany verset, azon kérelmem ujitasaval: hogy velok a legnagyobb szigorral banni méltoz-
tassék; ha csak egy van is koztok jo, vagy egy sincs! Nyugtasson legalabb az: hogy rossz
munkaval nem Iéptem a vilag elé. Tekintetes Ur tandcsat, miszerint a népdalokat is mértékben
irjam, kovetem a ,,tavolbol”-lal; aligha sikerrel. - Lisznyayval kdzelebbrdl megismerkedtem. -
Mind tens Vordsmarty urnak, mind a Tekintetes Urnak szives indulatdba ajdnlva magamat,
vagyok

A Tekintetes Urnak

orok tiszteldje
Pet611 Sandor

BAJZA JOZSEFHEZ
Pozsony. Jun. 3-an 1843.
Tekintetes Szerkesztd Ur!

Pesten létemkor Garayhoz vittem négy verset, hogy azokat Andor diak név alatt kdzolje a
Regéldben. Megvallom 6szintén, egyediili célom volt, azon kivancsisagom kielégitése: vajjon
mit szol fel6lok Verdczey? S ily kivancsisagot fiatal ir6tol rossz néven venni tdn nem lehet.
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Kéziratom alatt is a fontebbi név allott, szoval is megkérém, hogy e versek szerzdjének igaz
nevét senkivel se tudassa; mert legkevésbbé sem levén szdndokom azon lapnak, melyet tobb
okbol oly csekélyre becsiilok, rendes iro-tarsava lenni, folotte ohajtdim nevemnek orok
titokban maradasat. Es ime, Garay mingyart az elsé vers ala (mi okbol? el nem gondolhatom)
szilard akaratom ellenére kiteszi nevemet. Ez gyaldzatos kijatszas! - Aldzatosan kérem a
Tekintetes Urat, méltoztassék az alabbi néhany sornak az Athenaeum legkozelebbi szamaban
helyet engedni, teljes szabadsagot hagyvan véltoztatni benne azt, ha mi tan véltoztatést
kivanna. - Tovabbi tisztelettel vagyok a

Tekintetes Urnak

alazatos szolgaja
Pet6fi Sandor.

IROI JOGTAPODAS A REGELOBEN

Garay Janos ur, Oszerkesztosége, mar egyszer kegyelmetleniill méltoztatott kényurasdgat
(Emlényorszagban) egy ,,Apolloban baratom”-mal éreztetni. Regélévarmegyében nekem jutott
a szerencsétlenség, ujabb 6nkényének aldozatdul esnem. Szegény fejem! -

Minap egész bizalommal kérék paksszust 6kényurasagatol néhany magzatkdm szamara, kik a
fonnemlitett varmegyét incognito szandékoztak beutazni, kritika trral szembeszallandok. Ez
talan egy kis elbizottsag volt 6kelméktdl... no de hiszen meg is lakoltak érte! mert, ambar az
incognito utazhatas iinnepélyesen megigértetett, az elsérél mindjart lerantaték az alarc [l. a
Regélé 44. szama 1389. has.]. Koszondm szépen jo ’karatjat, draga tiszt, szerkesztd ur,
koszondm! Mert hinnem kell, hogy csupa merd jo szandokbol tortént az egész. On t. i. kedves
gyermekeimet az incognitoval gyakran jard lenézés- s félreismeréstdl megdvandd, nyoma
redjok fényes sziiletésok bélyegét. SzEép, szép és helyes! De mindamellett is e nemes szandok
szoszegessel volt egybekdtve, ami pedig aligha legragyogdbb oldala az embernek, és ezen
folill ir6i jogtapoddssal, mi megint nem nagyon dicséretes oldala hirlapszerkesztének. En
tehat a vildg minden kincseért sem akarvan on kezelési tisztasdganak napfogyatkozasara még
tobb alkalmat is szolgéltatni, ezennel kérem, még el nem indult egypér sziilottem el6tt a
Regéls kapuit elzarni s bizonyossa teszem a nagylelkli és iroi jogokat oly szépen tiszteld
szerkesztd urat afeldl, hogy tobbé nem fogjuk cicara bizni a tejfolt.

Athenaeum, 1843. junius 15.

SZEBERENYI LAJOSHOZ
Pest, jal. 21. 1843.
Draga Baratom!

Husvét utan, hogy Papardl elmentem, - hol Domanovszky baratunk levelében firkantottam egy
par sz6t szamodra, - Pozsonyban toltém egy ideig az id6t. Szinésznek mentem f6l, de Fekete
Gabor nem vett fol. S igy kénytelen voltam az orszaggytilési tudositdsokat borzasztd olcsod
aron karcolgatni. De ezt csakhamar meguntam, mint robotot. Szerencsémre megismerkedtem
Vachott Sandorral. Ez Pozsonybdl lerandult kedveséhez Pestre (ki mar e honap 10-ke 6ta
neje), s itt tudtomon kiviil szdmomra egy aldirasi ivet bocsatott ki az Athenaeistdk kozott,
melyen 30 pengd forint gylilt 0ssze. Az adakozok: Vorosmarty s Vor.-né, Bajza s B.-né,
Vachott Sandor, s matkaja s ennek atyja stb. Ezzel segitettem ki magamat Pozsonyban.
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Kés6bb maga szolitott fel Fekete, hogy alljak tarsasagahoz, mit azonnal tettem is. De mindjart
az utan val6 nap kaptam Nagy Ignactol levelet, melyben jelenti, hogy ha Pestre akarok joni,
kieszkozlendik, miszerint a nemzeti szinhaznal bevegyenek, s azonkiviil néhany hoénapra
forditni valot is ad a Kiilfoldi Regénytar szamara. En tehat természetesen azonnal lejovék. Ha-
rom hete, hogy itt vagyok, s mar egy kis regényt (,,a negyvenéves holgy” Bernard Karolytol) le
is forditottam, melyért szaz valtd forintot kapok. Tennap kezdtem a masikba: ,,Robin Hood”
Jamest6l. Ez németben 900 lap; s jo darabig fog elfoglalni. Addig Pesten leszek, azutan pedig
hova megyek? még nem tudom. Mert a pesti szinpadra 1épni most még, ez oly fa, melybe nem
igen merem fejszémet vagni, noha arra Vordsmarty sine fine 0sztondz. Majd elhatarzom
magamat. - Fekete Lajossal egyiitt lakom, ki idvezel, s csodalkozik, miért nem irsz neki,
miutan 6 mar kiilde neked levelet. Kortlbeliil igy allunk. S most engedj egy kérdést terjeszte-
nem elédbe, melyet sziikségesnek talalok. Erzesz-e valoban irantam oly meleg, forré indula-
tot, mi szivet szivhez kapcsol, erds, szent lanccal? szoval igazi baratsagot; vagy csak egy fiat
latsz bennem, kivel egykor egy helyen jartal iskolaba, kivel mint sok méassal, tan csak a
pillanat folheviilésében, vagy szokasbol bruderschaftot ival? - Ha az elsé all: ugy irjal minél
elébb, minél tobbet; ird meg koriilményeidet, sorsodat, irj mindefélét; olvastad, vagy olvasod-
e verseimet, s ha igen, mondd el feldlok véleményedet, és te tudod, még mit, mit ne irj. Ha az
utobbi all: akkor ne felelj levelemre, akkor szakadjunk el 6rokre egymastdl, mert bizony hideg
levelezés nem méltd az iddre, nem a tintdra és papirra, melyet ra vesztegetiink; s egyikiinknek
sem valnék nagy gyonyorére, és egészen haszontalan is. Ha irsz, cimezd ily formén a levelet:
Pet6fi Sandornak stb. Pilvax kavéhazban. - De amily Oszintén tettem én fel e kérdést,
remélem, oly dszintén kdvetended te is szived szavat. Isten veled.

Baratod
Pet6fi Sandor

[Cimzés:] Teljes cimli Szeberényi Lajos Urnak, tt. Platthy Laszl6 Tablabir6 Urnal hazi
nevelOnek, baratilag. Galgdcz, Vag-Ujhely. Vieszkan Trencsén megyében.

ORLAY PETRICS SOMAHOZ
[Debrecen, 1843. oktober elején]
Somam

Ide érvén a szinhazhoz mentem; ott tobb ismerdmre akadtam. Azok tudtira adak Komlosynak
ittlétemet, s ez, noha nem volt szdndékom, itt marasztott. Eszerint Komlosy tarsasagaban
vagyok. Innen egy hét mulva Varadra megylink, s onnan November elején Kolozsvarra.
Csiitortokon vagy szombaton 1épek fol eldszor. Szerelmes szerepeket fogok jatszani. Tudom,
szeretnél néha helyettem jatszani, te tudod, kiért. Még tobbet is irnék, de mar nem fog a
pelejbaszom. Olellek, csokollak lelkem baratja.

Pet6fid.

NAGY IGNACHOZ
Debrecen, novemb. 28-n 1843.
Mélyen tisztelt Tekintetes Ur!

Irantami szives tettei, melyeket meghalalni nehezen leszek képes, de mikre hélds érzettel
emlékezni meg nem sziindk, batoritanak fol, a Tekintetes Urndl egy aldzatos kérelemmel
alkalmatlankodni. A balsors, mely engem mar négy év ota példas allandosaggal kornyékez,
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most ismét kiilondsen érezteti velem sulyos hatalmat. Mér az uton, hogy Pestet elhagyam,
kezdék betegeskedni, s betegségem mindeddig folyton ndvekedik, annyira, hogy mar hdrom
hét 6ta nem is jatszhatom. Ezen okbol, de kiilonben is szétoszolvan a tarsasag, melynél valék,
kénytelenittetém Debrecenbe joni vissza, hol a telet toltenem kell; mert ha hamarjaban
kigyogyulok is, erdém annyira megfogyott, hogy alig 1ézengek, s egypar honapi nyugalom és
pihenés okvetlentil sziikséges. Ily korlilmények kozott kénytelen vagyok a Tekintetes Urhoz
folyamodni, sziveskednék mintegy negyven pengd forinttal segélyemre lenni, minek vissza-
téritésére mingyart felgydgyuldsom utan minden erémet forditani el nem mulasztandom. Ha
terhére nem esnék a Tekintetes Urnak aldzatos kérelmem teljesitése: kiragadtatnam a leg-
nagyobb inségbdl, melyben ember lehet. Ezen esetben méltoztassék becses levelét ekkép
cimezni: Pet6fi Sdndor szinésznek 6zvegy Fogas Jozsefné hazaban kozel a cath. korhazhoz.
De ha kérelmem nem teljesithetd: azért esdek, ne méltdztassék vakmerdségemért, mire végsd
szlikség kiszte, neheztelni. Melyek utdn maradok

a tisztelt Tekintetes Urnak

alazatos szolgaja
Pet6fi Sandor

BAJZA JOZSEFHEZ
Debrecen, novemb. 28-n 1843.
M¢élyen tisztelt Tekintetes Ur!

Szives engedelménél fogva batorkodom rdviden lerajzolni koriilményeimet, s noha ezek
alkalmasint feketébbek halvany tintdmnal: mindazaltal 6rommel irom le, athatottan azon édes
sejtéstol, hogy talan nincs a Tekintetes Ur minden részvét nélkiil sorsom irant. Legyen szabad
ezt remélnem, legyek oly szerencsés, hogy e remény valdsuljon; mert elhagyott palydmon a
Tekintetes Urnak irdntam mutatott - s dltalam aligha megérdemlett - szivessége, leereszkedése
0sztonzém egy magasabb cél felé, igen vezéresillagom, biiszkeségem.

Elhagyva Pestet Debrecenbe jovék, innen ismét tovabb utazando Erdély felé. De tobb szinész-
ismerém unszolasabol Komlosyhoz menék, kinek tarsasdga akkor itt miikodott, s ki, mint
monda, télre Kolozsvarra menend. Komldsy meglehetdsen fogada, s igy egy hetet tolték
Debrecenben, mar mintegy tagja a tarsasagnak. Ekkor ismét magahoz szélita Komlosy, velem
koriilményesebben értekezendd. De mar ekkor nagy meglepetésemre egészen mas notat futt, s
tobbek kozott azt is kijelenté, hogy Kolozsvart énekelnem is kellend az operakban. Ez kiilo-
ndsen nem tetszett nekem, s amint téle tdvoztam, egy kis tarsasdg igazgatdjaval talalkozam.
Ez hitt magahoz s jo szerepeket, jo fizetést igért. Ennélfogva - de leginkabb azért, mert pén-
zem mar elfogyott, s tovabb nem utazhattam - hozza allék. Didszegre menénk - egy Bihar
megyei mezdévarosba - s itt jatszank néhany hétig. Kaptam egypar meglehetds szerepet,
példaul Tornyayt a Tisztajitdsban, Warningot a 30 éves kartyasban stb. és 50 frt proporcidba
tétettem. Innen Székelyhidra menénk, s itt mintegy 3 hétig jatszank. E honap 24-n felbomlott
tarsasagunk, mivel mi Nagy Karoly- és Szatmarba akarank menni, s az igazgatd erre nem
allott. Ennélfogva nem volt mast tennem, mint Debrecenbe jondm vissza, s nem csupan azon
okbol, mert tarsasagunk szétoszlott, de leginkdbb mert beteg vagyok, s betegségem naprol-
napra terhestil. Mar Székelyhidon sem jatszhatam, s nincs is reményem, hogy egyhamar
jatszhassam, mert annyira el vagyok gyenglilve, hogy er6dm visszanyerése bizonyosan
belekertil két-harom honapba. Egész csontvaz vagyok. Igy tengek inséges allapotban s itt kell
a telet Debrecenben toltenem. Azon szemtelenségre valék kénytelen vetemedni, hogy Nagy
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Ignéc Urtdl pénzt kérjek kdlcson. Mint szégyenlem, s mégsem tehetek maskép! - Lauka csak-
ugyan gazember; kicsalt télem vagy nyolc pengd forintot Pesten létemkor, s harom pengém-
mel most is tartozik. A muzsak kerlilnek; minden, amit irni tudtam, midta Pestet elhagyam,
két keserves népdal. Tieck dramat. lapjait s Rotscher Kunst der dramat. Darstellungjat szor-
galmasan olvasom; ezzel telik minden idém. Vachott Sdndornak igen szerettem volna irni, de
tan nem is érdekelné levelem. Vannak még, kiket annyira tisztelek, kiket szeretnék kérni, hogy
né¢ha-néha emlékezzenek ram, de hiszen én oly csekély vagyok, s ezt tenni nem merem.
Bocsasson meg a Tekintetes Ur, hogy ily hosszan alkalmatlankodom, és bocsdsson meg
levelem zavartsagaért. Melyek utan, szives indulatdba ajanlva magamat, maradok

a tisztelt Tekintetes Urnak

alazatos szolgaja
Pet6fi Sandor.

[Cimzés:] Tekintetes Bajza Jozsef Urnak, hites Ugyvédnek, tisztelettel Lovész utca, Teleki
haz, Pesten.
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1844

TARKANYI BELAHOZ
[Eger, 1844. februar 20-a koriil]
Tisztelt Baratom!
(ha nem sértem e cimmel)

Tobbszor kerestem Ont, de nem taldltam honn. Holnap reggel hét 6ra tajban ismét eljovok.
Igen oriilni fogok ont megismerhetni; bar jottdmnek mas indoka is van. Igen megszortaltam
(holnap b&vebben elbeszélem), addig legyen szives On nekem utravalét szerezni, mellyel
Pestig elmehetek. Ne iitkdzzék On meg e quasi parancsold hangon, de, bar nagy sziikségben
vagyok, nem koldulok. Holnap mindenrdl bévebben, addig isten 6nnel.

Pet6fi Sandor

PAKH ALBERTHEZ
Pest. Apr. 15. 1844.
Frici baratom!

Mit irtam, mit nem irtam eldbbi levelemben? nem tudom - az igaz, még azt sem tudom, mit
fogok most irni? Targyam ugyan elég volna, de nem tudom hol kezdjem. Tehat rajtad kezdem,
azaz Kajan Abel baratunkon - hisz ismered? hogyne? most jott ki egy cikkje az Eletképekben,
épen ma. Reggel Frankenburgnal vagyok, hat a mondja hogy aszondja: ki is az a K. A.? hat
aszondom hogy iz¢, Pakk Adalbert, j6 baratom. - Ugy hat, aszondja r4 Frankenburg, csak dnnek
adom a honordriumot, aszondja, s 6n majd adja at neki, aszondja. - J6l van, mondok, majd at-
adom csak bizza ram, mondok. De kés6bb jobban meggondolvan a dolgot, azt hatarzam, hogy
én bizon nem adom oda Kajan Abel baratunknak azt a négy pengd forintot, mert magamnak is
roppantott nagy sziikségem van ra. Kiilonben sem teszem fol Kajan baratunkban azt a szem-
telenséget: hogy elso fellépteért pénzt vegyen el. Koszonje meg, hogy nevét nyomtatva latja.

Ebbeli hatdrzatomat 1égy szives, Berti pajtas, Kajan baradtunknak tudtara adni. - Te pedig, ha
még utra nem inditottad ladamat, hat csak egymasutdn. Vorosmarty arcképe is kinn log a
falon, ott ne maradjon. Ami pedig engem illet, barrratom!! ami engem illet: lelépek a szinészi
palyardl (de bizonyosan mindazaltal nem tudom, 6rokre-e vagy sem?) lemondok tehat a szini
palyarol, s tudod mi leszek? vagyis mi vagyok mar ugyszolvan? hat izé: a Regéld segéd-
szerkesztdje, a jovO félévtdl kezdve Vachot Imre mellett. Mar bizonyos; Bajza, Vordosmarty,
Nagy Ignac s ataljdban mindnyajan helyeslik e [épésemet. Vachot Imre maga szolitott fol. Hat
te nagy itélétehetségli bardtom (mint a fiziogno6zisbol olvasok), hat te mit tartasz feldle?
Legkozelebb elvarom leveledet Duna-Vecsére, hol a kovetkezd két honapot tolteni fogom.
Husvéti innepekre is otthon voltam néhany napig. A napokban megyek ismét haza. Tehat irj
minél elébb. A levél cime: Pet6fi Sandornak, atadando a mészarszéknél Duna-Vecsén. De te
tobbet irj &m, mint irt

literatortarsad
Petofi
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TARKANYI BELAHOZ
Duna-Vecse, April 28-an 1844.
Admodum reverende baratom!

Ha nem az volnal, ami vagy: tiirelmetlenséged mar ezota alkalmasint néhany adtateremtette-
kével emelte volna magasabbra a kdromkodas diszes Pantheonjat; de pap létedre, ugy hiszem,
hozzad illd csendes békével vartad soraim megérkeztét. Es ime, megérkezett azoknak meg-
érkezése. Mert ugy gondolom, mire ezeket olvasandod, mar nélad lesz levelem. Miért tettem
ily irgalmatlan probara ,,békességes tlirésedet”? (mint mondjak a magyar vandorszinészek a
tiirelmet mind e mai napiglan): ne kérdezd; egyhamarjadban magam sem tudnék ra felelni.
Mentségemiil annyit mondhatok: hogy kutyarest levélird vagyok - ha ez altaladban mentség.
Egyébirant, igazat sz0lva, meg is akartalak lepni mindjart elsé levelemben a... legendaval. De
minthogy ez ideig az ihletés semmikép sem lepett meg, a fent emlitett dologgal én sem
lephetlek meg tégedet. Es, baritom, Oszinte nyiltsaggal szélva, aligha lesz valami mar a
legendabol. Bizony isten, annyit tortem rajta a fejemet, hogy no! és csak egy kukkot se tudtam
Osszeeszkabalni... azaz hazudok, mintegy negyven sor megvan biz abbol, de itt aztan a ne
tovabb! Mar masvalami targyat keresek, és ha csak lehet, elkészitem a hatarideig, mert
amellett, hogy szavamat is adtam, miszerint az érangyalba dolgozandom: igen nagy gyonyo-
romre valnék veletek, derék ifjak! egy mezén folléphetni, kiknek meleg baratsdgaval
dicsekszem. Oh Béla bardtom! be sz&ép napok voltak, melyeket korotokben tolték; istenemre,
sohasem feledem. Tdletek eljovén, mikor, mikor nem? azt mar nem tudom, de akdrmikor,
csakhogy Pestre értem. A verseimet sokat hurcoltam ide-oda, s nem boldogulhattam velok,
mert egyik konyvarus sem akarta megvenni: minthogy a verseknek egyataljdban nincs
kelenddségok. Ugyem végre egészen reménytelen, s amennyire reménytelen, épen annyira
kedvezd, nem kiillonben meglepd fordulatot von. Vordosmarty tudniillik a Nemzeti kor elé
terjesztette. S ez elhatdrzd verseimet kiadni; ami meg is torténendik, olyforman: hogy a
verseket eléfizetés utjan kiadja 1000 példanyban, s az egész jovedelem, a koltségeket levonva,
enyém lesz. Julius eleje t4jan kijon. A példany egy peng6 lesz. Vorosmarty, Vachott Sandor és
Szigligeti voltak megbizva verseim atnézésére, s ezek, baratom, vagy tizenotot kivetettek
beldlok, s nagyrészint bordalokat. Csak nézd, a szomjas ember tlinddését is ki akartak kiiszo-
bolni, de mar ezt nem hagytam. Ilyenforman allok verseimmel. Ami a szinészpalyamat illeti...
annak vége van. Igen, bardtom, lemondtam a szinészetrdl, s julius elsejétdl a Regéld szerkesz-
tdje leszek Vachott Imre mellett. Ezentul tehat kirekesztdleg az irodaturanak vagyis literada-
lomnak vagy irodalomnak élendek. Ha jol emlékszem, ezt is te tanacsoltad. Ergo ugy lett.
Junius kozepéig itthon leszek sziileimnél, hova leveledet minél elébb elvarom. Derék tarsaid
szives, barati emlékezetébe ajanlva magamat, 6lellek

baratod
Petofi.

Leveled igy cimezd: Pet6fi Sdndornak, Pentelén keresztiil, Duna-Vecsén, a mészarszéknél.

Az ,Ivas kdzben” kijott a Regéldben, vagy mar tudod is?

SZINBIRALAT

Nyarho 9. Vasdlarc. Drama 5 felv.; irtak Bayard ¢és Thoulon, ford. Garay. - Mint bunak a
konny, kedvnek a nevetés, gy a taps a tetszésnek, elragadtatasnak akaratlan, észtonszeri
kitorése, tudnivald. Miutan jeles szinészeink jatékaban a legkitiindbb helyek rendesen tapso-
latlanul - s igy észre nem véve - sikamlanak el: vilagos, hogy magasabb, mlivészi szépségeket
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még nemigen vagyunk képesek felfogni. (Az operaban ellenkezdleg 4ll; ott csak egy hatalmas
kurjantas kell, s van taps akarmennyi!) Egressy Gabor a tiizes, dnérzetteljes, utobb a vasalarc
alatt gyengiild, végre vazza sorvadt, Iélekben eltompult, szerencsétlen kiralyfit egészben véve
is nagy jelességgel személyesité, de voltak kiilondsen egyes kitlind helyei, hol koszortt érde-
melt. Midén kedvese lakatol eltantorogva ,,Marim... Marim... Marim...” kidlt - midén meg-
tudja, hogy 6 a kirdlyné dccse, s midon aztan kedvese letérdel elétte s 6 folemeli, mondvan:
»Szivemhez, Mari!” stb, itt, s tobb mdas helyen valoban remekelt E. G. - Dicséretesen
mitkddtek még helyenként Szathmdryné (D’ Ostanges Mari) és Bartha (D’ Aubigné.)

Pesti Divatlap, 1844. julius 3. hetében

SZINBIRALATOK

Nyarho 16. - Lazar pasztor. Drama Bouchardytdl - A cimszerepet Lendvay adta. Kar, hogy
néhol mértéken foliil erdtette hangjat; kiilonben atalan véve jol adja e szerepet. - Ez estén
széles jokedvében volt a tisztelt kdzonség, mi nem baj; csak az megfoghatatlan eléttem, hogy
épen a legsiralmasabb jelenéseknél fakadt nagyszerli hahotdkra. S aztan még azt pletykazzak,
hogy sirva vigad a magyar; hisz inkabb ellenkezdleg. - Egressy most folotte ritkan jatszik,
vajon mi okbo6l?

- 17. Harminc év egy jatékos életébol. Drama Ducange-t6l. - Beszélik, hogy sokkal tobb asitas
volt, mint néz6; beszElik... mert én bizonyosan nem tudom, minthogy mar az elsd felvonas-
ban, éppen midén Udvarhelyi azt monda: ,,kezdk dsszetevédik”, elaludtam.

- 18. A szerelem mindent tehet. Vigjaték; irta Holbein, forditd, vagyis forditotta volt Komldssy...
még a boldog emlékezetii ,,a te én irantam vald szereteted”-féle ¢kes stilusban. Szathmaryné a
Harpya-Fannit sokkal jobban ad4, semmint ilyen haszontalan silanysag megérdemli, mely csak
a tizbe valo vettetddésre valo - hogy koriilbeliill Komldssyként szoljak.

- 20. Hedvig a banditahélgy. Korneri remekmi, melynek csak egy a hibaja, hogy szerzdje
megirta. Egressy Gabor (Rudolf) jeles jatéka tartd benne a lelket.

Pesti Divatlap, 1844. julius 5. hetében

SAMARJAY KAROLYHOZ
Pest, aug. 10. 1844.
Te Samarjay!

Megbocsatok, (miutdn bocsanatot kérsz tdlem), hogy fegeztél leveledben; és én még csak oly
udvarias sem leszek, hogy t6led viszont bocsénatot kérjek azon borzasztd vétkemért, hogy
szinte tegezni merlek, (mint mingyart amott a levél tetején lathatod), mely iszonyu vakre-
ményre egyébirant magad jogositél fel. - Es ezzel legyen bevégezve a terl sz616 historia... de
félre a tréfaval.

Amily vératlanul jott, oly 6rommel olvasam leveledet; mert én szeretlek. S hogy mingyart,
ugyszolvan elsd egyiittlétiinkkor az Orczy-kertben nem borultam nyakadba, és nem kialték fel
illendd patosszal: ,,Tegezziik egymast, legylink baratok!” stb., az csak azért tortént: mert
nekem az effélék irant desperatus antipathidm van, s tobbet szeretek érezni, mint kimutatni. Es
ezért most is folotte csalddandol, ha netalantan aztatat hiended, hogy a kdvetkez6 lapon barati
érzelmeim szentimentélis kitoréseit olvashatandod. O nem! errdl egy kukkot se... csak azt
ismétlem még egyszer, hogy szeretlek.
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Amit ram biztal, teljesiteni fogom; Frankenburgot megkérdezem, mit csinal verseiddel? (me-
lyeket, in parenthesi mondva, mar eddig is inkabb kiadhatott volna, mint holmi kétségbeejtd
Szelestey- és Sujanszkyadakat... oh baratom, az ilyen kolték az én megdld betliim, ezek
gyilkolnak meg engem!) Vorosmarty mar valami 6t hét 6ta nincs honn, s még azt sem tudom,
mikor fog megjoni; mint hallom, most Papan van. Ad vocem Vordsmarty! tudod-e, mi sorsa
lesz verseimnek? Hanem ez egész histéria. Amint a tavasszal Debrecenbdl Pestre jottem,
(természetesen gyalog - az Ut egyébirant mulattatd volt, mert a sar csak néhol folyt be csiz-
mam szaran), tehat amint Pestre jottem, verseimet, melyeket még Debrecenben Osszeirtam,
tobb helyen kindlgatdm, hogy vegyék meg: mert pénzre volt sziikségem, ha élni, s ami tobb,
becsiiletem fonntartani akartam. Debr.-ben volt addssdgom, s azt bizonyos idére le kellett
fizetnem. Kinaltam tehat verseimet jobbra, balra, mig egy szamar (kiilonben literator) az egész
kotetért 60 valtd ftot igért. Torténetesen elmondom Vordsmartynak koriilményemet, s 6 azt
mondja, hogy varjak, ha lehet, majd eszkozol valamit. Es azt eszkozolte, hogy verseimet a
nemzeti Kor adja ki; s a koltségek levonasa utan az egész jovedelem az enyém. Ezer példany-
ban nyomjdk ki, s ha mind az ezer elkel, a tiszta jovedelem mintegy 1500 valtod forintra fog
menni. Ugyan a Kor kiildott szét a casindknak mintegy szazotven eldfizetési ivet. A munka
legfolebb novemberre fog kijoni. Ha van ismeretséged a pozsonyi fiatalok kozt, tehat sarlatan-
kodjal tigyemben, azaz nogasd Oket, hogy eléfizessenek. Toth Lencinél is van el6éfizetési iv.
Hoho, de mar borzasztd hosszu leszek, mely hibdba levélirasnal kiilonben nagyon ritkdn esem,
mint tapasztalni fogod... igen am! elére figyelmeztetlek, hogy rendes és hosszu... szdval
becstiletes levélre télem mennykd kevés kilatdsod van; mert ahhoz nem értek, absolute nem!

Eddigi hallgatasodon folotte csudalkoztam, s okdt meg nem magyarazhatam... potold helyre,
irj sokat, (én csak ugy kopdm a verseket,) irj sokat mondom, s minél tobbet olyfélét, mint az
Athenaeumban ,,a falu” volt. Mikor 6lelhet

baratod
Pet6fi

Miutan leveled bevégzém, olvasdim Vachotnak kiildott verseidet. A magyar kard nagyon
tetszik - csak a marklatan (s mint més versedben emlékzem szerelmi) s tobb effélékkel nem
tudok megbaratkozni. Kertild ezeket. A fecskékhez, ugy hiszem, mér nem igen uj gondolat, s
ilyesmi fordul elé benne: ,,hogyha hiitlen lesz, meghalok™ stb. ez roppant szentimentalités, s
megvallom, ez nekem nem tetszik (a szentimentalitds t. i.). Tan nem sziikség bocsanatot
kérnem, hogy barati Oszinteséggel szoltam. Szeretnék veled éldszoval effélékrdl beszélni;
papiron nem igen tudom magam kifejezni. Légy boldog!

CAFOLAT

A Pesti Hirlapi févarosi ujdonsagok irdja a 380. szdmban olvasdit bizonyos kavéhdzban
tortént eseményekrdl értesiti, miknek 6 szemtanuja bizonyosan nem volt: mert ha lett volna,
kevés sorban nem hordana 6ssze annyi valdtlansagot. Nem igaz, hogy ,,négy vagy 6t cigany
fiu rontotta egy sarokban a levegoOt fiilsérto recsegtetésivel”, mert az 6t cigany fitn kiviil még
az Egressy B. banddjatol elpartolt két cigany legény is ott volt. E hét személybdl allo tarsa-
sagnak feje - ha a korlilmények nem valtoznak - Rozsavolgyi leendett, ki magat bandéjaval,
ugy hiszem, mar ajanlé is a nemzeti Kornek, s talan csak nem teszi fol az ujdonsagok érdemes
irgja derék Rozsavolgyinkrdl, hogy 6 a Korbe , flilsértd recsegtetésekkel” tolakodjék. Nem
igaz, hogy e flilsértd recsegtetésekre ,,a szilajsdg nem legharmonidsabb akkordot rikacsolt”;
nem igaz, miszerint azért tarattak ki a szarnyajtok, hogy az ott volt ifjusag ,,az utcai sokasag
bamulatdban keresse dicsOsége nagyszerliségét”, mert a kavéhdz ajtai nyari, meleg idékben
mindig nyitva dllnak. - A széban forgd kavéhazat egy id6 o6ta némely urak mod nélkiil szeretik

190



gyanusitgatni, pedig bizony kar! mert 1épjen be akdrmikor barmily becsiiletes ember, s nem
fog olyasminek tanuja lenni, min jézan ésszel megbotrankozzék.

Petofi
Pesti Divatlap, 1844. augusztus 22.

NYUGTA A PAPAI (?) ELOFIZETOKNEK
Nyugtatvany,
6 azaz hat peng6 forintrol, melyet verseimnek hat példanyara eldfizetési dij fejében folvettem.
Pest, aug. 31, 1841. [11844]
Pet6fi Sandor

DOMOK ELEKHEZ
Pest, [1844. oktober 20. tajan]
Lexikém, oh én Lexikém!

Siralmas pofaval vettem el a minap egy levelet a levélhordotol, mert hat vagy hét pengd krt
kelle érte fizetnem... azonban latdm, hogy a levelet te irtad, és akkor azt gondolam, hogy
ugyanannyi forintot sem sajnaltam volna érte (nota bene ha lett volna annyi forintom.) Komisz
dolgokat irsz pajtas, e levélben, - azt mondhatom én tenéked, mint példaul: , Szeretett
baratom, (remélem még annak nevezhetlek.)” - ezt irtad, pajtikam, és én tudtodra adom, hogy
ezért kutyaul bosszankodtam. - Hat taldn az hozott afféle gondolatokra, hogy leveleket nem
kiildtem hozzad kocsiszamra? Oh ha a levéliras nalad a baratsag mértéke,... akkor én nem
vagyok baratod, akkor én nem vagyok senki baratja, mert én nem irok senkinek, nem tudok
irni, nem vagyok képes irni! a levéliras ,,tobb mint halal, tobb mint a kinpadok™, hogy Voros-
martyként fejezzem ki magamat. Es igy, baratom, ezutan se hizlald reményidet e dologban... s
mindamellett baratod vagyok és maradok, oly mértékben, melynél nagyobban senkinek a
vilagon; és ha Pestre josz (quod Deus faxit), ,,agyonszoritlak egy oleléssel”, mint Petdfi
mondja Tompanak. - Van-e tajékotokon eldfizetési iv a verseimre, melyek a pesti novemberi
vésarra kirohannak a nyomtatas aldl a két magyar hazédba? - Mar egy mas munkam is ki van
nyomva, s a jovO héten kaphat6 lesz, cime: ,,A helység kalapacsa” hdskoltemény. - Tehat csak
vadassz, olvass, jarj gytilésekre, s el ne feledd szeretni

Peto6fit

Tegnap irtam egy verset, a tulsé lapon olvashatod, ha akarod. Legenda: Megint panasz, stb.

KERELEM BENOFY URHOZ

Miutédn némelyek a névhangzas hasonlatanal fogva azt gondoljak, hogy Bendfy én vagyok, a
tovabbi zavar elkeriiléseért, igen lekotelezne B. ur, ha e, kiilonben is alnév helyett mast
sziveskednék valasztani.

Petofi
Pesti Divatlap, 1844. oktober 27.
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1845

KOSZONET A PAPAI KEPZO-TARSULATHOZ

Mit eddig a papai képzd-tarsulat néhany tagjainak irantami joakaratjar6l hallék: most szeren-
csém van azt tettleg is bebizonyitva lathatnom. A fenntisztelt tarsulat kiadvan ,,Tavasz” cimii
zsebkonyvét, szives volt egykori iskolai gyakorlatimat sajat nevem alatt odaiktatni, most, évek
multaval. Fogadja tehat alazatos koszonetemet a tisztelt tarsasag e lovagias, gyongéd tetteért;
irantai halabol, a Tavasz masodik flizetébe majd Osszeszedem katonakorombol megmaradt
alexandrinus verseimet; ugy hiszem, szivesen veendi a t. tars., miutdn azok még rosszabbak,
mint melyek most jelentek meg.

Petofi
Pesti Divatlap, 1845. januar 16.

MEGJEGYZES
1845 februar 2.

[A Pesti Divatlap ezévi 10. szdmaban a kovetkezd értesitést olvassuk: ,,Paparol. Az ottani
magyar képz0 tarsulat jegyzdje Szeberényi ur hivatalosan értesit benniinket, miként a Tavasz
cimii zsebkonyvet egyes vallalkozok szerkesztvén, Pet6fi urnak nem volt oka az egész tarsu-
latot vadolni azért, hogy az 6 tanulokori verseit is abba iktatak.” Pet6fi megjegyzése csillag alatt:]

Mintha bizony a Tavasz kiad6i nem volnénak a tarsasag tagjai!... ha oly gyongédtelen akarnék
lenni, mint amily gyongédtelenséget tapasztaltam magam irant, igen szép folvilagositast
fognék adhatni.

PETOFI.

SZINBIRALAT

Télutod 1. Legjobb az egyenes ut és Fiatal férj. Tobb mint egy honapi elnyomatds utan (mert
nem egyéb volt) sikerlilt végre valahara nagy tiggyel-bajjal kivivhatnia Dobsanak, hogy ismét
folléphessen. Nem képzelhetem, tobb mas vandorszinész, alig ért Pestre, tilistént kapott
szerepet: mért kell hat Dobsénak lotnia, futnia flih6z-fahoz, hogy egy honapban egyszer nagy
nehezen valami szerephez jusson? - Még nem valo Pestre? de hisz eddigi mindkét eléadasat
sokkal nagyobb tetszéssel kiséré a kozonség, mint akdrmely mostandban megfordult vidéki
szinészét. Biz, uraim, nem artana tobb figyelemmel lenni egy kétségteleniil nem mindennapi
tehetségre mutato ifju irant, annyival inkdbb sem, mert nem latunk épen gombamodra fel-
tiinedezni oly kezddket, kiktdl csak valamit is varni lehessen e palyan. - Ma Dobsa a Legjobb
az egyenes ut-ban a candidatust - Egressy G. hires szerepét - ad4; s mind jelenései kdzben,
mind a jaték utdn zajosan tapsoltatott meg. Azt nem engedék meg neki, hogy a masodik
darabban is jatszhassék; pedig kar, mert azon szerep magéaban csak félérdekli. Reméljiik, hogy
nem kell ismét egy honapig varakozni legkdzelebbi szerepére. - A Fiatal férjben Egressy gyo-
nyOrkodtetett benniinket; csak azt nem szerettem, hogy nagyon sokat rangatta kabatja szarnyait.

Petofi
Pesti Divatlap, 1845. februar 9.
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SZERKESZTOI JEGYZETEK
1845. februar 13.

[A Nemzeti Kor 1845 januar 23-an tancvigalmat rendezett, s a Pesti Divatlap kifogésolta,
amiért a Kor nem szdlitotta fel vendégeit, hogy a mulatsagon magyar ruhaban jelenjenek meg.
Erre ,,A kori tdncmulatsdg rendezd valasztmanya” terjedelmes valaszt kiildott, amit Vahot
Imre szerkesztd b jegyzetek kiséretében kozolt is. Ehhez flizte Pet6fi a februar 13. szamban
csillag alatt a kovetkez0 megjegyzést:]

Legvégiil pedig azt is lehetett volna varni a kori balrendezé valasztmanytol, hogy ha mar a
nemzetiséget egyediil a nyelvben helykeztetik, - tehat tudnak is a magyar nyelvet alaposan, s
ne kiildtek volna lapomba][!] oly iratot, mely tele levén nyelvtani, ortografiai hibakkal, tetemes
javitast kivant.

Pet6fi

1845. februar 16.

Hibaigazitas. A P. Divatlap el6bbi szdméaban kozIott szerkesztéi jegyzések utdn tett
észrevételemben a ,,Japomban” sz6 hibdsan csuszvan be, e helyett olv. ,,e lapban”.

Pet6fi

BACSO JANOSHOZ
Pest. Febr. 13-n 1844 [1845 helyett].
Tisztelt Baratom Uram!

A kiildott holmiért fogadja szives koszonetemet. A kdnyvek és Gjsagok, ameddig csak sziikség
lesz rajok, onnél maradhatnak; de ami az Eletképek tovabbi szamait illeti, azokkal nem
szolgalhatok, mert méar nem kapom az Eletképeket, hanem haza jaratom sziildimhez, valamint
a Pesti Divatlapot is. Kivanvan Onnek tokéletes folgyogyulast, vagyok

tiszteld baratja
Pet6fi

[Cimzés:] Tekintetes Tudos Bacso Janos Urnak ill6 tisztelettel Monoron.

SZERKESZTOI MEGJEGYZES
1845. febr. 20.

[A Pesti Divatlap fenti szdméaban egy szinbiralat Lendvay Marton szereplésével foglalkozik.
Pet6fi - akinek Lendvayval szemben Egressy Gébor volt szinészi eszménye - a cikk e kitételé-
hez: ,,nem akarvan 6ket (ti. Lendvayt és Lendvaynét) Egressy- és Laborfalvyval 6sszehason-
litani”, csillag alatt ezt a megjegyzést teszi:]

Majd maskor.
- Pet6fi
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ADATOK ,,A KRITIKA TITKAI”-HOZ

A Hirnok utdso szamaiban két lelkes honfi (egy név alatt) szent buzgalommal izzad, iparkod-
van engemet verseimmel egyetemben tonkresilanyitani. Kiilondsen ajanlom mindenkinek,
hogy elolvassa, ki csak hozzaférhet; s6t kérem mindazokat, kiket csekélységem csak némely
részben is érdekel, hogy elolvassdk. - Az ott buzgdlkodo két atyafi hajdani iskolatdrsam, kik
mar akkor kalapaltdk a kadencidkat, mikor én még azt sem tudtam, mi a koltészet: bocskor-
szij-e vagy martirkorona? - Es 6k azota folyvast iitik a verseket, és ezeknek 6zonével elaraszt-
jék a szerkesztoket rendre; de a szerkesztok oly impertinens embertelenek, hogy ket mind-
eddig sem mutattak be a kozonségnek. Es ez aztan vexa! és dilhbe hozza az embert, valamint-
ségesen dithbe hozta az én fenntisztelt iskolatarsaimat; s nem csoda, hogy dithdkben épen
belém kaptak, énbelém, kire 6k hajdandban csak olyanforman néztek le, mint néz le a nagy,
nagy 0kor a labainal szalado kicsiny kis pacsirtara. - Hazam tiszta kebld, legszebb erényii ifjai,
fogadjatok hodolatom tomjénét.

Petdfi Sandor
Pesti Divatlap, 1845. marcius 6.

SZERKESZTOI MEGJEGYZES
1845. marc. 20.

[Petdfinek egy el6zd cikkére Szeberényi Lajos a Pesti Divatlapban vélaszolni akart, de a
szerkesztd elutasitja: ,,Sz. Lajosnak Pet6fit érdekld feleselése nem kozolhetd...”. Az Sz.-hez
tett csillag alatt Petdfi ezt irja:]

Ugyan, szerkeszté Gr, mért nem tette ki mar ennek az embernek a nevét? Ha tudna 6n, mint
vasik arra a foga, hogy nevét nyomva lassa! -

Pet6fi

UZENET NOVELLY JOZSEFNEK
1
Eperjes, 1845. aprilis
Novelly ur,

Kérem, legyen szives egy pillanatra Csokonai munkainak azon koteteit egy pillanatra fel-
kiildeni, melyekben lirai munkai vannak.

Petofi

UZENET NOVELLY JOZSEFNEK
2
Eperjes, 1845. aprilis Novelly Ur
Kérem, legyen szives felkiildeni azt a golydont6t, hogyha megtalalta.

Pet6fi

194



EGY SZO TARCZY LAJOS URHOZ

Tisztelt professzor Gr! Ha mar nem volt 6n szives - mint igérte - verseimbdl a Pépara jar6 pél-
danyokat elvinni s az illetéknek 4tadni: azt legalabb szeretném, ha méltoztatott volna a dolog
mibenlétét eldéfizetdimmel tudatni (kik mind tagjai azon tarsasagnak, melynek 6n elndke), mi
altal meg lettem volna kimélve azon piszkos megtadmadastol a Hirndkben. Egyébirant ha tudja
azon Hirnoki ur a koriilményeket, s mégis felszolalt: ugy ez csak becsiiletére valik... de e
becsiiletet nem irigylem tdle. - Az ott hagyott példanyokbol csak egy jutott kezemhez; ha a
tobbit megkapom (vagy az arat), ki lesznek elégitve t. c. papai eléfizetdim, addig méltdztassék
oket nyugtatni professzor urnak; mert én oka nem vagyok.

Petofi*
Minthogy Papardl van sz6, izenem egyuttal annak a papai hanykolodo fickonak, hogy: ,.ki

tudja merre, hol? de lobogdémmal még taldlkozol™, s e par sort (bar ennyit sem érdemelt), azzal
végzem, amivel 6 végzé: ,,Az én kardom sem flizfa!”

Pesti Divatlap, 1845. majus 8.

NYILT LEVEL VAHOT IMREHEZ

Kedves Imrém! Gomor egyik kellemes volgyében irom e sorokat K. R. uj baratom hazanal,
kinek vendégszeretete elbtted is dsmeretes. Mostanaban nemigen csinalok verseket, mibdl az
kovetkezik, vagyis mi annak az eredménye, hogy pompdésan folynak napjaim. Akkor szoktam
legdiihdsebben dolgozni, ha rosszil van dolgom. Egyébirant van elég kész versem, sét volt
még Pestrdl eljottemkor is annyi, mennyi egy esztenddre is sok lesz, ennélfogva lapod nem
szenved e részben fogyatkozast.

Ad vocem vers! A Hirlapi Méh csak dehonesztalgat engem példas faradhatatlansaggal. Nem
banom; irjak oly hitvany verset, mint az egyszeri, ugynevezett csodaszép koltemény volt: ha
banom. Ismerem azt a szennyes inditookot, melynél fogva a Hirlapi Méh nekem-nekem esik; s
hogy ezt teszi, nem csodalkozom, miutan tudom: ki az a derék bogar. Az is felotlott, hogy a
Hirlapi Méh azon irdkat kiilonosen kiemeli s magasztalja, kik az egykori Regéloben léptek
f6l. Tudod honnan van ez? én tudom.

A Honderti kritikusa meg afolott lamentél, hogy nem akarok tanacsokat elfogadni. Mar ebben
igaza van. Biz énnekem nem minden ember tandcsa kell, olyan szimplex frateré épen nem,
mint 6, ki ,,a régi jo Gvadanyi” cimil versemet - per deos immortales! - ironidnak véli. (A
Hirlapi Méh meg azt a kddenciat, hogy: t6lts, bolcs, rossznak tartja; hat nem kotdzni vald mar
az ilyen ember vagy micsoda?)

Ezeken kiviil az Eletképekben még valami moly is ragodik rajtam... no, ki latott ily xerxesi
hadat? bizony még kikergetnek hazambol... hohd! de mar azt mégsem teszik; nem vagyok
olyan bolond, hogy egy-két bagoly huhogéasa altal ki hagyjam magamat kergetni abbol az
orszagbol, hol engemet annyian szeretnek... minden kritikusi anathemak dacéra is. Szeretnek
engemet, baratom, biiszke indulattal irom le, mit naprél napra mindinkabb tapasztalok. Es azt
is mondhatom neked, hogy arcképemet erdsen varjak, erdsebben, semmint némely urak meg is
almodnak.

De térjliink okosabb dolgokra, mint a kritikusok. Népromancomat a szamarrdl mindenfelé
éneklik, énekelték most a gomori restaurdcion még a kortesek is. Magam is jelen voltam
Rimaszombatban e tisztijitdson, melyrél bOvebben tudositanalak, ha nem késziilnék azt
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utazasi naplomba irni, mit, ha Pestre megyek, Frankenburgnak adok... ha ugyan elfogadja,
mert régi joindulata ugy tetszik, csokkent irdntam, miutdn ugy uszitja rdm embereit. A
fontebbi oknal fogva nem irok utam egyéb eseményirdl sem; csak azt adom tudtodra, hogy e
honapban még Pesten leszek, s ismét ellatlak egy idére versekkel. Onnan aztan hova
fordulok? nem tudom.

Ime levelem végéhez ért, s most latom, hogy még semmirdl sem irtam, s most jut eszembe,
hogy elfelejtettem: mirdl akartam irni tulajdonkép? No semmi, majd mire 6lelni foglak,
eszembe jut, s akkor széval mondom el. Isten veled hat a viszontlatasig.

Petdfi Sandor
majus 29. 6ta GOmor megye tablabirdja.

Pesti Divatlap, 1845. junius 19.

A PAKH NOVEREKHEZ ES TOPSCHER AMALIAHOZ
Pest, jun. 24. 1845.
Szerelmes... azaz szeretett édes baratnéim, (adbc szerint: Amalia, Johanna ¢és Vilhelmina!)

E pillanatban értem Pestre, még sem koriilményeim, sem eszem nincsenek rendben... ha ez
meg fog torténni: hosszadban-széltében elétek tdlalom dolgaimat, gondolataimat és érzéseimet.
Addig legyen jol dolgotok, gondoljatok gyakran redm és érzelmeitek ne valtozzanak irdntam,
valamint titeket valtozatlanul szeret

baratotok
Pet6fi

KUNSZENTMIKLOSI BARATAIHOZ
Sz. Szent Marton, jul. 24. 1845.
Tisztelt Barataim!

Bocsassanak meg Ondk e bizalmas cimért, melyre egyébirant foljogositott Ondknek irdntami,
valdban baratsagos viselete; - ¢s megbocsassanak masodszor azért, hogy ugy hir nélkiil jottem
el. Indultom el6tt kevéssel megfordultam a fogadoban azon reménnyel, hogy tdn szerencsém
lesz Onoket ott talalnom. Ez nem tortént, s talan jobb, hogy nem talalkoztam Onokkel, mert
én érzelmeimet széval kifejezni (mint mar tapasztaltak Ondk) vajmi rosszul tudom, s bucsu-
zasomkori némasagomat, majd lett volna tan, aki hidegségnek magyarazta volna... pedig csak
épen azért irom e sorokat, hogy annak ellenkez6jérdl biztositsam Onoket, hogy tudtokra
adjam, miszerint felejthetetlenné tették Ondk szivemben az ott toltott idot és dnmagokat.
Kiilénben, miel6tt elhagyndm Szentmartont, még egyszer atrandulok Ondkhoz ha csak egy-két
Orara is.
Onoéknek mindnyéjoknak

[6szinte baratja Pet6fi.]

[Cimzés:] Az irantam szives indulattal viselteté uraknak Kunsz.mikloson.
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UTI JEGYZETEK

Hol volt, hol nem volt, volt a vilagon egy segédszerkesztd, ki diszes hivatalaba beleunvan,
utazni ment.

Nem titok, hat kimondom, hogy ez a segédszerkesztd én voltam.

Tortént az indulas apr. 1. 1845. a pest-eperjesi gyorsszekeren. Ezt csak azért mondom el,
nehogy valaki azt gondolja, hogy sajat alkalmatossagomon utaztam légyen. Nem tartok
equipage-t.

A bucsu estéjét vagyis ¢jszakajat nagyszerlien vigadva toltém a Vadaszkiirtben pajtdsaimmal.
Verset is csinaltam erre az alkalomra, melyért az illeték koziil egypar bosszankodott, sét meg
is haragudott, hogy 6ket pajtasoknak nevezem, s nem baratoknak. Most is csak azt mondom,
kedves pajtasaim, hogy tempi passati, mikor én valakinek baratja voltam... tudni valo azért,
mert nem hiszem, hogy nekem bardtom legyen. A Csizi6 is megjovenddlte, hogy nem leszek
szerencsés a baratsagban... pedig ez nem hazud; azt is megmondta, hogy hires ember leszek.

A bucstlakoman részt vett pesti pajtasaimon kiviil egypar vidéki koltdkollegam is, kik azért
voltak akkortajban Pesten, hogy magokat egyik-masik divatlapszerkesztd altal levetessék. Hja,
mikor az olyan szép, ha az embert Barabas lepingdlja, s a szerkesztok aztan kiildik szét az
egész magyar haza...nak némely helyére, s a kozonség bamulva kialt fol:

- Tehat ilyen 37!

Végre hajnalodott, a gyorsszekér eléallt, s én elbucsuztam pajtadsaimtol, oly melegen, oly
nehéz szivvel, mint valaha barat baratt6l. Hejh, fitk, halat adhattok az Istennek, ha olyan
baratitok lesznek, amilyen pajtastok vagyok én.

A szekér indult és én gondolatokba mélyedtem...
Nem tudom, meddig mehettiink, meddig nem, mikor e rémitd kialtas hatott fiileimbe:
- Megallj!

A szekér rogton megallott, ajtaja fOlpattant, s eldttem egy szilaj tekintetli ifju termett, ki
pisztolyt szegezve mellemnek, rivallt ram:

- Meghalsz!

- Kegyelem! - jajdultam f6l, s reszketve, akadozva folytattam -: csak életemnek irgalmazz...
oromest odadom erszényemet... bar tartalmastul sem ér sokkal tobbet, mint ha egészen iires
volna: hisz én magyar koltd vagyok... segédszerkesztd voltam, a ,,Pesti Divatlap”-ndl... aztan
még eljottomkor addssagot is fizettem... Toth Gésparnak tartoztam egy attila s nadrag araval...
a verseim sem igen kelnek, mindamellett, hogy szornyen dicsérik... lathatod hat, hogy nem
lehet sok pénzem... de szivesen atadom, amim van, csak ¢életemet ne bantsd!...

Ilyeneket habartam 0Ossze-vissza, mint afféle megijedt ember, mig a lélekzetb6l ki nem
fogytam; a megtamado ifju ezt felelte hideg vérrel:

- Nekem nem kell hitvany erszényed... nekem életed kell, arméanyos ¢életed! Tudd meg, hogy
én azoknak az ifju langelméknek egyike vagyok, kik verseket kiildtek a ,,Pesti Divatlap”-ba, s
akiket te galadul kizartal az irodalombol... mert értésiinkre esett, hogy az uj nevek versei a te
kezeden mentek keresztiil. En magam kiildtem be hozzatok vagy szazétven kolteményt, s te
mind halélra itélted... ezért te is meghalsz!
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A pisztoly durrant, én meghaltam, és... folébredtem. Megvallom, hogy ez az 4lom egész
utamon ijesztgetett. Hatha beteljesedik, gondoltam aggddva, mert nincs dithosebb nép a
megbukott poétaknal.

Nemsokara ismét elaludtam (nem csoda, egész ¢jjel €bren voltam!) s csak G6dollonél
¢bredtem fol.

Azt mondjak, hogy G6dollének igen szép vidéke van. Nem tudom: igaz-e? mert mar temér-
dekszer lattam, s igy az elsé benyomast elfeledtem, most pedig restellem ujra megvizsgélni.

Godollon lovakat valtank és reggelizénk. Amint ki akartam a reggelit fizetni, egyik utitdrsam
ellenszegiilt, hogy ne faradjak, majd kifizeti 6; egyszersmind ajanla erszényét szamomra egész
Miskolcig. (Eddig valank egyiitt menenddk.) Ezen az ajdnlaton méas ember talan nem bosszan-
kodott volna. En sem bosszankodtam.

Bebuttunk ismét tarszekeriinkbe, s mentiink, mentiink, mendegéltiink. Hat egyszer csak
docogni kezd a barka, de oly emberteleniil, mint némely poéta urak versei... elannyira, hogy
kénytelenek valank kiszallani, ha ugy nem akarank jarni, mint nem tudom kicsoda, akinek
csontjai izzé-porrad torettek. Kiszalltunk tehat, és én lattam, hogy ott vagyunk, ahol sejtém:
Aszoddon.

Aszdd!

Ah, kedves olvaso, (igen: kedves olvaso, mert ki lehet kedvesebb az ironak, mint aki munké;jat
olvassa?) kedves olvasd! - mondom - ha te tudndd, mennyi fekszik ram nézve e kis szocskaban:

Aszdd!

Hanem ezt nem olvasnod kellene a flegmatikus papirrdl, de hallanod, ah, hallanod, amint
ajkaimrol legordiil tarsasagaban az elandalodés sohajtasanak:

Aszod-!-!1-

Csak egyszer kellene ezt a szt télem hallanod, s azonnan kitaldlndd, hogy én itt harom
esztendeig tanultam... akarom mondani: jartam iskolaba.

S mily eseménydus harom esztendd!
1. Itt kezdtem verseket csinalni -

2. Itt voltam eldszor szerelmes -

3. Itt akartam eldszor szinéssz¢ lenni -

A verselés a szerelem eredménye volt. A szinésszélenniakarasnak pedig nem annyira eredete,
mint kdvetkezménye nevezetes.

Nevezetes €s szomoru!

Professzorom (Isten aldja meg 6t!) jonak latta, tettbe menendd tervemet egy olyan férfinak
megirni, kinek eléggé nem dicsérhetd tulajdonsdga volt: a szinészetet csodalatra méltoképen
valé moédon gyiilolni. Ezen ritka tulajdonu férfi torténetesen épen az atyam volt, ki - mint jo
atyahoz illik - a veszedelmes hirvétel utan egy percig sem késett pokoli 6rvénybe siillyedendd
fia megmentésére rohanni. S istentelen szandékomtol csakugyan eltéritettek atyai tanacsai,
melyek még hetek mulva is meglatszottak... hatamon ¢és lelkem porsatoranak egyéb részén.

Mind e torténetek keresztiilhuzodtak emlékezetemen, mialatt szekeriink Aszod utcainak saran
huzatott keresztiil, mely mély, mint itt keletkezett elsé szerelmem volt.

Utam Aszodtol Kassaig szot sem érdemel.
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Miskolcig mar voltam, azon tul még nem, s igy Kassa volt az els6 hely, mely kivancsisagomat
igénylé. Utazasom harmadik napjan estefelé végre meglattam a kassai got templomot, mely a
varos kdzepén ugy all, mint valami 6rids barat, sotét csuklyaban. Maga a varos szép, igen szép
halott. Semmi élet benne.

A pesti gyorsszekér csak Kassaig jar; onnan egy masik viszi az embert Eperjesig. Kassara ugy
uzsonnatdjban értiink, s az eperjesi szekér csak masnap indult, s igy az éjét ott toltém.
Gyalazatos fogadonak leggyalazatosabb szobdjaba esvén, restelltem otthon maradni. Bejartam
a varost. Kiilonben az is csalt kifelé, hogy - amint mar tobbektdl hallottam - Kassan igen sok
sz€p leany van, s ezek latasaért én mindig 6romest faradok. De biz én egyetlen egy szép fehér-
cselédet sem lattam, kivevén azokat, melyek fostve vannak cimertil imitt-amott a boltok elébe; mar
ezek oly remekek, hogy Pestre is beillenének, ha a Vaci utcaba nem is, de a Vaci utra bizonnyal.

Bevetddtem a szinhazba is, hol német komédiasok remekeltek a kontarkodasban. En jat-
szottam hatodmagammal Ozoran, Cecén, Szilasbalhason, Sarbogardon stb., de sohasem nyag-
gattuk igy haldlra a miivészetet, mint ezek. Oh, varosa Kassanak! vagyon a te kdrnyékedben
bdsége az erddségnek, melynek fain teremnek agak, kiilondsen alkalmatosak furkosbotokra; és
te, varosa Kassanak, mégsem hasznéalod ezen dgakat fegyverekiil, hogy velok kiugrasd falaid
koziil a miivészetnek ezen halalos ellenségeit. Oh, nem, te ezt nem teszed, sot inkabb sereges-
tiil csédiilnek mindkét nembeli lakoid a spektakulumokra, s hallgatjak - a gyonyor tengerében
fuldokolva - az irgalmatlan orditasokat és hebegéseket; és ha elérzékenytilésre keriil a dolog,
tehat elérzékenylilnek szende lelkli lednyaid és elérzékenyiilve omlanak azon bajnok ifjak
karjaiba, kik a XIX. szazad rettegésére katondasdit jatszanak.

Kora hajnal volt, hogy masnap az eperjesi gyorsszekérre iiltem. Egymagam utaztam, mi mar
régi ohajtasom volt. De nekem a sors mindig akkor ad kanalat, ha levesem nincs, és viszont.
Kényelmemet nem hasznalhattam, mert a hideg miatt a szekér egyik zugaban zsugorogtam.
Hiivos, kodos komor volt a reggel, mint szivemben - Kassa emléke, hol magyar szét alig hallottam.

Eperjesen Kerényi Frigyeshez széllottam, s nala tolték egy honapot.

Szerencsés egy fickd ez a Kerényi, kénye-kedve szerint élheti vildgat s konnyen flitydlhet,
pamlagain heverészve, ha bizonyos urak rakialtjak az anathemat, hogy 6 nem kolto.

Tompa is Eperjesen volt. Neveloskodott. Kétszaz banko forintért. Miska pajtas! rad illenek
nagy druszad szavai:

,Megneheziilt az id6k viharos jarasa folotted!”

De vigasztaljon, bajtars, hogy velem egy csillag alatt sziilettél, kis kiilonbséggel - te a sorsnak
mostoha, én édes, de kitagadott gyermeke vagyok. Téged eltaszitott magatol a sors, én pedig
elpartoltam tdle, mert fliggeni senkitdl nem akartam, nem akarok... s igy tdn méltan is neheztel
ram. De semmi! azt olvastam én egy régi magyar jatékszini zsebkdnyvben, hogy

Lesz még id6, bar sokara,
Amikor a magyarul
Enekl$ f6k homlokara
Borostyanag kanyarul.

Vagy alkalmazva:

Lesz id6, s tan nem sokara,
Amikor a magyarul
Enekl§ fink markaba
Bankoteljes tarca hull.
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Boldog orékat toltottem Kerényivel és Tompaval. Nem emlitem a tobbieket, kiknek baratsaga
orokre édes emlékezetlivé tette ezt az utamat; mert annyian vannak, hogy egész lajstrom
lenne, ha mindegyik nevét leirnam.

Egy este a tanuldifjusag faklyaszenével tisztelt meg. Megvallom, hogy ez engemet meg nem
lepett. Nem elbizottsag ez, a vilagért sem.

Mikor még nyomva sem lattam nevemet, csak magamnak firkaltam; mikor még statiszta vol-
tam a pesti nemzeti szinhdznal, s hordtam a szinpadra a székeket és pamlagokat, s a szinészek
parancsara kocsmaba szaladtam serért, borért, tormas kolbaszért stb.; mikor még strazsaltam
vagy féztem a kukoricagombodcokat kozlegénytarsaim szamara, s mosogattam a vasedényt oly
téli hidegben, hogy a mosogato-ruha ujjaimhoz fagyott, s mikor a kaplar ,,menjen kend!”-je
lehajtott a havat kihordani a kaszarnyaudvarbdl: mindenkor mar vilagos sejtéseim voltak arrol,
mi velem egykor torténni fog, s mi meg is tortént. Megalmodtam az Orszoba meztelen
fadgyan, hol - mint de Manx baro - az egyik oldalamat alam tettem derékaljnak s a mésikkal
betakaroztam, megalmodtam itt, hogy nevet szerzek két orszagban, melyet az egész vilag
kritikusainak ordito csordaja sem lesz képes megsemmisiteni. Es almom teljesiil lassanként...
nem, s6t hamarabb, gyorsabban, mint gondoltam. Amerre csak jartam, oleltek, szerettek... bar
gazoltatasomra mindent elkovetnek a kritika hései. Es én csak azt mondom nemzetemnek,
mely figyelmére méltatott, hogy figyelme nem lesz eltékozolval...

Ha kritikusok nem volnanak: a vildgon legjobban utdlndm a tejfolos-tormamartast, de igy
azoké az elsOség, s csak masodik helyet foglal a tejfolos-torma. Ettdl reszketek, ha valahova
hinak ebédre, mi Eperjesen - s dtaljaban egész utam kozben - gyakran megesett. Ezt csak azért
irtam ide, hogy ismét Eperjesre térhessek valami 0sszefliggéssel.

Vannak hazak, melyekbe mihelyt belépek, ugy érzek, mintha otthon volnék; vannak ismét,
mikben sehogy sem tudom magam otthonositani. Igy vagyok a varosokkal is. Eperjes azok
egyike, hol az elsé pillanatban otthon voltam. Tudj’ Isten, olyan kedves varos nekem ez az
Eperjes; csinos, szép, zajos, vidam, baratsagos tekintetii. Olyan, mint egy életteljes fiatal
menyecske.

Hat még t4jéka! Magyarorszagban nem sok szebb lehet. Kora reggelenként ki-kimentem a
varos keleti oldalan emelkedd Taborhegyre, hol hajdan Caraffa agyui orditottdk e martir-
varosra: rettegj! Innen néztem szét a vidékre, mely gyonyorkddve mutogatta magat eléttem,
mint a gyermek, kinek édesanyja uj ruhat hozott. Mert ekkor jott meg a természet anyja, a
gondos tavasz, és Oltoztette meztelen gyermekét szép, uj, tarka kontdsbe. Tiszta idOben
¢jszaknyugatrol magas bércek vallai folott a Tatra hofedett csucsa piroslott a nap elsd
sugaraitol, mint valami borozo6 aggastyan kiraly homloka.

Egy kis oranyira Eperjestdl szomorkodik Saros romja, Radkoczy egykori fészke. Voltam rajta.
Dehogy mulasztanam el valami romot megtekinteni, ha csak szerét ejthetem. Oly jol esik ott
szinom a dicsé lovagkor levegdjét, melyben sziiletnem kellett volna igazsag szerint. En a
tollat meglehetdsen forgatom, de ugy érzem, nagyobb hivatdsom lett volna a kardviselésre,
mire, fajdalom, késoén sziilettem.

Valami nyolcan kerekedtiink fol Saros romjait meglatogatni. A hegy alatt elhagytam a tarsa-
sagot, s 0sszeszedtem magam, hogy hamarabb érjek {ol; mert tartottam tdle, hogy kdnnyeimet
el nem fojthatom... s én nem szeretem, ha mas sirni 14t engemet. E varra vonatkozik ,,A rom
panasza” cimii versem.

Lejovet, amint a hegyoldalon pihentiink, mellénk sompolygott egy szegény lengyel fiu. Tud-
tuk, mit akar; mindnydjan adtunk neki valamit... letérdelt s labainkat akarta megcsdkolni... Oh,
emberiség, siillyedt emberiség, hol van megvaltod?
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Ataljaban mentiil inkabb kézeledtem a Karpatokhoz, anndl nagyobb szolgasagot lattam, s
ilyenkor megeresztém képzetem szarnyait és lerdpitém lelkemet sziil6foldem rénaira, hol az
emberméltosag a legalacsonyabb kunyhodban is magasan tartja biiszke fejét.

Oh, felfold! csak azért emelkednek-e bérceid a felhokig, hogy anndl inkdbb szembetiinjék
lakoid gornyedezése?...

Es ha én Eperjesen ki-kijartam a Taborhegyre, az nem csupan a taj kedveért tortént; hanem
egyrészt, vagy tan leginkabb azért, mivel egy gyonyori barna lednyka esett utamba. Gyonyori
barna leanyka volt, igazan; s ritkin mentem el ablaka alatt anélkiil, hogy ott ne talaltam volna.
Ilyenkor aztan egymasra pillantottunk és mosolyogtunk, mintha régi ismerdsok volnank, pedig
sohasem szoltunk egymassal. S ez igy tartott ottlétem alatt minden nap, s6t napjéban tobbszor
is. Es ha én hajnalban elmentem ablaka alatt, mikor 6 még kétségkiviil Almodott: akkor szép-
séges gondolataim tamadtak; de szornyii prozai embernek is kell lennie, kinek szépséges
gondolatai nem tdmadnak, ha hajnalban valami gyonyorii leany ablaka alatt megy el.

Eperjesrdl Locsére mentem. Kerényi velem utazott. Egész Szepes megye hataraig csaknem
folyvast emelkedik az 0t, a hegyek szemlatomast ndvekednek, a fenyvesek kezdddnek, melyek
alant stirtiek, folfelé mindinkabb ritkulnak s a tetét csak néhany éri el... mintha valami katonak
volnanak, kik varat ostromolnak.

Es eléri az ember a szepesi hatart, melyet Branyiszkonak neveznek, és all az egyik oldalon lej-
t0s, a masikon meredek roppant bérc tetején, honnan belat a gyonyorii Szepes tiindérvolgyebe,
latja Varaljat s mellette a puszta varfalakat, melyeknek egykor biboros teremében sziiletett
Zapolya; latni pedig a lathatar végén egész magamivoltaban azt a kis vakandturast, mit Tatra-
nak neveznek; mindezt latja az utazo, és ha az utazo: kolto, akkor folkidlt, mondvan: ...nem,
semmit sem szo6l, nem szolhat, néman bamul; ha pedig az utazo, kritikus, akkor follelkesiil
szivének kilenctized része, s azt mormogja fogai kozt: meglehetos!

Egyik lovunk patkdja leesett; mig azt foliitotték, folyton meredtek szemeim a Karpatokra, ez
egymasra hanyt millié piramisra. De lelkem, mint a gyermek, ki megpillantja, hogy gondvise-
16je nem figyel ra, lelkem elsuhant észrevétleniil messzire, messzire, oda, hol nincsenek
hegyek, hol halmok is alig vannak, hol a Duna omlik méltésdgosan, mint Vordsmarty hds-
kolteményei, hol pusztak nyulnak el, hosszan, mintha a vilag végét keresnék, hol a latkor egy
oriaspalota, melynek tetején a napnak gyémantcsillarja s oldalan a délibabok tiikrei fliggenek,
mikben kedvtelve szemlélik magokat gulydk és ménesek... ide, ide szallt lelkem a Karpa-
tokrol, az én édes hazamba, a szép alfoldre!

Reggel indultunk s délutan értiink Lécsére. Még aznap tovabb akartunk utazni, de a varos
minden lova - még a postamesteré is - szdntani volt. Ennélfogva a nap hatralevd részét a vén
Lécsében kelle tolteniink, melyben igen sok fiatal szép leanyzo szivecskéje dobog... de nem a
magyar nyelvért, s ezért barmi szépek, sem méltok, hogy rolok tobbet szoljak. Amelyik leany
nekem tetszeni akar, magyar legyen az lelkestiil testestiil, kiilonben zsebkenddjét sem emelem
fol a foldrél, ha leesik; de az igaz magyar lednyért... oh azért mindent megtennék, amit csak
hoési elszantsag tehet... még meg is hazasodndam.

Masnap jokor reggel Késmarkra értiink, a Karpatok tovéhez, és... esds idd volt. Egy fikarcot
sem lathattunk a Kérpatokbol. Es mégis azt mondjék, hogy Tantalus historidja mese! Hany-
szor van az ¢letben, hogy, mikor az ember mar szinte ujja hegyével éri az almat, a sors elkapja
téle s fligét mutat!
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Délelétt meglatogattam Kerényivel Hunfalvy Palt, a tanitvanyaitol altaldnosan szeretett
professzort... ezt azért hozom f6l, mert oly ritkasag, mint most nalunk a jozan és becsiiletes
kritikus. Megnéztiik Tokoly varat, melynek még legépebb része a kapolna, bar ebben is mar
hanyatt fordulva hevernek a f6ldon a szentek és angyalok; szegények!

D¢lutan borozni és sonkdzni mentiink egy nyugpénzes kapitanyhoz, ki Eperjestol idaig veliink
jott a gyorsszekeren, és aki igen derék, joravald ember. Ezen sonkazas et compagnie-nak
tulajdonitsa a tisztelt tanulo-ifjusdg, hogy este - midén zenével volt szives megtisztelni
benniinket - mind Kerényi, mind én oly classice szonokoltuk el kdszonetiinket, hogy Gaal
Obscurides Simpliciusa rank is elmondhatta volna: ezek sem tanultdk Quintilianust vagy
Cicerot de oratore.

Nagyon restelltem azt a historiat, hogy csak egy napomat szantam Késmarknak, s akkor sem
lathattam az esé miatt a Karpatokat onnan, ahonnan legjobban lathatni. Azonban szeren-
csémre masnap reggel koran indultunk; ott fekiidt még a Tatra egész pompajaban, mint valami
alvo szép leany, ki dlmdban lehanyta takar6jat, mely béjait leplezte. Gyonyorittasan szemlél-
tem egy darabig... mert aztan folriadt - tdn a kocsizorgésre - s mintegy elszégyeniilve burkolta
magat kdd-paplandba... a Tatra... a sz¢&p leany.

Azért siettem el Késmarkrol Iglora - a szepesi 16 varos egyikébe -, mert van ott egy csalad,
mely engem mar rég kivant ismerni s én azt viszont. Kedves, patriarkalis csalad! nem foglak
én elfelejteni téged. Nem fogom én elfelejteni az dreg csalddapat, ki magaban két vilagrész:
Eurépa és Amerika; 6sz feje a megvéniilt bolcs Eurdpa, szive pedig a fiatal Amerika, hol
végetlen Oserddk zoldelnek, az életkedv €s remények erddi; nem fogom én elfelejteni a csalad-
anyat, ki egyszerli és jO, mint az én anyam... és nem fogom elfelejteni gyermekeiket, miként
nem a fanak lombjait, melynek arnyékaban oly édesen pihentem. Es vannak még tébben Iglon,
kik céljokat érték, ha az volt céljok, hogy orokre emlékezetessé tegyék ott-mulatasom idejét,
mi harom hétig tartott.

Harom hetet toltottem Iglon, melynek lakoi s tajéka egyirant gyonyorkodtettek. A Karpatok
egészen oda latszanak, de ottlétem alatt tdn sohasem alltak kod- vagy felhdtleniil; s e derii-
boruiban ugy tetszettek nekem, mintha volnanak a természet oltara s a felhd és kod kortilotte a
tomjénflist.

Kissé kodos reggel volt, mikor Iglordl elindultam Rozsnyo felé. Vissza-visszanéztem a Karpa-
tokra... alig latszottak a homalyban... szinte nem tudtam: képzelet-e vagy val6?... mint mikor
emberekkel taldlkozunk, kiket almunkban lattunk-e? vagy csakugyan régi ismerdseink-e? nem
tudjuk. Végre eltiintek elélem, mert magas bércek hatartalan fenyvesei koz¢ jutottam.

Szépek azok a fenyiik, amint a szell§ rengeti sotét melankolikus lombjaikat, mig koztok a
madarak vigan fecsegnek; olyanok, mint valami szomoru barna leanyka, kit vigasztalnak, s ki
fejrazva valaszol bagyadt mosollyal:

- Nincs vigasztalds szamomra!

S ezek kdzt a szomoru barna lednykdk kdzt mint nyargalnak a patakok, e pajkos, fiirge gyerko-
cék, kiknek gyermeki szive még {61 nem fogja a fenyii-nénikék banatat. Hah, mint vagtatnak
szilaj kedvokben jobbra, balra, s mint hanyjak a bukfenceket a hegyekrdl a volgyekbe, hogy
akarmelyik bajazzonak becsiiletére valnék.

Es lakik a bérceken egy komor, mogorva férfi, a fergeteg; ezt a csintalan patakgyerkdcék
addig bosszantjdk tréfas fecsegéseikkel, hogy egyszer tiirelmeszakadtan folpattan, utanok
rohan s akkor ugyancsak megcibalja szoke iistokeiket, a habokat.
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Van e fenyvesek kozt egy kimondhatatlan szép L alaku volgy. Kis-Hnilec... vagy hogy hijak.
Az els6 fogadonal, melyet benne talaltam, reggeliztem, bar ezt mar Iglon is tevém; mert eldtte
megpillantdm a kocsmarosnét, ki igen szép volt, s én szép kocsmarosnék irant kiilonds hajlan-
dosaggal viseltetem.

Tovéabb haladva Rozsnyo felé, szelidiil az eddig zordon taj; a fenylik k6z¢ mas, vilagosabb
z6ld fak elegyednek... nem tudom: micsoda fak? mert Isten nélkiil vald rossz botanikus
vagyok;... mint a magyar olvasokozonség, ki annyi flizfa- és bodzasipot tart valami mahagoni-
fuvolanak.

Veszverésen (egy gomori faluban) ebédeltem, vagyis megalltam ebédelni, de semmit sem
kaptam. Még kenyerdk sem volt az istenadtaknak.

Innen Rozsny6 valami egy ora jards. Egy szaboinas kapaszkodott kocsim saraglyajaba.
Eszembe jutott: - mikor én gyalogoltam igy Mohacstdl Pozsonyig - s még hosszabb utat is -
mily jol esett, ha folvett mellettem elhaladd szekér vagyis mily jol esett volna, ha folvett
volna... s foliiltetém a gyereket.

Ettél tudakoztam meg a legbecsiiletesebb fogadot, s oda szalltam.

Harom napot valék toltendd Rozsnyon. A masodikat az Aggtelek megnézésére hasznaltam,
mely ide - a rossz ut miatt - 6t 6ranyira esik.

Rozsnyd volgyben fekszik, magas meredek hegyek kozott, mint az alamizsnakrajcér a koldus
kalapjaban. Aggtelek felé¢ Pelsécig hosszu keskeny volgyon keresztiil visz az ut: ha ezt a
hosszu, keskeny s a rozsnyoi kerek volgyet valamivel teledntenék, egy oriasi bunkosbot
alakulna. Egyébirant kellemes utazés esik benne. E volgy egy roppant nemzeti zaszl0 is egy-
szersmind: voros fold, fehér kosziklak, zold erdo.

Mindjart Rozsny6 mellett van Berzéte, hol Erdélyi Janos oly sok szép dalt irt. En 6t nagyon
szeretem.

Berzéte mellett egy kis omladékot pillantvan meg a hegyoldalon, kérdém kocsisomtdl: mi volt
ama rom?

- A’ biz, uram, klastrom volt, vordsbaratok laktak benne, (felelt a kocsis;) hajh, furcsa egy
hely &m az. A joszag vilagért sem legel azon a tajon ¢jfél idején. Kincs van ott eldsva; minden
esztenddben bizonyos nap kiteritik a fal koriil ponyvara; csakhogy bele nem markolhatni, mert
egy kakas Orzi. Isten ments, hogy valaki oda kozeledjék... a kakas kiasnd a szemeit.

Ezt mesélé kocsisom.

Béamulva kialték fol:

- Ejnye!

- Biz ugy... - tevé hozza amaz.

Pelsdcon, hol Gomor megye gytilései tartatnak, szivart vettem.

- Majd papirba tekerem - szdlt a boltos.

- Oh, nem sziikség...

- De kérem, csak tessék id” adni; nem fognak ugy megszaradni...

Aggtelekre érvén, vezetdt hivattam, s faklyakkal ellatva magunkat, elindulank a barlangba,
melyet Baradlanak neveznek ottan, s mely mindjart a falu mellett van. A kalvinista rektor
kiinn 4csorgott a haz el6tt; vezetdm meghivasara 6 is hozzank szegddott. Bementiink.
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Oh, ti sziikkeblii emberek, kik mindenben, 6rokké szabalyokat kerestek és allittok, jertek ide
¢s boruljatok térdre a szabalytalansag remeke el6tt!

S mi az a szabaly? semmi més, mint a santa kozépszeriis€ég mankoja.
Soka tiinédtem: mint eredhetett e barlang?
Es kitalaltam.

Mikor a mennyorszagbol kiebrudaltak a partos angyalokat, itt kezdték jovenddbeli lakasukat,
a poklot, &sni; azonban itt nem boldogulvéan, masfel¢ fordultak. Képzelhetni, mint faradtak a
szegény 0rdogok e sikeretlen munkéban, izzadsdguk még most is csepeg e félig kész pokol
oldalairol és tetejérol.

Mint emlitém, a falubeli rektor is veliink jart. Ezt a fiatal embert meglepem, gondoltam, a
barlang belsd végéhez érve, hol a latogatok folkarcoljak neveiket. Bevéstem hat nagy betiikkel
én is nevemet.

- Tén el sem lehet olvasni? - kérdezém, csak azért, hogy odanézzen ¢€s bamuljon.

- Oh igen - felelt 6 -, el lehet: Petdfi... de, irgalmatossagos egek! ezt oly hidegvérrel, oly
minden tiszteletérzés, oly minden meglepetés nélkiil mondta ki, mintha ez &llt volna ott:
Kiribica Istok, vagy Sujanszky vagy Badacsonyi vagy nem tudom, mi?

A faluban van egy konyv - mint mas efféle helyeken -, hova a latogatok beirjak magokat.
Vannak aztdn itt a nevek mellett sorok, mik a barlangban tdmadt érzelmeket és gondolatokat
akarnak tolmacsolni...

Oh jaj!
Rozsnyora késo este értem vissza. Nagy zaj volt egész éjjel a véarosban... kiiszobon allt a

tisztujitas. Ablakom alatt is olyat-olyat orditottak, hogy az egek repedeztek volna bele, ha oly
rekedt torkok nem miikodének vala... alkalmasint a sok szomjazas szaritotta ki a gégéket.

En politikus nem vagyok, s igy a tisztujitis annyibol érdekel leginkabb, hogy ez alkalommal a
koltészet is igénybe vétetik. Tobbek kozt imezen kolteményt hallam akkor éjjel a piacon
zengeni:

VAN MEG EGY GARASOM
A..NAK ADOM;

VEGYEN RAJTA SPARGAT,
AKASSZA FOL MAGAT.

Rovid, de fontos... mint ama furkdsbot, mit a kortesek hosszu ingujjaik alatt hordoztak, s mit
6k ugy neveztek, hogy: partfogo.

Kovetkezd nap Rima-Szombatba mentem a rozsny6i lutheranus lelkésszel, kinek eszét tisz-
telni, szivét szeretni tanultam meg. Utolértiink egy fehértollas kortescsapatot. (A masik part
zo6ldagas volt.)

- Majd elfujja a sz¢l a kakastollat! - kialtanak a helységekben a zoldagasak az ellenpartiakra.
- Majd megeszi a cserebogar a zold agat! - valaszoltak ezek.

- Ki éljen?
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- ...afy csak k...fi!
- ...afy hazafi!

- Banom is én...
Es igy haladtak kurjogatasok kozt muzsikaszéval.

Egy csardanal megallottak. Leszallvan a kocsikrdl, egy vén kortesnek ugy tetszett, mintha
ismerné szomszéd;jat.

- Jer ide, 6csém - ekkép szolalt meg -, jer ide, hadd morzsoljalak Gssze... - s érzékeny olel-
kezés kovetkezett. Mi az dsszemorzsolast illeti, nem hiszem, hogy a fenyeget6z6 jo oreg egy
érett szO016szemet is Ossze tudott volna morzsolni, Ggy el volt azva.

GOmoron meghaltunk. Itt kett6t talaltam, mi figyelmet érdemel: a torony s a temeto.
A torony tetején van kereszt, csillag és félhold... qu’est-ce que cela?

A temetd pedig tan paratlan a maga nemében. Oly meredek hegyoldalon fekszik, hogy a
halottat - kivalt saros idében - kotéllel kell f6lhuzni. No, ha megriad a foltdmadas trombitdja,
ezek a szegények borzasztd salto-mortalét fognak csinalni, mieldtt rendeltetésok helyére
jutnanak.

A fogadoban, ahol haltam, egy l6csei szinlap diszité a falat - alkalmasint kép helyett. Tobbek
kozott ez volt benne: ,,Magyar szinészek altal *** igazgatasa alatt mai napon (a la: nyomatott
ebben az esztenddben) adatik: Tisztujitds - parenthesisben alatta: restauratio. - Eredeti vigjaték
4 felvonasban. Irta Nagy Igndc a tuddstarsasdg koltségén.” No 1am! azt nem is tudtam, hogy
iratnak szinmiivek a tudostarsasag koltségén.

Es most haladék nélkiil menjiink Rima-Szombatba, hova a nemesség is begyiil nemsokara. De
addig még ugorhatunk egyet... Pestig.

Pesten oktober 10-én 1844. nagy dolog ment végbe, mit a vilagtorténetirok nem fognak emli-
tetlen hagyni... jatszottam a nemzeti szinhazban Szigligeti ,,Szokott katond”-jaban Gémesy
notariust. Azt beszélik, hogy megbuktam benne... de ez nem igaz, mert... én nem hiszem. S ez,
azt tartom, elég ok a fontebbi rosszindulata allitds megcafoldsara. Az igaz, hogy e helyett:
,Julcsa kisasszony a menyasszony” azt taldltam mondani, hogy ,,Julcsa kisasszony a vdle-
gény”, hanem ennél bolondabbakat is szokott mondani Lendvay, aki pedig meglehetds
szinész. Szoval: nem buktam meg; s jaték utdn egész diadalérzettel mentem vacsorara a
Komloéba. Itt kotdttem baratsagot borozas kdzben két gomori fiatal emberrel, Sz. Lajossal, aki
igen jo fiu, hanem a felesége még szebb, mint 6; és H. Jancsival, akire az ég ugy arassza
mindennemi aldasat, mint 6 drasztja magaba a bort. - Ebbdl az egész historiabol pedig, urak,
azt akarom kihozni, hogy R.-Szombatba érvén, eldszor is eme két baratomat iparkodtam
megtalalni. Es csakugyan akadtam a megyehéz elétt egy ismerds arcra a sok idegen kozott.

- Egy szora kérem... - szolitam meg, 6t félrevezetve.
- Tessék.

- Hogy hijak ont?

- H. Janos...

- Hat hisz’ ugy ismerjiik egymast, én Petdfi...

- Te vagy, pajtas? most ismerlek...
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- Kiilonben nem csoda, ha mingyart nem ismertiink egymasra; kodos id6 volt, mikor meg-
ismerkedtiink stb.

Nagyon sajnalnam, ha mindez érdektelen volna a nyajas olvasé elétt. En elbeszéltem, mert
eléttem igen fontos esemény, miutdn H. bardtom latott el R.-Szombatban 1étem alatt szallas-
sal, mi nem csekélység tisztujitas idejében, mikor a galambhazak is meg vannak rakva vendé-
gekkel. H. bardtom hazanal tettem véletleniil egy nevezetes folfedezést: mint keriilheti ki az
ember azt a kellemetlenséget, hogy haja bepelyhesedjék?

A puszta f61don kell halni.

Egy ¢jjel késén érvén szallasomra, minden agyat megnépesedve talaltam, s igy nem maradt
egy¢b hatra, mint a foldre fekiinndm, mi annyiban meg lett jutalmazva, hogy ezaltal ama nagy
folfedezésre jutottam.

Egyébirant a kovetkezett &jjel jo idején hazafelé¢ tartottam, nehogy ismét kénytelen legyek
valamit folfedezni. A folfedezések nem magyarnak valok... bajlodjanak ezzel mas nemzetek.

Az egész tisztujitas példas renddel ment végbe. Kar, hogy esds id6 volt.

Esett az esd, amit én egyébirant csak akkor vettem észre, mikor mar sarat gazoltam a piac
kozepén, ahol alltam egész déleldtt... mert a megyehaz sz¢€lsé ablakaibol holgyek néztek ala, s
én egy holgy szemeit bamultam, melyekbdl oly tiszta ég mosolygott.

Masnap kineveztettem ¢€s foleskiidtem tablabironak... Isten és GOmor megye kegyelmébdl.

Mar nagyon mehetnékem vala Pestre, melyet elég halatlan voltam megunni... pedig csak ott
van maradasom, sehol a vildgon mashol, csak a szép, a kedves Pesten! Minden 1épésem, mely
ez utban messzebb, messzebb vitt Pesttdl, egy-egy kotéllé valt, mely visszahtizott, hatalmasan.
Es mi vonz engemet ugy oda?

Mi?
Minden! és azok a j6 pajtasok, a vidam zajos pajtasok s - egy szomoru, csendes sirhalom.

Rima-Szombatbol tehat mentem volna egyenest Pestre, de tobb rendbeli meghivasra kitértem
még egypar kozel esd faluba: Kisfaludra és Vargedébe a fiistos szobaju Adorjan Bodi- s a lang
szakallu Kubinyi Rudihoz.

Es meg nem bantam.

Pompdas napokat toltottem Vargedén... de azt nem is mondom ezutidn, hol hogy toltottem
idomet... mindentitt, ahol csak megfordultam, a legjobban.

Emlitésre méltdo Kubinyi R. kdnyvtara, mely magaban foglalja az angol, francia, német, olasz,
spanyol irodalom remekeit s csaknem az egész magyar irodalmat. Csak aztan sok ilyen
joravaloé ember volna hazankban, mint K. R.!

Vargedérdl két kirandulast tettem, Losoncra és a salgdi és somoskdi varromokra.

Losoncra menvén Vargedérdl, az ut Fiileken visz keresztiil, hol szinte romokban fekszik az
egykor nevezetes var. Természetes, hogy Osszejartam; de kimondhatatlan harag fogott el,
midon lattam, hogy a romokat lehordjak az utcakat tdlteni... hogy amely koveken dseink szent
vére szarad, azokon most tapodjanak...

Fiilek sokaig volt a torok kezében. Ha naponként abbol a borbdl kellett volna inniok, melyet
én itt a kocsmaban ittam: fogadom, szaz évvel el6bb szabadult volna meg tdliik Fiilek.
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Fiilektdl aztdn Losoncig semmi nevezetest nem ér az ember, az utat kivéve. Ez az €16 embert
halélra s a holtat életre razza. En meghaltam s foltdmadtam rajta valami hatszor.

Losoncon ekkorizben csak egy napot toltdttem. Ezalatt megnéztem Gacson a varat s a poszto-
gyart. Az utdbbi szemlélésében jobban gyonyorkddnék tan az idegen, ha nem volna meg
testének azon része, mely a tobdk, fricska stb. kedveért teremtetett. A var, melyet Forgach
grofok birnak, nem igen 6: kortilbeliil a tizenhetedik szdzadban épiilhetett. Bejartam néhany
teremét, melyek koziil leginkabb vonta magara figyelmemet az, hol a csaldadképek vannak. E
képek egyikétdl alig tudtam elvalni. Egy holgy volt: szép, fiatal és tébolyodott.

Epen delet harangoztak, mikor e kirdndulasbol visszaértem Losoncra, hol az én kedvemért
késziilt roppant ebéd vart egy roppant magyar embernél.

Masnap visszavitt S. A. baratom (ki ide is hozott) Vargedére, ugyanazon az uton, melyet mar
volt egyszer szerencsém passirozni.

Fiileken megalltunk a kovacs el6tt, mert egy lovat patkoltatni kellett. En még most is igen
szeretem a kovéacsmiihelyeket; gyermekkoromban kovécs akartam lenni. S nem lett volna-e
jobb? most piszkos kezekkel verném a vasat, ahelyett, hogy engem vernek piszkos kritikusok.

Vargedérdl - az esé miatt néhany napi varakozas utan - a masodik kirdndulast tettiik tobben
Vecseklore (egy barko faluba). Utba esik Hajnacskd... most mar nem is rom, mert tulajdonosa
ledontette végkép. Innen egy negyednyire van fiird6 és savanyiviz, mely egészen olyan, mint a
paradi, csak gyongébb egy kissé. Mig itt uzsonnaztunk: Csomai Joska cigdnybandaja
gyonyori notakat huzott Lavotta, Csermak s masoktol; kiilondsen megragadt - melyet most
el6szor hallottam - a karancsaljai ndta. Hogyne! az ég is deriilt-borult hallatara... egyfel6l nap
stitott, masfeldl esett... szoval, a magyar nota, magyar vigalom megtestesiilése volt.

Vecseklon meghaltunk s masnap koran reggel indultunk Somoskdre a Matra egyik agan - a
Medvesen - keresztiil.

Somoskd nem nagy var volt, nem is nagy hegyen fekszik... de bamultam épitését, mely
gyonyoril 0t-, hat-, hétszogli kovekbdl van. Oldalaban elszérva hevernek a hasonnevi falu
héazai, melynek lakoi csaknem idillikus életet élnek még. Amint lejottiink a varrol e faluba,
egy parasztasszony hdzahoz hitt benniinket, s ott - folszoélitatlanul - jol tartott édes €s aludt-
tejjel. Nagynehezen birtuk ravenni, hogy pénzt fogadjon el. A j6 emberek!

Ide Salg6 egy oranyira esik. Azt beszélték e faluban, hogy mikor Salgon a térdk volt, innen a
somoskdi varbol oda 16ttek a magyarok, s egy toroknek, ki evett, épen a kanalat 16tték ki kezé-
bol... mire a poganyok nyakra-fore elinaltak Salgérdl s mai napig sem tértek vissza. Hol van
oly merész képzeletli koltd, mint a nép?

Jo, hogy vezet6t fogadtunk Somoskdrdl Salgora, mert tan 6l sem talaltunk volna e vérra. Oly
rendkiviili helyen fekszik, hogy gondolatnak is Oriilt volt, oda épiteni. Kdrnyékezi rengeteg
erdd biikk, cser, tolgy s egyéb fakbol. A hegy teteje oOridsi granitszikla s efolott allott a var,
melynek most mar kevés maradvanya van. A legmagasb fal mintegy két dles. Talan nem volt
Magyarorszagban var, mely oly kozel szomszédja lett volna a csillagoknak, mint Salgo.
Sokaig iiltem romjainak legfelsd csucsan; tekintetem mérfoldeken, lelkem szédzadokon tul
barangolt.

Estefelé értiink vissza Vecseklore, eltelve a nap élvezeteivel, és jol ki€hezve, minek orvossaga
egyébirant készen vart benniinket Vecseklon... Kubinyi Rudi szakacsdnak emberségébdl;
minek ismét az a rossz kovetkezése lett, hogy igen jollaktam, s ennélfogva gydtrelmes almaim
valanak.
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Amint vissza Vargedére mentiink, figyelemre sem méltattam Hajnacskdt, pedig mig Salgot
nem lattam, nem gydztem bamulni a meredek, cukorsiiveg alaku bércet, hol a vér volt.

Az ut Fiilektél Losoncig sokkal mélyebben véste magat emlékezetembe, semhogy maéris
elfeledtem volna, ennélfogva most Rima-Szombaton keresztiill mentem Losoncra. Rima-
Szombat csinos kis varos; de az a két roppant fogadd benne ugy veszi ki magat (hogy
magyarosan szoljak), mint mikor a kis unoka folteszi nagyfejii 6regapja papaszemeit. A varos
alatt foly a Rima vize, melyben ugy megflirddtem, hogy majd belefultam. Nem nagy a viz,
hanem épen malom alatt esett a fiirdés, hol egyenest keresztiil akarvan csapni, a habok ala
sodortattam. Ha mégis bor lett volna, de vizbe fulni... szekatira! - Hajdan a szép koltoi
vilagban csak passzi6 lehetett igy meghalni... a szirének és nimfék karjai kozott; de most mar
oly prozai a vilag, hogy a szép zengzetes nimfak ¢és szirének rut, néma halakka és rakokka
valtoztak... piha! E mesébdl az a tanulsag, hogy szép, aki jol tud Giszni, mivel én sokkal kisebb
mértékben dicsekedhetem, mint sok magyar versird kollégdm, kik tengernyi vizenyds
verseikbe sem fulnak bele.

Losoncon egy hetet tolték. Dicsdséges eszem-iszom vilag volt!... egyébirant szellemi élveze-
tek nélkiil sem szlikolkodtem; mert Losoncon sok lelkes baratom és sok kedves leanyka van.
Azt is hiresztelték, - alig értem oda, - hogy hdzasodom, s hogy kit veszek el, mi rdm nézve
igenis hizelgd volt; de mindazaltal e hirt csak mendemondanak vagyok kénytelen nyilatkoz-
tatni... megnyugtatasara hazdm mindazon holgyeinek, kik érettem tan titkon epednek viszont-
szerelmemtdl varva foldi boldogsagukat.

Losonc igen mulatsagos kis varos... a dedksag gyakran verekedik. HOs fitk! az idén is agyon-
vertek egy csizmadia-legényt. Béke hamvaira!... €s borostyan a ti homlokaitokra, hazamnak
ifju bajnokai!

Es Losonc egyébként is mulatsagos varoska. Nem emlitve fiird6jét, van itt egy uri ember, ki
ha az utcan mutatkozik, az egész varos gyerkdcei flitydlni kezdenek. E hajborzasztd zene
kiséri 6t utcabol utcaba. Az egész historia, ha jol értesiiltem, ez:

Az emlitett uri ember tobb gydnyorliséget lel a borban, mint a vizben. Egyszer, midén volna
ilyetén berugott allapotban, megallott kozel egy kutydhoz s azt fiittyeivel csalogatta maga
utan... de a kutya meg sem mozdult, mert hianyadban vala a mozdulds egy mell6zhetetlen
kellekének: az életnek. E torténetnek valaki szemmellaté tanuja volt, s hinc illae fiitydlések.

Szinte Losoncon van egy Oreg funerator, kire a varos egyetemes fiatal sarjadéka azt szokta
kiabalni, hogy:
- Kuvik, kuvik!

Ez a szegény Oreg Vacrol szarmazott Losoncra. Ama kiabélasok tizék 6t ide eldbbi lakhelyé-
r6l. Es megérkezett sz&ép dlmaival jovenddje feldl, s amint a varosba Iépe, ekkép idvezelték:

- Kuvik, kuvik!

Es a jambor aggastyan békén tiir, mignem tiirelme megszakad; ekkor a gyerekek utan 16dul és
hajigal utanok tégladarabokat... de a gyerekek megfeszitik gyors inaikat, egyet iramodnak, s
kétszerezett energiaval replikaznak a tégladarabokra, orditvan, siivoltvén:

- Kuvik, kuvik!

Losoncrdl Balassa-Gyarmatra mentemben semmi baj nem ért, kivevén, hogy a koponyegemet
Losoncon felejtvén, érte a kocsist vissza kelle kiildenem majd féloranyi jarasrol - a kocsis
visszafutott s elhozta a kdponyeget, de nem az enyémet, hanem masét, s igy magamnak kelle
visszalddulnom. Végre utnak indultunk, s mentiink most mar csakugyan minden szeren-
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csétlenség nélkiil... csak utitdrsam koponyege s a kocsinak egy 16cse veszett el. A koponyeg
megkertilt, a 16cs nem, minek azon kellemes id6toltést koszonhetem, hogy folyvast oda kelle
vigyaznom: nem esik-e ki a kerék?

Utba esett Ludany helység, hol a legszebb parasztfejkotoket lattam életemben. Ha meghazaso-
dom, onnan hozatok fejkotdket feleségem szamara. No! mar csak ezért is megkérhetne minél
elébb valami leanyka, hogy vegyem el 6t.

A nagy hdség miatt kés6 délutan indulvan Losoncrol, €jfél lett, mire Gyarmatra értiink. Szép,
csillagos, holdas ¢&j volt. Az egész varos folott némasag lengett (mondana Sujanszky), a varos
folott tehat némasag lengett, csak egypar kocsmabdl hallatszott hegedii- és b6gdszo s az ivok
egy-egy kurjantasa... masnap vasar volt. A vasar legkedvesebb latvanyaim egyike... ataljaban
mindazon hely és alkalom, hol minél t5bb embert lathatok. En a természetnek is meleg baratja
vagyok; de hidba! egy szép holgyet, egy részeg embert stb. mégis sokkal nagyobb gyonyorii-
séggel szemlélek, mint akérmi tajat.

Gyarmaton megnézvén az igen sz&ép megyehazat s a most épiild roppant bortont, s a vasarban

egyet fordulvan, elindultam Viacra. Kocsisom egy vaci molnar volt, ki lisztet hozott a
vasarra... elmés oOtleteivel igen mulattatott.

Amint feliiltiink, mondédm neki, hogy kemény lesz az {ilése.
- Anndl jobban fog razni - felelt 6.

Aztan politikardl s teologiarol beszéltiink... mi kér, hogy elfeledtem beszédeinket, mik a
politikaban s teologidban kétségkiviil uj epochat alkottak volna.

Rétsagon ebédeltem egy ifju férfiuval, ki valamivel elébb ért oda nalam, s kinek arca az
olyanoknak egyike volt, melyek elso latasra vonzalmat dntenek az emberbe magok irant. Alig
valtottunk néhany szot s régi ismerdsok levénk. Nevét kérdém. Megmondta s folytata:

- En nem is kérdezem: ki 6n, mert tudom: 6n Pet6fi, nemde?
- Igen s honnan tudja?
- Ki ne ismerné ont!

Igaza van, ki ne ismerne engem! gondoldm magamban Onérzettel. Taldn nem élnek tovabb
firkdim, mint én magam, tan addig sem élnek; meglehet, hogy még életemben elhangzik
nevem, mintha soha nem zengett volna... de ez engem héboritani nem fog, elég lesz nekem
akkor annak tudata, hogy volt id6, mikor azt mondhattam: ki ne ismerne engem! Szép am,
csak pillanatra is birni egy olvasok6zonség figyelmét, s hogy ezt én megnyertem, boldogabba
tesz végdéramon, mintha kortarsaimtdl meg nem értve, de oly reménnyel halnék meg, hogy
orok életii leszek az utdkor ajkain.

A legkarhozatosabb vexak egyike, ha az ember Vicra siet, hogy a g6z6s6n még aznap Pestre
érjen, s a g6zos Ot-hat perccel elébb indul el onnan, mint az ember ott terem...

Igy jartam. Amint a véci hegyrdl leereszkedtem, ott ment a g6zds épen alattam, s mire a
varosba értem, a g6z0s mar... oh! - denique Vacon kellett az éjt tdltenem.

Es ez kinos éj volt!

Valami kisértet bolygatott... nagyszerii, méltosagos alak, de minden tagja 0sszeziizva. Masnap
reggel tudtam meg: ki volt? Azon fogaddban, melyben héltam, van a szinpad;... az eléttem
megjelent &ji kisértet kétségkiviil az itt agyonvert szinmiivészet szelleme vala.

209



Nem akarvan estig varni a gézosre, megfogadtam a fogadds lovait, melyek koran reggel elég
gyorsan ragadtak a mar annyira ohajtott Pest fel¢, de mégsem oly gyorsan, hogy ne nyug-
talankodtam volna. Hénykoddsomban egy verset vagtam: ,Idvezlet Pesthez”... Aki tudni
akarja: milyen érzelmekkel 1éptem Pestbe, olvassa ezt a verset.

Eletképek, 1845. jul. 5. és aug. 2. kozott

MEGJEGYZES
1845. augusztus 7.

[Ekkor jelenik meg a Pesti Divatlapban A Honderiihoz c. verse. Ehhez Pet6fi csillag alatt a
kovetkezd jegyzetet fiizi:]

A Honderti engem legkozelebb tobbek kozt arrogancidval vadol; bizony, ha csak oly paranyi
arrogancia volna is bennem, mint benne joravalosag, éraja nem is hederitenék, nem hogy még
megénekelném.

Pet6fi

[BANKOS? ACS?] KAROLYNAK
[Pest, 18442 1845?]
Karoly baratom!

Légy szives majd ez el6fizetést Kecskemétre elkiildeni t. Szabd Sdndor Urnak, s 6t nevemben
a faradsadgra megkérni. Magam irtam volna neki: de nem tudom tisztelendé-e vagy tekintetes.
Nem akarok bakot 16ni. Isten megaldjon!

Igaz baratod
Pet6fi

UZENET ISMERETLENEKNEK
[Pest, 18457]
délutan 4 o6rakor ha lehet a hattynal - szeretnék veletek talalkozni.

Pet6fi
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1846

KECSKEMETHY AURELHOZ
Pest, jan. nem t’om hanyadika, 1846.
Kedves Aurélom!

Amint megkaptam leveledet, mingyart valaszoltam; de levelemet zsebembe dugtam, s addig
hordoztam, mig... elveszett. Ebadta, ez kutya vexa, de ki tehet réla; most mar ugy potolom ki,
amint lehet. Ha hazudni akarnék, azt mondandm, hogy az fél arkusos levél volt; de nem
mondom, mert... ugysem hinnéd. - Leveledre bosszankodtam egy kicsit, mert igaztalan vagy
benne irdntam. Amit én Jokayrol irtam, azért egyik baratom sem apprehendalhat... mit én
Jokay irant érzek, az igazsag szerint nem is baratsag, nem is testvéri szeretet, vagy tan e ketto-
nek keveréke, vagy talan mind a ketténél tobb... valami le nem irhato, s tagadhatatlan, hogy a
vildgon senki irant sem €rzem azt, egyediil ¢ irdnta; de abbol nem kovetkezik, hogy mésokat
ne szerethessek barmily mértékben is, s minthogy tudod, miszerint a sentimentalis dmlengé-
seket nem imadom, tehat csak simpliciter kopom ki, hogy te is azok egyike vagy ¢€s 1€ssz,
kiket szeretek, lelkembdl szeretek. Ha ez sem elég, akkor kutydk f... a kend s...ébe, tudja
kend?... En meg azért apprehendélok, hogy a masodik bécsi levelet mar nem hozzam cimez-
ted; ismersz, eszerint tudni fogod: biiszkébb vagyok, semhogy a tobbit elfogadjam, ha mar
egyszer degradaltal. Egyébirant az egész nem valami vilagdontd baj. Holnaputan (azaz
pénteken) megyek ismét falura, hol marciusig maradok, mig tudnillik ,,tigris és hiéna” cimii
draméamat adjdk. Be nevetnék, ha akkorra téged is Pesten kapnalak. Tedd meg ezt a tréfat,
Ocsém, nagy oromet szerzesz vele nekem, a te hiiséges baratodnak, aki 6lelve 6lel és szeren-
csés jO egészséget kivan.

PS mpr.
[Cimzés:] Ketskeméthy Aurélnak, Bécsbe.

LEGYEN AZ EMBER DRAMAIRO!

Szombaton, aprilis 4-kén kellett volna ,,Tigris €és hiéna” cimii drdmamnak adatnia; de nem
keriilt szinpadra, mert el6tte néhany nappal visszavettem. - Valamely szinhazi j6 emberem
most ezt a hirt terjesztgeti, hogy 0k szolitottak fol engem baratsdgosan darabom visszavéte-
lére, minthogy azt a megbukastol féltették. - Hazugsag, alavald hazugsag! - Lehet, hogy meg-
buknék miivem, ha adnak; de azért vissza nem vettem volna, mert fajdalom, oly koriilmények-
ben vagyok, hogy egypar szaz forint jovedelemért eltirném miivem bukasat. Méltanyta-
lansadgot azonban nem egypar szaz forintért, de egypar ezerért sem tiirok senki fiatol, tudjak
meg az urak. Azt pedig mindenki el fogja ismerni, hogy méltanytalansag dramamat bérlet-
folyamban adni (mint azt akartdk), miutan az eredeti, s6t a forditott szinmuveket is eldszor
rendesen bérletsziinésben adjak. - Ha varakoznam, késobb talan bérletsziinésben keriilt volna
el6 darabom? - Hiszen mar eleget varakoztam! - Rajtam volt a sor még vasar elétt; de Szigli-
getinek is volt kész darabja, s vasarra ezt vették eld, noha ezt a valasztmany az enyém utan
fogadta el. - Ha mindezek megegyeznek a szinhdzi igazsaggal: az enyémmel ugyan nem! S
ezentul rajta leszek, hogy minél messzebb keriiljem azon intézetet, hol egypar kegyencen
kivil kutydba sem veszik azokat, kik egész ¢letoket a hazdnak aldozandok, s hol csak a
vagabundus virtudzok becsiiltetnek. Magamat ajanlom!

Pesti Divatlap. 1846. aprilis 9.
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NEMET NYELVU ONELETRAJZI VAZLAT

Alexander Pet6fi, geboren von armen Eltern den 1-ten Januar 1823, in der Mitte der grossen
Ebene unter dem Gebirge Matra zwischen der Theis und der Donau. - Ausserordentliche
Abneigung gegen jede Subordination; darum entlief er von der Schule mehrmals, und 1839
géanzlich. Eine Zeitlang irrte er umher. Von der dussersten Noth gedrungen wurde er nach
etliche Monathe Soldat. - Soldat zwei Jahre, nichts, als Gemeiner. Als er gerade desertiren
wolte, zum Glick wurde er entlassen durch die Hiilfe eines Arztes. Nach seiner Riickkehr
vom Militair ging er wieder in die Schule, konnte aber wegen seinem fortwéhrenden Hange
zur Unabhdngigkeit nur ein Jahr aushalten, und wurde Schauspieler bei einer wanderden
Gesellschaft. Zwei Jahre wanderder Schauspieler. Als Schauspieler verdffentlichte er sein
erstes Gedicht. Als er nach zwei Jahren nach Pesth kam, liess er den 1-ten Band seiner
Gedichte drucken, und wurde Gehiilfe eines Mode-Journal-Redacteurs, wo er ein Jahr blieb;
dan verliess er sein Amt, und seitdem (Anfang 1845) lebt er in jener Unabhéngigkeit, die er
immer so liebte und wiinschte. Seine Dewise ist: ,,Bettelsack und Freiheit!” Nach den 1-ten
Band seiner Gedichte verdffentlichte er noch in demselben Jahre (1844): ,,A helység kalapa-
csa”, (Der Hammer des Dorfes, ein komisches Heldengedicht); im Jahre 1845: , Janos vitéz”
(Der Held Johann, Volksmirchen), ,,Cipruslombok Etelke sirjardl” (Zipressenzweige von
Grabe Adelens, lyrische Gedicbte), Gedichte II-ter Band, ,,Szerelem gyongyei” (Perlen der
Liebe, lyrische Gedichte); im Jahre 1846: , Felhdk” (Wolken, lyrische Gedichte), und ,,A
hohér kotele” (Der Strick des Henkers, Roman in Prosa.)

1846. majus vége - junius eleje

VARADY ANTALHOZ
Kolto, oktober 28. 1846.
Kedves Tonim!

Elhagytam Szatmart, és hogy hagytam el!... szerettetve, baratom, szerettetve a legdicsébb
Iénytdl, mely valaha az isten kezébdl kikeriilt. Alig varom az orat, melyben Olelhesselek,
melyben boldogsdgomat rokon kebledbe onthessem. Oh mi boldog vagyok! - Alkalmasint
nem tudod, hol az a Koltd, honnan e levelemet kapod; tehdt megmondom: Erdélyben, Kovar
vidékén, Nagybanyatdl egy oranyira. Valami egy hét mulva megyek innen Kolozsvarra. Pesten
november kozepén leszek. Addig dlelve és csokolva nddet és tégedet, vagyok

igaz baratod
Sandor.

Az ide mellékelt levéllel menj az elsé hetivasaros napon a Kerepesi utra, s add at valami
cinkotai embernek, hogy szolgaltassa apdm kezébe. Baratsagunk nevében kérlek erre.

[Cimzés:] Tekintetes Varady Antal urnak, hites tigyvédnek, baratilag, Pesten, atadandd a
Nemzeti-korben, hatvani utca.
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URHAZY GYORGYHOZ
[Szatmar, 1846. nov. 6. vagy 7.]
Edes Gyurim!

Nem szeretem azt a sok ebadta teketoriat, azért simpliciter tenek szolitalak. Utobb is erre
kertilne a sor. - Ha nem késd, vedd be ezt a verset; ha tetszik, hagyj ki helyette mast amazok
kozil, vagy add mind a négyet, ahogy jonak latod, nekem mindegy. Mar megindultam
Erdélybe, s megint csak vissza kellett fordulnom. S ez most harmadszor tortént velem
¢letemben. Fatum. De a jovo nyarat végig Erdélyben toltom; mar akkor bemegyek, ha minden
hataron egy l...sz mered is elém, azzal ijesztd, hogy belém buvik, ha tovabb lépek. - Amint
Pap Endre altal izentettem, az eldl a szerelmes versem eldl hagyd ki mind a Julidt mind az
Erdédot, csupan a datumot tedd cimiil. S aztan, amint megirtam, az Unidnak nekem jard
példanyat kiildd Riskohoz, ki majd az illetdnek atadja. Kolton voltam Teleki druszdmnal
masfél hétig, most vagtatok Pestre, mert muszaj! Isten veled s veletek erdélyiekkel!

PS

Aztan azon légy, hogy verseimben ne legyen sajtohiba, mert az nagy vexa; néha az egész
verset elrontja.

KOVACS PALHOZ
[Pest, 1846. nov. végén. |
Dréga tisztelt Baratom!

Orommel szolgalok mind jelenleg, mind jovében verssel. Legkdzelebbi alkalommal majd
tobbet kiildok, mert készen van elég, de most egyataljaban nem érek ra tobbet leirni. Szeret-
ném, ha a fontebbi vers az elsé szdmban jelennék meg. Lisznyaival beszéltem. Forrd idvez-
letemet csaladjanak! Ont dlelve vagyok

tiszteld baratja
Pet6fi

VARADY ANTALHOZ
[Pest, 1846?]
Dunnye sor!

Déltajban voltam jegyért, de mar akkor minden paholy el volt kapva, s igy boldogabb idére
kell a mulatsagot halasztanunk. Servus!

bubanatba meriilt baratod
Kapanyéli Gereblye Richard

[Cimzés:] Nagy-Varadi és Kis-Varadi Varady Antal bardtomnak helyben.
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ORLAY PETRICS SOMAHOZ
Pest, december 26. 1846.
Baratom Rafael en miniature!

Remélem, levelem meglep, mert eddig nem igen jogositottalak fol azt remélhetni, hogy ily
hirtelen valaszoljak. De vigasztalodjal, minél inkabb siettem e levelet elkezdeni, annal inkabb
sietek bevégezni.

Jelenleg roppant pimasz allapotban vagyok:.. pénzem nincs... tobbek kozott; de majd lesz, ha
a konyvarus ugy akarja, mint magam. E szomoru epochaban csak a mult emlékével taplalko-
zom. Be szép idoket éltem azodta, hogy elvaltunk, kedves ocsém!... Szatmarban egy olyan
lyanykat ismertem meg, amilyen Parizsnak is sok volna, a George Sandok hazijanak, nem
pedig Szatmarnak, az 6lmos fiitykosok termdfoldének. Es én szeretem e lyanykat, és & szeret
engem, ¢s mi boldogok vagyunk, ¢és talan még boldogabbak is lesziink, mert meglehet, hogy
mieldtt a most sziiletendd év meghal, mi igy fogjuk egymast sz6litani: ,,Hallod, kedves felesé-
gem?... Hallom, édes férjem.” Ordog bujjék beléd, szeretett baratom, ha nem &riilsz; mert én
ugy megoriiltem, mikor azt olvastam leveledbdl, hogy ezer pengdt kaptal, mintha én kaptam
volna kétezer pengdt. Te Soma! hatha mi még nagyszerii életet is ¢liink valaha, olyat,
amilyenrdl sokszor dlmadoztunk, tudod?...

Onkényteleniil keser(i mosolyra fanyarodott ajkam.

Neked, nem mondom, hogy ne lenne szép életed egykor; de nekem? soha! Az alfold pusztain
barangol képzeletem, és nézi a délibabokat és reményeimet. Egyik oly kézzelfoghato, mint masik.

Isten veled, kedves baratom. Ha levelet irsz, csak Emich Gusztavhoz cimezd. Olel hiv baratod
Pet6fi

TELEKI SANDORHOZ
Pest, december 29. 1846.
Kedves druszam!

Nagy szomorusag ¢éri a te fejedet, azért tanacslom néked, hogy légy ra elkésziilve. De amily
elkertilhetetlen a haldl, oly elkertilhetetlen, hogy te nekem hatszaz pengd forintot adj vagy
adjal, amint neked tetszik; mégpedig ugy, hogy kétszaz pengd forintot rdgtdn utnak indits,
akér addig végig se olvasd e levelet; négyszaz peng6t pedig marciusi pesti vasarra kiildj fol.
Ami a visszafizetést illeti, minden év végén adok Neked kétszaz pengd forintot, s igy harom
¢v alatt kvittek lesziink. - Komolyan beszélek, kedves bardtom, most mutathatod ki, ha van
benned emberség. Eletemben legeslegeldszor fordultam magnashoz, kimélj meg a szégyen-
pirulastol, mely a ragyanal jobban el fogja ragni képemet, ha visszaltasitasz. Kiilonben mint
baratomhoz, nem mint méagnéashoz fordultam. Azt mondhatod, hogy nincs pénzed; akard és
lesz, s aki ciganynak vet ezer peng6t ingyen, az nekem mindig adhat hatszaz peng6t kdlcson...
mert ingyen el sem fogadndm, mar anndl csak biiszkébb vagyok, hal’ istennek. Nem kétlem,
hogy szivesen teljesited kivanatomat, mégpedig kétszdz pengét e pillanatban, mert ha oridsi
szlikségem nem volna, nem is vetemedtem volna e 1épésre. Kiildd leveledet a pénzzel egyiitt a
gyorskocsin. Lakasom: Hatvani utca, Jankovics-hdz, 585-dik szam, 2-dik emelet. Viktort
koszontom. Vagyok

Oszinte baratod
Petofi
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1847

ELOSZO AZ OSSZES KOLTEMENYEKHEZ

A mai nap redm nézve linnepélyes nap. Ma - januar 1. 1847 - multam huszonnégy éves s let-
tem eszerint nagykoruva. Szokasom volt eddig minden 0j évben (annyival inkabb, minthogy
az egyszersmind sziiletésem napja is) az elmult esztend6t mégegyszer atélni emlékezetben; ma
azonban nemcsak a legkozelebbi évet gondoltam vissza, hanem egész életemet s kiillondsen
irdi palyamat. Taldn, nem lesz épen helyén kiviil, ha eldbeszédiil 6sszes kolteményeimhez,
melyeket épen most bocsatok sajto ala, leirom elmélkedésemet azon életszakomrol, melyben a
tisztelt kozonséggel dsszekdttetésben lenni van szerencsém; leirom pedig azon dszinteséggel,
mely e hipokrita vildgban annyinak visszatetszd, mivel én azonban nem igen t6r6dom.
Hogysem tiz baratot szerezzek képmutatassal, inkdbb szerzek Oszinteségemmel szaz ellensé-
get. Oh elbttem nagybecsii az Oszinteség, mert ez jO angyalom ajandéka; bolcsdmbe tette
polyanak, s én elviszem koporsomba szemfeddnek...

Irodalmunkban a kritika s a kozonség véleménye egymastol annyira kiillonbozd tan még egy
irorul sem volt, mint rolam. A k6zonség nagy része hatarozottan mellettem, a kritikusok nagy
része hatarozottan ellenem van. Maskor is, ma is hosszan fontolgattam: melyiknek van mar
igaza? s maskor is, ma is abban allapodtam meg, hogy a kozonségnek. A kozonség - az olva-
sOt értem, nem a szinhazit, a nézot, mely kettd kozt nagy a kiillonbség - mondom: az olvasé
kozonség félreismerhet, melldzhet valakit egy és mas oknak kdvetkeztében, de akit figyelemre
méltat, akit megkedvel, az azt, ha nem egyenlé mértékben is, de mindig megérdemli... hacsak
az egész kor nem egészen ferde izlésii; mit a mostanirdl kétségkiviil nem tehetni {ol.

Ezeldtt csak egy évvel is, megvallom, nagyon nehezemre estek az (6nmagok altal ugyneve-
zett) kritikusok anathemai. Sok keserli orat szereztek nekem. De most mar, hala istennek, ki
vagyok e gyengeségbdl gyogyulva, s joiziin tudok mosolyogni, ha latom ezen uj Titanokat,
mint er6kddnek redm Ossat és Peliont hajigalni. SOt mindenik egy-egy Jupiternek képzeli
magat, kinek szemhunyoritasara megrendiilt az Olymp... megbillentik ezen Jupiterculusok az
6 copfjaikat, de az Olymp nem rendiil meg.

Es miért ezen élet-halal habora ellenem? mert, hidd el, tisztelt olvaso, hogy szandékok nem
csekélyebb, mint engemet megsemmisiteni. En tudom, miért, de a k6zonség nem tudja és nem
is fogja, altalam legalabb, megtudni. Sorra el tudndm szdmlalni mindazon ocsmany indokokat,
melyekbdl ellenem sikraszéllnak, a tiszta joakarat sisakjat téve fejokre; de én nem rantom le a
sisakot rolok, nehogy az olvaso elundorodjék azon szennyes pofaktol, melyek a ragyogd hadi-
oltozet alatt vigyorognak. Kiilonben is a személyekhez semmi k6zom, sem ahhoz, miért mondjak
ezt vagy amazt, csak azt veszem, mit mondanak, mit allitanak, s erre van egypar észrevételem,
mert allitdsaik részint gazok, részint hamisak. - Azt nem teszem, hogy koltészetem becsét
védelmezzem, mert vagy szorultak erre verseim vagy nem; ha raszorultak, ugy hidbavald, ha
pedig nem, ugy folosleges a védelem... aztdn meg Oszinteségem ¢és Onérzetem van, de hogy
szerénytelenségem volna, azt tagadom. Tehat csak négy vadjokat emlitem, mely kiilonben is a
leggyakoribb, tudniillik, hogy kolteményeimben rossz rim, rossz mérték, szaggatottsag és
aljassag van.

Ezen uraknak a magyar rimrdl és mértékrél fogalmok sincs. Ok a magyar versekben latin
metrumot és német kadenciat keresnek, s ez az én kolteményeimben nincs, az igaz, de nem is
akartam, hogy szorosan legyen. A magyar mérték és rim még nincs meghatdrozva; ez még
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ezutan fog, ha fog, kifejlédni és meghataroztatni, eszerint réla nekem sincs tudatom, de van
sejtésem... az Oszton vezet, s ahol 6k engem rim és mérték dolgaban a legnagyobb hanyagsag-
gal vadolnak, talan épen ott jarok legkozelebb a tokéletes, az igazi magyar versformahoz.

Ami kolteményeimben az aljassagot illeti, ezellen linnepélyes ovast teszek. Ez alavalo raga-
lom. Batran ki merem lelkiismeretem itéldszéke eldtt mondani, hogy nalam nemesebb gondol-
kozasu és érzésti embert nem ismerek s én mindig ugy irtam és irok, amint gondolkodtam és
éreztem. Mindig fajt e vad, mert ennek éreztem legjobban méltanytalan voltat. Ha néhol egyes
kifejezésekre s a targyra nézve szabadabb vagyok masoknal, ez onnan van, mert énszerintem a
koltészet nem nagyuri szalon, hovéa csak fOlpiperézve, fényes csizmékban jarnak, hanem
szentegyhdz, melybe bocskorban, sét mezitlab is beléphetni.

Végre, hogy bennem szaggatottsag van, az, fijdalom, vald; de nem csoda. Nekem nem adta
isten a sorsot, hogy kellemes ligetben csaloganydal, lombsusogés és patakcsorgés kozé vegyit-
sem énekemet a csendes boldogsag- vagy csendes fajdalomrdl. Az én életem csatatéren folyt,
a szenvedések ¢és szenvedélyek csataterén; a régi sz€ép napok holttestei, meggyilkolt remények
halalhorgése, el nem ért vagyak gunykacaja s csalddasok boszorkdnysipitasai kozott dalol
féltébolyodottan muzsam, mint az elatkozott kiralyleany az Operencids-tenger szigetében,
melyet vadallatok és szornyetegek Oriznek. - Aztdn e szaggatottsag nem is egészen az én
hibam, hanem a szdzadé. Minden nemzet, minden csalad, s6t minden ember meghasonlott
onmagaval. Az emberiség a kdzépkor o6ta nagyot nétt, s még mindig a kdzépkori 6ltdzet van
rajta, imitt-amott megfoltozva és kibdvitve ugyan: de 6 mindazaltal mas ruhat kivan, mert ez
igy is szlik neki, szoritja keblét, hogy alig vehet 1¢élekzetet, s aztdn szégyenli is magat, hogy
ifju 1étére gyermekruhat kell viselnie. Igy van az emberiség szégyen €s szorultsag kozatt; kiviil
csendes, csak egy kiss¢ halvanyabb a szokottnal, de beliil anndl inkdbb haborog, mint a
volkan, melynek kozel van kitorése. Ilyen e szazad, s lehetek-e én masforma? én, szdzadom
hii gyermeke!

Pest, januar 1. 1847.

DEGRE ALAJOSHOZ
[Pest, 1847. jan. 9.-febr. 10.]
Te nagyfejii vaddiszno!

Hat nem érted a tréfat? vagy a sajat arnyékodtol is megijedsz? Ha igaz, amit Kédrolynak mond-
tal, hogy visszaveszed darabodat, mert kifigurdztalak pajtasi korben, akkor megérdemled,
hogy a Honderii 6rokos munkatarsa 1égy, Nadaskayval meg Zerffyvel egy son s kenyéren élj
Petrisevich Horvath Lazar vendégszeretd asztalanal. Jo étvagyat kivan hozza

Sandor

ARANY JANOSHOZ
Pest, febr. 4. 1847.
Udvezlem Ont!

Ma olvastam Toldit, ma irtam e verset, s még ma el is kiildom. Az Eletképekben ki fog ugyan
joni, de én minél hamarabb akarom Onnek tudtdra adni azon meglepetést, azon 6romet, azon
elragadtatast, melyet miive koltott bennem. Hidba, a népkoltészet az igazi koltészet. Legylink
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rajta, hogy ezt tegyiik uralkodova! Ha a nép uralkodni fog a koltészetben, kozel all ahhoz,
hogy a politikéban is uralkodjék, s ez a szdzad foladata, ezt kivivni célja minden nemes kebel-
nek, ki megsokalta mar latni, mint martirkodnak milliok, hogy egypar ezren henyélhessenek és
élvezzenek. Egbe a népet, pokolba az arisztokraciat!

Irjon On nekem, ha nem fogja restellni: irjon magarol, akarmit, mindent, hany éves, nétlen-e
vagy hazas, szoke-e vagy barna, magos-e vagy alacsony... minden érdekelni fog. Isten 6nnel,
isten 6nnel. Ab invisis

Oszinte baratja
Pet6fi Sandor

[A levéllel kiildte el Pet6fi az Arany Janoshoz c. verset. ]

TELEKI SANDORHOZ
Pest, februar 5-kén 1847.
Szeretetreméltd baratom!

Nem hiszem, hogy meg ne kaptad volna levelemet, melyet jesztendd utan irtam. Nagyon
nehezemre esik, hogy a fiiledet sem mozgatod: ----e vagy kalaposinas? Ha mar kérésemet nem
akarod teljesiteni, legalabb megirhatnad, hogy ne tdmaszkodjam rad, s akkor masfelé fordi-
tanam a rudat, mert nagy sziikségben 1évén, igy bizonytalanban nem maradhatok sokaig.
Remélem, masodik levelemet nem hagyod vélasz nélkiil, mégpedig rogtoni, azonnali, tiisténti
valasz nélkiil. Lakdsom: Hatvani utca, Jankovics-hdz, méasodik emelet. - Isten megaldjon!

Oszinte baratod
Pet61i Sandor.

KOVACS PALHOZ
Pest febr. 18. 1847.
Edes Palim!

Nagy meglepetéssel pillantottam meg éppen most a Kutyakaparot a Hazankban, miutén én a
kiildétt verseket megszamoztam, s kértem Ont, hogy aszerint adja 8ket. Megvallom, ilyesek-
hez nem vagyok hozzaszokva. Ez egy kis szerkesztéi onkényt azonban elnézem; de jovore
hatérozottan nyilatkoztatom, hogy ha Onék eldleges tudésitds nélkiil ilyesmit tesznek verseim-
mel, kénytelen leszek magamat a Hazank irotarsainak sorabol kitoroltetni, elészor azért, mert
én nem ok nélkiil szdmozom verseimet, mulatsagbol vagy gyermekességbdl, masodszor ¢€s
kivaltképen pedig azért, mert én haldlos, irtdztato ellensége vagyok mindennek, mi az 6nkény,
despotizmus arnyékéanak arnyékat viseli is. - Palffyt s Jokayt egyre sarkalom, hogy irjanak a
Hazanknak, s fognak is irni; Tompanak is irtam mar ez ligyben, s lizentem Kerényinek.
Mindnyajatél varhat On. Isten Onnel.

Oszinte baratja
Pet6fi Sandor

[Cimzés:] Tekintetes Kovdcs Pal Urnak, a Hazank szerkesztdjének, baratilag, Gyorott.
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KOVACS PALHOZ
Pest, febr. 18. [tévesen 20-a helyett] 1847.
Edes baratom!

Meglehetésen goromba levelet irtam Onnek tennapel6tt; barcsak elveszett volna a postéan, - de
eszembe sem jutott hirtelenében, hogy azok az akasztofaravald cenzorok is léteznek a dicsd
szabad magyar haziban, s hogy On emiatt szegte meg kivansigomat, miszerint ugy adja
verseimet, amint szamozva vannak. A ,,Nagy-Karolyban” s az ,,Egy gondolat bant engemet”
cimi két dal kijon Osszes verseim kozott, azért akartam, hogy elébb e kettd jelenjék meg.
Ehelyett, amit a cenzor kitorolt, irok a talsé lapra mast; valamint jovenddben is mindazok
helyett, melyeket a cenzor tiltd alairdséval visszakiild On hozzam. Ez igen természetes és
igazsdgos dolog. Hazugsag, hogy Papa t4jan jartam; nem biz én, még gondolatban sem.
Gyo6rbe azért nem mehettem, mert minden istendldotta nap kétszer kell a nyomdaba zarando-
kolnom. Annyi bajom van, mint az istennyila, avval a mennyké nagy kétettel. A propos! On
ugyan beflityolt nekem; azt irja a minapi Hazank: Pet6fi kiadja Osszes kolteményeit, arc-
képével egyiitt. Ebbdl azt gondolhatjdk rélam, hogy én magam adom ki az arcképemet, ami
csakugyan csunyasag volna télem, s legfolebb Csaszartol telnék ilyesmi. Kiilonben Isten
onnel! Igaz baratja

P.S.
[Cimzés:] Tekintetes Kovacs Pal Urnak, baratilag, Gyorott.

III. RICHARD KIRALY SZINBIRALAT

Nemzeti szinhdz, februar 13. 1847. Egressy Gabor jutalmara ,,III. Richard kiraly” Shakspeare-
tol.

Nem ismerek nagyobb lelki nyomorusagot az 6nzésnél, s van-e az angolnal 6nzobb ¢és igy
nyomorubb, piszkosabb nép széles e vilagon? E nép nem ismer se istent se embert, csak sajat
zsebeit; zsebe a tengely, mely koriil a 61d, a mindenség forog; e nép a megtestesiilt kétszerkettd, a
megtestestilt dsprozaisag, s e népnek vannak legnagyobb koltdi, e népnek van Shakspeareje. Vajon
ki intézi a vilag dolgait: valami elméjében meghaborodott sors-e, vagy egy kitanulhatatlan
bolcsességli isten? Akarki e mester, de rdm gyonge szeml emberre nézve, ki nem latok a
tenger fenekére, a vilagkormanyzas misztériumainak mélységébe, csak legfolebb egypar
labnyira a viz folszine alatt s oddig is csak homalyosan, rdm nézve, mondom, igen bosszanto,
hogy Shakspearet e pimasz nép vallja tulajdondnak. Magyar létemre természetesen azt
szeretném, ha magyar volna; s miutdn mar nem magyar, lenne hat francia, de mas ne, mert
mas nem érdemel Shakspearet. Hidba pletykédztok, hidba kofalkodtok a francidk ellen; 6k
hibaikban is becsiilenddbbek, szeretetre méltobbak, mint akdrmely mas nemzet erényeiben,
legkivalt pedig a desperatus német, ki leginkabb hajigalja ket pallott szivének és penészes
agyanak rothadt gylimolcseivel. Csak annyit mondok nektek, hogy kedvesebbek az ur szine
el6tt a francidk hétkoznapi ruhdjokban is, mint ti fényes linnepi kontdsben, mert 6k tettek és
tesznek az emberiség javaért, mig ti csak a magatok javat keresitek, vagy azt sem. ,,Honneur
aux enfants de la France!” zengi Béranger, s mondja utdna minden becsiiletes ember.

Mirdl is kezdtem beszélni? igen, Shakspearerdl.

Shakspeare! valtozzék e név heggyé s magasabb lesz a Himalajanal, valtozzék e név tengerré,
s mélyebb és szélesebb lesz az Atlanti-Oceannal; valtozzék e név csillaggéd s ragyogobb lesz a

218



napnal. Taldn a természet kamatra adott valami nagy szellemet még a hajdankorban, s a kama-
tot esztenddnként a tékéhez csatolta, s miutan ez évezredek multaval mar megszamithatatlan
Osszeggé gyarapodott, terhe alatt leszakadt az ég, s e roppant szellemkincs Anglidnak
Stratford nevii varosaban esett le egy gyapjukereskedd sildny viskojaba, épen mikor e jdmbor
atyafinak Vilmos nevi fia sziiletett, ki elsd 1¢lekzetével beszitta, mi az égbdl ra omlott. Tobb
effélét lehetne mondani, mi tdn nevetséges nagyitasnak tetszik, pedig koradntsem az.
Shakspeare egymaga fele a teremtésnek. Oelétte tokéletlen volt a vilag, s az isten, midén 6t
alkotd, igy szola; netek, emberek, ha eddig kételkedtetek, ezutan ne kételkedjetek 1étezésemben ¢€s
nagysagomban! Mind eldtte, mind utdna sem madar, sem emberi elme annyira nem ropiilt,
mint Shakspeare. Folhozta a sziv tengerének legmélyebben fekvd gyongyeit, s lehozta a kép-
zelet orias fajanak legmagasabb virdgait. Megrabolta a természet minden szépségét; mi csak
azt szedegetjiik, bongészgetjiik, mit ott hagyni épen kedve telt, vagy amit elhozni méltonak
sem tartott. Nincs az az indulat, nincs az a szenvedély, az a jellem, melynek masat nem adta, s
oly festékkel, mely semmi id6 multaval sem veszti el szinét, mégcsak meg sem halvanyodik;
neki jutott 6rokiil azon ecset, mellyel a vilagszellem a tarka foldet, a fényes csillagokat és a
kék eget festette, mik olyanok lesznek évezredek mulva, amilyenek voltak évezredek el6tt.

III. Richard egészben véve nem tartozik Shakspeare legjelesebb miivei kozé, a tobbihez képest
szaraz és egyoldalu. Minden felvonasban s majd minden jelenésben atok és halal. A torténet
nem oly érdekes, mint Romeo ¢és Julidban, s nincsenek benne szenvedélyek, mint Othelloban
vagy Lear kiralyban; de tekintve a jellemfestést, e mili a legbamulatosbak egyike, s ott 4ll
mingyart Coriolan és Falstaff mellett. Richard a gazsag tokélye. O nem tantorodik s nem
stilyed el fokonként, nem véletleniil téved a rossz Utra, hanem egyenesen folteszi magaban,
hogy gazember lesz, s ezt oly hidegvérrel, amilyennel mas a kabatjat 6lti f61 vagy veti le. Célja
az uralkodds, s 6 nem tekinti az utat hozza, csak a célt; ehhez oly vidaman, oly jokedvvel
megy, mintha illatos virdgokon jarna, nem pedig aldozatainak holttestein. Minden dsszehuzott
szemoldoknél, minden szikrazé szemnél, minden fogcsikorgatasnal borzasztobb e jokedv, e
viddmsag, e humor; a tenger mosolya ez, mely halkan ringatdzva jatszik a napsugarakkal, mig
rajta Osszetort hajok romjai tévedeznek. De van egy jelenés e darabban, melynél nagyobbat,
merészebbet nem irt Shakspeare, milyenbe belekapni kétségbeesett Oriiltség volna mindenki-
tol, csak oly korlattalan, mindenhaté er6tl nem, mint az 6vé. Ez az elsd felvonasbeli, koporsd
melletti jelenés. A holt férjet kiséri neje a temetdbe; Richard megallitja a gyaszkiséretet, s az
ozvegyet eljegyzi magéanak ott rogton. Richard formatlan, santa, gorbe vally, rut arcu, Richard
volt a halott gyilkosa, s mindezeknek dacara kivivja, hogy a most temetend6 halott 6zvegye
elfogadja tdle a gyiiriit, azon asszony, ki kétségbe van esve férje halalan, ki tudja, hogy férjét
Richard 6lte meg, ki folléptekor a f6ld minden atkat kialtja a gyilkos fejére, s ki ezt at is akarja
dofni. Richard sajat kardjat nyujtja neki, mondvan: ,,6lj meg!”, az asszony céloz; Richard
biztatja: ,,0]j meg, én 0ltem meg férjedet...”, az asszony szurni akar; ,,061j meg, szdl Richard, én
oltem meg férjedet... mert szép vagy és én szeretlek!” Az asszony kezébdl kiesik a kard, s
nemsokara elfogadja Richard gytiriijét. E jelenésnek nincs parja nagyszertiségben. Ezt
Shakspeare valamely deliriumaban irhatta, mert j6zan ésszel még 6 sem merhetett ilyenbe fogni.

Egressy Gébor III. Richardbdl oly alakot teremtett, amilyet vartunk tdle, amilyet csak tdle
varhattunk. Nem sziikség Egressy helyét kimutatnom a magyar szinészek kozt, kimutatta mar
azt a kdzonség, hala istennek, habar sokéra is; s szot sem érdemel egypar bangd, ki még most
is el akarja tdle disputdlni az elsOséget. Ezek csak olyanok, mint kik a megfutamodott had-
seregtdl hatramaradnak, s toltéseiket kilovoldozik, nem is azért, hogy taldljanak, hanem hogy
terhokt6l menekiiljenek s aztan konnyebben szaladhassanak. Megmondom: mi a kiilonbség
Egressy ¢és tobbi elsérendli szinészeink kozott; ezek mindnydjan kitlindk, vagy, mea pace,
remekek a magok nemében, Egressy pedig mar minden nemben adott kitlinét, remeket. S ez a
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nagysag mértéke a miivészetben ugy, mint a koltészetben: a sokoldalusag; ezért nagyobb a
draméban Shakspeare, mint Moliere, ezért nagyobb a lirdban Vrdsmarty, mint Hugé Victor,
ezért nagyobb a szinészetben Egressy, mint tobbi tarsai. Mig ezek csak egyes hangszerek,
amazok koziil mindenik egy-egy zenekar.

III. Richard Egressy Gébor legsikeriiltebb, legfeledhetetlenebb alakjainak egyike. Mar arca
olyan, hogy méltd volna marvanyba vésetni 6rok idok szamara. Rettenetes arc apr6 mosolygod
szemeivel s nagy ¢hes szdjaval. Szemei a blivos viragok, melyek magokhoz csaljék az embert,
s szdja a feneketlen Orvény, mely az embert aztan elnyeli. Valosagos anakonda-nézés, mely
odaédesgeti a madarat a kigy6 torkdba. Ha ezen arc Almodban megjelenik: mire folébredsz, azt
veszed észre, hogy véred elzsibbadt. S ez csak az arc és a néma mosoly; hat mikor nevet,
milyen nem-emberi hang ez! mintha rozsdas ajtd csikorogna vagy mintha tigris koszoriilné
gégéjét, mely kiszaradt és vért szomjazik. Beszéde toredezett, szaggatott, egyenként dobalja ki
a szavakat, mintha tithegyeket kopkddne mas szemébe.

Kivancsi voltam az utés6 felvonasnak azon jelenésére, melyben Richard a szellemek meg-
jelenése utan almabol folriad; attdl tartottam, hogy Egressy el fogja kiabalni a monoldgot,
mellyel igy nagy tapsokat arathatni ugyan, mely azonban helytelen. Aggalmam f6losleges volt,
annyival inkabb, mert Egressy nem szokta folaldozni tapsért a miivészetet. Amint az agybol
folugrott, elesett s néhany 1épésnyire csuszott, s belekapaszkodott egy székbe, mintha az €16-
Iény lett volna, mely 6t 6talmazza. Itt félig fekve mondta vagy inkabb suttogta el a magéany-
beszédet el-elfogyo 1¢lekzettel. Mily jol esett ez Oridsi gazembert, ki eddig masok fejein jart,
most a f6ldon fetrengve, a legirtdzatosabban szétdulva latni, kétségbeesve, nyomorun, reszket-
ve, mint az eltiport kigyd. S anndl meglepdbb aztan végelszantsagdban folemelkedése, hogy
elrohanjon a csataba, hogy, ha mar élete oly utalatos volt, legalabb haldla legyen vitézi és igy
kiengeszteld. Ekkép gondolta ezt Shakspeare, s ekkép adta Egressy Gabor.

Mi a jovedelmet illeti, az annyi volt, hogy jutalomjatékra Petrik vagy Roszler sem kivanhatna
tobbet. Csekély szamu, de valogatott kozonség volt... mert a paholyok iiresen alltak. Hiaba,
Shakspearehez miiveltség kell, de nem szaloni. Megkdszonjiik-e Egressynek, hogy, tudva a
kortilményeket, ismét shakspearei darabot vett jutalomjatékaul? beéri-e Egressy akdrmilyen
forro, de puszta koszonettel a koltészet és miivészet nevében? hagyjuk el, jobb lesz; eleget
mondtuk mar, hogy ,,nesze semmi, fogd meg jol!”, a vilag minden kdszonetéért sem adnak
egy nadragszijat sem, melyre végsé desperatiojaban az ember magat folakaszthatna.

Eletképek, 1847. februdr 20.

ARANY JANOSHOZ
Pest, febr. 23. 1847.
Lelkem Aranyom!

Nem veszed tan rossz neven, ha elhagyom az 6nézést. En olyan ember vagyok, hogy, amely
hazba bemegyek, szeretem magamat hanyatt vagni a ladan... miutan tehat nalad bekopog-
tattam, s te ajtot nyitottdl: megengeded, hogy egész kényelmemet haszndljam, annyival
inkabb, mert mar baratomnak neveztelek s te engemet viszont, és én, részemrol, nem szoktam
e szot mindennapi értelmében haszndlni, s remélem, te sem igy alkalmaztad ream. Igaz, hogy
ismerniink kell annak jellemét, kit baratunknak valasztunk; de hiszen, gondoltam, te az
enyémet mar ismerheted munkaimbol, valamint én kiismertem a tiedet Toldidbol. Aki ily
dicsden festette a gyermeki szeretetet, annak magéanak is jo fianak kell vagy kellett lennie, s
aki jo fi, az nem lehet rossz ember, az szép, tiszta, nemes 1élek. Ilyennek tartalak téged, s
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ezért neveztelek mingyart baratomnak. - Leveled csak ma keriilt kezemhez, isten tudja
hanyadik embertdl, aminek magam vagyok az oka, mert elfelejtettem megirni szallasomat,
annyira magamon kiviil voltam akkor az elragadtatas miatt. Latod, és mégis azzal vadolnak
némelyek, hogy én el vagyok fogulva a koltdk ellen. Ez udvarias kifejezése annak, hogy
magamon kivilll senkit sem akarok koltének ismerni, s az €l istenre mondom, ez a leg-
nyomorubb radgalom. Az igaz, hogy a tehetség nélkiil vagy a fél tehetséggel eldretolakodo
embereket nem szeretem, nem szenvedhetem, elgadzolom, ha lehet, de a valddi tehetség eldtt
leborulok ¢és imaddom! - Nagy, igen nagy 6romomre volt leveled, s versedet mar annyiszor
elolvastam, hogy konyv nélkiil tudom. Majd leirom ¢és elkiildom Tompanak. Legény 4am még
az is a talpan! Ataljaban: Arany, Petéfi, Tompa, isten-krisztusugyse szép triumviratus, s ha
dics6séglink nem lesz is oly nagy, mint a romai triumviratusé volt, de érdemiink, ugy hiszem,
lesz annyi, ha tobb nem. S az érdemdij? egy falusi papsag, egy falusi jegyzdség és egy nagy
varosi... iz¢... semmi. De sebaj! én igénytelen ember vagyok, s ezzel is beérem, s ha éhen
veszek is, megélek holtom napjaig, azon tul pedig nem szoktam aggddni sorsom feldl... a
temetési koltségekrdl gondoskodjék mas. Bizony nyomorti mesterség ez a magyar irosag!
valami hivatalt tdn csak magam is kaphatnék, de attdl meg irtdzatosan iszonyodom, s igy nem
marad mas hatra, mint: egyél, 6csém, ha van mit. Ah, a lelkem f4j, ha elgondolom, milyen
beduin veszett el bennem! de hiszem az istenemet, hogy itt nalunk is megjon még az ideje,
mikor a szabadsag-imadé pogany emberek is megélhetnek, nemcsak az egy igaz ur eldtt
alazatosan gornyedezd jambor keresztyének. Ezért nem is hdzasodom, mert megeshetik, hogy,
amit nem akarnék, 6zvegyet és arvakat hagynék magam utdn. Nem héazasodom, baratom,
pedig, hejh be képzelem, milyen szép az a hdzasélet, milyen boldog lehetsz te benne! - Azt
kérded leveledben, hogy nem lenne-e chimaera a népi szellemben és nyelven irt komoly
eposz? meghiszem, hogy nem; €s nagyon jol teszed, ha minél elébb belekapsz. Csak kiralyt ne
végy hésodnek, még Matyast se. Ez is kiraly volt, s egyik kutya, masik eb. Ha mar a szabad-
sag eszméit nem olthatjuk szabadon a népbe, legalabb a szolgasag képeit ne tartsuk a szeme
elé, mégpedig a szolgasagnak a koltészet szineivel kellemessé, vonzova festett képeit. Nekem
ily eposz mar régi eszmém, hdseim Trencséni Csdk Maté és Rakoczy. Az a szerencsétlen-
ségem, hogy egyiket is, masikat is agyoniitné a cenzura, s késébbi, tan jobb id6k szdmara azért
nem irhatom meg, minthogy naprol napra élek, s igy nem fordithatom idémet oly miivek
készitésére, melyekért mingyart nem fizetnek. Latod, bardtom, ilyen a nyomorusag. Adna csak
nekem a nemzet évenként hét-nyolcszéz pengdforintot, megmutatndm, hogy pénze nem lenne
elvesztegetve. Ezt természetesen csak a nemzettdl fogadnam el, privat embertdl a félvilag sem
kellene ajandékban; persze, hogy a nemzetnek kisebb gondja is nagyobb, mint ilyesmire csak
gondolni is. Nincs a f6ldon gyermekeitdl zsarnokilag-kdveteldbb, s aztan irantok halatlanabb
anya, mint édes hazénk, ez a j6 Magyarorszag. - De mar annyit pletykdztam, hogy bele is
unhattal; megallj, ha arra a tajra vetédom, majd kibesz¢ljiik magunkat. Meglehet, hogy a jovo
nyaron Erdélybe utazom; akkor semmi esetre sem mulasztalak el meglatogatni. Ugy szeret-
nélek mar latni, és megodlelni és folkialtani a muzsa nevében; ,,Lelkemtdl lelkezett gyonyori
magzatom!” mint Toldinak mondja az anyja. - En ugyan roppant kuvasz levélir vagyok, de
azért, ha nem restelled, néha-néha szivesen firkantok 6ssze egypar bolondsadgot szdmodra, s a
te leveleidet mindig gyonyorrel veszem. Lakdsom: Hatvani utca, Jankovics-hdz, 585 szam, 2-dik
emelet... azonban, ha irsz, tin mégis inkabb Pillwax kdavéhdzdaba cimezd; ott kdnnyebben
hozzajutok, minthogy itthon nagy néha szoktam lenni. Marciusi véasarra megjelennek dsszes
kolteményeim; ha tudnam: mi iton-mddon juthatna hozzad, kiildenék egy példanyt. - Szilagyi
Pistaval levelezel ugy-e? ird meg neki, hogy eddig is szerettem, de most még jobban szeretem,
azt tudva, hogy 6 0sztonzott téged az irdsra. Eszkoz volt 6 a gondviselés kezében, mely ha
elrejti is gyongyeit, rendel szamara haldszokat, kik azt f6lhozzak. Te uj példa vagy azon régi
allitasomra, hogy a vilagon semmiféle tehetség el nem vesz. Nem olyan bolond a természet,
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hogy hidba teremtsen erdket. Amit teremt, azért teremti, hogy hasznat vegye. Hanem hat
aldjon meg a joisten, és ha érdekli hitvesedet idvezletem, mondd, hogy idvezlem 6t melegen.
Téged pedig dlel

igaz baratod
Pet6fi Sandor

NB. Hallom visszakérted a Toldit javitani vagy mi, ugyan minek? hanem ha mar ott van, leg-
alabb iparkodjal felkiildeni, hogy minél hamarabb kinyomhassak, s aztan bamulhassa két orszag!

SASS KAROLYHOZ

[Pest, 1847. marc. 10-12. k6zott]
[A boriték postabélyegzése: Pesth, 12/3.]

Kéroly baratom!

mindenek eldtt arra kérlek, hogy e sorokat csak magad olvasd, s mihelyt elolvastad, ¢gesd
hamuva a papirost. Masodik kérésem pedig az, hogy e levélkét, mely e boriték alatt volt, add
at Julianak, de a legirtdzatosabb titokban, tudod-e? Mind a kettét elvarom baratsagodtol.
Annak a Jezerniczkynek meg (vagy hogy hijak) mondd meg, hogy ha azt meri allitani, hogy én
bizonyos naplordl beszéltem neki, ugy 6 a legaldvalobb hazug gazember. Mondd meg ezt
Julidnak is. Baratod

Petofi Sandor

[Cimzés:] Sass Karolynak baratilag, Debrecen, Szatmar, Erd6don.

ARANY JANOSHOZ
Pest, marcius 31. 1847.
Te aranyok Aranya!

Azt akartam odaf6l irni, hogy hany probas arany, de nem tudom: hanyadik probas a legjobb,
mert bizony mar régen nem bajlodtam aranyokkal, amiért tulajdonkép ne engem vadolj, mert
nem az én hibam. - Egressy Gabor baratom Székes-Fejérvarra ment vendégszerepekre s enge-
met is elhitt magédval és csak tennapeldtt jottlink meg. Ezt csak azért mondtam el, hogy okat
tudd, miért nem irtam mindeddig. Kiilonben még hosszabb pauzékat is fogsz megérni; most
azért vagyok oly pontos, hogy meg ne hazudtoljam a példabeszédet, mely hangzik ilyeténkép-
pen: uj soprd jol sopor. Egyébirant meg ne itélj, ha bekovetkeznek a hallgatés 1...sz-hosszu-
sadgu epochadi... szivem, mint minden €16 halandoé, folyvast szokott dobogni, és dobogasaban
hangzani fog neved, ha majd ritkdbban irok is. - Hanem, édes kedves ecsém, azokkal a
dicséretekkel hagyj 61, mert mikor olvasom, olyanokat pirulok, mint valami meggyult varos, s
ha ilyenkor a tiikorbe talalnék pillantani, azt gondolndm, hogy Nagy Ignac orrat latom. Aztan
meg azon pirulok, hogy pirultam. En nem vagyok tulszerény ember, ezt legdithdsebb
ellenségem sem foghatja ram; Oszintén elismerem, hogy megérdemlem a dicséretet; de ha
szembe dicsérnek, tudj’ az 6rdog, olyan furcsan érzem magamat, mintha rithds volnék, s nem
volna szabad vakar6znom. Ez ugyan nem a legesztétikusabb hasonlitas, de igaz; s én az az
ember vagyok, ki az igazért a szépet is folaldozom. Ezt sokan vették mar rossz neven télem,
de ha még tobben veszik sem banom. Ami igaz, az természetes, ami természetes, az jo és
szerintem szép is. Ez az én esztétikdm. Mikor Toldi alszik s szajabol a nyal foly, ezért sokan
le fognak téged kopni, de én megcsokollak. - Ebadta! hogy mered azt gondolni, hogy ¢én
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Do6zsarél mas véleményen vagyok, mint te? En Dézsat a magyar torténet egyik legdicsSbb
emberének tartom, és szentiil hiszem, hogy lesz id6 (ha fonnmarad a magyar nemzet), midén
Doézsanak nagyszerli emlékszobrot fognak emelni, és talan mellette lesz az... enyém is. - Mit
kellett olvasnom a Pesti Divatlapban!... te kizarolagos dolgozoétarsa lettél. Szerencsétlen!
figyelj. 1845 elején vagy egy honapig unszolt engem Vahot Imre mindenképen, hogy kire-
kesztéleg az ¢ lapjdba dolgozzam. Végre beleegyeztem kérésébe, s irtam neki esztendeig.
Ezért a masik két szépirodalmi lap, egyik nyiltan, masik ugy sziir alatt ellenségem lett, s
elkezdtek jobbra-balra csipni, dofni, ragni, kopni, ki igy, ki ugy... amit bizonnyal nem tesznek,
ha nekik is dolgozom. S e bantogatdsok addig tartottak, mig mind Horvath Lazival, mind
Frankenburggal rutul Osszevesztem, azzal publice, ezzel privatim. Igy telt el az esztendo;
ekkor Vahotot uj alkura szélitom fol, mert addig nyomorusag volt, amit fizetett. O azonban,
ahelyett, hogy most tobbet adna, azt nyilatkoztatja ki, hogy ezentul nem fog a Pesti D. lap
minden szaméban kozleni télem verset, csak minden masodikban, ennélfogva egy versért
ugyan valamivel tobbet, de altaldban évnegyedenként kevesebbet kaptam, mint azeldtt.
Hanem, azt mondja Vahot, ezutan a tobbi lapokba is irhatok. Merci, monsieur. Mikor mar
Osszevesztem a tobbi szerkesztdvel, akkor menjek hozzdjok, hogy itt vagyok, uraim, fogadja-
tok be! s ezt épen az mondja, aki miatt amazokkal meghasonlottam. De nem széltam semmit,
hanem hallgattam és karomkodtam, mint a mennydorgés, mig elfeledtem a dolgot. Nemsokéra
azt nyilatkoztatja Vahot, hogy csak az év kozepéig szerkeszt. Jol van, mondok, hat én is csak
addig irok lapba, aztan végkép elvonulok a zsurnalisztikatol. Ezt elmondtam masoknak is, kik
azt mondtak, hogy szint’ azt teszik, s ebbdl keletkezett a Tizek tarsasidga. Eljon az év kozepe,
mi lelépiink, Vahot azonban rég megvaltoztatta elébbi szandokat, s nekem esik, hogy én
milyen komisz frater vagyok, nemcsak hogy magam elpartolok tdle, hanem még dolgozo
tarsaitol is megfosztom, et caetera, s vadol égbekialtd halatlansdggal, mondvan, hogy ¢ emelt
fel engemet a porbdl, 6 tett azza, ami vagyok, ¢ teremtett. (Nem mosolyogsz? nem nevetsz?
nem kacagsz? nem rohdgsz?) S ezt azon embertdl kellett hallanom, ki maga megvallotta, hogy
elofizetdinek nagy részét nekem kdszonheti, s kinek én mindazon antipathidkat koszonhettem,
melyek ellenem tdmadtak. Még ez nem elég. A mult julius elsejétdl kezdddott a Tizek tarsa-
sadga, s ime mingyart a Pesti D. lap juliusi elsd szamaban (a tizek koziil tobbek munkaival
egyiitt) latom egy versemet. Mondtam Vahotnak, hogy ezellen folszolalok nyilvanosan. O azt
felelte, hogy ha komolyan f6] merek 1épni, megsemmisit. (,,Merek™... ,,megsemmisit”... hallod
ezt?) Megirtam a cikket, s benne megmutattam simpliciter, hogy Vahot kijott versemet lopta.
S ez vilagos és elcsavarhatatlan tény volt. O elolvasta cikkemet, s visszadobta, hogy nem fogja
kiadni, s elkezdett engem gazemberezni szemtdl szembe. Erre nem felelhettem egyébbel, mint
kardheggyel vagy golyoval. Elkiildtem hozz4 szekundansaimat, de masfélnapi gatyazas utan
végre hatarozottan kimondta, hogy 6 semmi esetre sem fog vivni. Ezek voltak végszavaim
hozza: No b...m az apad istenét, amilyen alavald gazember, épen olyan gyava is vagy! - Es
most itélj: mélto-e ilyen ember nem arra, hogy valaki kizarolagos dolgozotarsa legyen, de csak
arra is, hogy nevét esztendében egyszer tétesse lapjaba? Igy tett minden, de minden emberrel,
igy tett velem, és hiszed-e, hogy veled maskép fog tenni. Magasztal, égbe emel, (kivalt ha
szerény vagy pénzbeli koveteléseidben) aztan pedig s...be rag, és azt kiirtdli, hogy 6 teremtett
tégedet. Legjobb esetben ezt irja majd, mint most rdm irta: Arany Janos egy id6 6ta nem
szorult dicséretiinkre... azaz: emlékszel-e ra, hogy rank voltal egykor szorulva? - Meglehet,
hogy csalédom, de nem hiszem, hogy csalodnam. O olyan, amilyen volt, s olyan lesz, amilyen
most. - Irtam pedig mindezeket hidegvérrel és nem szenvedélybdl, mert gyiilolségem, mint
szerelmem, dragagydngy, melyet nem vetek minden szemétre. - Leveledet elvarom. Olellek
téged, nddet, gyermekeidet, mindnyajatokat, kedveseim!

Igaz baratod
Pet6fi Sandor
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KOVACS PALHOZ
Pest, apr. 1. 1847.
Kedves Palim!

Szivesen vettem mind a pénzt, mind pedig a te-t. Koszonom. Egyre kérlek, ird meg azon kol-
teményeim cimét, melyek ndlad vannak, nehogy tévedésbdl koziilok valamelyiket Franken-
burgnak adjam; mert mar elfeledtem, mit kiildtem. Aztadn még egyet: most elsé aprilistol 1égy
szives a Hazank nekem jar6 példanyat dcsémnek kiildeni, s cimezd igy: Petdfi Istvannak
Palotan, utéso posta Veszpréem. Mészaroslegény az 6csém, de végteleniil szeret olvasni. Az
Eletképeim is neki jarnak. En mashol is megolvashatom a Hazankat, aztin meg e honapban
kiilonben is elhagyom Pestet. Igaz! majd elfeledtem a fédolgot. Amennyire telik, Orizked;jél
olyan égbekialto silany portékakat kozleni, mint a minap Bulyovszky és Halka vagy ki fene
versei voltak. Amint elolvastam, hat fosast kaptam, okadtam, a hasamba kolika jott, asz-
korsagba estem és harom izben iitott meg a guta. Ha kedves eldtted életem, valogasd meg
jobban a verseket. Inkabb semmit, mint rossz verset. Isten veled; csokol

igaz baratod
Pet6fi Sandor

[Cimzés:] Tekintetes Kovacs Pal Urnak, Gydrott.

TEREY MARTHOZ
Pest, apr. 6. 1847.
Tisztelt Kisasszony!

Bocsénatot kérek, hogy alkalmatlankodom, de révidebb és biztosabb utat nem lattam, e kony-
vet Sz. Julia kisasszony kezeihez szolgaltatni. Kérem Kegyedet, méltdztassék atadni 6neki, s
egyszersmind nevemben igen-igen boldog héazaséletet kivanni, mert hallom, hogy férjhez
megy. Kezét csokolva s szives emlékezetébe ajanlva magamat, vagyok a tisztelt Kisasszonynak

alazatos szolgaja
Pet6fi Sandor

[Cimzés:] Térey Mari kisasszonynak tisztelettel.

KUBINYI RUDOLFHOZ
Pest, apr. 10. 1847.
Kedves Rudim!

Mirdl irjak tenéked? megirjam-e, hol és hogy utaztam harom hétig Fejér megyében? megir-
jam-e, hogy tennap jottem haza? leirjam-e hogartho-rafaeli ecsettel utazasom tragikomikus ka-
landjait? vagy az eurdpai eseményekrol irjak, melyeket én csak flilheggyel hallok s melyeket
te egész nagysagos fiileiddel szisz be? irjak-e néked sasokrdl és fiilemilékrdl vagy irjak
békakrol és Csaszar Ferencekrdl? avagy talan irjak szent Gyorgy napjarol?... igen, baratom,
végre eltalaltam! Szent Gyorgy napjardl irok neked, és semmi egyébrdl, mint szent Gyorgy
napjarol, és csupan csak egyediill szent Gyorgy napjardl és a te igéretedrdl és arrdl, hogy
kutyamodon szamitok igéreted bevaltasara, mert kiilonben olyan rakas szarban maradok, mint
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a babiloni torony vagy Jokay orra. Azért szent Gyorgy napja for ever. Circiter majus 10-kén
leszek Gomorbe’ s rohanok a te 6leld karjaidba. Addig isten veled! dlel

igaz baratod
PS

NB. Hat amint mondtam, csak Emich Gusztavhoz kiildd az utasitdsodat vagy mi mennykot.
Ott legegyenesebben megkapom.

SASS KAROLYHOZ
[Pest, 1847. apr. 16-20. kozt]
Edes Karolyom!

Kérlek, add e levelet az illetd kezébe, hisz tudod, hogy kié¢be? S mondd meg neki, hogy a
példanyt Osszes kolteményeimbdl mar ezeldtt masfél vagy két héttel atadtam a Karolyi-
hazhoz, honnan N. Karolyba viszik, s 6 Térey Mari kisasszonytol fogja megkapni. Ha valaszt
ir levelemre, neked fogja atadni, s te azt kiildd b